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  De tekst is aangepast aan de spelling van 2006.
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  Hoofdstuk 1


  Die rotzakken lieten het weer eens afweten. En Azzie had zich net lekker genesteld. Hij had precies het goede plekje gevonden tussen het gloeiende gat in het midden van de Kuil en de berijpte ijzeren muren die de Kuil omsloten.


  De muren werden door de klimaatregelaar van de duivel op een temperatuur gehouden die het absolute nulpunt naderde. Het centrum van de Kuil straalde voldoende hitte uit om elektronen van atomen te splitsen en soms woei er een vlaag die een proton kon doen smelten.


  Niet dat er veel hitte of kou nodig was. Dit was overmaat; overmatig pesten, om precies te zijn. Kosmisch gezien hebben mensen, zelfs dode mensen die in de Kuil zijn geworpen, een heel klein scala van toleranties. Als mensen eenmaal de grenzen van hun uithoudingsvermogen waren gepasseerd, waren ze al gauw niet meer in staat onderscheid te maken tussen erg en erger. Wat had je eraan om een arme sukkel bloot te stellen aan een miljoen graden Celsius als dat hetzelfde aanvoelde als vijfhonderd graden? De uitersten waren alleen maar een marteling voor de demonen en andere bovennatuurlijke wezens die voor de verdoemden zorgden. De zintuiglijke waarnemingen van bovennatuurlijke wezens strekken zich veel verder uit dan die van mensen; meestal tot hun ongerief, maar soms tot hun onuitsprekelijke genot. Maar in de Kuil is het niet netjes om over genot te praten.


  De Hel heeft natuurlijk meer dan één Kuil. Er zijn miljoenen en miljoenen mensen dood. Elke dag komen er doden bij. De meesten brengen op z’n minst enige tijd in de Kuil door. Het is duidelijk dat er maatregelen nodig zijn om hen allemaal op te vangen.


  De Kuil waar Azzie werkte, heette Ongerief Noord 405. Het was een van de oudste, want hij was in Babylonische tijden in gebruik genomen, toen de mensen pas goed wisten wat zondigen was. Op de muren zaten nog roestige reliëfs van gevleugelde leeuwen en de Kuil was opgenomen in het Helse Register van Plaatsen van Historisch Belang. Maar Azzie had er lak aan dat hij in een beroemde Kuil werkte. Hij wilde alleen maar weg. Ongerief Noord 405 bestond, zoals alle Kuilen, uit een cirkel van ijzeren muren die een reusachtige vuilniskuil omsloten. In het midden was een gat waar buitengewoon heet vuur uitstroomde. Verhitte kolen en brandende lava spoten uit het gat. Het verblindende licht liet nooit af. Alleen geheel volwassen demonen als Azzie mochten een zonnebril dragen.


  En de folteringen van de verdoemden werden begeleid en versterkt door een soort muziek. Midden in het opeengepakte, schimmelende en rottende afval hadden duivelsknechtjes een halve cirkel schoongeveegd. Het orkest zat in die halve cirkel op sinaasappelkistjes. Het bestond uit onbekwame musici die tijdens een optreden waren gestorven. Hier in de Hel waren ze gedwongen werken te spelen van de slechtste componisten die ooit hadden bestaan. Op Aarde is men hun namen vergeten, maar in de Hel, waar hun composities onophoudelijk worden gespeeld en zelfs uitgezonden via het interne circuit, zijn ze beroemd.


  De duivelsknechtjes waren druk bezig de verdoemden om te draaien en te rangschikken op hun kookplaten. Net als de lijkenetende boze geesten vonden de knechtjes hun mensen het lekkerst als ze goed rot waren en werden geserveerd in een marinade van azijn, knoflook, ansjovis en worst met maden.


  Azzies rust werd verstoord omdat in de afdeling recht vóór hem de doden maar acht tot tien hoog werden opgestapeld. Hij verliet zijn (betrekkelijk) comfortabele rustplaats en baande zich door rottende eierschalen en tot moes vertrapte ingewanden en kippenkoppen een weg naar het vlakke terrein beneden, waar het – over de lijken heen – gerieflijker lopen was.


  ‘Met hoog opstapelen bedoelde ik heel wat hoger dan dit,’ zei hij tegen de duivelsknechtjes.


  ‘Maar als we proberen ze hoger op te stapelen, kieperen ze om!’ zei de ploegbaas.


  ‘Haal dan materiaal om ze te stutten! Die stapels moeten ten minste twintig lijken hoog zijn!’


  ‘Dat zal niet meevallen, meneer.’


  Azzie staarde hem aan. Een duivelsknecht die het waagde hem tegen te spreken? ‘Doe wat ik zeg, of je komt ook op de stapel.’


  ‘Ja, meneer! Stutmateriaal komt er meteen aan, meneer!’ De knecht rende weg, bevelen schreeuwend tegen zijn werkploeg.


  De dag was begonnen zoals iedere normale dag in een van de Kuilen van de Hel. Maar even later zou hij dramatisch, onverwacht veranderen. Zo gaat het met veranderingen! We gaan ons gebruikelijke gangetje met hangend hoofd en onderdanige blik, moe van ons gebruikelijke rondje, ervan overtuigd dat het eeuwig zo doorgaat. Waarom zou er iets veranderen wanneer er geen verandering in zicht is – geen brief, geen telegram, zelfs geen telefoontje om een belangrijke gebeurtenis aan te kondigen? Dus wanhoop je en realiseer je je geen moment dat je boodschapper al onderweg is en dat hoopvolle verwachtingen zo nu en dan uitkomen, zelfs in de Hel. Juist in de Hel komen verwachtingen zo nu en dan uit, zullen sommigen zeggen, want hoop zelf wordt door sommigen tot een van de duivelse folteringen gerekend. Maar dat kan overdrijving zijn van de kerkelijke heren die over dergelijke dingen schrijven.


  Azzie constateerde dat de knechtjes hun werk nu op de goede manier begonnen aan te pakken. Hij hoefde nog maar tweehonderd uur te werken (het zijn lange dagen in de Kuil) tot hij zijn drie uur slaap kon pakken, om vervolgens weer te beginnen. Hij stond op het punt terug te gaan naar dat comfortabele – betrekkelijk comfortabele – plekje dat hij even tevoren had verlaten, toen een boodschapper kwam aanhollen.


  ‘Ben jij de demon die aan het hoofd staat van deze Kuil?’


  De vraag kwam van een Efriet met violette vleugels, iemand uit de oude Bagdad-club, die nu voornamelijk koeriersdiensten verrichtte, omdat de Kwade Machten van de Hoge Raad hun vrolijk gekleurde tulbanden zo aardig vonden.


  ‘Ik ben Azzie Elbub,’ zei onze demon. ‘En ik sta inderdaad aan het hoofd van deze subkuil hier.’


  ‘Dan ben jij degene die ik zocht.’ De Efriet onderhandigde Azzie een asbest document dat was beschreven met vuurletters. Azzie trok zijn handschoenen aan voor hij het aanpakte. Zulke geschriften werden alleen verzonden door de Hoge Raad van Duivelse Gerechtigheid.


  Hij las:


  Door middel van deze voorgevoelens delen wij alle demonen mee dat Onrecht is geschied; te weten: een mens is naar de Kuil gebracht vóór het zijn tijd was. De Machten van het Licht hebben al protest namens hem aangetekend omdat hij, als hij de hem toegemeten dagen zou blijven leven, tijd zou hebben om berouw te tonen. Dat hij dit ook zou doen, is een kans van één op tweeduizend, maar theoretisch bestaat die kans. U wordt derhalve verzocht en opgedragen deze man uit de Kuil te halen, hem af te sponsen, terug te brengen naar zijn vrouw en familie op Aarde, en daar bij hem te blijven tot hij voldoende is geacclimatiseerd om zijn eigen kost te verdienen, aangezien wij anders verantwoordelijk zijn voor zijn onderhoud. Daarna bent u vrij om normale duivelsdiensten op Aarde te doen. Hoogachtend, Asmodeus, Hoofd van de Noordkuil Afdeling van de Hel.

P.S. De man heet Thomas Scrivener.


  Azzie was zo opgetogen dat hij de Efriet omhelsde. Deze deed haastig een stapje terug, zette zijn tulband recht en zei: ‘Rustig aan, maat.’


  ‘Ik was gewoon opgewonden,’ zei Azzie. ‘Eindelijk kan ik hier weg! Ik ga terug naar de Aarde!’


  ‘Een teleurstellend oord,’ zei de Efriet. ‘Maar ieder zijn meug.’ Azzie haastte zich weg om Thomas Scrivener te vinden.


  Hij ontdekte de man ten slotte in rij 1002WW. De Kuilen van de Hel zijn aangelegd als amfitheaters. Iedereen kan worden gelokaliseerd. Er is een schema voorhanden. Maar in de praktijk is slechts bij benadering te zeggen waar mensen zich bevinden omdat de duivelsknechtjes hen nonchalant op stapels gooien. En stapels vallen om en belanden op andere stapels.


  ‘Is hier ene Thomas Scrivener?’ vroeg Azzie.


  De berg zondaars op nummer 1002WW staakte de conversatie en keek hem aan, tenminste degenen die de goede kant uit keken. Ze beschouwden hun Kuilperiode niet als boetedoening voor hun zonden, maar als een sociaal gebeuren, een kans om buren te leren kennen, gedachten uit te wisselen, een beetje lol te maken. Zo blijven de doden zichzelf voor de gek houden, net als toen ze nog leefden.


  ‘Scrivener. Scrivener…’ zei een oude man ergens in het midden. Hij boog moeizaam zijn hoofd naar zijn oksel. ‘Jazeker, die is hier. Weet iemand van jullie waar Scrivener uithangt?’


  De vraag ging de grote berg rond. Mannen maakten zich even los van hun sportwedstrijden (sporten te over in de Hel, maar je eigen club verliest altijd – tot je op de tegenstanders wedt) en zeiden: ‘Scrivener… Scrivener… nogal lange magere gare vent die loenst?’


  ‘Ik weet niet hoe hij eruitziet,’ zei Azzie. ‘Ik nam aan dat hij op zijn naam zou reageren.’


  De berg mensen mompelde en kuchte en praatte erover, zoals mensen in zo’n geval meestal doen, of ze nu dood zijn of leven. En als Azzie niet het bovennatuurlijke gehoor van een demon had gehad, zou hij het zwakke gepiep dat van ergens onder in de stapel kwam niet hebben gehoord.


  ‘Hallo! Scrivener hier! Heeft iemand naar me gevraagd?’


  Azzie gaf zijn knechtjes opdracht Scrivener uit de hoop te trekken, maar voorzichtig, zonder zijn aanhangsels af te scheuren. Ze konden natuurlijk worden vervangen, maar dat was een pijnlijke aangelegenheid die kans gaf op blijvend psychisch letsel. Azzie wist dat hij de man intact naar de Aarde terug moest brengen, zodat Scrivener de Duistere Machten niet kon aanspreken op grond van voorbarige oogst.


  Al gauw had Scrivener zich uit de berg gewerkt en hij veegde het vuil van zich af. Hij was een klein, kalend, monter mannetje. ‘Ik ben Scrivener!’ riep hij uit. ‘Jullie zijn er dus achter gekomen dat het een vergissing was. Meteen toen ze me hierheen brachten, heb ik gezegd dat ik niet dood was. Die Man met de Zeis van jullie luistert niet erg, wel? Blijft gewoon grijnzen met die stomme brede grijns. Plukte me zonder pardon weg. Ik denk er zwaar over me bij de autoriteiten te gaan beklagen.’


  ‘Hoor eens,’ zei Azzie. ‘Je hebt geboft dat de vergissing aan het licht is gekomen. Als je een proces begint, stoppen ze je in een cel tot je zaak aan de beurt is. Dat kan wel een eeuw of twee duren. Weet je hoe onze cellen eruitzien?’


  Scrivener schudde met grote ogen zijn hoofd.


  ‘Die zijn zo beroerd, dat ze zelfs tegen de duivelse wet indruisen,’ zei Azzie.


  Scrivener leek onder de indruk. ‘Ik zal wel geluk hebben dat ik hieruit kom. Bedankt voor de tip. Ben je jurist?’


  ‘Ik heb geen opleiding,’ zei Azzie, ‘maar hier hebben we allemaal iets van een jurist in ons. Kom, we gaan naar huis.’


  ‘Ik heb zo’n gevoel dat ik thuis wat problemen heb,’ zei Scrivener aarzelend.


  ‘Zo is het leven,’ ging Azzie door. ‘Problemen. Wees blij dat je problemen hebt om over te tobben. Als je hier voorgoed komt, heb je niets om je zorgen over te maken. Wat er met je gebeurt, gaat gewoon steeds door.’


  ‘Ik kom niet terug,’ zei Scrivener.


  Azzie wilde hem vragen of hij daarom wilde wedden, maar kwam tot de conclusie dat dat onder de gegeven omstandigheden niet passend was.


  ‘We zullen deze ervaring uit je geheugen moeten wissen.’ zei hij tegen Scrivener. ‘We kunnen niet hebben dat jullie teruggaan naar de Aarde en daar allemaal verhalen vertellen, dat snap je wel.’


  ‘Mij best,’ zei Scrivener. ‘Hier is toch niets dat ik me wil herinneren. Hoewel ik hiervoor, in het Vagevuur, een blonde geest heb ontmoet…’


  ‘Kop dicht,’ gromde Azzie. Hij greep Scrivener bij de arm en leidde hem naar de poort in de muur die toegang geeft tot andere delen van de Hel en, ten slotte, tot overal elders en vice versa.


  Hoofdstuk 2


  Azzie en Scrivener gingen de ijzeren poort in de ijzeren muur door en liepen de kronkelende weg op die door de buitenwijken van het Vagevuur leidt. Het landschap zag er precies zo uit als Fuseli het heeft getekend: grote gearceerde diepten en verrassende hoogten. De demon en de man sjokten voort. Het was een makkelijk pad, want in de Hel zijn alle wegen makkelijk, maar het was ook saai, omdat grapjes er in de Hel niet bij zijn.


  Na een tijdje zei Scrivener: ‘Is het nog ver?’


  ‘Dat weet ik niet,’ moest Azzie bekennen. ‘Ik ben hier nieuw. In feite zou ik hier helemaal niet moeten zijn.’


  ‘Net als ik,’ zei Scrivener. ‘Dat ik zo nu en dan in coma raak, mag voor die Man met de Zeis van jullie nog geen reden zijn me mee te sleuren zonder de zaak eerst behoorlijk te onderzoeken. Een slordige aanpak, moet ik zeggen. Waarom hoor jij hier niet?’


  ‘Ik was voorbestemd voor iets beters,’ zei Azzie. ‘Op de School voor Wonderdoeners heb ik goede cijfers gehaald. Ben bij de beste drie geëindigd.’


  Hij vertelde Scrivener er niet bij dat zijn hele klas – op drie na – was weggevaagd toen een teisterende vlaag goeds plotseling uit het zuiden kwam aanwaaien. Een abnormale metafysische bui die iedereen had geveld, behalve Azzie en twee anderen die een natuurlijke afweer tegen goede uitstraling schenen te hebben. En dan was er nog dat spelletje poker geweest.


  ‘Waarom ben je dan hier?’ vroeg Scrivener.


  ‘Ik werk om een speelschuld af te lossen,’ zei Azzie. ‘Ik kon niet betalen, dus moest ik dienst doen.’ Hij aarzelde even en zei toen: ‘Ik houd van gokken.’


  ‘Ik ook,’ zei Scrivener met iets spijtigs in zijn stem.


  Ze liepen een tijdje zwijgend door. Toen zei Scrivener: ‘Wat gaat er nu met me gebeuren?’


  ‘We gaan je terugstoppen in je lichaam.’


  ‘Loopt dat wel goed af? Ik heb gehoord dat mensen soms helemaal vreemd zijn geworden als ze uit de dood herrijzen.’


  ‘Ik ben in de buurt om een oogje in het zeil te houden. Ik blijf tot ik zeker weet dat het goed met je gaat.’


  ‘Blij het te horen,’ zei Scrivener. Hij liep een tijdje zwijgend door en zei toen: ‘Maar als ik wakker word, weet ik natuurlijk niet dat jij er bent, hè?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Dan word ik niet gerustgesteld.’


  ‘Als je leeft, kan niets je geruststellen,’ zei Azzie geïrriteerd. ‘Ik vertel het je nu gewoon. Je hebt er alleen iets aan als je dood bent.’


  Ze liepen door. Een eindje verderop zei Scrivener: ‘Weet je, ik kan me niets herinneren van mijn leven op Aarde.’


  ‘Maak je niet ongerust, dat komt allemaal terug.’


  ‘Ik geloof dat ik getrouwd was.’


  ‘Goed zo.’


  ‘Maar ik weet het niet zeker.’


  ‘Het komt allemaal weer boven zodra je terug bent in je lichaam.’


  ‘En als dat niet zo is? Stel dat ik aan geheugenverlies lijd?’


  ‘Alles komt goed.’


  ‘Zweer je dat, geef je je erewoord als demon?’


  ‘Zeker,’ zei Azzie, die niet de minste moeite had met liegen. Hij had een speciale cursus meineed plegen gevolgd en was er zeer handig in gebleken.


  ‘Je liegt toch niet tegen me, hè?’


  ‘Toe nou, als je iemand kunt vertrouwen, ben ik het,’ zei Azzie, gebruik makend van de bezwering die zelfs de meest achterdochtigen en strijdlustigen in hun schulp doet kruipen.


  ‘Je begrijpt wel dat ik een beetje zenuwachtig ben,’ zei Scrivener. ‘Over dat opnieuw geboren worden, bedoel ik.’


  ‘Hoef je je helemaal niet voor te schamen,’ zei Azzie. ‘Hier is het.’


  ‘De Satan zij dank,’ voegde hij er binnensmonds aan toe. Als hij lang met mensen praatte, werd hij nerveus. Ze draaiden zo om onderwerpen heen! De Demonische Vaders hadden een algemene cursus in Menselijke Draaierij aan de Demonische Universiteit aangeboden, maar het was een keuzevak en hij had niet de moeite genomen het te volgen. Bedrieglijke Bewijsvoering had hem op dat moment interessanter geleken.


  Een eind verderop zag hij de vertrouwde rode en groene strepen van de Noordkuilambulance. De ambulance stopte een paar meter van hen af en een medische demon stapte uit. Het was een kerel met spleetogen en een varkenssnuit. Heel anders dan Azzie, die een vossenkop had met rood haar, puntige oren en verrassend blauwe ogen; door degenen die van demonen houden werd hij heel knap gevonden.


  ‘Is dit de man?’


  ‘Dit is hem,’ zei Azzie.


  ‘Voor jullie iets doen,’ zei Scrivener, ‘wil ik wel even weten…’ De medische demon met de varkenssnuit raakte een plekje aan op Scriveners voorhoofd. Scrivener hield op met praten en zijn blik ging op oneindig.


  ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg Azzie.


  ‘In z’n vrij gezet,’ zei de medische demon. ‘Nu moeten we hem verschepen.’


  Azzie hoopte dat alles goed zou komen met Scrivener; het is nooit zo best als een demon met je hoofd aanrommelt.


  ‘Hoe weet je waar hij heen moet?’ vroeg Azzie.


  De medische demon deed Scriveners overhemd open en liet Azzie de naam en het adres zien die met paarse inkt op zijn borst waren getatoeëerd.


  ‘Het herkenningsteken van de duivel,’ zei de medische demon. ‘Haal je het eraf voor je hem terugstuurt?’


  ‘Maak je niet ongerust, hij kan het niet zien. Het is voor óns bedoeld. Ga je met hem mee?’


  ‘Ik ga er op eigen gelegenheid heen,’ zei Azzie. ‘Laat me alleen het adres nog even zien. Oké, ik heb het.’


  ‘Tot ziens, Tom,’ zei hij tegen de man met de nietsziende ogen.


  Hoofdstuk 3


  En zo werd Thomas Scrivener weer thuis gebracht. Gelukkig had de medische demon hem terug weten te krijgen vóór zijn lichaam onherstelbaar was beschadigd. De dokter die het had gekocht, had op het punt gestaan zijn mes in de nek te zetten teneinde het slagaderlijk stelsel voor zijn studenten bloot te leggen. Voor hij kon beginnen deed Scrivener de ogen open. ‘Goede morgen, dokter Moreau,’ zei hij en toen bezwijmde hij.


  Moreau verklaarde dat hij leefde en wilde zijn geld terug van de weduwe.


  Ze betaalde met tegenzin. Haar huwelijk met Scrivener was niet bepaald een succes geweest.


  Azzie was op eigen gelegenheid naar de Aarde gereisd. Hij wilde niet met Scrivener in het Voertuig van de Ondoden, want de stank van rotting was zelfs voor bovennatuurlijke wezens een bezoeking. Hij arriveerde toen Scrivener net was herleefd. Niemand kon hem zien, omdat hij het Amulet van Onzichtbaarheid droeg.


  Onzichtbaar, behalve voor degenen die het tweede gezicht hadden, volgde Azzie de stoet die Scrivener naar zijn huis terugbracht. De goede lieden van het dorp, allemaal buitenmensen, noemden het een wonder. Maar Milaud, de vrouw van Scrivener, bleef mompelen: ‘Ik wist dat hij maar deed alsof, de ellendeling!’


  Beschermd door zijn onzichtbaarheid dwaalde Azzie door Scriveners huis, waar hij zou wonen tot vaststond dat Scrivener geen claim kon indienen. Het was een vrij groot huis met op iedere verdieping een paar kamers. Het had een fijne vochtige kelder.


  Azzie nestelde zich in de kelder, precies het goede plekje voor een demon. Hij had enkele rollen meegenomen als leesvoer en een zak rotte kattenkoppen om iets te eten te hebben. Hij verheugde zich op de rust. Maar hij zat nog niet, of zijn rust werd verstoord.


  Eerst was het de vrouw van Scrivener – een lang mens met grof bruin haar, brede schouders en een dik achterwerk – die etenswaren in de kelder kwam halen. Toen de oudste zoon Hans, een spichtige lummel die precies op zijn vader leek, op zoek naar een pot honing. Ten slotte kwam Lotte, de meid, naar beneden om een paar aardappels uit de voorraad te halen.


  Al met al kreeg Azzie weinig rust. De volgende ochtend ging hij kijken hoe Scrivener het maakte. De uit de dood herrezen man leek aan de beterende hand. Hij zat overeind en dronk kruidenthee terwijl hij ruziede met zijn vrouw en zijn kinderen uitschold. Nog een dag en hij zou in orde zijn, concludeerde Azzie. Dan was het tijd om op interessantere zaken over te gaan.


  De twee honden van het gezin wisten dat hij er was en iedere keer dat hij eraan kwam, slopen ze weg. Dat was te verwachten. Maar wat er daarna gebeurde was niet de bedoeling.


  Die nacht sliep hij in het schimmelige deel van de kelder waar hij tussen een paar rotte knollen een stinkend nestje voor zichzelf had gemaakt. Maar hij schrok wakker toen hij de aanwezigheid van licht voelde. Het was de schijn van een kaars. Iemand stond naar hem te kijken. Een kind. Hoe onuitstaanbaar! Azzie probeerde overeind te springen en viel terug. Iemand had een stuk touw om zijn enkel gebonden!


  Puur uit reactie richtte hij zich op. Een kind. Een blond meisje van een jaar of zeven met een bolle toet. Ze moest hem op een of andere manier kunnen zien; om precies te zijn: ze had hem gevangen.


  Azzie besloot dat hij dit kind maar beter meteen kon intimideren en verhief zich in volle lengte. Hij probeerde zich dreigend over haar heen te buigen, maar werd tegengehouden door het vreemd gloeiende touw, waarvan ze het uiteinde aan een balk had vastgemaakt. Hij viel weer. Het meisje lachte en Azzie rilde; nergens wordt een demon zo beroerd van als van een onschuldige jonge lach.


  ‘Hallo, kleine meid,’ zei hij. ‘Kun je me zien?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Je ziet eruit als een sluwe oude vos!’


  Azzie keek op de piepkleine wijzerplaat in zijn Amulet van Onzichtbaarheid. Zoals hij had gevreesd, gaf die aan dat de energie bijna tot nul was gedaald. Die idioten van Bevoorrading! Maar natuurlijk had hij het zelf moeten controleren.


  Hij leek enigszins in het nauw te zitten. Maar hij kon zich overal uit praten.


  ‘Maar wel een aardige vos, hè, stompneusje?’ zei Azzie, een koosnaampje bezigend dat onder demonische ouders veel werd gebruikt. ‘Wat leuk om je te zien! Maak alsjeblieft dit touw los, dan krijg je een grote zak snoep van me.’


  ‘Ik vind je niet aardig,’ zei het kind. ‘Je bent slecht. Ik laat het touw zitten en ik ga de pastoor halen.’


  Ze keek hem beschuldigend aan. Azzie begreep dat er enige kunstgrepen nodig zouden zijn als hij zich hieruit wilde redden.


  ‘Vertel eens, meisje,’ zei hij, ‘waar heb je dit stuk touw vandaan?’


  ‘Dat heb ik in een van de opslagkamers van de kerk gevonden,’ zei ze. ‘Het lag op een tafel bij een heleboel stukjes been.’ Relikwieën van heiligen! Dan moest het koord een geestvanger zijn! De beste geestvangers werden gemaakt van het koord dat de gewaden van heiligen bijeenhield. Het zou niet meevallen zich hieruit te redden.


  ‘Meisje, ik ben hier alleen om op je vader te passen. Hij voelde zich niet goed, weet je, door al die toestanden met doodgaan en weer tot leven komen. Wees nou alsjeblieft zo lief om dat koord los te maken.’


  ‘Nee,’ zei het meisje, onvermurwbaar als kleine meisjes – en grote soms ook – zijn.


  ‘Wel potverdikkeme,’ zei Azzie. Hij trok aan het touw, maar kon zijn voet niet uit de geestvanger krijgen, die de vervelende eigenschap had dat hij vaster ging zitten zodra Azzie probeerde hem los te maken. ‘Vooruit, kleine meid, een grapje is leuk, maar nu is het tijd om me vrij te laten.’


  ‘Noem me geen “kleine meid”,’ zei het meisje. ‘Ik heet Brigitte en ik weet alles over jou en je soortgenoten. Dat heeft de pastoor ons verteld. Je bent een kwade geest, is het niet?’


  ‘Helemaal niet,’ zei Azzie. ‘In feite ben ik een goede geest, of in ieder geval een neutrale geest. Ik ben hierheen gestuurd om erop toe te zien dat je vader beter wordt. Als ik voor hem heb gezorgd, moet ik weer anderen gaan helpen.’


  ‘O,’ zei Brigitte. Ze dacht even na. ‘Je lijkt ontzettend op een demon.’


  ‘Schijn kan bedriegen,’ zei Azzie. ‘Laat me los! Ik moet voor je vader zorgen!’


  ‘Wat krijg ik van je?’ informeerde Brigitte.


  ‘Speelgoed,’ zei Azzie. ‘Meer dan je ooit bij elkaar hebt gezien.’


  ‘Goed,’ zei het meisje, ‘ik heb ook nieuwe kleren nodig.’


  ‘Ik geef je een kast vol nieuwe kleren. En laat me nu los!’ Brigitte kwam dichterbij en prutste aan de knoop met een groezelige wijsvinger. Toen hield ze op. ‘Als ik je loslaat, kom je dan terug om met me te spelen, elke keer dat ik je roep?’


  ‘Nee, dat gaat te ver. Ik heb andere dingen om handen. Ik kan me niet laten opcommanderen door een dorpsmeisje met een vuil gezicht.’


  ‘Nou, beloof me dan dat je drie wensen van me vervult wanneer ik ze uitspreek.’


  Azzie aarzelde. Als je wensen toestond, kon je in moeilijkheden komen. In dit opzicht moest een demon zijn belofte nakomen. Maar menselijke wensen vervullen kon een linke zaak zijn. Mensen waren zo veeleisend!


  ‘Ik sta je één wens toe,’ zei hij. ‘Als hij tenminste redelijk is.’


  ‘Nou, goed dan,’ zei Brigitte. ‘Maar niet te redelijk, af gesproken?’


  ‘Afgesproken! Maak me los!’


  Dat deed Brigitte. Azzie wreef over zijn enkel en viste toen uit zijn zak een reservebatterij op voor zijn Amulet van Onzichtbaarheid. Hij stopte hem erin en verdween.


  ‘Niet vergeten, je hebt het beloofd!’ riep Brigitte.


  Azzie wist dat hij het niet kon vergeten, al zou hij willen. Beloften die bovennatuurlijke wezens aan mensen hebben gedaan worden geregistreerd bij het Bureau van Evenwicht, dat onder leiding van Ananke opereert. Als een demon probeerde een belofte te vergeten, werd hij daar door de troepen van Noodzaak snel en pijnlijk aan herinnerd.


  Scrivener maakte het goed. Hij at een kom cornflakes en deelde intussen bevelen uit aan zijn personeel en zijn vrouw. Azzie maakte zich uit de voeten. Het was tijd om de draad van zijn leven weer op te pakken.


  Hoofdstuk 4


  Azzie vond het heerlijk om vrij te zijn en weer over de groene Aarde te kunnen zwerven. Hij had zijn verblijf in de Kuil echt vreselijk gevonden, niet in het minst door het stompzinnige almaar herhalen van de dingen – je kunt schoon genoeg krijgen van het vervelende dagelijkse rondje roosteren van zondaars. Azzie was een energieke demon, ondernemend, met vooruitziende blik. Hij was een werktuig van het kwaad en ondanks een zeker air van lichtzinnigheid nam hij zijn helse verplichtingen serieus.


  Toen hij het dorp van Scrivener had verlaten, wilde hij zich allereerst oriënteren. Hij kende dit gebied niet. Azzie had de Aarde het laatst bezocht tijdens de Romeinse keizertijd en was zelfs op een van Caligula’s beruchte feesten aanwezig geweest. Nu vloog hij laag over het land dat Gallië werd genoemd terwijl zijn Amulet van Onzichtbaarheid hem voor ongelukken behoedde. De Amulet zorgde er ook enigermate voor dat de drager niet voelbaar was, hetgeen goed uitkwam toen hij een grote vlucht zwanen kruiste. Al vliegend zag Azzie dat zich naar alle kanten bos uitstrekte. Het dorp was maar een vlek geweest in het reusachtige woud dat het grootste deel van Europa bedekte en zich uitstrekte van Scythië naar Spanje. Azzie ontdekte een modderig pad dat erdoor liep en dat volgde hij op een hoogte van ongeveer honderdvijftig meter. Het was een eindeloos pad dat ten slotte uitmondde in een goed geplaveide Romeinse weg. Hij vergezelde een troep ruiters, de weg langs en een vrij grote stad in. Later kwam hij erachter dat dit Troyes was, deel van het koninkrijk der Franken, potige barbaren met ijzeren zwaarden die heel Gallië en nog veel meer hadden overmeesterd sedert de neergang van het Romeinse rijk.


  Azzie vloog laag en langzaam over de stad en merkte de vele kleine huizen op en, daartussen, de paleizen van edelen en kerkelijke grootheden. Aan de buitenkant van de stad werd markt gehouden. Hij vloog over de tenten en vlaggetjes, aangetrokken door de vrolijke bedrijvigheid. Hij besloot er een kijkje te nemen.


  Hij daalde op de Aarde neer en nam een van zijn standaard vermommingen aan: een vriendelijke, welgedane, kalende man met een twinkeling in de ogen. De toga die bij de vermomming hoorde, viel een beetje uit de toon, dus kocht hij bij een kraam een mantel van eenvoudige stof. Nu zag hij er zo’n beetje als iedereen uit.


  Hij drentelde voort en keek, nog steeds enigszins gedesoriënteerd, om zich heen. Er waren enkele permanente gebouwen en een veld bezaaid met tenten. Er werd hier van alles verkocht – wapens, kleding, voedsel, dieren, gereedschap, kruiden.


  ‘Hé daar! U, meneer!’


  Azzie draaide zich om. Ja, het oude wijfje wenkte hem. Ze zat voor een kleine zwarte tent waarvan de zijkanten met gouden mystieke tekens waren beschilderd. Ze had een donkere huid en leek een Arabische of een zigeunerin.


  ‘Heb jij me geroepen?’


  ‘Ja, meneer,’ zei ze in een afschuwelijk Noord-Afrikaans accent. ‘Kom binnen.’


  Een mens was misschien voorzichtiger geweest, want je weet maar nooit wat er in een zwarte tent met mystieke tekens gebeurt. Maar voor Azzie was die tent het eerste vertrouwde ding dat hij in tijden had gezien. Er bestaan hele stammen demonen die in zwarte tenten wonen en rondzwerven door de onvruchtbare gebieden van het Voorportaal der Hel. En Azzie was, hoewel Kanaäniet van vaderszijde, gerelateerd aan enkele zwervende bedoeïendemonen.


  Van binnen was de tent bekleed met tapijten met veelkleurige patronen. Er hingen olielampen van prachtig bewerkt tin en overal lagen geborduurde kussens. Achter in de tent stond een laag altaar met een tafel voor offeranden. Daarachter verrees een groot heldenstandbeeld in Griekse stijl van een mooie jonge man met een lauwerkrans in zijn haar. Azzie herkende de trekken.


  ‘Dus Hermes is hier,’ zei Azzie.


  ‘Ik ben zijn priesteres,’ zei het oude wijfje.


  ‘Ik dacht dat we ons in een christelijk land bevonden,’ zei Azzie, ‘en dat verering van de oude goden streng verboden is.’


  ‘Wat u zegt is waar,’ zei het vrouwtje. ‘De oude goden zijn dood, maar niet echt dood, want zij zijn in nieuwe gedaanten weer tot leven gekomen. Hermes is bijvoorbeeld veranderd in Hermes Trismegistus, de patroonheilige van de alchimisten. Verering van hem wordt niet goedgekeurd, maar evenmin is het verboden.’


  ‘Dat doet me genoegen,’ zei Azzie. ‘Maar waarom heb je me hierheen geroepen?’


  ‘Bent u een demon, meneer?’


  ‘Ja. Hoe wist je dat?’


  ‘U hebt iets voornaams en duisters over u,’ zei het wijfje, ‘iets van broeiend onverzoenlijk kwaad, waardoor u zelfs in een grote menigte opvalt.’


  Azzie wist dat zigeuners in staat waren tot subtiele waarnemingen die ze vervolgens verwoordden op een manier die hun cliënten behaagde. Niettemin tastte hij in zijn buidel, viste een goudstuk op en gaf het haar.


  ‘Hier, dat is voor je geslepen tong. En zeg nu eens wat je van me wilt?’


  ‘Mijn meester wil u spreken.’


  ‘O, best,’ zei Azzie. Het was lang geleden dat hij een praatje had gemaakt met een van de oude goden. ‘Waar is hij?’


  Het oude wijfje knielde bij het altaar en begon te mompelen. Even later trok er een roze gloed over het witte marmer. Het beeld kwam tot leven, rekte zich uit, stapte van zijn voetstuk en ging naast Azzie zitten. Tegen de oude vrouw zei Hermes: ‘Ga iets te drinken voor ons halen.’


  Toen ze weg was, zei hij: ‘Zo, Azzie, dat is lang geleden.’


  ‘Heel lang,’ zei Azzie. ‘Fijn om u weer te zien, Hermes. Ik was niet op Aarde toen de christenen de heidenen versloegen - verplichtingen elders, weet u - maar ik wil u mijn deelneming betuigen.’


  ‘Dank je,’ zei Hermes, ‘maar in feite hebben we geen terrein verloren. We zijn allemaal aan het werk, alle goden. We gaan met de tijd mee en soms bekleden we eervolle posities in beide kampen – heilig of demonisch. Zeer verruimend voor je kijk op de dingen. Er valt veel te zeggen voor een soort overgangsstatus.’


  ‘Blij het te horen,’ zei Azzie. ‘Er zit iets treurigs in het idee van een werkloze god.’


  ‘Maak je geen zorgen over ons. Ik heb je door mijn bediende Aissa laten roepen, Azzie, omdat ze zei dat jij er verloren bijliep. Ik dacht dat ik je misschien kon helpen.’


  ‘Dat is aardig van u,’ zei Azzie. ‘Kunt u me vertellen wat er is gebeurd sedert Caligula?’


  ‘Nou, in het kort: de Romeinse toestand is door invallen van barbaren en loodvergiftiging ingestort. De barbaren zitten nu overal. Ze noemen zich Franken en Saksen en Westgoten. Ze hebben een rijk gevormd dat ze het Heilige Roomse Rijk noemen.’


  ‘Heilig?’ vroeg Azzie.


  ‘Zo noemen ze het. Ik weet niet waarom.’


  ‘Maar hoe is het echte Romeinse rijk ingestort?’


  ‘Dat kun je in elke geschiedschrijving vinden,’ zei Hermes. ‘Neem nu maar van mij aan dat het is gevallen en dat dat het einde was van de Klassieke Tijd. De periode waarin we ons nu bevinden wordt Middeleeuwen genoemd – zal althans zo worden genoemd, kort nadat ze is afgelopen. De Duistere Middeleeuwen heb je net gemist. Toen hebben we wat afgelachen, dat kan ik je verzekeren! Maar dit is ook een mooie tijd.’


  ‘Welk jaar is het?’ vroeg Azzie.


  ‘Het jaar duizend,’ zei Hermes.


  ‘Het Millennium!’


  ‘Ja.’


  ‘Dan is het bijna tijd voor de wedstrijd.’


  ‘Dat klopt, Azzie. Het ogenblik waarop de krachten van het Licht en de krachten van de Duisternis zich meten om te bepalen wie de volgende duizend jaar het menselijk lot richting geeft en of dat ten goede of ten kwade zal zijn. Wat ga je eraan doen?’


  ‘Ik?’ zei Azzie. ‘Wat kan ík doen?’


  ‘Je kunt aan de wedstrijd deelnemen.’


  Azzie schudde zijn hoofd. ‘De vertegenwoordiger van het Kwaad wordt tijdens de Grote Vergadering door de Hoge Kwade Machten gekozen. Ze bedrijven altijd vriendjespolitiek, dus ik heb geen schijn van kans.’


  ‘Zo ging het in vroeger tijden,’ zei Hermes. ‘Maar ik heb gehoord dat de Hel zich aan het hervormen is. Ze worden zwaar onder druk gezet door de Machten van het Licht. Nepotisme is een prachtig iets, maar het is niet meer genoeg om hun zin door te drijven. Voor zover ik heb begrepen, moet de deelnemer nu worden gekozen op grond van zijn prestaties.’


  ‘Prestaties! Een geheel nieuw concept! Maar ik zou nog steeds niet weten wat ik kan doen.’


  ‘Ga niet bij de pakken neerzitten, zoals zoveel andere jonge demonen,’ sprak Hermes streng. ‘Zovelen onder hen zijn lui, tevreden als ze maar een beetje kunnen rondhangen, drugs nemen, verhalen uitwisselen en de makkelijke weg door de eeuwigheid bewandelen. Jij bent anders, Azzie. Je bent slim, je hebt principes en je toont initiatief. Doe iets. Je bent echt niet kansloos.’


  ‘Maar ik weet niet wat ik moet doen,’ zei Azzie. ‘En al zou ik het weten, dan heb ik nog geen geld om het uit te voeren.’


  ‘Je hebt de oude vrouw betaald,’ merkte Hermes op.


  ‘Dat was sprookjesgoud. Het verdwijnt na een dag of twee. Als ik aan de wedstrijd mee wil doen, heb ik echt geld nodig.’


  ‘Ik weet hoe je aan geld kunt komen,’ zei Hermes.


  ‘Hoe dan? Hoeveel draken moet ik verslaan om er de hand op te leggen?’


  ‘Helemaal geen draken. Je moet gewoon bij het Pokerspel ter ere van Oprichtersdag de andere spelers te slim af zijn.’


  ‘Poker!’ hijgde Azzie. ‘Mijn passie! Waar kan ik spelen?’


  ‘Op een kerkhof in Rome, over drie dagen. Maar je moet deze keer beter spelen dan laatst, anders word je weer voor een paar honderd jaar naar de Kuil gestuurd.


  ‘In feite,’ zei Hermes, ‘heb je een voordeeltje nodig, zoals gokkers het te zijner tijd zullen noemen.’


  ‘Een voordeeltje? Wat is dat?’


  ‘Elke truc die je helpt om te winnen.’


  ‘Bij dit soort spelen zijn er altijd controleurs om valsspelen te voorkomen.’


  ‘Klopt. Maar er is geen wet, in de hemel of de hel, die een geluksbrenger verbiedt.’


  ‘Maar die zijn heel zeldzaam! Ik wou dat ik er een had!’


  ‘Ik weet waar je er een kunt krijgen. Maar het zal je de nodige moeite kosten om eraan te komen.’


  ‘Zeg het me, Hermes!’


  ‘Tijdens mijn nachtelijke zwerftochten door de stad Troyes en omgeving heb ik aan de rand van het westelijk woud een plek ontdekt waar een kleine oranje bloem groeit,’ zei Hermes. ‘De mensen hier in de buurt weten het niet, maar het is Spiegelkruid, dat alleen in de nabijheid van felixiet groeit.’


  ‘Zit hier felixiet?’ vroeg Azzie stomverbaasd.


  ‘Daar moet je zelf achter zien te komen,’ zei Hermes. ‘Maar de voortekenen zijn gunstig.’


  Hoofdstuk 5


  Azzie bedankte Hermes en nam afscheid. Door een laaggelegen veld liep hij naar de bossen die de stad omgaven. Hij vond de zeldzame bloem; ze was nederig en onopvallend. Azzie snoof eraan (het Spiegelkruid geurt verrukkelijk) en boog zich toen voorover om zijn oor op de grond te leggen. Zijn bovennatuurlijke scherpe gehoor vertelde hem dat er iets onder de grond zat, iets dat schoof en beukte, schoof en beukte. Dat was natuurlijk het karakteristieke geluid dat een dwerg maakt wanneer hij met pikhouweel en spade een tunnel graaft. De dwergen weten best dat ze zich door het rumoer van hun gegraaf verraden, maar wat moeten ze; een dwerg voelt zich pas lekker als hij aan het graven is.


  Azzie stampte met een voet en zakte de grond in. De meeste Europese en Arabische demonen hebben deze gave. Voor hen is het net zo natuurlijk om in de grond te leven als voor mensen om erop te leven. Voor demonen is aarde zoiets als water waar ze doorheen kunnen zwemmen. Maar ze lopen wel veel liever door tunnels.


  Het was koel onder de grond. Ondanks het gebrek aan licht kon Azzie heel goed zien, op een schemerige infrarode manier. En het is best aangenaam onder de grond. Vlak onder de oppervlakte leven mollen en spitsmuizen en door de verschillende aardlagen glijden andere wezens.


  Ten slotte kwam Azzie uit in een grote ondergrondse grot. In het zwakke schijnsel van lichtgevende rotsen zag hij aan de andere kant van de grot een Noord-Europese dwerg. Hij droeg een goed zittend pak van groen en rood mollenvel en piepkleine laarsjes van gekkoleer en hij had een petje van muizenvel op zijn hoofd.


  ‘Gegroet, dwerg,’ zei Azzie en hij ging zo rechtop staan als het rotsige plafond toeliet, om zich indrukwekkend over de dwerg te kunnen buigen.


  ‘Welkom, demon,’ zei de dwerg, die niet de indruk maakte erg blij te zijn dat hij er een tegenkwam. ‘Aan de wandel?’


  ‘Dat zou je zo kunnen uitdrukken,’ zei Azzie. ‘En jij?’


  ‘Op doorreis,’ zei de dwerg. ‘Ik ben op weg naar een reünie in Antibes.’


  ‘Is het waar?’ vroeg Azzie.


  ‘Ja, zo is dat.’


  ‘Waarom sta je hier dan te graven?’


  ‘Ik? Graven? Nee, hoor.’


  ‘Wat doe je dan met die pikhouweel in je hand?’


  De dwerg keek omlaag en leek verbaasd dat hij de pikhouweel daar zag. ‘Ik was gewoon aan het opruimen.’


  Hij probeerde een paar steentjes bij elkaar te harken met de houweel, maar aangezien die daar niet voor bedoeld was, kwam er natuurlijk niet veel van terecht.


  ‘De grond aan het opruimen?’ zei Azzie. ‘Denk je dat ik gek ben? Wie ben je trouwens?’


  ‘Ik ben Rognir, lid van het Dwerggenootschap van Fysiotherapeuten in Uppsala. Je mag het belachelijk vinden dat ik de aarde opruim, maar het is dwergen ingeboren. Wij willen graag dat alles hetzelfde blijft.’


  ‘Om je de waarheid te zeggen, begrijp ik geen snars van je verhaal,’ zei Azzie.


  ‘Dat komt doordat ik zenuwachtig ben,’ zei Rognir. ‘Meestal praat ik heel begrijpelijk.’


  ‘Doe dat dan nu ook,’ zei Azzie. ‘Ontspan je, ik doe je geen kwaad.’


  De dwerg knikte, maar zag er niet overtuigd uit. Hij vertrouwde demonen niet en dat kon je hem eigenlijk niet kwalijk nemen. In het rijk der geesten bestaat heel wat rivaliteit waar mensen geen weet van hebben, want als er iets gebeurde, was er geen Homerus of Vergilius ter plaatse. Ten gevolge van grensgeschillen was de verhouding tussen de dwergen en de demonen de laatste tijd zeer gespannen geweest. Demonen hebben altijd aanspraak gemaakt op het ondergronds gebied, ondanks het feit dat ze ver daarvandaan zijn geboren als gevallen schepsels van het Licht. Ze zijn dol op de ondergrondse wegen van de Aarde, op de diepe grotten, moerassen en zinkputten, de diepten en hellingen, de doorgangen die hun poëtische doch sombere verbeelding vergezichten van wonderschone zonderlingheid bieden. De dwergen hadden hun eigen aanspraak op de onderwereld. Ze beschouwden zichzelf als haar kinderen, spontaan geboren als ze waren uit de chaotische heftige stuiptrekkingen van de diepste regionen van de oervlam. Ze romantiseerden het natuurlijk; de werkelijke oorsprong van de dwergen is interessant, maar het zou te ver voeren om er hier op in te gaan. Waar het om draait is verbeeldingskracht, je een idee in het hoofd zetten en daar koppig aan vasthouden. Zo was het met de dwergen. Ze hielden door dik en dun vol dat ze het recht hadden naar believen de wegen van de onderwereld te bewandelen, zonder beperking of beletsel. Maar de demonen dachten er anders over. Zij voelden meer voor afgepaalde gebieden. Demonen gaan graag alleen hun weg en andere wezens hebben de neiging zich uit de voeten te maken. De dwergen echter niet. Die liepen er met z’n allen op los met fladderende witte bakkebaarden, pikhouweel en schop altijd in de aanslag, stampend en zingend (want ze zingen geweldig), soms dwars door een demonenvergadering heen. Demonen vergaderen namelijk voortdurend over cruciale punten in de leer, hoewel hun discussies zelden worden opgemerkt door degenen die in de praktijk de lakens uitdelen. Dat mag dan zo zijn, ze hebben er een hekel aan gestoord te worden. En de dwergen hadden de akelige gave precies de verkeerde tijd en plaats te kiezen voor hun gegraaf. Daarbij stoorden ze dan een demon die op een rotsblok onbeweeglijk diep in gedachten zat, de handen over de oren, zoals we bij sommige stenen familieportretten op de torens van de Notre Dame zien. De demonen voelen zich door de dwergen in het nauw gebracht. Oorlogen zijn om heel wat minder reden opgelaaid.


  ‘Ik geloof dat onze stammen op het ogenblik in vrede leven,’ zei Azzie. ‘Ik ben hier alleen op zoek naar iets dat zelfs jou niet zal interesseren, aangezien het geen edelsteen is.’


  ‘Wat zoek je precies?’ vroeg Rognir.


  ‘Felixiet,’ zei Azzie.


  In die dagen hadden amuletten en talismans nog grote macht in de wereld. En er waren er nog een heleboel, hoewel de dwergen ze op geheime plaatsen verstopten om ze uit de klauwen van de draken te houden; zonder veel succes, want draken wisten dat waar dwergen zijn, goud is. Dwergen en draken horen bij elkaar als zalm en bagels, haring en zure room, goed en kwaad, herinnering en berouw. De dwergen werkten er hard voor om felixiet, geluksstenen, uit de diepten der aarde op te delven. Felixiet wordt slechts in kleine hoeveelheden gevonden, ingebed in de alleroudste en hardste soort rots, de Neptunische.


  Deze gelukssteen, felixiet, werd veel gebruikt in de tijd dat alles gelukkiger, beter, dierbaarder, waarachtiger was, de Gouden Eeuw, die eindigde juist vóór echte mensen ten tonele verschenen. Er wordt gezegd dat de mineralen zijn neergelegd door de oude goden die over de wereld heersten in de lang vervlogen tijden dat de dingen nog geen naam hadden. Zelfs toen was felixiet het zeldzaamste mineraal ter wereld. Een kleine hoeveelheid kon zijn vreugdevolle en opbeurende uitstraling overbrengen op de drager en zodoende de uitkomst van alles wat deze ondernam gunstig beïnvloeden. Daarom pleegden mensen er moorden voor.


  Eén ding is zeker. Als je een magische geluksbrenger wilt hebben, moet je er een stelen, en dat is moeilijk, want een echte geluksbrenger wil bij zijn eigenaar blijven en is dus gewoonlijk zeer diefstal­afstotend. En anders moet je een ader felixiet in het binnenste van de aarde opsporen en er zelf een talisman van maken. Je zou denken dat alle natuurlijke felixiet langzamerhand was verdwenen, aangezien dwergen daar (onder meer) onder de grond naar hebben gezocht zolang de mensheid het aardoppervlak bevolkt. Maar je zou geen gelijk hebben: felixiet brengt zoveel geluk dat zelfs de aarde zich er gezegend door voelt en de neiging heeft zo nu en dan, als het ware in extase, wat meer van dat spul te produceren, zij het altijd in kleine hoeveelheden.


  ‘Felixiet!’ riep Rognir uit met een onnatuurlijk lachje. ‘Hoe kom je erbij dat dat hier is te vinden?’


  ‘Dat heeft een muisje me verteld,’ zei Azzie. Hij maakte daarbij een slimme toespeling op Hermes’ vroegere beroep als Muizengod, voor hij tegelijk met de andere bewoners van de Olympus werd afgezworen of getransformeerd. Maar dit ontging Rognir geheel en al.


  ‘Hier is geen felixiet te vinden,’ zei Rognir. ‘Dat is jaren geleden allemaal gedolven.’


  ‘Dan begrijp ik niet helemaal wat jij hier doet.’


  ‘Ik? Ik heb gewoon een snelle route genomen,’ zei Rognir. ‘Deze plek ligt toevallig op de ondergrondse hoofdroute van Bagdad naar Londen.’


  ‘Als dat zo is,’ zei Azzie, ‘dan vind je zeker wel goed dat ik even rondkijk?’


  ‘Waarom niet? Iedereen heeft evenveel recht op vuil.’


  ‘Goed uitgedrukt,’ zei Azzie en begon rond te snuffelen. Zijn scherpe vossenneus pikte al snel een heel vaag spoor op van een geur die eens, niet zo lang geleden, in verband had kunnen worden gebracht met iets anders, dat zelf, misschien alleen oppervlakkig, had te maken met felixiet. (Demonen hebben een zeer goed ontwikkelde reuk om hun dienstjaren in de Kuil des te zwaarder te maken.)


  Azzie volgde, snuffelend als een vos, deze ongrijpbare geur de grot rond en regelrecht naar de buidel van makihuid die bij de voeten van Rognir lag.


  ‘Je vindt het wel goed dat ik hier even in kijk, hè?’ vroeg Azzie. Rognir vond het helemaal niet goed, maar aangezien dwergen in een eerlijk gevecht geen partij zijn voor demonen, besloot hij verstand over moed te laten zegevieren.


  ‘Ga je gang.’


  Azzie haalde de buidel leeg. Hij schopte de robijnen weg die Rognir in Brazilië had vergaard, negeerde de Colombiaanse smaragden, veegde de Zuidafrikaanse diamanten met hun duistere toekomstige betekenissen opzij, en pakte een cilindervormig stukje roze steen op.


  ‘Volgens mij is dat felixiet,’ zei hij. ‘Mag ik het een tijdje lenen?’


  Aangezien Rognir niets kon doen, haalde hij de schouders op. ‘Ik moet het wel terug hebben.’


  ‘Maak je niet ongerust,’ zei Azzie en maakte aanstalten om te vertrekken. Toen keek hij nog eens naar de edelstenen die op de grond verspreid lagen. Hij zei: ‘Moet je horen, Rognir, voor een dwerg lijk je mij een fidele figuur. Als wij eens tot zaken kwamen?’


  ‘Wat had je in gedachten?’


  ‘Ik ben iets aan het ondernemen. Ik kan er nu niet veel over zeggen, maar het heeft te maken met de komende festiviteiten ter ere van het Millennium. Ik heb de felixiet en je edelstenen nodig, want zonder geld kan een demon niets bereiken. Als ik de verwachte steun van de Hoge Kwade Machten krijg, kan ik je het tienvoudige terugbetalen.’


  ‘Maar ik was van plan ze mee naar huis te nemen en aan mijn voorraad toe te voegen,’ zei Rognir. Hij bukte zich en begon zijn edelstenen op te rapen.


  ‘Je hebt waarschijnlijk al een aardige voorraad, niet?’


  ‘O, niets om me voor te schamen,’ zei Rognir met de zelfgenoegzaamheid van een dwerg wiens voorraad met die van de besten vergeleken kan worden.


  ‘Waarom geef je me dan deze edelstenen niet? Je hebt thuis al een behoorlijke voorraad.’


  ‘Jawel, maar ik wil dat hij groter wordt!’


  ‘Natuurlijk. Maar als je deze stenen bij je voorraad voegt, werkt je geld niet voor je. Als je ze daarentegen bij mij investeert, doet het dat wel.’


  ‘Geld dat werkt? Wat een eigenaardig idee! Ik wist niet dat geld moest werken.’


  ‘Het is een idee van de toekomst en het is heel verstandig. Waarom zou geld niet werken? Al het andere moet dat toch ook.’


  ‘Daar zit wat in,’ zei Rognir. ‘Maar hoe weet ik dat je woord houdt? Als ik op je aanbod inga, heb ik alleen jouw woord dat je woord houdt. Maar als ik niet op je aanbod inga, heb ik al mijn edelstenen nog.’


  ‘Ik kan dit aanbod onweerstaanbaar aantrekkelijk maken,’ zei Azzie. ‘In plaats van de normale bankprocedure te volgen, zal ik je je winst in het vooruit uitkeren.’


  ‘Mijn winst? Maar ik heb niet eens bij je belegd.’


  ‘Dat realiseer ik me. Daarom geef ik je, om je over te halen, de rente die je maakt als je een jaar bij me investeert.’


  ‘En wat moet ik doen?’


  ‘Gewoon je hand ophouden.’


  ‘Nou, goed dan,’ zei Rognir, die, zoals de meeste dwergen, geen weerstand kon bieden aan winst.


  ‘Hier,’ zei Azzie. Hij gaf Rognir twee van de kleinste diamanten, een robijn met een piepklein foutje en drie volmaakte smaragden.


  Rognir nam ze aan en keek er onzeker naar. ‘Maar deze zijn toch van mij?’


  ‘Natuurlijk! Dat is je winst!’


  ‘Maar ze zijn altijd van mij geweest!’


  ‘Dat weet ik. Maar je hebt ze aan mij geleend.’


  ‘Is dat zo? Dat herinner ik me niet.’


  ‘Je herinnert je toch dat je de winst hebt geaccepteerd toen ik die aanbood?’


  ‘Natuurlijk. Wie weigert er nu een voordeeltje?’


  ‘Daar heb je heel goed aan gedaan. Maar je winst was gebaseerd op het uitlenen van de edelstenen, zodat ik die winst ermee kon maken. Je hebt er nu een paar terug. Maar ik ben je de stenen die ik je heb teruggegeven nog verschuldigd, plus de rest. Zij vormen de hoofdsom. Over een jaar krijg je ze allemaal terug. En je winst heb je al.’


  ‘Ik weet het niet zo zeker,’ zei Rognir nadenkend.


  ‘Vertrouw mij nou maar,’ zei Azzie. ‘Je hebt een verstandige investering gedaan. Het was me een genoegen zaken met je te doen.’


  ‘Wacht even!’


  Azzie veegde de rest van de edelstenen bij elkaar, niet te vergeten het stukje felixiet, en verdween naar de bovenwereld. Demonen zijn natuurlijk in staat te verdwijnen en dat geeft hun over het algemeen een werkend gevoel voor theater.


  Hoofdstuk 6


  Azzie was heel lang niet in Rome geweest. Deze stad was bij demonen zeer in trek. Van oudsher plachten ze er als toerist heen te gaan, soms alleen, vaak in groepen van een paar honderd, compleet met demonenvrouwen en kinderen en begeleid door demonengidsen die verhandelingen hielden over de geschiedenis van deze of gene plek. Er waren genoeg mooie dingen te zien. Vooral de kerkhoven stonden hoog genoteerd op de lijst attracties. De inscripties op de grafstenen zorgden voor het nodige vertier. Bovendien vormden kerkhoven – met hun hoge donkere cipressen en antieke bemoste gedenktekens – een heerlijk droefgeestig oord voor overpeinzingen. En in die dagen was Rome ook een opwindende stad, waar voortdurend de ene paus werd gekozen en de andere geëxcommuniceerd en waar je de kans kreeg de zaken nog een beetje erger te maken.


  Bovenal was het opwindend omdat dit het Millennium was, het jaar 1000 na Christus. Otto de Derde was Heilige Roomse Keizer en er was een hevige strijd gaande tussen zijn Duitse volgelingen en de Italianen die de plaatselijke kandidaten steunden. De Romeinse edelen kwamen regelmatig in opstand tegen Otto en er waren voortdurend aanvallen en opstootjes. Mensen waren ’s avonds na donker op straat niet veilig en zelfs overdag liepen ze gevaar. Benden woeste huursoldaten zwierven door de straten en wee de man die, of het meisje dat in hun handen viel.


  Azzie kwam aanvliegen tegen het vallen van de avond, toen de zon onderging boven de Adriatische Zee en de koepels en torens van Rome in vlam zette terwijl de terracotta daken al in duister waren gehuld. Hij vloog laag over de kronkelige straten en nam een duik om een bewonderende blik op het Forum en het Colosseum te werpen. Toen steeg hij weer op en vloog naar de Palatinus. Hier lag een heel bijzondere begraafplaats, het Narbozzi-kerkhof, en dit was de plek waar demonen sedert onheuglijke tijden hun jaarlijkse pokerspelen hielden. Als hij geluk had, werd het spel ook dit jaar hier gehouden.


  Het Narbozzi-kerkhof, dat zich over vele hectaren van het glooiende noordelijke deel van de Palatinus uitstrekte, was bezaaid met marmeren sarcofagen, stenen kruisen en familietomben. Azzie dwaalde over de met gras overwoekerde paden van de begraafplaats, die zich duidelijker aftekenden naarmate de zon verder onderging, want demonen zien ’s nachts beter omdat ze thuishoren in de nacht. Het was een enorm kerkhof en hij was bang dat hij de plek voor het pokerspel niet zou vinden. Hij hoopte maar van wel. Hij had zijn geluksbrenger, de felixiet van Rognir, bij zich, veilig gewikkeld in perkament met een teken van Koning Salomo erop. In zijn buidel zaten ook de edelstenen uit Rognirs voorraad, zijn inzet voor het spel.


  Hij haastte zich voort en al spoedig was de schemering overgegaan in de nacht. Een maansikkel verscheen boven hem en de Hondsster Sirius gloeide rossig in de hemel, een goed voorteken voor het kwaad. Uit de nabijgelegen moerassen klonk getsjirp van krekels en kikkergekwaak. Azzie begon zich af te vragen of hij naar het verkeerde kerkhof was gegaan – in deze periode hield Rome het wereldrecord wat betreft belangrijke antiquarische begraafplaatsen. Het zou te veel tijd nemen om ze allemaal na te lopen. Hij had trouwens niet eens een volledige lijst.


  Hij begon net zichzelf te vervloeken vanwege zijn gebrek aan voorbereiding – hij had zich in verbinding moeten stellen met het Bovennatuurlijk Vergadercomité – toen hij een geluid hoorde. Het klonk geruststellend onmenselijk. Hij ging erop af en het bleek gelach te zijn. Het kwam van het oostelijke deel van het kerkhof, het deel dat in de oudheid ‘de Verdoemden’ werd genoemd. Toen hij dichterbij kwam, hoorde hij vloeken en toen de schetterende lach van Newzejoth, een van de groten onder de demonen, die een onvergetelijk stemgeluid had. Snel vloog hij naar de bron van het geluid.


  De demonen hadden zich genesteld in een kleine diepte tussen de grote marmeren sarcofaag van Romulus en de jongere tombe van Pompeus. Ze bevonden zich op een kleine open plek die omgeven was door steeneiken. Ze waren er pas enkele uren, maar het terrein vertoonde al tekenen van chaos en vuil die karakteristiek zijn voor bijeenkomsten van demonen. Reusachtige vaten godenbloed waren aangevoerd om de dorst te lessen. Hier en daar brandden vuren en demonenkoks roosterden mensendelen van velerlei herkomst boven gloeiende houtskool.


  Azzie werd gastvrij ontvangen door de andere demonen. ‘Wit vlees of donker?’ vroeg een boze geest hem. Maar Azzie had geen tijd om te eten, hoe verrukkelijk de jonge mensen er ook uitzagen, helemaal goudbruin geroosterd.


  ‘Waar wordt gepokerd?’ vroeg hij.


  ‘Daar,’ zei de boze geest. Aan de ring in haar neus en de achterwaarts gedraaide voeten zag Azzie dat ze een Indiase demon was. Ze lachte hem verleidelijk toe. Ze was beeldschoon, maar Azzie had nu geen tijd voor minnekozen. Hij had er ook geen zin in, want de speelkoorts woedde in zijn aderen en hij haastte zich naar het groepje.


  De pokerende demonen zaten in een kring bij het licht van vuren en kaarsen van onsmakelijke wasachtige substanties. Om hen heen zat nog een kring demonen om naar het spel te kijken en commentaar te leveren. Toen Azzie zich bij hen voegde, was er net een spel met hoge inzet gaande. In de pot zaten een aantal gouden munten, enige zilveren denarii en een menselijke torso die grote waarde vertegenwoordigde, want het bloed droop nog van de arm- en beenstompen. De laatste inzet werd gedaan en een kleine dikbuikige demon met magere armen en benen en een grote lange neus (naar zijn rendiertrui te oordelen een Lap) won de pot en haalde alles naar zich toe.


  ‘Nieuwe speler!’ riep iemand uit en ze schoven op om plaats te maken voor Azzie.


  Azzie ging zitten, legde zijn edelstenen voor zich neer en kreeg kaarten toegedeeld. In het begin was hij voorzichtig. Het was behoorlijk lang geleden dat hij had gepokerd. Hoewel hij zijn amulet van felixiet bij zich had, was hij deze keer vastbesloten om voorzichtig te zijn, alleen op goede kaarten in te zetten, in twijfelgevallen te passen, kortom alles te doen wat pokerspelers, of het nu mensen of demonen zijn, zichzelf altijd voorhouden dat ze moeten doen. Hij wisselde een paar edelstenen in voor lichaamsdelen en begon te spelen. In het duister, verlicht door de geheimzinnige groenige vlammen van de vuren, werd het spel gespeeld terwijl demonen lachten of vloekten al naar gelang het geluk zich van de een naar de ander verplaatste.


  Pokerende demonen zijn vrolijk gezelschap zolang alles goed gaat. Uitstekend geluimd beginnen ze een spel, zetten hele mensenhoofden in en houden joelend ledematen omhoog. Dit gaat vergezeld van het soort grappen waar demonen zich om bescheuren, maar dat andere wezens smakeloos vinden. ‘Iemand een broodje held?’ vroeg een van de bedienende demonen terwijl een blad menselijke lichaamsdelen werd doorgegeven.


  Azzies voorzichtigheid liet hem al spoedig in de steek. Hij stortte zich in het spel, begon steeds wilder in te zetten. Hij dacht aan het Millennium Slechte Daden Banket en hoe graag hij daar wilde aanzitten. Als hij maar won! Wat zou hij graag het kwaad vertegenwoordigen in de grote Millennium-wedstrijd tussen Licht en Duisternis.


  Maar ongelukkigerwijs slonk zijn stapel mensdelen gestaag. Hij wist dat hij wild, dom, duivels aan het bieden was, maar hij kon er niets tegen doen. Hij liet zich zo door het spel meeslepen dat hij nauwelijks merkte dat de grotere demonen steeds de grote pot leken te winnen. Wat ging er fout met zijn felixiet? Waarom won hij nooit een vette pot?


  Toen bedacht hij zich dat alle demonen amuletten dragen. Hoe belangrijker de demon, des te beter de geluksbrenger die hij zich kon veroorloven. Het was logisch dat de amuletten van de anderen zijn eigen geluksbrenger ontkrachtten. Hij werd weer verslagen! Hij moest er niet aan denken. Wat vreselijk oneerlijk!


  De nacht ging snel voorbij en het duurde niet lang, of Azzie zag een zwakke schijn in het oosten. Het zou spoedig ochtend zijn en dan moest het spel worden afgebroken, tenzij iemand de sleutel van een privégrafkelder had. Azzie had nu bijna alles verloren waarmee hij begonnen was.


  Gevoelens van woede en verdriet raasden door zijn vossenkop. Hij had het zoveelste stel rotkaarten in zijn hand, twee tweetjes en drie middenkaarten. Hij stond op het punt te passen en op te geven, toen er een gevoel over hem kwam. Nee, niet precies een gevoel, meer een gewaarwording. Een warme gloed die uit de omgeving van zijn buidel kwam. Probeerde zijn amulet hem iets te vertellen? Ja, dat moest wel! En als de felixiet hem echt wilde helpen, bedacht hij, dan zou hij wachten op één bepaalde hand en vervolgens alles op alles zetten om die voor hem te winnen.


  Hij was er zo zeker van dat het zo moest zijn, dat hij roekeloos inzette op zijn slechte hand en de inzet telkens verhoogde.


  Hij kreeg zijn laatste kaarten. Hij keek er niet naar, maar verhoogde zijn inzet.


  Toen kwam het moment der waarheid. Toen Azzie zijn kaarten bekeek, zag hij zijn tweetjes, zag ook dat hij er nog twee tweetjes bij had gekregen. Hij stond op het punt two pairs te zeggen, toen hij zich realiseerde dat hij four of a kind had. Niemand kwam ook maar in de buurt. De anderen gooiden mopperend hun kaarten op tafel. De pot, de vetste die nacht, werd naar Azzie toe geschoven.


  Behalve een berg gouden munten en edelstenen en verschillende lichaamsdelen zat er het gevest van een zwaard in, waarvan het lemmet was afgebroken. Om het gevest was een roodzijden damesstrik gebonden. Er zat ook een paar mensenbenen in, in uitstekende staat, nauwelijks aangevreten. En een behoorlijke hoeveelheid minder waardevol spul: knoken, tussenschotjes, een paar knieschijven, die hij inruilde voor goud.


  Azzie zou als een ware demon zijn doorgegaan met gokken zolang hij nog een cent of een lichaamsdeel bezat. Maar de zon was net voorzichtig boven de oostelijke horizon komen kijken en het werd tijd dat iedereen het kerkhof verliet. Azzie propte zijn winst in een stevige canvas zak die hij precies voor zoiets bij zich had. In zijn geest begon zich de aanzet tot een idee te vormen. Het was nog vaag, maar er daagde iets.


  LAUDEN

  
    
      
    
  


  Hoofdstuk 1


  Na afloop van het pokerspel vloog Azzie naar het noorden. Hij had besloten even een kijkje te nemen bij het grote demonencongres dat in Aken, de oude hoofdstad van Karel de Grote, werd gehouden als onderdeel van de openingsplechtigheden rond de Millennium-wedstrijd. Maar zijn vlucht werd vertraagd door sterke tegenwind; ook als je onzichtbaar en vrij dun bent, ontkom je nooit helemaal aan de druk en de zuigkracht van de lucht. Tegen de avond was hij niet verder gekomen dan Ravenna. Hij besloot het congres te laten schieten en vond buiten de stadswallen een aardig kerkhof om te rusten.


  Het was een aangenaam plekje vol hoge oude bomen: eiken en wilgen – een mooie combinatie – en natuurlijk cipressen, de waardige grafbomen van het Middellandse-Zeegebied. De grafzerken en mausoleums verkeerden in een prettige staat van verval. In de verte tekende de brokkelige stadsmuur van grijze steen zich af.


  Hij nestelde zich bij een verweerde grafsteen. Wat hij nu nog nodig had, was een gezellig vuurtje. Hij stroopte een nabijgelegen mausoleum af en vond enkele gortdroge kadavers. Samen met een paar dode katten, die door een of andere bemoeial uit de stad waren vergiftigd, vormden die uitstekende brandstof.


  In de loop van de nacht merkte Azzie dat hij honger kreeg. De nacht ervoor had hij bij het pokerspel heerlijk gegeten en demonen kunnen een hele tijd zonder voedsel, maar die hele dag tegen de wind in vliegen had hem eetlust bezorgd. Hij haalde zijn buidel leeg om te zien wat hij nog aan voorraad had.


  Ha, een paar gesuikerde jakhalskoppen die hij de nacht tevoren, gewikkeld in een stukje schimmelige stof, had meegenomen. Het waren verrukkelijke hapjes, maar niet genoeg om zijn honger te stillen. Hij keek wat hij nog meer bij zich had en ontdekte het paar benen dat hij had gewonnen.


  Ze zagen er verrukkelijk uit en toch had hij er eigenlijk geen zin in. Hij herinnerde zich dat er iets door zijn hoofd had gespeeld toen hij ze voor het eerst zag, hoewel hij nu niet meer wist wat. Hij wist zeker dat hij ze voor iets anders dan voedsel kon gebruiken, dus zette hij ze tegen een grafsteen. Ze brachten een bijna onweerstaanbaar verlangen naar alleenspraak teweeg. In dit tijdperk hadden demonen er reizen van honderden kilometers voor over om een echt goed onderwerp voor een alleenspraak te vinden. Op een verlaten Italiaanse hoogvlakte met windvlagen en het verre blaffen van jakhalzen was het al helemaal een aangename verpozing.


  ‘O benen,’ zei Azzie, ‘ik wed dat jullie mooi hebben geparadeerd voor je aanbeden dame en ook veel buigingen gemaakt, want jullie zijn een paar gespierde, lenige benen, bij de dames zeer in trek. O benen, nu zie ik jullie in kluchtige vrolijkheid wijd gespreid en vervolgens hevig verstrengeld in die laatste stuiptrekking der liefde. Toen jullie nog jong waren, o benen, heb je menige statige eik beklommen, langs snelle stromen gerend en over de vriendelijke groene velden van je vaderland. Ik denk dat jullie hals over kop over bosjes en heggen doken. Geen weg was jullie te lang en jullie waren nooit moe.’


  ‘Denk je dat?’ zei een stem boven en achter hem. Azzie draaide zich om en aanschouwde de droevige, in een cape gehulde gestalte van Hermes Trismegistus. Hij was niet verbaasd dat de magiër hem hierheen was gevolgd. Hermes en de andere goden leken een andere weg te volgen dan demonen of geesten, een weg die niet werd beïnvloed door vragen over goed en kwaad.


  ‘Fijn om u weer te zien, Hermes,’ zei Azzie. ‘Ik was juist een beetje aan het filosoferen over dit stel benen.’


  ‘Ik zal je niet tegenhouden,’ zei Hermes.


  Hij had ongeveer anderhalve meter boven Azzies hoofd gezweefd. Nu daalde hij elegant naar de grond, boog zich voorover en bestudeerde de benen.


  ‘Aan wat voor soort man hebben ze toebehoord, denk je?’ vroeg Hermes.


  Azzie draaide zich om en bekeek de benen. ‘Een opgewekt iemand, dat is duidelijk, want kijk, er zitten nog vrolijk gekleurde wollen windsels omheen, het soort dat dandy’s en zelfbewuste kerels graag dragen.’


  ‘Een dandy, denk je?’


  ‘Vast en zeker, want kijk eens naar de gracieuze welving van de kuiten. En zie hoe volmaakt van vorm en prachtig gespierd de dijbenen zijn. Let ook op de kleine voet met hoge, aristocratische wreef, goed gevormde tenen en keurig geknipte nagels. En op de hiel en langs de zijkanten is ook weinig eelt te bespeuren. Deze vent hoefde niet veel uit te voeren voor zijn brood, zeker niet met zijn voeten! Hoe zou hij aan zijn eind zijn gekomen, denkt u?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Hermes. ‘Maar dat kunnen we snel genoeg uitvinden.’


  ‘Hebt u daar een kunstje voor?’ vroeg Azzie. ‘Een goocheltruc die gewone demonen niet kennen?’


  ‘Niet voor niets ben ik de beschermheilige van de alchimisten,’ zei Hermes, ‘die mij aanroepen als ze hun mengsels brouwen. Zij proberen gewoon metaal in goud te veranderen, maar ik kan van dood vlees een levende herinnering maken.’


  ‘Dat lijkt me een nuttig kunstje,’ zei Azzie. ‘Kunt u het demonstreren?’


  ‘Met alle plezier,’ zei Hermes. ‘Laten we eens zien hoe deze benen hun laatste dag hebben doorgebracht.’


  Zoals gebruikelijk bij goochelkunsten, was er een rookwolk en het geluid van een koperen gong. Terwijl Azzie keek, dreef de rook weg en hij zag…


  Een jonge prins die wegmarcheerde om het kasteel van zijn vader te verdedigen. Hij was een knappe jongeman en goed onderlegd in het oorlogsbedrijf. Hij marcheerde aan het hoofd van zijn troep mannen en ze zagen er dapper uit, met hun rode en gele banieren die monter wapperden in de zomerbries. Toen zagen ze voor zich uit een andere troep mannen en de prins bracht zijn paard tot staan en riep zijn intendant bij zich.


  ‘Daar zijn ze,’ zei de prins. ‘Nu hebben we hen waar ze moeten wezen, tussen een rots en een harde brok ijs, zoals ze in Lapland zeggen.’


  Dit zag Azzie. En toen vervaagde het beeld.


  ‘Kunt u zien welk lot hem heeft getroffen?’ vroeg Azzie. Hermes zuchtte, sloot de ogen en hief zijn hoofd op.


  ‘Ah,’ zei hij, ‘ik heb ingesteld op het gevecht en wat een prachtig treffen van gewapende mannen is het! Zie hoe ze op elkaar afrazen, hoor hoe hun goedgeslepen zwaarden suizen! Ja, ze botsen, ze zijn allen dapper, allen bedreven. Maar wat is dat… Een van de mannen heeft het strijdtoneel verlaten. Zelfs niet gewond en toch al aan het terugtrekken! Het is de gewezen eigenaar van deze benen.’


  ‘Lafaard!’ riep Azzie uit, want het was alsof hij het gevecht kon zien.


  ‘Ah, maar hij komt er niet heelhuids vanaf. Een man volgt hem, de ogen bloeddoorlopen van razernij, een reus, een wildeman, een van die kerels waar de Franken al honderden jaren tegen strijden, die zij de dollemannen uit het noorden noemen!’


  ‘Ik ben ook niet zo weg van de demonen uit het noorden,’ zei Azzie.


  ‘De wildeman zit de lafhartige prins achterna. Zijn zwaard flitst – een zijwaartse slag die met een griezelige combinatie van bedrevenheid en razernij wordt toegebracht.’


  ‘Moeilijk, zo’n slag,’ was Azzies commentaar.


  ‘De klap komt goed aan – de laffe prins wordt in tweeën gekliefd. Zijn bovenste helft rolt in het stof. Maar zijn laffe benen rennen nog, ze lopen nu weg voor de dood. Nu ze het gewicht van het bovenlichaam niet meer hoeven te dragen, gaat het rennen ze gemakkelijk af, hoewel hun energie wel opraakt. Maar hoeveel energie heeft een paar benen nodig om zich, zonder dat er iemand aan vastzit, voort te bewegen? Demonen achtervolgen deze hollende benen omdat ze de grenzen van het normale al hebben overschreden. Ze hollen al in het bovennatuurlijke gebied van de onbegrensde mogelijkheden. En nu doen ze eindelijk een paar laatste wankelende stappen, draaien zich om, zwaaien en slaan levenloos tegen de grond.’


  ‘Dit zijn kortom de benen van een lafaard,’ zei Azzie.


  ‘Een lafaard, zonder twijfel. Maar een soort goddelijke lafaard, die zelfs toen hij dood was nog voor de dood op de vlucht ging, zo bang was hij dat zou gebeuren wat in feite al gebeurd was.’


  Hoofdstuk 2


  Toen Hermes was vertrokken om in wat eens Zürich zou heten een vergadering van magiërs voor te zitten, verzonk Azzie in somber gepeins. Humeurig prikte hij in de benen. Ze waren veel te waardevol om als hapje te verspillen. Dat had Hermes op zijn gebruikelijke indirecte wijze gesuggereerd.


  Wat zou hij ermee doen? Hij dacht weer aan die belangrijke gebeurtenis, de Millennium-wedstrijd. Wat hij nodig had, was een idee, een visie… Hij staarde naar de benen, zette ze steeds op een andere manier neer. Er moest toch iets zijn…


  Plotseling ging hij rechtop zitten. Ja, de benen. Hij had het! Een fantastisch idee, dat hem zeker bekend zou maken in de de kringen van het kwaad. Hij had een idee voor de wedstrijd! Het was in een vlaag van demonische inspiratie bij hem opgekomen. Hij moest geen tijd verliezen, moest het idee zo snel mogelijk vastleggen, medewerking van de Kwade Machten verkrijgen. Wat was het voor dag? Hij maakte een snelle berekening en kreunde toen. Dit was de laatste dag voor aanmeldingen. Hij moest naar de Hoge Demonen Raad, en wel vlug.


  Hij haalde diep adem en stuwde zich weg van de Aarde, naar het gebied van de Hel waar de Hoge Raad vergaderde. Niet iedereen realiseert het zich, maar voor demonen is het net zo moeilijk om iemand in de top van het bestuur te spreken te krijgen als voor stervelingen. Als je niet hoog in de hiërarchie zit, of familie bent van een belangrijke figuur, of een topsporter, kun je kortsluiten vergeten; je moet de officiële weg bewandelen en dat kan tijd kosten.


  Maar Azzie had geen tijd. De volgende ochtend zou de Hoge Commissie iemand aanwijzen om aan de wedstrijd mee te doen en dan waren de kaarten geschud.


  ‘Ik moet naar de Commissie voor Spelen,’ zei Azzie tegen de demonenwachter bij de poort van het Ministerie, de grote groep gebouwen – sommige barok, met veel versieringen en uivormige koepels, andere streng modem en rechtlijnig – waar de zaken van demonen, duiveltjes en andere boze bovennatuurlijke wezens werden geregeld. Hier waren veel demonen in de administratie werkzaam; er ging heel wat papier zitten in de immer voortdurende poging om het gedrag van bovennatuurlijke wezens te codificeren. De regering van Bovennatuurlijke Wezens van het Kwaad was uitgebreider dan welke ook op Aarde en had de meeste demonen van de Hel in een of andere hoedanigheid in dienst. Dit niettegenstaande het feit dat het regeren over demonen nooit door een hogere macht was gesanctioneerd. De enige erkende macht boven Goed en Kwaad was het vreemde wazige ding dat Ananke, Noodzaak, heette. Het was niet zeker of de schakel van gezag bij Ananke eindigde of doorliep naar nog hogere regionen. Demonische theoretici waren niet verder dan Ananke gekomen. De theoretici konden moeilijk met Ananke communiceren, omdat zij zo mysterieus was, zo moeilijk vast te prikken, zo onlichamelijk en zo onmededeelzaam dat je onmogelijk ergens zeker van kon zijn, behalve dat zij scheen te bestaan. Ananke was scheidsrechter in de wedstrijden tussen Goed en Kwaad die eens in de duizend jaar werden gehouden. Zij kwam op mysterieuze wijze tot haar beslissingen. Ananke was een wet op zich, maar een wet die alleen glimpen van zichzelf liet zien en nooit stilstond om iets uit te leggen.


  Maar waarom zouden demonen geregeerd moeten worden? In theorie waren demonen autonome wezens die hun impulsen volgden, te weten kwaad doen. Maar intelligente wezens, natuurlijk of bovennatuurlijk, leken een ingebouwde perversiteit te bezitten, waardoor ze tegendraads werden, zich verzetten tegen wat goed voor hen was, tegen alles waarin ze behoorden te geloven. En dus moesten de demonen het eerste begin van een regering hebben, een bureau voor Conformisme. Dit verheugde hen buitengewoon, want hun toptheoretici geloofden dat het opleggen van maatstaven ten aanzien van het kwaad erger was – in kwaadaardig opzicht – dan het bedrijven van het kwaad zelf. Het was moeilijk met zekerheid te stellen, maar het leek redelijk.


  Azzie gedroeg zich nonconformistisch toen hij de bewakers opzijschoof, die hem met open mond nakeken, helemaal van hun stuk omdat dit duidelijk ondemonisch gedrag was. Demonen slijmen meestal alleen naar boven. Maar ze aarzelden hem achterna te gaan en tegen te houden, omdat de jonge demon met de vossenkop helemaal buiten zinnen leek, en als dat zo was, kon hij goddelijk bezield zijn, dat wil zeggen, bezield door Satan zelf, in wiens onzichtbare dienst alle machten van het kwaad zwoegden om een geloofsdaad te stellen.


  Azzie rende door de gangen van het Ministerie en wist heel goed waarom de demonenbewakers niet hadden geprobeerd hem tegen te houden. Alles goed en wel, maar hij wist dat hij niet bezield was, en hij wist ook dat de Hoge Raad dit allemaal niet grappig zou vinden. Had hij een enorme vergissing begaan, te veel hooi op zijn vork genomen? Maar hij schoof die gedachte van zich af. Zijn besluit stond vast. Nu hij eenmaal was begonnen, moest hij doorgaan.


  Hij snelde de ene kant van een indrukwekkende dubbele trap op, sloeg linksaf, waarbij hij bijna een pot met versgeplukt voorjaarsonkruid omgooide, en liep verder de gang door. Hij ging steeds linksaf als de keus zich voordeed en racete demonische onderknuppels met handenvol papier voorbij tot hij bij een hoge bronzen deur kwam. Hij wist dat het hier moest zijn. Hij duwde de deur open en ging naar binnen.


  Toen Azzie binnendrong, was de vergadering van de Machten van het Kwaad in volle gang. Het was geen plezierige vergadering. Op de beestachtige gezichten van de hooggeplaatste demonen viel duidelijk ontevredenheid te lezen. Mondhoeken waren neergetrokken, oogleden rood en opgezwollen.


  ‘Wat is dit?’ zei Belial en hij ging op zijn bokkenpoten staan om beter te kunnen gluren naar Azzie, die nu een diepe buiging maakte.


  Azzie kon geen woord uitbrengen, alleen maar stamelen en grote ogen opzetten.


  ‘Dat is duidelijk, is het niet?’ zei Azazel terwijl hij zijn machtige schouders introk en met zijn donkere vleugels fladderde. ‘Het is een gewone demon die het lef heeft gehad bij ons binnen te dringen. Ik begrijp die jeugd van tegenwoordig niet. In mijn tijd was het anders. Toen hadden jonge demonen respect en wilden ze het ouderen graag naar de zin maken. Nu struinen ze rond in bendes, rioolbendes heb ik ze horen noemen, en ze hebben er lak aan of ze iemand beledigen met hun luidruchtige gedrag. En dat is nog niet genoeg, nee, ze kiezen zelfs iemand uit hun midden om tot ons besloten sanctorum door te dringen en ons uit te dagen.’


  Belial, van oudsher een rivaal van Azazel, beukte met zijn hoef op tafel en zei bijtend: ‘Het edelachtbare lid is zo getalenteerd, dat hij de verstoring door één enkele demon kan opblazen tot een overval door een rioolvechtersbende. Ik zie geen bende, alleen een demon die er nogal dwaas uitziet. Voorts zou ik erop willen wijzen dat in dit geval sanctum juister is dan sanctorum, hetgeen het edelachtbare lid zou weten als hij ooit de mooie oude moedertaal, het Latijn, machtig was geworden.’


  Azazels ogen gloeiden, sliertjes blauwe rook kwamen uit zijn snuit en het zuur dat uit zijn neus droop, vrat gaten in de hardhouten tafel. ‘Ik laat mij niet bespotten,’ zei hij, ‘door een omhooggevallen natuurgeest die eerder tot demon is gemaakt dan als zodanig geboren en die, vanwege zijn twijfelachtige komaf, niet in staat is om de ware natuur van het kwaad te doorgronden.’


  Andere demonen vroegen om het hardst het woord, want demonen zijn dol op discussies over wie het kwaad echt doorgrondde, wie het slechtst was en wie bijgevolg niet slecht genoeg. Maar Azzie was nu weer bij zijn positieven. Hij realiseerde zich dat de Heren Demonen hun aandacht spoedig op hem zouden richten. Dus stak hij snel van wal ter verdediging van zichzelf. ‘Mijne heren,’ zei hij, ‘het spijt me dat ik de oorzaak ben van deze discussie. Ik zou niet bij u zijn binnengedrongen als ik niet iets dringends te melden had.’


  ‘Ja,’ zei Belial, ‘waarom ben je hier? En ik zie dat je geen geschenken bij je hebt, zoals de gewoonte is. Wat heb je hierop te zeggen?’


  ‘Ik heb geen geschenken bij me,’ zei Azzie, ‘dat is waar. Dat komt doordat ik zo’n haast had en ik bied u mijn nederige excuses aan. Maar ik breng u wel iets dat belangrijker is.’


  Hij zweeg even. Het was het demonische gevoel voor dramatiek in hem dat hem op dat moment deed zwijgen in plaats van er alles uit te gooien.


  De Heren Demonen wisten ook iets van dramatiek. Ze staarden hem in beschuldigend stilzwijgen aan. Na geruime tijd zei Belphegor, die de vergadering graag wilde afsluiten om een beetje slaap te krijgen: ‘Goed dan, verdomme, wat breng je ons dat belangrijker is dan geschenken?’


  Met zachte schorre stem zei Azzie: ‘Wat ik u breng, mijne heren, is het kostbaarste van alles: een idee.’


  Hoofdstuk 3


  Azzies woorden raakten aan een algemeen gevoelde zorg, te weten hun behoefte aan een idee voor de komende festiviteiten van Licht versus Duisternis. Een drama dat hun inzending zou vormen voor de wedstrijd van Goed tegen Kwaad en waarvan de afloop als het ware met kanselwelsprekendheid de superioriteit van het Kwaad zou aantonen. Aldus zouden ze het recht verwerven om de komende duizend jaar het menselijk lot te bepalen.


  ‘Wat is het voor idee?’ vroeg Belial.


  Azzie maakte een diepe buiging en begon het verhaal van de Droomprins te vertellen.


  Sprookjes vinden zowel bij demonen als bij mensen grote weerklank. Alle Heren Demonen kenden het verhaal – over hoe een jongeman een prinses kwam redden die betoverd was en in een voortdurende slaap verzonken. Deze prins heette de Droomprins. Geholpen door zijn zuivere inborst en loyale geest vocht hij zich een weg door de talloze gevaren die de prinses belegerden, overwon ze allemaal, drong door de doornhaag tot haar kasteel door, klom naar de top van de glazen berg waarop haar kasteel lag en kuste haar. Waarop ze wakker werd en het paar trouwde en nog lang en gelukkig leefde.


  Azzie stelde voor dit lieve verhaal op de planken te zetten, maar met spelers die door hemzelf waren ontworpen.


  ‘Heren, geef mij een subsidie, zodat ik vrijelijk materialen van Bevoorrading kan betrekken. Dan schep ik een Prins en een Prinses die het verhaal over Doornroosje opvoeren en met dit melige sprookje de vloer aan zullen vegen. Mijn paar zal een ander einde laten zien. Hun slot van het verhaal – waartoe ze, met slechts zeer geringe manipulatie mijnerzijds, uit eigen vrije wil komen – zal tot vreugde van onze vrienden en verwarring van onze vijanden overtuigend aantonen dat het kwaad, als het de vrije hand krijgt, onvermijdelijk wint in de wedstrijden van de menselijke geest.’


  ‘Geen slecht idee,’ zei Azazel. ‘Maar hoe weet je dat jouw acteurs uit vrije wil zullen optreden zoals jij dat wenst?’


  ‘Dat kan worden verzekerd,’ zei Azzie, ‘door zorgvuldige keuze van de lichaamsdelen en passende opvoeding als die eenmaal zijn gekozen en tot leven gebracht als personen.’


  ‘Zorgvuldige keuze?’ vroeg Phlegethon. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Dit is het allereerste onderdeel,’ zei Azzie, ‘waaromheen ik van plan ben mijn Droomprins op te bouwen.’


  Uit zijn zeildoeken buidel haalde hij het paar benen dat hij bij het pokerspel van de demonen had gewonnen. De Heren Demonen bogen zich voorover om het te bekijken. Door het gecombineerde gewicht van hun blik ontstond een wolk lichaams­herinnering en iedere demon kon zelf de geschiedenis van dit stel benen zien en hoe de eigenaar ze was kwijtgeraakt.


  ‘Wat een duivels lafhartig stel benen,’ zei Belial.


  ‘Zo is het, mijn heer,’ zei Azzie. ‘Een prins met deze benen kan nooit een moeilijke opdracht doorstaan. De benen alleen al zouden hem bijna terugslepen naar beschermende veiligheid!’


  ‘Is dat hoe je je de afloop van je opvoering voorstelt?’ vroeg Belial.


  ‘Nee, mijn heer,’ zei Azzie. ‘Ik vraag u toegeeflijk te zijn en mij niet te dwingen de afloop van mijn plan voortijdig te onthullen. Het plezier in scheppend werk ligt immers voor een groot deel in het volgen van creatieve intuïtie, zonder dat men tevoren heel precies de afloop kent.’


  Er mochten dan bezwaren aan Azzies plan kleven, het ogenblik om een inzending te kiezen was bijna daar en er had zich niets beters voorgedaan. De verzamelde Heren Demonen knikten. ‘Ik zie er wel iets in,’ zei Belial. ‘Hoe denken jullie erover, collega’s?’


  Na veel vijven en zessen gaven de anderen ten slotte hun toestemming.


  ‘Ga je gang,’ zei Belial tegen Azzie, ‘en doe wat je hebt beloofd. Jij bent onze inzending, onze keuze. Ga heen, en breng in onze naam gruwelen en kwaad voor het voetlicht.’


  ‘Dank u,’ zei Azzie oprecht geroerd. ‘Maar ik heb geld nodig. Lichaamsdelen, zoals ik die op het oog heb, zijn niet goedkoop. En ik heb nog andere dingen nodig – twee kastelen, een voor elke hoofdpersoon, en voor mezelf een behoorlijke ruimte van waaruit ik kan opereren. Verder het salaris voor een bediende en nog zo het een en ander.’


  De heren gaven hem een zwarte creditcard met zijn naam in vurige letters boven een vijfhoek. De kaart kon op iedere donkere, sinistere plaats ingevoerd worden.


  ‘Hiermee heb je onmiddellijk en ongelimiteerd krediet bij Bevoorrading,’ zei Belial. ‘Je kunt ze altijd en overal oproepen, zolang je maar een smerig plekje vindt om de kaart in te voeren. Maar dat moet in deze wereld te doen zijn. De kaart geeft ook recht op beheersing van meteorologische verschijnselen.’


  ‘Maar je moet zelf je held en heldin leveren,’ zei Azazel. ‘En natuurlijk is de regie helemaal jouw verantwoordelijkheid.’


  ‘Dat accepteer ik,’ zei Azzie. ‘Ik zou niet anders willen.’


  Hoofdstuk 4


  Als iemand uit een bovenraam van het zwaar overhellende, smalle oude huis boven het marktplein in Hagenbeek had gekeken, had hij een man kunnen zien arriveren met de postkoets uit Troyes. Het was een lange aantrekkelijke man. Hij was niet jong en niet oud. Zijn gezicht was niet onknap en de strengheid die erop lag, kenschetste de eigenaar als iemand van gewicht. Zijn kleding was van goede Engelse stof gemaakt en op zijn schoenen zaten mooie koperen gespen. Hij stapte uit in Hagenbeek, ging direct naar de herberg en vroeg om kamers. Toen de eigenaar, Herr Gluck, zich afvroeg of de nieuwe gast wel kon betalen, haalde Azzie (want die was het) een beurs te voorschijn waarin ontelbare Spaanse gouden dubloenen zaten.


  ‘Prachtig, meneer,’ zei de herbergier, onderdanig buigend om zijn waardering te tonen. ‘We hebben onze mooiste suite beschikbaar. Gewoonlijk is die bezet, maar iedereen is naar de grote markt in Champagne.’


  ‘Dan neem ik hem,’ zei Azzie.


  Het was een prachtige suite met een grote erker in de zitkamer. Er was zelfs een kleine badkamer om je te verfrissen. Niet dat demonen daar veel gebruik van maken.


  Eerst ging Azzie op het grote bed met het donzen dek en de lekkere dikke kussens liggen. Het kwam hem voor dat zijn carrière eindelijk een aanvang had genomen. Hij was verbaasd over de snelheid waarmee hij van nederige dienaar in Ongemak Noord 405 was opgeklommen tot producer van een prachtig nieuw spel voor de feestelijkheden rond het Millennium. Hij lag een poosje na te denken over zijn voorspoed en kwam toen in beweging, verlangend om met de uitvoering van zijn plan te beginnen.


  Het eerste dat hij nodig had, was een bediende. Hij besloot de herbergier hierover te raadplegen.


  ‘Natuurlijk moet u een bediende hebben,’ zei de lijvige herbergier. ‘Het verbaasde me dat een chique heer als u geen bedienden en een vracht bagage bij zich had. Aangezien u geld hebt, moet dat gemakkelijk op te lossen zijn.’


  ‘Ik heb een bijzonder soort bediende nodig,’ zei Azzie. ‘Iemand die wellicht zeer ongebruikelijke dingen moet doen.’


  ‘Mag ik informeren,’ vroeg de herbergier, ‘om wat voor dingen het uwe excellentie precies gaat?’


  Azzie keek de herbergier vorsend aan. Hij zag er dik en voldaan uit, maar er lag iets duisters in zijn trekken. Deze man wist wat slechte daden waren. Niets ging hem te ver, hij werd zelfs vrolijk bij de gedachte aan slechte daden, want daarin lag de opwinding die hij in zijn gewone leven ontbeerde.


  ‘Waard,’ zei Azzie, ‘de daden die ik vraag stroken misschien niet geheel met de wetten van de koning.’


  ‘Ja meneer,’ zei de herbergier.


  ‘Ik heb hier een lijstje gemaakt van de vereisten waaraan een bediende moet voldoen,’ zei Azzie. ‘Misschien kun je het ergens ophangen…’


  Hij gaf de waard een vel perkament. Deze bewoog het op en neer tot hij de goede leesafstand had gevonden.


  Er stond op: Bediende gevraagd, een man die niet bangelijk is, gewend aan bloed en vuiligheid, eerlijk en betrouwbaar, voor niets terugdeinzend.


  De herbergier las het een paar keer en zei toen: ‘Zo’n man is wel te vinden; is het niet in Hagenbeek, dan toch zeker in Augsburg, dat hier dichtbij ligt. Maar ik hang dit graag voor u op aan onze voorgevel bij de prijslijsten voor hooi en haver. Dan zien we wel wat ervan komt.’


  ‘Doe dat,’ zei Azzie. ‘En stuur een karaf van je beste wijn naar boven, voor het geval het wachten zwaar valt.’


  De herbergier maakte een diepe buiging en verdween. Even later stuurde hij een dienster naar boven, een arm kind met een mismaakt gezicht en een kreupele gang. Ze bracht niet alleen de karaf wijn, maar ook een paar kleine cakes die de kok die dag had gebakken. Azzie beloonde haar met een zilveren munt, waarvoor ze zielig dankbaar was. Toen ging hij zitten en liet het zich goed smaken. Demonen hebben natuurlijk eigenlijk geen eten nodig, maar als ze een menselijke gedaante aannemen, krijgen ze ook menselijke verlangens. Azzie deed het diner eer aan en liet tot slot – toen hij de bakgeuren uit de goed voorziene keuken opving – nog een stuk mereltaart komen.


  Het duurde niet lang of de eerste sollicitant klopte aan de deur. Het was een lange jongeman, zo dun als een houtje, met warrig lichtblond haar dat om zijn hoofd zweefde als een soort stralenkrans. Zijn kleding – hoewel opgelapt – kon ermee door. Hij had een goede houding en boog diep toen Azzie de kamerdeur opendeed.


  ‘Heer,’ zei de vreemdeling, ‘ik heb beneden uw mededeling gelezen en ik ben meteen gekomen om me voor te stellen. Ik ben Augustus Hye en ik ben dichter van beroep.’


  ‘O ja?’ zei Azzie. ‘Deze baan is voor een dichter nogal ongebruikelijk.’


  ‘Helemaal niet, heer,’ zei Hye. ‘Dichters houden zich noodzakelijkerwijs bezig met de hevigste menselijke emoties. Bloed en vuiligheid komen mij goed van pas, want het zijn uitstekende onderwerpen voor mijn gedichten, waarin ik mijmer over de ijdelheid des levens en de onontkoombaarheid van de dood.’ Azzie was niet helemaal tevreden. De dichter leek hem eigenlijk niet berekend op zijn taak, maar hij besloot hem een kans te geven.


  ‘Ken je de plaatselijke kerkhoven?’ vroeg Azzie.


  ‘Natuurlijk, mijn heer. Kerkhoven zijn een lievelingsplek voor dichters die hunkeren naar bezinning om zich grootse en smartelijke daden voor de geest te halen.’


  ‘Haast je dan vanavond, als de maan onder is, naar een kerkhof en haal een goed belegen menselijke schedel voor me, met of zonder haar, dat kan me niet schelen. En als je meteen een paar vrouwenvingers mee kunt nemen, des te beter.’


  ‘Vrouwenvingers, heer? Hebt u het over de bonbons die zo heten?’


  ‘Helemaal niet,’ zei Azzie. ‘Ik heb het letterlijk over de voorwerpen zelf.’


  Hye keek verontrust. ‘Daar is niet makkelijk aan te komen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Azzie. ‘Als het makkelijk was, zou ik ze zelf gaan halen. Ga nu maar en zie wat je kunt doen.’


  Hye verdween met een ongelukkig gezicht. Zijn verwachtingen begonnen al in rook op te gaan. Zoals alle dichters was hij meer gewend om over bloed en vuiligheid te praten dan er ook echt met zijn handen in te zitten. Toch besloot hij een poging te wagen omdat Heer Azzie, zoals Azzie zichzelf noemde, duidelijk een rijke man was en hem vast rijkelijk zou belonen.


  Azzies volgende bezoeker was een oude vrouw. Ze was lang en slank en geheel in het zwart gekleed. Ze had kleine ogen en een lange neus; haar lippen waren dun en bloedeloos.


  ‘Ik weet dat u een man vraagt,’ zei ze na een diepe buiging, ‘maar ik hoopte dat ik u misschien van die keuze af kon brengen. Ik zal een uitstekende bediende voor u zijn, Heer Azzie, en u mag nog gebruik maken van mijn goede gunsten ook.’


  Azzie rilde. Deze oude feeks was wel van zichzelf overtuigd als ze dacht dat er één heer was, of één demon die voor een heer doorging, die iets anders van haar zou willen dan dat ze zijn laarzen uittrok wanneer hij een vermoeiende rit achter de rug had. Niettemin besloot hij haar een kans te geven.


  Hij herhaalde de opdrachten die hij de dichter Hye had gegeven. De oude feeks, die Agatha heette, leek ook uit het veld geslagen. Zij behoorde tot de mensen die geloofden dat kwaad voornamelijk in het uiterlijk school. Vele jaren had ze in Hagenbeek uitsluitend op haar uiterlijk geleefd en op de reputatie voor slechte daden die ze daarmee had verworven. Ze had gedacht dat deze baan haar op het lijf was geschreven omdat ze er al uitzag als iemand voor wie geen daad te slecht was en die behagen zou scheppen in bloed en vuiligheid. Maar ondanks haar uiterlijk was ze iemand die zelfs moeite had een kip de hals door te snijden. Niettemin zei ze dat ze haar best zou doen en ze beloofde rond middernacht terug te komen met haar buit.


  Meer sollicitanten waren er die dag niet. Azzie was niet erg tevreden. De mensen in dit gebied leken niet erg gebrand op dit soort werk. Maar hij zou wel zien. Een bediende was absoluut noodzakelijk.


  Hoofdstuk 5


  Die middag ging Azzie naar het nabijgelegen Augsburg, waar hij de rest van de dag doorbracht met rondslenteren en oude kerken bekijken. Demonen zijn zeer geïnteresseerd in kerken: hoewel er Machten van het Goede in huizen, kunnen ze vaak genoeg zo worden gemanipuleerd dat ze het kwaad dienen. Vroeg in de avond keerde hij terug in de Herberg van de Gehangen Man in Hagenbeek, waar de waard hem meedeelde dat er geen andere sollicitanten waren geweest voor de baan die hij had aangeboden.


  Hij haalde de zwarte creditcard te voorschijn en bekeek hem aandachtig. Hij was prachtig en hij verlangde ernaar iets op te roepen dat hem zou amuseren, danseresjes bijvoorbeeld. Maar hij zag ervan af. Het belangrijkste eerst. Hij had een goede menselijke bediende nodig. Daarna konden het werk en de pret beginnen.


  ’s Avonds besloot hij beneden tussen de kooplieden te dineren. Hij had een tafel voor zich alleen, door een gordijn gescheiden van het gewone volk. Maar hij liet het gordijn een stukje open om hun gedragingen te kunnen observeren.


  De mensen aten en dronken en maakten er een braspartij van. Azzie verbaasde zich erover dat ze zo luchthartig konden zijn. Wisten ze niet dat het Millennium naderde? Elders in Europa leefden mensen die het wel wisten en zoveel mogelijk voorzorgsmaatregelen namen. Daar werden op verdorde heidevelden Dodendansen gehouden en er waren allerlei aanwijzingen en voortekenen. Veel mensen geloofden stellig dat het einde van de wereld naderde. Sommigen namen hun toevlucht tot het gebed. Anderen brachten de tijd door met eten en vleselijke geneugten, omdat ze ervan uitgingen dat ze verdoemd waren. Op meer dan tien plaatsen in Europa was de Engel des Doods waargenomen, die het gebied in ogenschouw nam en een voorlopige opstelling maakte van al degenen die hij tot zich zou nemen. In kerken en kathedralen werd gepredikt tegen veelwijverij en losbandigheid. Maar dit alles had nauwelijks effect. De mensen waren opgeschrikt en bang voor het naderende gruwelijke jaar waarin, naar men zei, de doden zouden opstaan in de straten, de gestalte van de Antichrist zich overal zou vertonen en alles zich zou opmaken voor de Apocalyps, het laatste grote gevecht tussen de machten van Goed en Kwaad.


  Azzie zelf had geen behoefte aan zo’n ordinair bijgeloof. Hij wist dat het spel der mensheid nog lang niet was uitgespeeld. Dergelijke wedstrijden zouden nog duizenden jaren worden gehouden, zoals dat in het verleden gedurende duizenden jaren was gebeurd, hoewel hierover slechts zeer verwarde herinneringen onder de mensheid leefden.


  Ten slotte werd Azzie moe en hij ging naar zijn slaapkamer. Het was ongeveer een half uur voor middernacht. Azzie dacht niet dat hij Hye of Agatha terug zou zien. Ze leken niet uit voldoende hard hout gesneden te zijn. Maar hij besloot de beleefdheid op te brengen om toch nog even op te blijven.


  De minuten kropen voorbij en het werd stil in het dorp. Dit was de tijd waar Azzie het meest van hield, de minuten vóór middernacht, wanneer de wereld er anders uit ging zien, wanneer de schimmige heilige gevoelens van de avond waren vergeten en de reddende genade van de ochtend nog ver weg was. In deze uren, tussen middernacht en dageraad, voelde het kwaad zich altijd het best, het meest bereid tot experimenten, het sterkst aangetrokken tot het zonderlinge en de zonde, tot het produceren van de alles doordringende verdorvenheid die voortdurend vernieuwing behoefde en die de slechte ziel het grootste genot verschafte.


  Het middernachtelijk uur kwam en ging en er klopte niemand aan zijn deur. Azzie ging zich vervelen en het grote hemelbed met zijn donzen dekbed zag er buitengewoon comfortabel uit. Het was verleidelijk en aangezien demonen verleidingen niet mogen weerstaan, gaf Azzie eraan toe, kroop in bed en sloot zijn ogen. Hij viel in een diepe slaap en kreeg een droom. In zijn droom kwamen drie geheel in het wit geklede meisjes naar hem toe met heilige voorwerpen in hun handen. Ze wenkten hem en zeiden: ‘Kom mee, Azzie, wees vrolijk met ons.’ En toen Azzie naar hen keek, kwam er een groot verlangen bij hem op zich bij hen aan te sluiten, want ze lachten en knipoogden heel verleidelijk. Maar er was iets aan hen dat hem niet beviel, iets dat zijn geoefende oog vertelde dat ze niet echt van het kwaad hielden, dat ze alleen maar deden alsof om hem in hun greep te krijgen. Toch voelde hij zich, bijna tegen zijn wil, aangetrokken, zelfs al herhaalde hij in zichzelf zinnen uit het Credo van het Kwaad: dat het Goede in staat is een aantrekkelijke gestalte aan te nemen en dat een demon moet oppassen dat hij niet verleid wordt door iets dat alleen in schijn slecht is. Het Credo hielp niet. Ze staken hun handen naar hem uit…


  Hij wist niet hoe het afliep, want hij werd wakker door geklop op de deur. Hij ging rechtop zitten en verzamelde zijn gedachten. Belachelijk om bang te zijn dat hij door het goede besmet zou worden! Het was een angst die onder alle demonen leefde en hij was geschrokken van die droom.


  Er werd weer geklopt.


  Azzie bekeek zichzelf in de gebarsten spiegel. Hij streek zijn wenkbrauwen glad, borstelde zijn rode haar naar achteren en probeerde een boosaardige blik. Ja, hij zag er vannacht bepaald afgrijselijk uit, klaar voor iedere sollicitant die binnenkwam. ‘Binnen,’ zei hij.


  Toen de deur openging en hij zijn bezoeker zag, was hij niet weinig verrast.


  Hij kende de persoon die binnenkwam niet. Het was een heel kleine man met een grote bochel. Hij was geheel gewikkeld in een grote zwarte cape, met de kap op. Zijn lange benige gezicht was spierwit, lijkbleek. Toen hij naderbij kwam, zag Azzie dat hij met behulp van een stok liep.


  ‘En wie ben jij,’ vroeg Azzie, ‘dat je me op dit uur komt bezoeken?’


  ‘Ik ben Frike,’ antwoordde de kreupele bultenaar. ‘Ik kom op uw advertentie. Ik maak daaruit op dat u een bediende nodig hebt, iemand die voor niets terugdeinst. Ik ben precies de persoon die u zoekt.’


  ‘Jij durft jezelf aan te bevelen,’ zei Azzie. ‘Maar er zijn je twee sollicitanten voor geweest. Ik heb hun een eenvoudige opdracht gegeven en nu wacht ik op hun komst.’


  ‘Ah, ja,’ zei Frike. ‘Ik kwam ze toevallig tegen, de dichter en de feeks. Ze stonden bij de poort van het kerkhof moed te verzamelen om te doen wat u heeft gevraagd.’


  ‘Ze hadden er niet zo lang over moeten doen,’ zei Azzie. ‘De tijd die we hadden afgesproken is al voorbij.’


  ‘Wel, meester,’ zei Frike, ‘er zijn hun zekere onfortuinlijke ongelukken overkomen. En daarom ben ik hier in hun plaats.’


  ‘Wat voor ongelukken?’ vroeg Azzie.


  ‘Mijn heer,’ zei Frike, ‘ik heb de gevraagde voorwerpen bij me.’


  Vanonder zijn cape bracht hij een buidel van gelooid koeleer te voorschijn. Hij maakte hem open en haalde er twee in linnen gewikkelde pakjes uit. Uit het ene pakje kwamen acht vingers en een duim, keurig afgesneden, misschien met een scheermes. ‘Ziedaar,’ zei Frike. ‘De vrouwenvingers.’


  ‘Ze zijn een beetje opgezwollen,’ zei Azzie, terwijl hij de vingers bekeek en op één ervan sabbelde.


  ‘Het waren de beste die ik in de gauwigheid kon vinden,’ zei Frike.


  ‘En waarom geen volledig aantal? Er mist een duim!’


  ‘Misschien heeft u het niet opgemerkt, mijn heer,’ zei Frike, ‘want het zou beneden uw waardigheid zijn om zoiets op te merken. Maar ik wil u erop wijzen, heer, dat Agatha, die graag uw bediende wilde worden, een duim miste. Ik weet niet hoe ze die is kwijtgeraakt, en nu kan ik er niet meer achter komen.’


  ‘Het is niet belangrijk,’ zei Azzie. ‘Maar ik heb ook een hoofd gevraagd.’


  ‘Ah, ja,’ zei Frike. ‘De opdracht die u de dichter hebt gegeven. Men zou denken, heer, dat dat een makkelijke opdracht was, omdat ons plaatselijke kerkhof vol ligt met het soort voorwerpen waar u om vroeg. Maar hij liep om het kerkhof heen, ging ten slotte naar binnen, stak zijn spade ergens in de grond, veranderde van gedachten en stak hem ergens anders in de grond, tot ik uiteindelijk ziek werd van het wachten op het volbrengen van zijn taak. Dus nam ik de vrijheid, mijn heer, om met één klap het voorwerp te verwerven en mijn tegenstander uit de weg te ruimen.’


  Terwijl hij dit zei, maakte hij het tweede pakje open en liet het hoofd van de dichter Hye zien.


  ‘Niet netjes afgehouwen, zie ik,’ zei Azzie, maar het was meer voor de vorm, want hij was heel tevreden over het werk van deze sollicitant naar de baan van helper.


  ‘Tot mijn spijt had ik geen tijd voor de volmaakte klap,’ zei Frike. ‘Maar aangezien hij in deze omgeving zeer bekend is als slecht dichter, zal hij zelf ook menigmaal de plank mis hebben geslagen.’


  ‘Frike, je hebt uitstekend werk geleverd. Je komt meteen bij mij in dienst. Volgens mij ben je een parel onder de stervelingen. Aangezien je dit zo goed hebt gedaan, heb je er vast geen moeite mee mij de nodige dingen te bezorgen als ik eenmaal alles goed heb uitgelegd en het terrein verkend.’


  ‘Ik zal mijn best doen u naar behoren te dienen, meester,’ zei Frike.


  Azzie liep naar zijn kist, maakte hem open en haalde vier gouden thalers uit een zakje van rendiervel. Hij gaf ze aan Frike, die dankbaar een diepe buiging maakte.


  ‘En nu moeten we aan het werk,’ zei Azzie. ‘Middernacht is voorbij; de tijd van het kwaad breekt aan. Ben je tegen alles opgewassen, Frike?’


  ‘Zeker.’


  ‘En wat verwacht je als beloning?’


  ‘Alleen om u te blijven dienen, heer,’ zei Frike, ‘zowel na de dood als ervoor.’


  En zo begreep Azzie dat Frike wist wie, of liever gezegd, wat hij was. Hij was blij dat hij zo’n schrandere bediende had gevonden. Hij vroeg Frike de voorwerpen in te pakken. Ze zouden meteen aan het werk gaan.


  Hoofdstuk 6


  Het allereerste dat Azzie moest hebben was een ruimte van waaruit hij kon opereren. De Herberg van de Gehangen Man had vele goede eigenschappen, maar er was te weinig ruimte en de andere gasten werden wellicht nieuwsgierig. En als Azzie en Frike hun voorwerpen gingen verzamelen, zouden ze problemen krijgen met de stank. Azzie kende verschillende betoveringen om menselijk vlees relatief vers te houden, maar zelfs een magische formule kon de stank van dood en bederf die over zijn werk hing niet wegnemen. Zelfs het huren van mannen om ijs uit de Alpen te halen was geen oplossing, want het zou een reusachtige onderneming zijn om voortdurend ploegen aan de gang te houden. Bovendien hadden de Machten van de Duisternis dit idee van de hand gewezen. Ze zeiden dat de kosten niet tegen de baten opwogen en dat het te veel aandacht op hem en zijn werk zou vestigen.


  De vraag was nu welke plaats hij moest kiezen voor zijn huis en het alchimistische laboratorium dat nodig zou zijn. Hij moest in de buurt van het hart van Europa blijven, want daar gebeurde alles. Ten slotte besloot hij tot Augsburg, dat in de Alpen in de buurt van Zürich lag. Het was een mooi stadje aan een handelsroute. Dit betekende dat hij de kruiden en eenvoudige zaken die hij voor zijn werk nodig had van voorbijkomende marskramers kon kopen. Augsburg was ook geschikt omdat het een bekend centrum voor hekserij was. Aangezien iedereen iedereen van toverij verdacht, was het niet waarschijnlijk dat hij meer dan normaal verdacht zou worden.


  Hij had een gesprek met de burgemeester en sloot de huur op lange termijn af van het Chateau des Artes met zijn hoge torens dat aan de noordelijke rand van de stad lag. Dit statige oude gebouw – gebouwd op de ruïnes van een Romeinse villa die in de vervlogen dagen van het Romeinse rijk door een ambtenaar werd bewoond – was uitmuntend geschikt voor zijn doel. Aangezien er een ruime kelder onder lag, vormde de opslag van zijn groeiende collectie lichaamsdelen geen probleem. En hij zat dicht genoeg bij Zürich en Bazel om zeker te zijn van voldoende toelevering van aanvullend materiaal door de medische scholen in die gebieden.


  Maar het was zomer en zelfs Azzies conserverende betoveringen hadden hun grens bereikt. Ten slotte moest hij zijn toevlucht nemen tot een aanvullende remedie. Van oudsher was bekend dat wanneer je iets organisch in een vat godenbloed stopte, het een hele tijd bewaard bleef. Godenbloed was een universeel middel: lekker om te drinken en in staat tot wonderen als het voor andere doeleinden werd gebruikt.


  Het verkrijgen van een voldoende hoeveelheid godenbloed bleek echter een probleem. Bevoorrading probeerde iedere druppel voor zichzelf vast te houden. Pas na tussenkomst van Hermes Trismegistus ontving Azzie een hoeveelheid die voldoende was voor zijn doeleinden. En zelfs toen nog moest hij Frike, op straffe van martelingen en mogelijk de dood, verbieden om de kostbare voorraad aan te raken.


  De borsten, lendenen, knieschijven en ellebogen gingen gemakkelijk genoeg. Ribben en schouders waren er in overvloed. Maar Azzie wilde van ieder stuk vlees dat hij kocht de voorgeschiedenis weten en die kennis lag vaak buiten bereik van de mannen waarmee hij onderhandelde. Terwijl de warme dagen voorbijgingen, het groen in de natuur zich verdiepte en de zomerbloemen zich openvouwden, bouwde Azzie stukje bij beetje een aardige verzameling stukken op. Maar het waren de minst belangrijke onderdelen. De hoofden, de gezichten, de handen – die waren van cruciaal belang en moeilijk te krijgen.


  De dagen verstreken, zomerse onweersbuien ratelden en rommelden, en Azzie leek niet dichter bij zijn doel te komen. Als proef zette hij een mens in elkaar, die brabbelend rondwankelde tot hij hem weer in het zuiveringsvat stopte, de arme verwarde idioot. De hersens van het wezen waren blijkbaar verrot vóór ze geconserveerd konden worden. Azzie begon zich af te vragen of hij te veel hooi op zijn vork had genomen.


  Aan het eind van het jaar moest hij klaar zijn, maar door de stralende zomerdagen leek dat nog een eeuwigheid en hij liet werklieden komen om het chateau op te knappen. Hij huurde tuinders uit nabijgelegen dorpen om snelgroeiende planten te poten. Deze bezigheden ervoer hij als een merkwaardig bevredigende tijdpassering terwijl de jacht op hoofden doorging.


  Chateau des Artes vormde een goed uitgangspunt voor reizen naar Italië, Frankrijk, Bohemen en Hongarije. Dus liet Azzie, terwijl hij zich bezighield met huishoudelijke taken, Frike naar alle windstreken reizen op een groot grijs paard met twee lastdieren erachteraan. Frike scharrelde vele merkwaardige en bruikbare voorwerpen op, maar wat hoofden betreft leek het komkommertijd. Hoofden…


  Hij vertelde de burgemeester van de stad, Estel Castelbracht, dat hij verschillende onderzoeken deed naar geneesmiddelen tegen de pest, de koude koorts en de anderdaagse koorts, die sedert Romeinse tijden deze gebieden hadden geteisterd. Hij legde uit dat hij de onderzoekingen aan menselijk vlees moest doen, volgens methoden die hij van de grote alchimisten van die tijd had geleerd. De burgemeester, en met hem de inwoners, geloofden hem op zijn woord. Hij leek immers een aardige man die nooit te beroerd was om plaatselijke zieken te behandelen, heel vaak met goed resultaat.


  Intussen dacht Azzie ook na over de attributen die hij nodig zou hebben voor zijn Droomprinsspel. Hij stuurde Bevoorrading lijsten met goederen, maar kreeg altijd vage antwoorden met slagen om de arm als ‘indien voorradig’ of ‘niet voorradig, nabesteld’. In het bijzonder ergerde hem hun reactie op zijn verzoek om twee kastelen, een voor de Droomprins en een voor Doornroosje. De leiding van Bevoorrading liet hem door middel van een orakelachtige uil weten dat kastelen op dit moment totaal waren uitverkocht. Azzie probeerde hen te overreden, legde uit dat dit een prioriteit was die door de Hoge Demonen Raad werd gesteund. ‘Ja,’ was het antwoord, ‘het zijn allemaal prioriteiten, en we kunnen niet meer doen dan ons best…’


  Hij kon maar beter naar Bevoorrading gaan, besloot hij, zelf hun voorraden bekijken en reserveren wat hij nodig zou hebben als zijn Prins en Prinses in elkaar gezet konden worden. Ja, het was tijd om naar het Voorportaal der Hel te gaan, dat schimmige gebied waar de bovennatuurlijke gebeurtenissen vorm krijgen die de gemengde lotsbestemming van de mensheid in beweging brengen.


  En intussen uitkijken naar het juiste hoofd…


  Hoofdstuk 7


  Azzie vertrok met een gevoel van spijt. Hij wist dat hij niet sentimenteel moest doen over een stuk land waar hij slechts korte tijd zou wonen, en dan nog alleen met een speciaal doel. Maar al het werk dat hij in het huis en de landerijen had gestoken… Nog nooit had hij zich persoonlijk zo voor een woning ingezet en gekeken hoe die volgens zijn wensen veranderde. Het begon een beetje te voelen als… thuis.


  En de reis naar het Voorportaal der Hel was niet zonder gevaren. Van het ene rijk naar het andere overgaan leverde altijd moeilijkheden op. De wetten van een rijk, zoals die van de Aarde zelf, kunnen niet volledig worden begrepen. Des te minder volledig waren de vreemde wetten te doorgronden die de beweging tussen rijken regeerden.


  Gelukkig ging er deze keer niets fout. Hij trof de nodige voorbereidingen en sprak de Griekse woorden uit, de Hebreeuwse uitroep. Het vuur vlamde op en plotseling stond hij op een uitgestrekte vlakte met grimmige zwarte bergen aan weerskanten. De hemel was wit en heet met zo nu en dan groene wervelingen, alsof woestijngeesten in formatie voorbijvlogen.


  Reizen in het Voorportaal der Hel was op zich al een hele onderneming, want het was grenzeloos groot. Gelukkig lagen een aantal belangrijke punten redelijk dicht bij elkaar en ze oefenden een soort aantrekkingskracht uit die bezoekers erheen trok. Bovendien bestond er een Rok-dienst, waar Azzie gebruik van kon maken. De reusachtige vogels waren op Aarde allang uitgestorven, omdat ze daar na het Pleistoceen niet meer konden bestaan. Maar hier waren ze, met hun brede ruggen, uitstekend geschikt om taxidiensten te verrichten.


  Bevoorrading lag midden in de vlakte en zag eruit als een enorme reeks pakhuizen. Bevoorrading had veel ruimte willen hebben. Hier was genoeg ruimte om alle woonkamers op Aarde op te slaan en dan bleef er nog voldoende plaats over voor keukens en stallen. In feite hadden ze nooit geprobeerd om al hun pakhuizen vol te krijgen. Het aantal dingen dat ze nodig zouden hebben werd alleen begrensd door menselijke verbeelding, die in de loop der tijden naar alle dingen op zoek was. Het aantal dingen dat nuttig kon zijn bij de voortdurende poging van de onzichtbare machten om de mensheid te verlichten of te ondermijnen was eindeloos en kon op alles onder de zonnen betrekking hebben. Je wist nooit wanneer een demon een Thracische speer uit het jaar 55 voor Christus of een dergelijk alleen voor ingewijden bestemd voorwerp nodig had. De meeste gevraagde artikelen werden door Bevoorrading gesimuleerd en Bevoorrading had een stel buitengewoon fantasierijke decorontwerpers in dienst.


  Bevoorrading was gebouwd aan een oever van de Styx, die verbazingwekkende rivier die door de Aarde en alle hemelen en hellen loopt en over wier duistere oppervlak de oeroude bootsman Charon tussen de eeuwen en de werelden heen en weer roeide. De bovennatuurlijke machten die hij soms bediende, vonden Aarde het mooiste spel dat ooit was bedacht. Ze wilden met ieder aspect ervan verbonden blijven, hoe ver het ook in de toekomst of het verleden lag.


  Azzie steeg van de Rok af. Hij liep snel – gleed zo nu en dan, wanneer het lopen zwaar werd – door de lange straten, aan weerskanten geflankeerd door pakhuizen. Op alle pakhuizen hing een bord VERBODEN VOOR ONBEVOEGD PERSONEEL. Gewapende Sali’s, de neutrale geesten van het Voorportaal der Hel, hielden de wacht. Ze waren gewapend met energieverstrooiers. Deze wapens leken op speren met het vizier en de trekker van een pistool. Ze spoten stralen patroonverstorende deeltjes (sommigen zeiden golven) die het karakterpatroon van zelfs de grootste demonen verstoorden; ‘zijn hersens tot moes slaan’ zoals het dat jaar populair heette. Azzie liep met een wijde boog om ze heen. Het Voorportaal der Hel was de laatste tijd onveilig en dat lag meer aan de bewakers dan aan de bewaakten.


  Ten slotte kwam hij bij een pakhuis waar geen bewaker bij de deur stond. Boven de deur hing een bord: INLICHTINGEN KUNNEN HIER WORDEN GEVRAAGD. Een verrassend duidelijke uitspraak voor zo’n vage, hersenschimmige onderneming. Azzie ging er meteen op af.


  Binnen trof hij zo’n twintig demonen in alle soorten en graden aan die hun beurt afwachtten om klachten in te dienen bij een verveelde jonge demonenklerk. Deze droeg een geruite golfpet, hetgeen in strijd was met de voorschriften betreffende wereldlijke kleding (demonen mogen naar het verleden of de toekomst, maar het is niet de bedoeling dat ze souvenirs meenemen).


  Azzie zwaaide met zijn zwarte creditcard en drong naar voren. ‘Topprioriteit,’ zei hij tegen de klerk. ‘Ik heb volledige volmacht van de Hoge Demonen Raad.’


  ‘O ja?’ vroeg de jonge demon, niet onder de indruk.


  Azzie liet zijn zwarte creditcard zien.


  ‘Is het waar wat hij zegt?’ vroeg de klerk aan het kaartje. ‘GELOOF HET!’ verscheen op het kaartje.


  ‘Goed,’ zei de demon. ‘Wat kunnen we voor u doen, Meneer Grote Zakenman?’


  Azzie vond de houding van de jonge demon ongepast, maar achtte het niet het geschikte moment om daar ruzie over te maken. ‘Allereerst heb ik twee kastelen nodig,’ zei Azzie. ‘Ik weet dat ik veel vraag, maar ik heb ze echt nodig.’


  ‘Twee kastelen, hè?’ De jonge demon keek hem ongeïnteresseerd aan. ‘Ik neem aan dat je plan mislukt als je ze niet hebt.’


  ‘Dat klopt precies.’


  ‘Leg je dan maar bij mislukking neer, maat, want we hebben maar één kasteel en dat is niet eens een echt kasteel; het bestaat hoofdzakelijk uit een omtrek met een echte muur en wachttoren, maar de rest is geestelijke constructie die door oude betoveringen bijeen wordt gehouden.’


  ‘Bespottelijk,’ zei Azzie. ‘Ik dacht dat Bevoorrading een onbegrensd aantal kastelen had.’


  ‘Een tijdje geleden wel. Maar we hebben onlangs een verbouwing gehad. De mogelijkheden zijn teruggebracht. Dat betekent veel meer werk voor iedereen, maar het houdt de zaken wel interessant. Dat is tenminste de theorie van de duivels van Bevoorrading.’


  ‘Daar heb ik nog nooit van gehoord,’ zei Azzie. ‘Weet je waar je het over hebt?’


  ‘Als ik dat wist,’ zei de klerk, ‘zou ik dan hier in dit rotbaantje kerels als jij zitten vertellen dat ze maar één kasteel kunnen krijgen?’


  ‘Goed,’ zei Azzie, ‘ik neem het kasteel dat jullie hebben.’


  De klerk krabbelde iets op een stuk perkament. ‘Je moet het nemen zoals het erbij staat. We hebben geen tijd om het op te knappen.’


  ‘Wat is ermee aan de hand?’


  ‘Ik heb gezegd dat het geheel door betoveringen bijeen wordt gehouden. Er zijn er niet genoeg, dus zo nu en dan verdwijnen er delen van het kasteel.’


  ‘Welke delen?’ vroeg Azzie.


  ‘Dat hangt van het weer af.’ zei de klerk. ‘Aangezien het kasteel bijeen wordt gehouden door droogweer­betoveringen, plegen lange regenperioden een zware aanslag op zijn voorlopige bestaan.’


  ‘Is er niet een soort plattegrond waarop staat welke delen wanneer verdwijnen?’


  ‘Natuurlijk is er een plattegrond,’ zei de klerk. ‘Maar die moet worden bijgewerkt. Je zou gek zijn om daarop te vertrouwen.’


  ‘Geef hem toch maar,’ zei Azzie, die veel ontzag had voor krabbels op perkament.


  ‘Waar moet ik dat kasteel neerzetten?’ vroeg de klerk.


  ‘Wacht even, zo gaat het niet. Ik moet echt twee kastelen hebben. Ik heb twee verschillende wezens. Het ene moet van zijn kasteel naar het kasteel van de vrouw die hij bemint, of denkt te beminnen. Ik heb echt twee kastelen nodig.’


  ‘Wat zou je zeggen van een kasteel en een heel groot huis?’


  ‘Nee, dat is helemaal in strijd met de geest van het spel.’


  ‘Doe het dan met één kasteel,’ stelde de klerk voor. ‘Je kunt ermee schuiven. Het uiterlijk van een kasteel is gemakkelijk genoeg te veranderen. Vooral wanneer er steeds kamers verdwijnen.’


  ‘Tja, zo zal het wel moeten,’ zei Azzie. ‘Of ik gebruik mijn eigen kasteel voor een van de twee. Wanneer kun je het sturen?’


  ‘Man, voor jou ga ik onmiddellijk aan de slag,’ zei de demonenklerk op een toon waarin doorklonk dat Azzie dat kasteel pas zou krijgen als de Hel bevroor. Azzie had het door en tikte op de zwarte creditcard. ‘DOE WAT HIJ ZEGT! GEEN FLAUWEKUL!’ verscheen er in beeld.


  ‘Oké,’ zei de klerk. ‘Ik grapte maar wat. Waar moet het kasteel worden af geleverd?’


  ‘Ken je een gebied op Aarde dat Transsylvanië heet?’


  ‘Maak je geen zorgen. Dat vind ik wel,’ zei de klerk.


  ‘Eh, heb je soms een idee waar ik een goed hoofd op de kop kan tikken? Menselijk? Van een man?’


  De klerk lachte alleen maar.


  En zo verliet Azzie Bevoorrading en keerde terug naar de Aarde, waar bijna een week was verlopen. Hij ging naar het Chateau des Artes en ontdekte tot zijn ergernis dat Frike nergens te bekennen was. Hij ging naar buiten en klom op zijn paard. Hij ging naar Augsburg om hem te zoeken.


  Hij stormde het kantoor van Estel Castelbracht binnen en vroeg op de man af of hij Frike had gezien. Het leek niet nodig er doekjes om te winden.


  ‘Zeker,’ zei Castelbracht. ‘Hij kwam hier op een drafje voorbij en ging het huis van doctor Albertus binnen, daarginds. Ik hoorde hem iets mompelen over een hoofd.’


  ‘Dank u,’ zei Azzie en drukte hem wat geld in de hand, zoals zijn gewoonte was als hij met iemand in officiële hoedanigheid te maken had. Als hij het kon betalen tenminste.


  Hoofdstuk 8


  Het huis van de doctor stond aan het eind van het laantje dat naar de stadsmuur leidde. Het was een vrijstaand huis, een hoog smal oud gebouw met een parterre van steen en verdiepingen van hout. Azzie beende de trap op en liet de grote bronzen klopper op de deur vallen.


  ‘Wie klopt daar?’ klonk binnen een stem.


  ‘Iemand die iets wil weten,’ zei Azzie.


  De deur ging open. In de deuropening stond een bejaarde man met wit haar. Hij droeg een mooie Romeinse tuniek, hoewel dat kledingstuk al honderden jaren uit de mode was. Hij was lang en gebogen en liep met een lange stok.


  ‘Heer Azzie, als ik het wel heb?’ zei de oude heer.


  ‘Dat is juist,’ zei Azzie. ‘Ik hoorde dat mijn bediende Frike hier is.’


  ‘Ah, natuurlijk, Frike,’ zei de oude heer. ‘Wilt u niet binnenkomen, meneer? Tussen twee haakjes, ik ben Meester Albertus.’ Hij ging voor in het donkere huis, langs een overvolle salon en een rommelige keuken met bijkeuken naar een vrolijke kleine zitkamer aan de achterzijde.


  Frike stond bij de haard aan de andere kant van de kamer. Hij glimlachte toen Azzie binnenkwam.


  ‘Frike!’ riep Azzie uit. ‘Ik dacht dat je me in de steek had gelaten.’


  ‘Nee, meester,’ zei Frike, ‘daar zou ik niet over denken. Tijdens uw afwezigheid ben ik naar de dorpsherberg gegaan. Ik had behoefte aan gezelschap en aan een flinke teug van de krachtige rode wijn die deze streek haar woeste moed geeft. Daar ontmoette ik deze heer, Meester Albertus, die mijn leermeester was in de dagen dat ik in Salemo werd opgeleid.’


  ‘Ja,’ zei Meester Albertus met twinkelende ogen, ‘ik ken deze schelm, Frike, heel goed, Heer Azzie. Ik kon mijn plezier niet op toen ik hoorde dat hij zo fortuinlijk was geweest bij u in dienst te komen. Ik heb hem mee naar huis genomen om hem assistentie te verlenen in de kwestie waarmee hij u helpt.’


  ‘Over welke hulp hebt u het precies?’ vroeg Azzie.


  ‘Nou, heer, het schijnt dat u enkele lichaamsdelen van de beste kwaliteit nodig hebt. En ik heb toevallig een heel bijzonder exemplaar in mijn laboratorium.’


  ‘Bent u dokter? informeerde Azzie.


  Albertus schudde zijn witgelokte hoofd. ‘Ik ben alchimist, mijn heer, en in mijn beroep komen lichaamsdelen vaak van pas. Als u even mee wilt komen…’


  Azzie liep achter de bejaarde heer aan, gevolgd door Frike. Ze gingen door de gang naar een versterkte deur. Albertus deed hem open met een sleutel die hij aan een riempje om zijn nek droeg en ging hen over een leistenen wenteltrap voor naar een goed geoutilleerd alchimistenlaboratorium in de kelder. Daar stak Albertus een antieke olielamp aan. In de lichtgloed zag Azzie tafels vol distilleerkolven en reservoirs en aan een van de muren een schema met yogaoefeningen uit India. Op de boekenkasten die tegen een andere muur stonden, lagen gemummificeerde stukjes van mensen.


  ‘Een mooie werkruimte,’ was Azzies commentaar. ‘Mijn complimenten, doctor! Maar deze exemplaren zijn heel oud. Misschien hebben ze antiquarische waarde, maar ik kan er niets mee doen.’


  ‘Dat zijn gewoon exemplaren die ik overheb,’ zei Albertus. ‘Kom nu eens kijken wat ik hier heb.’


  Hij liep naar een klein vat dat op een zijtafel stond. Hier haalde Albertus een mensenhoofd uit dat bij de hals was afgehouwen. Het was het gezicht van een jonge man, doodsbleek maar heel knap, ondanks het feit dat op de plaats van de ogen nu alleen rode gaten zaten.


  ‘Hoe is hij aan zijn eind gekomen?’ vroeg Azzie. ‘En wat is er met zijn ogen gebeurd?’


  ‘Hij had het ongeluk ze te verliezen, mijn heer.’


  ‘Voor zijn dood of erna?’


  ‘Ervoor, maar slechts een paar seconden.’


  ‘Vertel me wat er is gebeurd.’


  ‘Met alle plezier,’ zei Albertus. ‘Deze jongeman heette Phillipe en hij woonde in een dorp niet ver hiervandaan. Heel knap was hij, veel knapper dan een jonge kerel mag zijn. Alles ging hem gemakkelijk af en hoe meer hij kreeg, hoe meer hij wilde hebben en hoe ontevredener hij werd. Op een dag zag hij Miranda, de dochter van een rijke man hier uit de buurt. Ze was toen net vijftien en zo mooi als de dageraad op de berg. Teer en zuiver was ze, en ze was van plan haar leven in opperste reinheid te leven en ernaar te streven alleen goed te doen.


  Toen hij haar had gezien, werd Phillipe smoorverliefd op haar en hoewel wordt beweerd dat hij een lafaard was, probeerde hij toch haar voor zich te winnen. Op een dag klom Phillipe over de muur rond het huis van haar vader, liep de karnkamer in en sprak haar aan. Miranda was eenzaam opgegroeid en had nog nooit zo’n man gezien. In haar vaders huis was iedereen oud behalve haar drie broers, en die waren in een of andere oorlog aan het vechten.


  Phillipe verleidde haar met zoete woordjes en hartstochtelijke verhalen over zijn beproevingen. Miranda had een gevoelig hart en ze was heel geroerd toen ze hoorde dat hij ziekelijk was en waarschijnlijk niet lang meer zou leven. Hij dacht dat het een leugen was, maar het bleek een voorspelling te zijn! Hij deed net of hij door een duizeling werd bevangen en zij liet hem ter ondersteuning een arm om haar heen slaan. Ze raakten elkaar aan. En zo kwam van het een het ander.


  Het is helaas een vaak verteld verhaal. Hij verleidde haar en ze liep met hem weg omdat hij zwoer dat hij voor haar zou zorgen. Maar toen ze bij de eerste grote stad waren, Civalle in de Provence, verliet Phillipe haar en ging zijn eigen weg.


  Miranda, alleen achtergebleven, maakte een ellendige tijd door tot zij model werd van de schilder Chodlos. Ze leefde een paar maanden met hem als zijn maîtresse en ze leken gelukkig genoeg. Chodlos was een beer van een vent, maar ondanks zijn omvang niet sterk. Hij was altijd vrolijk, hoewel hij te veel dronk. Hij schilderde zijn beroemde Magdalena met Miranda als model. Hij had een groot schilder kunnen worden. Maar voor er een jaar was verstreken was hij dood, zijn schedel ingetrapt bij een schermutseling in een kroeg.


  Miranda was gebroken, ze had van de schilder gehouden. De schuldeisers van Chodlos haalden al het meubilair en zijn schilderijen weg en zetten Miranda op straat. Ze had geen geld en kon nergens heen. Ten slotte ging ze in een bordeel werken om niet te verhongeren. Maar het ongeluk achtervolgde haar nog steeds. Op een avond kwam er een dolleman naar het bordeel. Niemand weet wat er tussen hem en Miranda is gebeurd, maar voor iemand hem kon tegenhouden, had hij haar ogen uitgestoken en haar vervolgens de keel doorgesneden.


  Toen ze dit hoorden, gingen haar broers Ansel, Chor en Hald naar de stad om haar te wreken. De dolleman was al dood, in stukken gescheurd door een woedende menigte. De broers troffen Phillipe aan in een herberg, waar hij met zijn nieuwste liefje iets zat te drinken. Ze legden hem achterover op een tafel en vertelden hem dat hij zou sterven zoals Miranda was gestorven. Toen trokken ze zijn ogen uit zijn hoofd en sneden zijn keel door. Dat is de geschiedenis van het hoofd dat u hier ziet.’


  ‘Het is een heel mooi hoofd,’ zei Azzie terwijl hij het optilde en in de verwoeste oogholten keek. ‘Nu moet ik nog een bijpassend vrouwelijk hoofd hebben. Die Miranda. Vermoord door een dolleman, hè? Meester Albertus, weet u wat er met haar lichaam is gebeurd? En zeer in het bijzonder, met haar hoofd?’


  ‘Dat weet ik helaas niet,’ zei Albertus.


  ‘U hebt me geweldig geholpen,’ zei Azzie. ‘Noem uw prijs voor dit hoofd.’


  PRIEM

  
    
      
    
  


  Hoofdstuk 1


  ‘Meester, wat vindt u hiervan.’


  Het was het vierde hoofd waarmee Frike die week was aangekomen. Dit was een dame met donkere lokken, die er nog aardig goed uitzag, vooral als je haar neus kon herstellen, die door de wormen was aangevreten.


  ‘Nee, Frike, dit kan ik niet gebruiken.’ Azzie zuchtte en keerde zich af.


  ‘Maar waarom niet, mijn heer? Ze is volmaakt!’


  ‘Er is er maar één die je volmaakt zou kunnen noemen.’


  ‘Wie dan, mijn heer?’


  ‘Frike, de volmaakte tegenspeelster van onze Droomprins is Miranda, het meisje dat door Phillipe is verleid.’


  ‘Maar we weten niet waar ze is!’


  ‘Nog niet.’ Azzie stond op en liep even rusteloos in het rond. ‘Maar we vinden haar wel.’


  ‘Het hoofd is inmiddels waarschijnlijk gaan rotten.’


  ‘Je weet maar nooit. Als door een gelukkige omstandigheid haar gezicht bewaard is gebleven, zal ze mijn Doornroosje zijn in het toneelstukje dat ik voorbereid.’


  ‘Maar heer, we hebben er geen idee van waar het hoofd is.’


  ‘We beginnen in Civalle, waar ze is gestorven. Waarschijnlijk is ze daar begraven.’


  ‘Meester, dat is tijdverlies. U hebt toch al zo weinig tijd vóór de wedstrijd begint en er is nog veel te doen.’


  ‘Zadel onze paarden, Frike. In deze kwestie ben ik een kunstenaar. Ik moet en zal het hoofd van Miranda hebben voor mijn Prinses.’


  ‘Haar geschiedenis is kleurrijk, meester, maar waarom speciaal deze vrouw?’


  ‘Begrijp je dat niet, Frike? Het verleent élégance aan mijn opzet. We herenigen deze geliefden na de dood. Hun bewuste herinneringen zijn natuurlijk verdwenen. Maar er zal iets blijven hangen. Iets dat mij zal helpen mijn verhaal over de Droomprins en Doornroosje tot een prachtig einde te brengen. We moeten haar lichaam vinden en hopen dat het gezicht nog in goede staat is. Vooruit, maak de paarden gereed.’


  Frike zadelde de paarden en ze gingen op weg naar Civalle in het zuiden van de Provence. Het was eind juni en de reis verliep gemakkelijk en aangenaam. Frike had gehoopt dat Azzie hen langs bovennatuurlijke weg zou transporteren. Azzie zei dat het voor deze kleine afstand niet loonde om een reisbetovering te ontwerpen en te activeren.


  Ze arriveerden in Civalle, een aardige zuidelijk stad in de buurt van Nice. Uit Albertus’ beschrijving viel gemakkelijk af te leiden waar het bordeel lag waar Miranda was vermoord. Azzie informeerde bij de madam en hoorde dat Miranda’s broers haar stoffelijk overschot hadden meegenomen, niemand wist waarheen. Azzie beloonde haar rijkelijk voor haar informatie en vroeg of er nog een kledingstuk van Miranda voorhanden was.


  De madam vond een oud hemd dat ze hem voor twee gouden soldi verkocht. Of het inderdaad om een hemd van Miranda ging, wist hij – nog – niet zeker.


  Toen ze het bordeel uit liepen, zei Frike: ‘Wat nu, meester?’


  ‘Dat zul je wel zien,’ antwoordde Azzie.


  Frike en hij verlieten de stad en reden het bos in. Een hele tijd later hielden ze stil en verorberden een avondmaal van koude vleespastei en gekookte prei. Daarna legde Frike op verzoek van Azzie een vuur aan. Toen de vlammen ten slotte hoog opsprongen, haalde Azzie een flesje uit het kistje waarin hij zijn magische hulpmiddelen vervoerde. Hij haalde er één druppel van een donkere vloeistof uit en liet die in het vuur vallen.


  De vlammen schoten nog hoger op. Frike deinsde terug.


  ‘Let op,’ beval Azzie, ‘want dit is goed voor je opvoeding. Misschien heb je wel eens gehoord van de beroemde jachthonden van de oude goden. Tegenwoordig hebben we iets beters.’


  Toen de vlammen kleiner werden, kwamen drie grote vogels aanvliegen die bij Azzie neerstreken. Het waren raven met kleine geheimzinnige ogen.


  ‘Ik hoop dat jullie het goed maken,’ zei Azzie tegen ze.


  ‘Het gaat ons goed, Heer Demon,’ antwoordde een van hen. ‘Dit is mijn bediende Frike. Frike, dit zijn Morrigan, bovennatuurlijke Ierse vogels, en ze heten Babd, Macha en Nemain.’


  ‘Prettig kennis te maken,’ zei Frike, die op afstand bleef, want ze keken hem vurig aan.


  ‘Wat kunnen we voor uwe edele doen?’ vroeg Macha.


  Azzie haalde Miranda’s hemd te voorschijn. ‘Zoek deze vrouw,’ zei hij. ‘Degene die dit het laatste heeft gedragen. Ze is overigens dood.’


  Babd snuffelde aan de stof. ‘Dat hoefde u ons niet te vertellen,’ zei hij.


  ‘Ik was vergeten dat jullie zoveel konden. Ga, weergalozen. Zoek deze vrouw voor me!’


  Toen de raven waren weggevlogen, zei Azzie tegen Frike: ‘Laten we het onszelf gemakkelijk maken. Het kan een tijdje duren, maar vinden zullen ze haar.’


  ‘Daaraan heb ik geen moment getwijfeld,’ antwoordde Frike.


  Azzie en Frike aten nog wat van de koude pastei en de prei. Ze praatten over het weer en over de mogelijke aard van de hemelse inzending voor de Millennium-wedstrijd. De dag ging traag voorbij. De schitterend blauwe lucht van de Provence was als een hoge koepel die zonlicht en hitte uitstraalde. Ze aten nog wat prei.


  Na lange tijd keerde een raaf terug die zich als Nemain aankondigde. Hij cirkelde twee maal en streek toen neer op Azzies uitgestoken pols.


  ‘Wat zijn jullie bevindingen?’ vroeg Azzie.


  Nemain hield de kop schuin en antwoordde toen met een zacht stemmetje: ‘Ik denk dat we degene die u zoekt hebben gevonden.’


  ‘Waar is ze?’


  De twee andere raven fladderden omlaag. Een ging op Azzies hoofd zitten, de ander op Frikes schouder.


  Macha, de oudste, zei: ‘Ja, het is beslist de vrouw die u zoekt. De geur is onmiskenbaar.’


  ‘Ik neem aan dat ze echt dood is?’ vroeg Azzie.


  ‘Natuurlijk is ze dood,’ zei Macha. ‘Zo wilde u haar toch? Als ze nog in leven was, kon u haar altijd laten doden.’


  Azzie nam niet de moeite uit te leggen dat zoiets tegen de regels was. ‘Waar kan ik haar vinden?’


  ‘Als u deze weg een paar kilometer volgt, komt u bij een stad. Ze is in het tweede gebouw aan uw linkerhand.’


  ‘Dank je, onheilspellende vogel,’ zei Azzie.


  Macha knikte en steeg op. De andere volgden. Even later waren ze verdwenen.


  Azzie en Frike stegen op en reden de weg af, naar het zuiden. Het was een oude Romeinse weg die zuidelijk Europa doorkruiste en naar de grote versterkte stad Carcassonne liep. Hij verkeerde in veel betere toestand dan veel andere wegen die ze hadden bereisd. Ze reden zwijgend door en na een tijd kwamen ze bij een vrij grote stad. Azzie stuurde Frike vooruit om voor onderdak te zorgen terwijl hij zich met de kwestie van Miranda’s hoofd bezighield.


  Hij liep naar het huis dat de raven hadden aangeduid. Het was het grootste in de laan, donker, en van de kleine smalle ramen en het slordige rieten dak ging een onaangename sfeer uit.


  Hij klopte op de deur. Geen antwoord. Hij probeerde de klink. Die was niet vergrendeld. Hij ging de grote kamer binnen.


  Het was er donker, alleen door barsten in het plafond kwam een beetje licht. Het rook er sterk naar wijn.


  Plotseling voelde hij gevaar, een seconde te laat. Hij viel door een gat in de vloer en belandde met een klap in de kamer eronder. Toen hij overeind ging zitten, merkte hij dat hij in een fles zat.


  Hoofdstuk 2


  Het was een glazen fles met een wijde hals, een type dat je in die dagen niet vaak zag. Hij was groot genoeg voor een middelgrote demon als Azzie. De val had hem even duizelig gemaakt. Hij hoorde een geluid boven zijn hoofd, maar wist niet wat het was tot hij omhoogkeek. Toen zag hij dat de fles was afgesloten met een houten stop. Azzie kwam snel weer bij zijn positieven. Wat moest hij trouwens in een fles?


  Azzie gluurde door de groenige wanden en zag dat hij zich in een kamer bevond die was verlicht met vele kaarsen. Drie ruw uitziende kerels stonden om een kleine tafel te ruziën.


  Azzie tikte tegen het glas om hun aandacht te trekken.


  Ze draaiden zich om. Een van hen, degene met het lelijkste gezicht, kwam op hem af en zei iets tegen hem. Aangezien er een stop op de fles zat, drong geen geluid tot Azzie door. Hij gaf dit aan door op zijn oor te wijzen en zijn hoofd te schudden.


  Toen de lummelige kerel het begreep, vertelde hij het aan de anderen. Weer laaide hun ruzie op, deze keer nog heviger. Ten slotte kwamen ze tot een besluit. De eerste man klom op een ladder die naast de fles stond en haalde de houten stop er een klein eindje uit.


  ‘Nu kun je ons horen,’ zei hij, ‘maar als je grapjes uithaalt, doen we de stop er stevig op en dan gaan we weg en laten jou hier voor altijd achter.’


  Azzie maakte geen beweging. Hij dacht een goede kans te hebben de stop eruit te duwen vóór ze hem er onwrikbaar in konden proppen. Maar hij wilde wel eens horen wat ze hadden te vertellen.


  ‘Je kwam zeker voor de heks?’ zei de man.


  ‘Het zou de zaken vergemakkelijken als ik wist hoe jullie heten,’ zei Azzie.


  ‘Dit is Ansel, dit is Chor en ik ben Hald. We zijn broers en de dode heks Miranda is onze zuster.’


  ‘Zo,’ zei Azzie. ‘Waar is ze?’


  ‘Hier vlakbij. We hebben haar geconserveerd met ijs.’


  ‘Wat ons veel geld heeft gekost,’ bracht zijn broer Ansel hem onder ogen. ‘De kosten van het ijs moeten worden vergoed, en dat is nog maar het begin.’


  ‘Niet zo snel,’ zei Azzie. ‘Hoe komen jullie erbij dat die zuster van jullie, die je een heks noemt, ook maar iets waard is?’


  ‘Dat heeft de dokter ons verteld.’


  ‘Welke dokter?’ vroeg Azzie.


  ‘De oude dokter Parvenu. Hij is ook onze plaatselijke alchimist. Toen die gek Miranda had vermoord en we haar hierheen hadden gebracht, was onze eerste gedachte om dokter Parvenu te raadplegen, die een expert is in deze aangelegenheden. Nadat we Phillipe hadden gedood, natuurlijk.’


  ‘Ja, ik ken het verhaal over haar verleider, Phillipe,’ zei Azzie. ‘Wat moesten jullie volgens dokter Parvenu met het stoffelijk overschot van jullie zuster doen?’


  ‘Hij heeft advies uitgebracht over de hele kwestie – en gezegd dat we het hoofd moesten bewaren.’


  ‘Waarom?’


  ‘Hij zei dat schoonheid als de hare vast een demon zou verleiden!’


  Azzie vond het niet nodig deze kerels in te lichten over zijn plannen met het hoofd van Miranda. Hij voelde zich helemaal op zijn gemak. Demonen leren al vroeg hoe ze met de flessentruc moeten omgaan en deze kerels leken niet al te slim…


  ‘Die gek die Miranda heeft gedood – wie was dat?’


  ‘We hebben alleen gehoord dat hij Armand heette. We hebben hem geen van drieën ooit gezien, want tegen de tijd dat we bij het bordeel waren, was hij al dood. Toen de mensen erachter kwamen wat hij Miranda had aangedaan, waren ze zo razend dat ze hem dood hebben geslagen en zijn lichaam aan stukken gescheurd.’


  ‘En willen jullie nu het hoofd van je eigen zuster verkopen?’


  ‘Natuurlijk! Ze was een hoer! Het maakt niets uit wat we met haar hoofd doen.’


  ‘Ik kan jullie er wel een paar goudstukken voor geven,’ zei Azzie. ‘Tenzij haar gezicht helemaal verminkt en vervormd is.’


  ‘Niet in het minst!’ zei Ansel. ‘Ze ziet er nog even mooi uit als toen ze leefde. Mooier misschien, als je van het kwijnende type houdt.’


  ‘Ik betaal niet voor ik haar heb gezien,’ zei Azzie.


  ‘Dat kan. Maar natuurlijk wel vanuit de fles!’


  ‘Natuurlijk,’ zei Azzie. ‘Laat maar komen.’


  Ansel beval zijn broers het hoofd van Miranda voor de dag te halen. Chor en Hald haastten zich naar het achterste deel van de kelder en kwamen al gauw met iets aandragen. Voor Ansel het voorwerp liet zien, wreef hij er met zijn hemd de ijskristallen af. Ze was heel mooi, zag Azzie, zelfs in haar dood. De volle droevige lippen weken een beetje vaneen. Het asblonde haar kleefde tegen haar voorhoofd. Op haar wang glinsterde een waterdruppel…


  Azzie wist onmiddellijk dat zijn instinct hem niet had bedrogen; zij was het inderdaad die hij nodig had.


  ‘Wat denk je ervan?’ vroeg Ansel.


  ‘Kan ermee door,’ zei Azzie. ‘Laat me hier nu uit, dan kunnen we over de prijs overleggen.’


  ‘Als je ons eerst eens drie wensen toestond?’ vroeg Ansel.


  ‘Nee,’ zei Azzie.


  ‘Nee? Punt uit?’


  ‘Klopt.’


  ‘Geen tegenvoorstel?’


  ‘Niet zolang ik in deze fles zit.’


  ‘Maar als we je eruit laten, hebben we niets meer om je mee te dreigen.’


  ‘Klopt,’ zei Azzie.


  Ansel en zijn broers hielden fluisterend overleg. Ansel kwam terug. ‘Ik moet je overbrengen dat we een toverformule kennen die je het leven heel zuur kan maken.’


  ‘O ja? Echt?’ zei Azzie.


  ‘Ja. Echt.’


  ‘Laat dan maar eens horen.’


  De drie broers begonnen plechtig formules uit te spreken.


  ‘Neem me niet kwalijk, jongens,’ zei Azzie, ‘maar volgens mij hebben jullie sommige woorden niet goed. Je moet fantago zeggen, niet fandrago. Een kleinigheid, maar wel belangrijk. Bij toverformules moet je het hebben van een goede uitspraak.’


  ‘Vooruit,’ zei Ansel. ‘Sta ons een paar wensen toe, wat maakt dat voor jou nou uit?’


  ‘Jullie denken dat demonen allerlei bijzondere machten hebben, dat weet ik,’ zei Azzie. ‘Maar dat betekent nog niet dat we ze moeten gebruiken.’


  ‘En als we je niet loslaten? Hoe zou je het vinden om jaren in een fles door te brengen?’


  Azzie glimlachte. ‘Heb je je wel eens afgevraagd wat er gebeurt als een demon en de mensen die hem hebben gevangen het niet eens worden over een losprijs? Dat vertellen de oude verhalen niet, hè? Denk je dat ik helemaal geen vrienden heb? Vroeg of laat merken ze dat ik weg ben. en dan gaan ze me zoeken. Als ze me hier vinden, als jullie gevangene – nou, misschien kun je je voorstellen wat ze met jullie doen.’


  Ansel dacht er eens over na en kwam tot een onprettige conclusie. ‘Maar waarom zouden ze ons iets doen? Volgens de regels van de magie is het ons toegestaan demonen te vangen. We hebben je in alle eerlijkheid gevangen.’


  Azzie lachte. Het was een afgrijselijk geluid dat hij voor dit soort gelegenheden had ingestudeerd.


  ‘Wat weten jullie arme drommels over de regels van de magie of, als we het er toch over hebben, over de wetten die het gedrag van bovennatuurlijke wezens beheersen? Je kunt je maar beter bij mensen houden. Als je je eenmaal in bovennatuurlijk gebied gaat bewegen, weet je nooit wat er gebeurt.’


  Ansel stond nu te trillen en zijn twee broers leken op het punt de benen te nemen. ‘Grote demon,’ zei hij. ‘Het was niet mijn bedoeling u lastig te vallen. Het was alleen dat dokter Parvenu zei dat het heel eenvoudig zou zijn. Zegt u maar wat we moeten doen.’


  ‘Haal de stop van de fles,’ zei Azzie.


  Ansel en zijn broers trokken de stop uit de fles. Azzie klom eruit. Hij paste zijn lengte aan, zodat hij ongeveer een halve meter groter was dan Ansel, de langste van de drie.


  ‘Welnu kinderen,’ zei Azzie. ‘Het eerste dat je moet weten over omgang met bovennatuurlijke wezens is dit – hoewel in volksverhalen het tegendeel wordt beweerd, ze zijn je te allen tijde te slim af. Probeer ze dus niet voor de gek te houden of te bedriegen. Kijk hoe jullie de fles voor me hebben opengemaakt terwijl ik in wezen hulpeloos was.’


  De broers wisselden blikken.


  Even later vroeg Ansel: ‘Bedoelt u dat we u werkelijk in onze macht hadden?’


  ‘Dat hadden jullie zeker,’ zei Azzie.


  ‘Dat u een hulpeloze gevangene was?’


  ‘Dat is juist.’


  ‘U hebt ons goed beetgehad,’ merkte een van de anderen langzaam knikkend op.


  Weer werden blikken gewisseld.


  Ansel schraapte zijn keel. ‘Weet u,’ zei hij, ‘zo groot als u nu bent, grote demon, snap ik helemaal niet hoe u in die fles zou passen. Ik durf te beweren dat het uwe excellentie nu zelfs niet eens zou lukken als u het wilde.’


  ‘Maar je zou het mij wel eens willen zien proberen, bedoel je dat?’


  ‘Helemaal niet,’ zei Ansel. ‘We staan geheel tot uw beschikking. Alleen zou ik willen dat u me liet zien dat het u nog eens lukt.’


  ‘Als ik dat deed,’ zei Azzie, ‘zou je dan eerlijk spelen en niet de stop op de fles doen?’


  ‘Ja heer, dat zou ik.’


  ‘Zweer je dat?’


  ‘Bij mijn onsterfelijke ziel,’ zei Ansel.


  ‘En de andere broers?’


  ‘Wij zweren het ook,’ zeiden ze.


  ‘Goed dan,’ zei Azzie. ‘Let op.’ Hij liet zich in de fles neer en vouwde zich zo op dat hij er helemaal in paste. Zodra hij binnen was, zetten de broers de stop op de fles.


  Azzie keek door het glas naar hen. ‘Oké, hou op met die grapjes en haal de stop van de fles!’


  De broers grinnikten; Ansel gaf hun een teken. Chor en Hald tilden een steen van de vloer en nu werd een stenen put zichtbaar.


  ‘Let op, demon,’ zei Ansel. ‘We duwen je met fles en al in de put. Dan bedekken we hem en schilderen er een schedel met gekruiste botten op, zodat de mensen denken dat hij vergiftigd is. Ik denk niet dat je vrienden je dan zo gauw vinden.’


  ‘Je hebt je woord gebroken,’ zei Azzie.


  ‘Nou, wat zou dat? Daar kun je niet veel tegen doen, wel?’


  ‘Alles wat ik kan doen, is je een verhaal vertellen,’ zei Azzie.


  ‘Vooruit, laten we maken dat we wegkomen,’ zeiden de andere twee broers. Maar Ansel zei: ‘Nee, laat hem zijn verhaal vertellen. Dan hebben we iets om over te lachen voor we vertrekken.’


  Azzie zei; ‘Flessen om duivels in te bewaren zijn al enkele duizenden jaren in gebruik. Het is zelfs zo dat de eerste man die ooit een fles maakte – een Chinees tussen twee haakjes – dat deed om een van ons te vangen. De oude Assyriërs en Hittieten bewaarden hun demonen in potten van klei. Bepaalde Afrikaanse stammen bewaren ons in dichtgeweven manden. We weten dit, en we weten dat de methoden om ons te vangen van gebied tot gebied verschillen. In Europa dragen demonen dit altijd.’


  Hij stak zijn hand op. Aan zijn wijsvinger, of wijsklauw, glinsterde een schitterende diamant.


  ‘En we doen er dit mee.’ Azzie maakte een boog met zijn arm, waarbij de punt van de diamant in contact bleef met het groenige glas. Azzie maakte een cirkel en duwde toen tegen het glas. De cirkel die hij had gesneden viel uit de fles. Hij stapte eruit.


  Ansel zei met van angst verstrakt gezicht; ‘Het was maar een grapje, baas. Is het niet, jongens?’


  ‘Dat klopt,’ zeiden Chor en Hald met een brede grijns, terwijl het zweet van hun lage voorhoofden droop.


  ‘Dan zul je dit leuk vinden,’ zei Azzie. Hij wuifde met zijn vingers en mompelde binnensmonds. Plotseling een lichtflits en een rookwolkje. Toen dat was opgetrokken, werd een heel kleine demon zichtbaar, die vlakbij met een vederpen iets op perkament zat te schrijven.


  ‘Silenus,’ zei Azzie. ‘Schrijf deze drie op mijn rekening en neem hen mee. Ze hebben zichzelf verdoemd.’


  Silenus knikte, wuifde met zijn hand en de drie broers verdwenen. Even later was Silenus ook weg.


  Het waren de makkelijkste drie zielen die hij ooit geholpen had zichzelf te verdoemen, merkte Azzie later tegen Frike op. Hij had ze nauwelijks hoeven aansporen.


  Hoofdstuk 3


  ‘O, meester, wat heerlijk om weer thuis te zijn!’ zei Frike. Hij ontgrendelde de voordeur van het kasteel in Augsburg.


  ‘Ja, inderdaad prettig,’ zei Azzie. ‘Brr.’ Hij wreef zijn klauwen. ‘Het is hier kil! Je moet de haard aanmaken zodra je de lichaamsdelen hebt opgeborgen.’


  Demonen zijn ondanks of vanwege hun lange omgang met hellevuur dol op een loeiende haard.


  ‘Ja, meester. Waar moeten ze heen?’


  ‘Naar het laboratorium in de kelder, natuurlijk.’


  Frike ging snel naar buiten om de wagen uit te laden. Er lag een aantal lichaamsdelen op, gewikkeld in verschillende in godenbloed gedrenkte lappen; volgens Azzies berekeningen genoeg om twee complete lichamen op te bouwen, een man en een vrouw, die daarna Droomprins en Doornroosje zouden heten. De volgende dag begonnen ze aan de lichamen te werken. Frike bleek goed met naald en draad te kunnen omgaan. Hij zette de Droomprins zo netjes in elkaar als een kleermaker een kostuum. Je zag natuurlijk naden en aanhechtingen, maar Azzie zei dat hij daar niet over in moest zitten. Wanneer de lichamen eenmaal weer tot leven waren gekomen, zouden de littekens van de wedergeboorte verdwijnen.


  Het waren plezierige huiselijke avonden. Azzie nestelde zich in een hoekje van het laboratorium met De Geheimen van Koning Solomon; hij had het altijd al willen lezen, maar er nog nooit tijd voor gevonden. Nu was het prettig toeven in het lab met zijn luchtjes van foezelolie, petroleum, zwavel, ammoniak en de alles overheersende rijke geuren van verschroeid en verrot vlees; genoeglijk om daar met het open boek op zijn knie te zitten en zo nu en dan naar de oude Frike te kijken die met een piepkleine stalen naald over zijn werk zat gebogen terwijl zijn bochel zich in monsterschaduw op een muur aftekende.


  De naald was voor hem gesmeed door de Ruud, het kleinste, slimste dwergvolk in Centraal-Europa. De draad was gemaakt van de fijnste zijde uit Taprobane, zo fijn en doorzichtig dat het leek of de randen van de gapende wond tussen arm en schouder aan elkaar kleefden door een soort natuurlijk magnetisme, of door toverkracht. Maar in dit geval bestond de toverkracht alleen uit het naaldje van Frike, dat keurige kleine gaatjes maakte en stukje bij beetje een complete man vormde uit de berg lichaamsdelen die links van hem netjes op een bed gletsjerijs was gestapeld.


  Frike werkte nauwkeurig, maar het moest wel onder toezicht. Meer dan eens naaide hij – door bijziendheid of door een pervers gevoel voor humor – voeten aan waar armen moesten zitten. Maar toen hij het middenrif van de Prinses aan het hoofd van de Droomprins hechtte, was voor Azzie de maat vol. ‘Hou op met die onzin,’ zei hij tegen Frike, ‘anders stop ik je in een Kuil waar je een paar eeuwen gravel mag omsmeden tot rots, om je een beetje ernst bij te brengen.’


  ‘Sorry, meester,’ zei Frike en hierna werkte hij nauwkeurig en zoals het behoorde.


  En zo namen de lichamen vorm aan. Naast de kwestie van passende ogen waren de ongelijke handen van Doornroosje het enige echte probleem. Dat ze verschillend van grootte waren, was niet zo erg. Maar de ene was geel en de andere wit en dat ging gewoon niet. Azzie gooide de gele hand weg en ging snel naar het Medisch Centrum in Schnachtsburg. Hij had geluk: in een winkel voor necrofiele memorabilia vond hij voor Doornroosje de hand van een zakkenroller.


  Spoedig na zijn terugkeer kreeg Azzie bericht van Bevoorrading dat zijn kasteel kon worden afgeleverd in Transsylvanië. Azzie vertrok onmiddellijk en vloog over de Alpen naar de vlakte van Hongarije. Het land strekte zich, weelderig groen en met hier en daar een boom, voor hem uit. Hij vond precies de plek die hij had gekozen en die hij herkende aan het bos hoge purperen bomen dat daar bloeide, de enige bomen in hun soort ter wereld, die waren uitgestorven vóór de moderne wetenschap kon verklaren dat ze afwijkend waren. Merioneth wachtte hem op, een magere lelijke demon van Bevoorrading die een pince-nez droeg en een rol bij zich had die met koperen spijkers op een glad stuk hout was bevestigd – de voorloper van het knijperbord.


  ‘Azzie Elbub?’ vroeg Merioneth.


  ‘Natuurlijk,’ zei Azzie. ‘Waarom zou ik hier anders zijn?’


  ‘Daar zou je je redenen voor kunnen hebben. Heb je een identificatiebewijs?’


  Azzie liet de zwarte creditcard met zijn naam zien.


  ‘Er staat geen portretje op,’ merkte Merioneth op, ‘maar ik accepteer het toch maar. Oké, waar wil je het hebben?’


  Azzie keek om zich heen. Het terrein dat hij had gekozen was glooiend landelijk gebied. Hij liet er een kritisch oog over gaan. ‘Ik wil het kasteel daar hebben,’ zei hij.


  ‘Daar op dat vlakke stuk?’


  ‘Precies. Maar eerst moet je een glazen berg neerzetten.’


  ‘Pardon?’ zei Merioneth.


  ‘Ik moet een glazen berg hebben. Het betoverde kasteel moet erbovenop staan.’


  ‘Moet het kasteel boven op een glazen berg?’


  ‘Natuurlijk. Daar staan betoverde kastelen altijd.’


  ‘Gewoonlijk, misschien zelfs vaak, maar niet altijd. Ik kan verschillende traditionele sprookjes aanhalen.’


  ‘Dit kasteel komt op een glazen berg te staan,’ zei Azzie.


  Merioneth nam zijn pince-nez af, wreef hem tegen zijn grijze vacht en zette hem weer op. Hij deed zijn aktetas open. Die was gemaakt van goedgelooide mensenhuid en de sluitingen waren van vergeelde tanden. Azzie vond hem mooi en besloot er ook een aan te schaffen als hij tijd had. Merioneth hield de tas open en bladerde door paperassen. Ten slotte trok hij er een blad uit en las het met getuite lippen.


  ‘Dit is de originele werkbon,’ zei hij. ‘Hier staat niets over een berg.’


  Azzie liep naar hem toe en las de bon. ‘Hier staat dat jullie standaard­landschap zullen leveren.’


  ‘Een glazen berg is geen standaard­landschap. Waarom laat je ons geen bestaande berg hierheen brengen?’


  ‘Hij moet van glas zijn,’ zei Azzie. ‘Voor zover ik weet, bestaan er geen bergen van glas.’


  ‘Waarom neem je in plaats daarvan niet een dode vulkaan?’ zei Merioneth. ‘Met een heleboel lavaglas?’


  ‘Dat gaat niet,’ zei Azzie. ‘Glazen bergen hebben in volksverhalen een rol gespeeld sedert mensen sprookjes begonnen te vertellen. Bevoorrading moet er toch ergens een hebben?’


  Merioneth tuitte zijn lippen en keek bedenkelijk. ‘Misschien wel, maar misschien ook niet. Waar het om gaat, is dat het niet op de werkbon staat.’


  ‘Kunnen we het er nu niet op zetten?’


  ‘Nee, nu is het te laat.’


  ‘Kunnen we daar niet op een of andere manier omheen?’ vroeg Azzie.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘De extra kosten betaal ik zelf wel. Kan dat met de creditcard?’


  Merioneth haalde nogmaals de schouders op. ‘Daar gaat het niet om. De werkbon is al ingevuld en getekend.’


  Azzie bekeek hem. Hij wees. ‘Daar kun je het nog opschrijven, net boven de handtekening. “Een glazen berg en een betoverd woud.’”


  ‘Als mijn baas daar ooit achter komt…’


  ‘En ik zal je ervoor belonen,’ zei Azzie. Uit een binnenzak van zijn mantel haalde hij een klein zakje. Hierin bewaarde hij zijn voorwerpen van waarde. Hier had hij, in een zeemleren zakje, de edelstenen die Rognir bij hem had geïnvesteerd. Hij haalde er een handjevol uit en liet ze aan Merioneth zien.


  ‘Nou, en?’ zei Merioneth.


  ‘Die zijn voor jou,’ zei Azzie, ‘als je er een glazen berg tussen schrijft.’


  Merioneth keek naar de edelstenen. ‘Ik kan hier een heleboel gedonder mee krijgen.’


  Azzie deed er een paar edelstenen bij.


  ‘Vooruit dan maar,’ zei Merioneth en nam de stenen aan. Hij boog zich over het werkbriefje en krabbelde iets neer. Toen keek hij op. ‘Maar een betoverd woud – dat is een ander probleem.’


  ‘Betoverde wouden stellen niets voor,’ betoogde Azzie. ‘Ze zijn niet zeldzaam, zoals glazen bergen.’


  ‘Tot je er op korte termijn een nodig hebt,’ zei Merioneth met een blik op Azzies zeemleren zakje. ‘Ik neem aan dat er ook een weg doorheen moet lopen?’


  ‘Niks overdrevens. Een zandpad is prima.’


  ‘En wie moet toezicht houden? Ik zou een opzichter nodig hebben. En de diensten van een opzichter.’


  ‘Weet ik, staat niet op de originele werkbon.’ Azzie zocht nog vier edelstenen uit en gaf die aan Merioneth. ‘Zo goed?’


  ‘Voor wat betreft het woud en het basislandschap wel. Maar je wilde het ook betoverd hebben, niet?’


  ‘Dat zei ik al. Wat zou ik eraan hebben als het niet betoverd was?’


  ‘Niet zo lichtgeraakt,’ zei Menoneth. ‘Mij kan dat woud niets schelen. Ik probeer gewoon de opdracht te begrijpen. Wat voor soort betoveringen had je in gedachten?’


  ‘Het gewone spul,’ zei Azzie. Levende vuurbomen zijn prima. Die hebben ze altijd voldoende in voorraad.’


  ‘Ben je soms tuinder, dat je dat zo goed weet?’ zei Merioneth sarcastisch. ‘Ik zal je vertellen dat er in deze tijd van het jaar verdomd weinig vuurbomen voorradig zijn. En ik neem aan dat je ze met magische doorns wilt hebben?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Magische doorns zijn niet standaard.’


  Er wisselden nog een paar edelstenen van eigenaar.


  ‘Nou, laten we eens zien,’ zei Merioneth. ‘Wat moeten de magische doorns precies uitrichten?’


  ‘Het gebruikelijke,’ zei Azzie. ‘Als er een reiziger voorbijkomt die geen zuiver hart heeft of niet over de juiste magische tegen­betoveringen beschikt, nagelen ze hem vast.’


  ‘Als ik het niet dacht! ‘Vastnagelen is extra!’


  ‘Extra! Waar heb je het in godsnaam over?’


  ‘Ik heb meer te doen dan hier met jou een beetje staan kletsen,’ zei Merioneth en ontvouwde zijn vleugels.


  Azzie betaalde nog een paar edelstenen. Het zeemleren zakje was leeg. Hij had zich in verrassend korte tijd door Rognirs schat heen gewerkt.


  ‘We zijn het nu in grote trekken wel eens, denk ik,’ zei Merioneth. ‘Ik zou nog een paar verfijningen kunnen bedenken, dingen die je misschien aardig vindt, maar dat zou meer kosten.’


  ‘Laat de verfijningen maar zitten,’ zei Azzie. ‘Doe gewoon wat we hebben afgesproken. En vlug, alsjeblieft! Ik heb nog meer te doen.’


  Merioneth liet een werkploeg komen en de demonen begonnen het woud te bouwen. Nu ze eenmaal aan de slag gingen, werkten ze snel, als doorgewinterde professionals. Een paar van de jongere demonen waren kennelijk niet gewend aan handenarbeid. Maar de opzichters hadden de wind eronder en het werk vorderde uitstekend.


  Zodra het basiswoud op zijn plaats stond, met de betoveringen ingesteld maar nog niet geactiveerd, liet de demonenbaas van de werkploeg een ondergeschikte achter om het struikgewas en de wilde bloemen aan te brengen. Zelf richtte hij nu zijn aandacht op de plaatsing van het kasteel. Ploegen in het Voorportaal der Hel gooiden enthousiast bouwstenen naar beneden en de demonen op Aarde vloekten, ontweken de brokken, vingen ze op en voegden ze samen. Stukje bij beetje rees een hoog bouwwerk met kantelen en puntige torens op in de lucht. Historisch gezien klopte het niet precies, maar het was heel duidelijk een sprookjesontwerp. In dit stadium deden zich enkele kleine problemen voor. Toen het tijd werd om de slotgracht te graven, bleek er geen gereedschap voor grondwerk voorhanden. Een ploeg draken werd opgeroepen en omgekocht met een offerande van maagden. Toen ze hadden gedineerd, groeven de draken een mooie gracht, zeven meter breed en tien meter diep. Maar er zat natuurlijk geen water in en niemand scheen te weten wie er over de watervoorziening ging. Azzie loste het probleem ten slotte op door bij Bevoorrading een weerbetovering te bestellen en een korte, maar zeer hevige regenbui op te roepen. Deze zorgde, met het van elders aanvloeiende overtollige water, voor een goedgevulde gracht. Een paar zwanen maakte er een elegant geheel van.


  Al spoedig stond het kasteel er, hoog en statig, een voorname verzameling stenen torens te midden van koepelvormen. Van de hoogste torens wapperden felgekleurde vlaggen in de bries. Het kasteel was natuurlijk niet gemeubileerd en buitengewoon tochtig, omdat bij sprookjeskastelen niemand eraan denkt de kieren en gaten te dichten. Azzie bestelde meubels bij Bevoorrading. Een probleem was nog hoe het geheel moest worden verlicht. Hij besloot tot magische verlichting, omdat olielampen niet veel licht gaven.


  Eindelijk was het allemaal klaar. Azzie ging een eindje achteruit om het kasteel te bewonderen. Koning Ludwig de Waanzinnige zou het prachtig hebben gevonden. Het zou geschikt zijn voor het doel.


  Azzie keerde terug naar het kasteel om de hoofdrolspelers te voltooien. De lichamen lagen er prachtig bij in hun vaten, alle naden waren uitgewist. Het godenbloed en de betoveringen hadden hun werk volmaakt gedaan. Maar de lichamen hadden nog geen geest, aangezien die het laatst komt, en ze deden vreemde dingen als het ene of het andere deel van het lichaam tot leven kwam. Het kostte Azzie een hoop werk om ze te stabiliseren, maar ten slotte had hij ze op de juiste manier ingesteld.


  Toen wees Frike erop dat beide wezens nog steeds blind waren.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Azzie. ‘Ik heb dat voor het laatst bewaard.’


  Hij ging zitten en dacht aan Ylith. Ja, dat had hij voor het laatst bewaard.


  Hoofdstuk 4


  Azzie hield van heksen. Hij beschouwde ze als een soort constant adresboekje waarin een demon altijd wel gezelschap kon vinden voor een zaterdagavond. In die dagen was Heksensabbat de oervorm van de nachtclub.


  ‘Frike! Haal eens krijt! Kaarsen!’


  Frike haastte zich naar het vertrek waar de magische voorraden waren opgeslagen. Daar haalde hij uit een stevige kist de dingen die Azzie nodig had. De kaarsen waren zo dik als een mannenpols en bijna zo lang als Frike zelf. Hij stak er vijf onder zijn arm, een voor iedere punt van de vijfhoek. De kaarsen waren zo hard als versteend vlees en voelden enigszins vettig aan. Frike bracht ze met het krijt naar de voorkamer. Azzie schoof de schragentafel opzij. Hij had zijn mantel en buis uitgedaan. Lange spieren welfden onder zijn hemd toen hij een extra harnas in een hoek trok.


  ‘Ik weet niet waarom ik al deze rommel bewaar,’ zei Azzie. ‘Geef het krijt eens, Frike. Ik zal zelf de figuur tekenen.’


  Azzie bukte zich en trok met het brok krijt in zijn rechterhand een grote vijfzijdige figuur op de stenen vloer. De rossige gloed van de open haard kleurde zijn gestalte rood en onderstreepte zijn vosachtige uiterlijk. Het zou Frike niet hebben verbaasd als Azzies benen in de harige roodbruine poten van een vos waren veranderd. Maar Azzie behield, ondanks zijn opwinding, zijn menselijke gestalte. Hij had er lang op geoefend, want ervaren demonen doen erg hun best om hun menselijke gestalten te vormen naar het ideaalbeeld dat ze van zichzelf hebben.


  Frike keek hoe Azzie de Hebreeuwse letters van macht tekende en toen de kaarsen aanstak.


  ‘Ylith!’ sprak Azzie op zingende toon terwijl hij zijn klauwen kruiste en kniebuigingen maakte op een manier die Frike nauwelijks aan kon zien. ‘Kom tot mij, Ylith!’


  Frike zag dat in het midden van de vijfhoek iets begon te bewegen. Van de kaarsen kwamen gedraaide slierten kleurige walm. Deze dansten op en neer, smolten samen, gaven spetterende vonken en namen toen vaste vorm aan.


  ‘Ylith!’ riep Azzie uit. Maar zij was het niet. Het wezen in de vijfhoek was een vrouw, maar daar hield alle gelijkenis met de Ylith die hij zich herinnerde op. Dit was een kort dik vrouwspersoon met oranje haar en een haakneus. Dit vrouwspersoon sloeg de armen over elkaar en keek Azzie woedend aan.


  ‘Wat moet je?’ vroeg ze streng. Ik stond op het punt naar mijn heksenvergadering te gaan toen je me opriep. Als ik er niet door overvallen was, had ik je betovering ongedaan gemaakt, die trouwens toch verkeerd is uitgepakt.’


  ‘Je bent Ylith niet, hè?’ vroeg Azzie.


  ‘Ik ben Mylith,’ antwoordde de heks.


  ‘Uit Athene?’


  ‘Kopenhagen.’


  ‘Het spijt me ontzettend,’ zei Azzie. ‘Ik probeerde Ylith uit Athene op te roepen. De Geestcentrale moet de boel door elkaar gehaald hebben.’


  Mylith snoof, veegde een van Azzies Hebreeuwse tekens uit en krabbelde er een ander voor in de plaats. ‘Je had het verkeerde nummer. Nou, als er verder niets is…?’


  ‘Ik tover je met alle plezier naar huis terug,’ zei Azzie.


  ‘Dat doe ik zelf wel,’ zei Mylith. ‘Die betovering van jou vertrouw ik niet helemaal!’


  Ze maakte met beide handen een gebaar en verdween.


  ‘Wat vervelend nou,’ merkte Azzie op.


  ‘Ik vind het verbazingwekkend dat u alles te voorschijn kunt toveren,’ zei Frike. ‘Mijn vorige meester, demon Throdeus, kon op zaterdagen helemaal niet toveren.’


  ‘Hoe kwam dat, denk je?’ zei Azzie.


  ‘Hij was een orthodoxe rabbi voor hij demon werd,’ zei Frike. Weer sprak Azzie zijn toverformule uit. Weer draaiden gekleurde rookslierten in het midden van de vijfhoek. Maar toen ze deze keer waren samengesmolten, stond in de vijfhoek geen korte lelijke heks met oranje haar, maar een lange knappe zwartharige heks in een kort zijden nachthemdje.


  ‘Ylith!’ riep Azzie uit.


  ‘Wie is daar?’ vroeg de heks, haar ogen uitwrijvend. ‘Azzie? Ben jij het echt? Lieverd, je had eerst een boodschapper moeten sturen. Ik sliep.’


  ‘Is dat iets om in te slapen?’ vroeg Azzie, want door het perzikkleurige doorzichtige kledingstuk heen kon hij haar gevulde en welgevormde borsten zien, en toen hij om haar heen liep, ving hij ook een glimp op van haar roze achterste.


  ‘Korte nachthemdjes zijn dé sensatie in Byzantium,’ zei Ylith. ‘Ik denk niet dat ze in Europa aanslaan. Niet op korte termijn tenminste.’ Ze stapte de vijfhoek uit. ‘Heerlijk om je te zien, Azzie, maar ik moet wel iets hebben om aan te trekken.’


  ‘Ik heb je in minder geklede staat gezien,’ zei Azzie.


  ‘Dat weet ik, maar daar is het nu het ogenblik niet voor. En je lummelige bediende staat naar me te staren! Ik moet kleren hebben, Azzie!’


  ‘Die krijg je!’ riep Azzie uit. ‘Frike!’


  ‘Ja, meester?’


  ‘Ga in de vijfhoek staan.’


  ‘Meester, ik denk niet…’


  ‘Je moet niet denken. Doe het gewoon.’


  Mopperend strompelde Frike naar het middelpunt van de vijfhoek.


  ‘Ik stuur je naar Athene. Zoek zoveel mogelijk kleren van deze dame bij elkaar. Ik haal je over een paar minuten terug.’


  Ylith zei: ‘In de voorkamer hangt een diepblauwe jurk met bontkraag. Die met de driekwart mouwen. Neem die alsjeblieft mee! En in de kleine kast bij de keuken vind je…’


  ‘Ylith!’ zei Azzie. ‘Later kunnen we zo nodig meer kleren halen. Op dit moment heb ik een beetje haast.’


  Azzie stak zijn handen op en sprak een toverformule uit. Frikes gemopper brak af en hij was verdwenen.


  ‘Nou,’ zei Ylith, ‘nu zijn we tenminste alleen. Azzie, waarom heb je me niet eerder geroepen. Het is eeuwen geleden!’


  ‘Ik zat in de Kuil. Tijd vergeten,’ verklaarde hij.


  Hij leidde Ylith naar de grote sofa die bij het vuur was geplaatst. Hij haalde wijn voor haar en een schaal cakejes die zij lekker vond, zoals hij wist. Ze nestelden zich op de bank en Azzie gebruikte een van zijn eenvoudige muziekbetoveringen om een koor op te roepen dat liedjes ten gehore bracht die op dat moment populair waren. Hij schoof naast haar en keek haar diep in de ogen.


  ‘Ylith,’ zei hij. ‘Ik heb een probleem.’


  ‘Vertel me er alles over,’ zei Ylith.


  Dat deed Azzie en hij was zo verdiept in zijn uitleg dat hij Frike enkele uren vergat. Toen hij hem ten slotte terugtoverde, was het ochtend en de bediende arriveerde gapend, gehuld in dameskleding.


  Hoofdstuk 5


  Azzie nam Ylith mee naar het lab waar de Droomprins en Doornroosje nu geheel geassembleerd naast elkaar lagen op marmeren platen. Ze waren versluierd door twee linnen tafellakens, want Azzie had vaak waargenomen dat mensen er in schaarse kleding beter uitzien dan met helemaal niets aan.


  ‘Ze vormen een schattig paar, vind je niet?’ zei Azzie.


  Ylith zuchtte. Haar lange beweeglijke gezicht was het ene ogenblik mooi, het volgende boosaardig. Azzie probeerde zijn gezichtsvermogen zo aan te passen dat hij alleen de mooie kant zag, maar het was moeilijk; de trekken van heksen zijn onderhevig aan duistere cycli. Azzie had lange tijd ambivalente gevoelens voor Ylith gekoesterd. Soms dacht hij dat hij haar beminde; soms haatte hij haar.. Soms probeerde hij het probleem op te lossen door het regelrecht te lijf te gaan; soms gaf hij er de voorkeur aan het te vergeten en zich bezig te houden met eenvoudiger problemen, zoals de beste manier om het kwaad te verspreiden en te vergroten. Soms – heel vaak – wist hij niet wat hij moest doen. Hij hield van haar, maar vond haar niet altijd aardig. Maar ze was ook zijn beste vriendin en als hij een probleem had, klopte hij bij haar aan.


  ‘Ze zijn inderdaad schattig,’ gaf Ylith toe, ‘behalve dat ze geen ogen hebben. Maar dat wist je al.’


  ‘Daarom laat ik ze zien,’ zei Azzie. ‘Ik heb je al verteld dat ze mijn inzending zijn voor de Millennium-wedstrijd. Ze gaan het sprookje van Doornroosje opvoeren, helemaal op zichzelf, zonder aandrang van mij, waarbij ze uit de beroemde vrije wil handelen die alle intelligente wezens zogenaamd bezitten. En ze stevenen op de verkeerde afloop af en verdoemen zichzelf voor eeuwig. Maar ik moet ogen voor hen hebben, en niet zomaar ogen: speciale ogen. Ik moet betoverde ogen hebben. Die heb ik nodig om het verhaal die speciale sfeer, die smaak, die sprookjesgeur te geven – als je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ik begrijp het helemaal, m’n beste,’ zei Ylith. ‘En je wilt dat ik je help? Ach, Azzie, wat ben je toch een kind! Hoe kwam je op het idee dat ik ogen voor je zou kunnen vinden?’


  Daarover had Azzie niet nagedacht. Hij krabde zich over zijn hoofd – schilferig, dat kreeg je altijd van de Kuil – en peinsde. ‘Ik dacht dat je het zou doen, omdat je daar goed aan doet. Ik bedoel, jij wilt toch net zo graag als ik dat het kwaad overwint? Bedenk eens wat er gebeurt als het goede de komende duizend jaar het menselijk lot bepaalt; je zou werkloos kunnen worden.’


  ‘Dat is een argument,’ zei Ylith. ‘Maar niet helemaal overtuigend. Waarom zou ik je helpen? Ik heb een eigen leven en ik heb andere zaken op stapel staan. Ik doe administratief werk voor de heksenvergadering en ik heb wat onderwijs gegeven…’


  Azzie haalde geestelijk diep adem, zoals hij altijd deed wanneer hij met een van zijn echte grote leugens in zee ging. Terwijl hij geestelijk diep ademhaalde, schoten zijn talent en al zijn vaardigheden te hulp bij het spelen van de noodzakelijke rol.


  ‘Ylith,’ zei hij, ‘het is heel simpel. Ik houd van je.’


  ‘Ach nee!’ zei ze spottend, terwijl ze evenwel het gesprek gaande hield. ‘Die is goed! Vertel me daar meer over!’


  ‘Ik heb altijd van je gehouden,’ zei Azzie.


  ‘Daar heb je anders weinig van laten merken,’ zei Ylith.


  ‘Ik kan uitleggen waarom ik nooit iets heb laten horen,’ zei Azzie.


  ‘Dat zal best!’ zei Ylith afwachtend.


  ‘Daar waren twee redenen voor,’ zei Azzie, die op dat moment niet wist welke, maar alvast twee zei omdat één misschien niet genoeg was.


  ‘O ja? Laat horen!’


  ‘Ik heb je al verteld dat ik in de Kuil zat.’


  ‘En kon je niet eens een kaart sturen? Dat “Ik zat in de Kuil” excuus heb ik al meer gehoord!’


  ‘Ylith, je moet me gewoon geloven. Er zijn dingen waarover een man niet kan spreken. Maar er kwam steeds iets tussen, neem dat maar van mij aan. Als ik tijd had, kon ik het uitleggen, maar het belangrijkste is dat ik van je houd; de slechte betovering is eindelijk opgeheven en we kunnen weer samen zijn, zoals jij altijd hebt gewild en ik heimelijk heb gewild, al praatte ik anders.’


  ‘Welke betovering?’ vroeg Ylith.


  ‘Had ik het over een betovering?’


  ‘Je zei: “Nu de slechte betovering is opgeheven.”’


  ‘Zei ik dat? Weet je dat zeker?’


  ‘Natuurlijk weet ik dat zeker!’


  ‘Nou, dat had ik niet moeten doen,’ zei Azzie. ‘Een voorwaarde voor het opheffen van de slechte betovering was dat ik er nooit over zou spreken; ik hoop maar dat we hem niet weer in werking hebben gezet.’


  ‘Welke slechte betovering?’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


  Ylith verhief zich in volle lengte en keek Azzie woedend aan. Hij was echt een onmogelijke demon. Van demonen wordt natuurlijk verwacht dat ze liegen, maar zelfs de slechtste vertelden zo nu en dan de waarheid. Het is bijna onmogelijk om niet zo nu en dan de waarheid te vertellen. Behalve voor Azzie. Maar dat was niet omdat hij een leugenaar was. Nee, dat kwam doordat hij zo vreselijk zijn best deed echt slecht te zijn. Ze kon het niet helpen, maar ze had met hem te doen. Ze vond hem nog steeds aantrekkelijk. En in Athene was op dit moment niet veel te beleven.


  ‘Beloof me dat je me nooit meer verlaat,’ zei ze.


  ‘Dat beloof ik,’ zei Azzie. Maar toen hij zich realiseerde dat hij te snel had toegegeven, voegde hij eraan toe: ‘Onder normale omstandigheden tenminste.’


  ‘Wat bedoel je, normale omstandigheden?’


  ‘Omstandigheden die niet abnormaal zijn.’


  ‘Zoals bijvoorbeeld?’


  ‘Hoe moet ik dat weten?’


  ‘O, Azzie!’


  ‘Je moet me nemen zoals ik ben, Ylith,’ zei Azzie. ‘Ik vind het echt fijn je te zien. Heb je al ideeën over die ogen?’


  ‘Ja, nu je het zegt, ik heb een paar ideetjes.’


  ‘Wees een lieve meid en ga ze snel halen,’ zei Azzie. ‘Mijn godenbloed raakt op en ik durf deze wezens niet tot leven te wekken voor ik ogen voor ze heb. Dat zou hun ontwikkeling kunnen veranderen.’


  ‘Ze zullen moeten wachten,’ zei Ylith. ‘Twee speciale paren ogen heb je niet zo een, twee, drie te pakken.’


  ‘We zullen allemaal op je wachten, mijn koningin!’ zei Azzie. Ylith lachte schor, maar Azzie merkte dat ze zoiets graag hoorde. Hij wuifde. Ylith draaide, werd een wervelende kolom violette rook en verdween.


  Hoofdstuk 6


  Jarenlang had ze niet anders verlangd dan rondhangen in Athene, feesten en plezier maken, veel minnaars hebben en haar huis steeds opnieuw inrichten. Met het verstrijken der jaren worden heksen lui en zijn ze geneigd op hun lauweren te rusten. Heksen worden uiteindelijk achtervolgd door de zonden die zij mensen proberen te laten bedrijven. Ze vergeten wat ze in de uitstekende heksenscholen hebben geleerd en raken hun kennis stukje bij beetje kwijt. Ylith was al een hele tijd aan het vegeteren toen Azzie haar opriep.


  Nu verbaasde het haar van zichzelf dat ze had aangeboden ogen voor het jonge paar te zoeken. Was dat nu echt wat ze wilde? Hield ze zoveel van Azzie? Of probeerde ze een taak te vinden, iets te dienen dat groter was dan zijzelf? Hoe dan ook, ze had behoefte aan advies ten aanzien van het tweede paar ogen.


  En als het op wijze raad aankwam, kon ze het best bij Skander aankloppen…


  Draken leven heel lang en slimme draken leven niet alleen lang, maar veranderen ook zo nu en dan van naam, zodat mensen niet weten hoe lang ze leven en jaloers worden. Er is niets dat een held zo graag wil doden als een echte oude draak. Jaren zijn voor draken wat geweitakken voor herten zijn.


  Skander en andere draken merkten hoeveel helden op ze joegen en ze werden steeds voorzichtiger. Voorbij was de goede oude tijd dat ze een beetje rondhingen en een schat bewaakten en met ieder die op hun weg kwam de strijd aanbonden. Je hoort alleen over heldenoverwinningen, maar draken konden ook heel goed vechten. Ze behaalden de nodige overwinningen, maar er waren slechts een paar draken en een eindeloze voorraad helden. De helden bleven komen tot de draken het spelletje doorkregen.


  Er werd een grote vergadering belegd waar vele meningen werden vertolkt. In die tijd waren de Chinese draken in de meerderheid. Ze waren echter zo zuinig op hun wijsheid en zo vastbesloten om die met geen draak te delen, dat ze, als hun raad werd gevraagd, alleen uitspraken deden als: ‘Men vindt er baat bij de grote man te bezoeken’ of ‘Je zult het water oversteken’ of ‘De betere man is als zand’. En de Chinese filosofen, dol op ondoorgrondelijkheden, verzamelden deze uitspraken in boeken, die ze verkochten aan westerlingen die op zoek waren naar wijsheid.


  De slotconclusie van de conferentie was dat er niets anders opzat dan enkele van de agressievere tactieken, die draken een slechte naam hadden bezorgd, op te geven en zich gedeisd te houden. Met algemene stemmen werd besloten dat de draken hun aloude bezigheden Oppotten en Bewaken zouden opgeven om zich aan de nieuwe disciplines Duiken en Ontwijken te wijden. Ga niet meer gewoon een schat staan bewaken, hielden zij elkaar voor. Maak je onzichtbaar in het landschap, leef op de bodems van rivieren – want vele draken konden onder water leven, kieuwdraken werden ze genoemd en ze voedden zich met haaien en walvissen en dolfijnen. De landdraken moesten een andere strategie volgen. Zij leerden om zich verdekt op te stellen als kleine bergen, heuvels, zelfs boomstronken. Ze lieten hun vroegere woeste gewoonten varen en stelden zich tevreden met een enkele jager die zo nu en dan in hun gebied verzeild raakte. Van tijd tot tijd verviel een draak in zijn oude gewoonten en werd ten slotte opgespoord en gedood. De naam van die draak werd bijgeschreven in de Draken Heldenarchieven en de anderen kregen de raad zijn voorbeeld niet te volgen.


  Skander was oud, zelfs voor een draak. Dus was hij uitermate sluw en kwam hij nooit in moeilijkheden. Hij woonden in Centraal-Azië, ergens in de buurt van Samarkand, maar hij was daar al vóór de stad was gesticht. Je kon eindeloos zoeken zonder Skander te vinden als hij niet gevonden wilde worden. Maar als je hem wel vond, was hij vaak heel behulpzaam en hij beschikte over een enorme hoeveelheid kennis. Hij was echter ook wispelturig en onderhevig aan wisselende stemmingen.


  Ylith wist dat, maar ze moest een poging wagen. Ze voorzag zich van een bundel toverbezems, het soort waar je mee kunt vliegen, het mooiste gereedschap van heksen. Ze liepen op betoveringen die de Zusterkring der Heksen samenstelde in haar hoofdkwartier in Byzantium. De kracht van de betoveringen was aan cycli onderhevig: in sommige jaren waren ze goed, in andere wat minder. Betoveringen werden beïnvloed door natuurlijke krachten, maar hoe die werkten wist men niet precies, en zo nu en dan werd een betovering herroepen.


  Het leek Ylith logisch om bij de Drakenrots te beginnen, want daar had ze Skander het laatst ontmoet. Draken zijn slim genoeg om te weten dat mensen nooit naar een draak zullen zoeken op een plaats die Drakenrots heet.


  Vele helden waren door het gebied gereden, de meesten alleen gewapend met het lichte gebogen zwaard van die streek, dat trouwens tegen een draak niets zou kunnen uitrichten. Niet dat Skander ervoor voelde zelfs met deze lichtgewichten de strijd aan te binden. Skanders huid met zijn over elkaar vallende schubben kon de klap van een lawine doorstaan en zwaarden waren geen probleem, tenzij ze met echt krachtige betoveringen waren versterkt. Maar mensen waren achterbaks; ze deden of ze op een schouder richtten en dan, pats, kreeg je een pijl in je oog. Op een of andere manier kregen draken, ondanks hun uitzonderlijke intelligentie en jarenlange ervaring, nogal eens pijlen in hun ogen. Ze hadden die truc van mensen – net doen of je de ene kant op richt en dan in een andere richting schieten – nooit helemaal doorgekregen. Draken gingen zo niet te werk en het druiste in tegen hun opvatting over de ethiek van de strijd.


  Ylith had, om welke reden dan ook, Skander op de Drakenrots ontmoet toen ze familieleden had bezocht die onlangs uit Scythië naar dat gebied waren verhuisd. Skander had op dat moment zijn voordeel gedaan met een zeldzame vormveranderende betovering die op zijn weg was gekomen. Draken zijn altijd op zoek naar vormveranderende betoveringen, want omdat ze intelligent zijn streven ze ernaar zich in de mensenmaatschappij te vertonen. De mensen weten het niet, maar in vele hoven ter wereld hebben zich draken in veranderde vorm opgehouden, waar ze genoten van hun discussies met filosofen. Meestal was het echter gewoon een kwestie van eenzaamheid, te meer daar draken van beiderlei kunne wantrouwend staan tegenover draken van de andere sekse. Dit is de reden – en niet een gebrek aan gelegenheid of wellust – dat draken zelden paren. En jongen krijgen is nog zeldzamer. Onder draken die jongen hebben, bestaat geen vaste afspraak over wie van de ouders de kinderen grootbrengt. Er bestaat niet eens overeenstemming over wie ze baart. De draken hebben eeuwen geleden bijna alles wat met instinct te maken had overboord gezet. Als verstandelijke wezens vochten ze dit soort zaken verder onder elkaar uit. Er wordt beweerd dat door het beslechten van deze ruzies een groot deel van het drakenras is weggevaagd.


  En helden maakten gebruik van de verwarring onder de draken. Het verbaasde draken dat ridders – dikke kerels in metalen pakken – hen konden doden.


  Mensen waren immers duidelijk onintelligent en konden alleen op hun hofrituelen bogen. Maar de mensen wonnen omdat ze op doden waren gefixeerd, terwijl de draken dat helemaal nergens op waren.


  Ylith vloog naar het gebied rond Samarkand en vroeg inlichtingen in Yar Digi, het dorp dat het dichtst bij de Drakenrots lag. Het was een armetierig, ellendig dorp met alleen maar souvenirwinkels aan zijn enige straat. De winkeltjes lagen vol wetenswaardigheden over draken, maar klanten waren er niet. Toen Ylith vroeg hoe dat kwam, vertelde Achmed, eigenaar van een boekwinkel, haar: ‘Dat komt doordat de langverwachte hausse in drakenkennis er nog steeds niet is. Alle aandacht gaat uit naar andere plaatsen. In Engeland bijvoorbeeld, waar draken zich al eeuwen niet hebben geroerd, worden excursies gemaakt naar plekken waar ze vroeger waren en daar verkopen ze honderd maal zoveel als wij. Waar de draak is? Ergens aan dat pad, in zijn grot in de Drakenrots. Maar niemand schijnt hem ooit te kunnen vinden, behalve als hij bezoek wil. En dat weet je tevoren nooit. Hij is wispelturig.’


  Ylith liep de aangegeven richting uit en mocht, na entree te hebben betaald, het pad op. Ze ging een paar bochten om, kwam voorbij een kraampje met verfrissingen, voorbij de Drakenrots zelf. Nergens was iets te zien dat op een grot leek.


  Ze stond pas stil toen ze een donker, resonerend gegrinnik hoorde.


  ‘Skander?’ riep ze.


  Daar was het geluid weer.


  ‘Ik ben het, Ylith.’


  Plotseling zag ze een schaduwplek tussen twee rotsblokken die misschien meer dan een schaduw was. Toen ze erheen liep, zag ze dat de schaduw zich voortzette tot waar het nog donkerder was. Ze ging naar binnen.


  Ze wist niet precies op welk moment ze de donkerte van de berg inging. Toch was ze na een tijdje door het weerklinken van haar voetstappen ervan overtuigd dat ze helemaal binnen in de berg was.


  ‘Skander?’ herhaalde ze.


  Er kwam nog geen antwoord, maar wel zag ze nu rechts voor zich een flauw lichtschijnsel. Ze ging erop af, een bocht om, en kwam in een omgeving waar de stenen zelf licht leken te geven – aan weerskanten en boven haar. Nu ze beter kon zien, versnelde ze haar pas. De gang vertakte zich verschillende keren en steeds volgde ze het pad dat het best was verlicht.


  Eindelijk kwam ze in een ruimte waar de donkere geschubde gedaante die ze zocht naar haar lag te staren. Als zijn ogen er niet waren geweest, was ze misschien voorbij gelopen, zo onbeweeglijk lag hij daar. Ze bleef aarzelend op de drempel staan. ‘Skander. Ik ben het. Ylith,’ zei ze.


  Hij hield zijn kop schuin en liet de oogleden een beetje zakken. ‘Ja. Je bent het, is het niet?’ merkte hij op. ‘Hoe lang is dat geleden?’


  ‘Lang. Wat ben je aan het doen?’


  ‘Ik droomde over de Renaissance.’


  ‘Wat is een Renaissance?’


  ‘Sorry, ik haal de eeuwen door elkaar,’ antwoordde hij. ‘De Renaissance moet nog komen. Dat heb je als je voorgevoelens hebt. Je kunt toekomst en heden nooit uit elkaar houden.’


  ‘Skander,’ zei Ylith. ‘Ik heb hulp nodig.’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei de draak. ‘Waarom zou je anders naar dit afgelegen oord komen? Wat kan ik voor je doen, lieve? De oude vlammen zijn nog steeds heet. Moet ik iemand voor je verbranden?’


  ‘Ik heb ogen nodig,’ zei Ylith en vertelde hem over Azzie en de Droomprins en Doornroosje.


  ‘Ogen,’ mompelde Skander, en zijn huid, gewoonlijk rossig bruin, werd lijkbleek. Ze had hem plotseling aan een voorspelling doen denken.


  ‘Waarom verblijf je hier?’ vroeg Ylith.


  ‘Om beroemd te worden, snap je,’ zei Skander. ‘De mensen hier gaan mij bekendheid bezorgen. Ik heb beloofd dat ik hier een toeristenoord van zou maken. Het is nog niet zover, maar het gebeurt zeker.’


  ‘Waar kan ik een paar echt goede ogen vinden?’ vroeg Ylith.


  ‘Ogen,’ zei Skander nadenkend. ‘Nou, ogen heb je overal. Waarom kom je dat aan mij vragen?’


  ‘Jij weet waar je de beste ogen kunt vinden. Dat weten alle draken.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Skander. ‘Maar ik praat eigenlijk liever niet over ogen, als je het niet erg vindt.’


  ‘Je wilt niet over ogen praten?’


  ‘Gewoon bijgelovigheid, denk ik. Sorry.’


  ‘Vertel daar eens iets over?’


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Lang geleden, in China, zag ik dat de hofkunstenaar, als hij draken schilderde, altijd de ogen het laatst deed. Toen ik hem vroeg waarom, vertelde hij dat het schilderen van de ogen het schilderij een speciaal soort leven gaf. Dat leven moest je niet oproepen voor de rest klaar was. Een wijze man had hem verteld dat de ogen van mijn ras het middelpunt van de geest zijn. Zij houden het leven vast, zij verdwijnen het laatst. Ik ben toen die wijze man – een oude Taoïstische monnik – gaan opzoeken en hij verzekerde me dat het waar was. Hij voorspelde ook dat een heks die in mijn bijzijn naar ogen zou vragen een totale omkering van Yin en Yang zou vertegenwoordigen.’ ‘Wat betekent dat?’


  ‘Rozenknop…’ antwoordde hij en sloot zijn ogen.


  Ze wachtte, maar hij ging niet door. Na een tijdje schraapte ze haar keel.


  ‘Eh, Skander? Wat gebeurde er toen?’


  Er kwam geen antwoord.


  ‘Slaap je, Skander?’


  Stilte.


  Ten slotte liep ze naar hem toe en hield haar hand voor zijn neusgaten. Ze voelde geen adem. Nog dichterbij komend legde ze haar hand tussen de schubben op zijn borst. Geen hartenklop te voelen.


  ‘O hemeltje,’ zei ze. ‘Wat nu?’


  Maar ze wist het al.


  Toen ze het had gedaan, streelde ze de neus van de dode draak, iets wat hij heerlijk had gevonden toen hij nog leefde. Arme oude draak! dacht ze. Zo oud en wijs en toch blijft er niet meer over dan dit, een berg afkoelend vlees in een grot.


  Ze wist dat de avond spoedig zou vallen en dat was geen goede tijd om in een vreemd land te zijn. Er waren vast plaatselijke demonen op pad en die konden het haar heel lastig maken als ze er zin in hadden. In die dagen mochten Europese en Aziatische demonen elkaar helemaal niet en de oorlogen tussen hen moeten nog steeds beschreven worden.


  Ze wikkelde de ogen in een zijden zakdoekje en deed ze toen in een rozehouten doosje dat ze bij zich had om tere en kostbare voorwerpen te vervoeren. Toen draaide ze zich om en verliet de grot.


  Ylith stond in volle lengte voor de ingang van de grot toen het licht van de ondergaande zon op de bevroren pieken van de hoogste bergen weerkaatste. Ze schudde haar schitterende zwarte haren, besteeg haar toverbezem en vloog naar het westen, het land van de draak ver onder zich achterlatend.


  Hoofdstuk 7


  Het was nog dag toen Ylith in Augsburg aankwam; geholpen door een gunstige wind had ze de zon ingehaald. Ze streek neer bij de voordeur van Azzies kasteel en bonsde met de grote koperen klopper. ‘Azzie! Ik ben er weer! Ik heb ze!’


  Een diepe stilte volgde. Hoewel het een zomermiddag was, hing er iets kils in de lucht. Ylith voelde zich niet helemaal op haar gemak. Haar hekseninstinct waarschuwde haar dat er iets niet in de haak was. Ze raakte de beschermende amberen amulet aan die om haar hals hing. Ze klopte nog eens.


  Eindelijk ging de deur open. Daar stond Frike, zijn magere gezicht vertrokken van verdriet.


  ‘Frike! Wat is er!’


  ‘Helaas, meesteres! Alles is helemaal verkeerd gegaan!’


  ‘Waar is Azzie?’


  ‘Dat, vrouwe, is het ergste. Hij is er niet.’


  ‘Is hij er niet? Maar waar kan hij zijn?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Frike, ‘Maar ik kan er niets aan doen!’


  ‘Vertel me wat er is gebeurd.’


  ‘Een paar uur geleden,’ zei Frike, ‘prepareerde de meester een oplossing om het haar van Doornroosje te wassen, want dat was vies en warrig geworden. Hij waste het haar van de prinses en ik droogde het. Ik herinner me dat het even na twaalven was, want de zon stond hoog in de hemel toen ik brandhout ging halen.’


  ‘Ga door,’ zei Ylith. ‘Wat gebeurde er?’


  ‘Ik kwam binnen met het brandhout en meester Azzie neuriede een vrolijk wijsje terwijl hij de vingernagels van de Droomprins knipte – hij besteedt altijd grote zorg aan details, weet u. Plotseling hield hij op met neuriën en keek om zich heen. Ik keek ook, hoewel ik niets had gehoord. Meester Azzie keek helemaal in het rond en toen zijn blik weer op mij rustte, zou ik zweren dat hij een andere demon was. De gloed was uit zijn haar verdwenen en hij was bleek geworden. Ik zei tegen hem: “Hebt u iets gehoord, meester?” en hij zei: “Ja, een klagend geluid en dat voorspelt niet veel goeds. Haal snel mijn Boek der Meesterbetoveringen.” En terwijl hij dat zei, zakte hij op zijn knieën. Ik haastte mij aan zijn verzoek te voldoen. Hij had niet de kracht het boek te openen – het is dat heel grote boek met koperbeslag dat daar op de vloer bij uw voeten ligt. Hij zei: “Frike, help me de bladzijden omslaan. Een sluwe zwakheidsbetovering ondermijnt mij als demon.” Ik hielp hem en hij zei: “Vlugger, Frike, vlugger, vóór ik helemaal niets meer kan.” Dus sloeg ik de bladzijden sneller om, en ik deed het nu allemaal alleen, want de hand van mijn meester was verslapt en hij had de grootste moeite zijn ogen, die de gebruikelijke glans hadden verloren, bij de bladzijden te houden. En toen zei hij: “Goed, die is het. Nu eens kijken…” En dat was alles.’


  ‘Alles?’ zei Ylith. ‘Wat bedoel je, alles?’


  ‘Alles wat hij zei, meesteres.’


  ‘Dat begrijp ik. Maar wat gebeurde er?’


  ‘Hij verdween, meesteres Ylith.’


  ‘Verdween?’ zei Ylith.


  ‘Voor mijn ogen verdween hij geheel en al. Ik was buiten mezelf en wist niet wat ik moest doen. Hij had geen instructies achtergelaten. Toen kreeg ik een hysterische aanval en toen besloot ik dat ik het best gewoon uw komst kon afwachten.’


  ‘Beschrijf eens op welke manier hij verdween,’ zei Ylith.


  ‘Op welke manier?’ vroeg Frike.


  ‘Ja. Was het een rookverdwijning, waarbij hij snel in het niets oploste. Of was het een flitsverdwijning, waarbij hij misschien met een kleine donderslag verdween? Of kromp hij eerst ineen tot een punt?’


  ‘Dat weet ik niet, meesteres. Ik deed mijn ogen dicht.’


  ‘Je deed je ogen dicht? Je bent een dwaas, Frike!’


  ‘Ah, meesteres, maar ik gluurde.’


  ‘En wat leverde dat gluren op?’


  ‘Ik zag de meester heel dun worden en zijdelings wegglijden.’


  ‘Welke zijde?’


  ‘De rechterzijde, meesteres.’


  ‘Gleed hij gladjes weg of met een soort op- en neergaande beweging?’


  ‘Met beweging.’


  ‘Dit is heel belangrijk, Frike. Veranderde hij van kleur voor hij helemaal verdween?’


  ‘U slaat de spijker op de kop, meesteres Ylith! Hij veranderde inderdaad van kleur, vlak voor hij in het niets weggleed!’


  ‘Wat voor kleur kreeg hij?’


  ‘Blauw, vrouwe.’


  ‘Net wat ik dacht,’ zei Ylith. ‘Laten we nu eens in zijn toverboek kijken.’


  Frike legde het zware boek op een lessenaar, zodat Ylith het gemakkelijker kon lezen. Het was nog opengeslagen bij de bladzijde die Azzie had bekeken vóór hij verdween. Ylith boog zich eroverheen en ontcijferde vlug de tekens.


  ‘Wat is het?’ vroeg Frike.


  ‘Het is een Algemene Opheffing, Frike,’ vertelde ze. ‘Dit is de betovering die demonen gebruiken als iets of iemand ze probeert te betoveren. Zij wordt de Grote Tegenversluiering genoemd.’


  ‘Was hij te laat?’


  ‘Blijkbaar.’


  ‘Betoverd!’ zei Frike. ‘Maar de meester is zelf een tovenaar!’


  ‘Natuurlijk is hij dat,’ zei Ylith, ‘en een heel goede. Maar iedereen die tovert, Frike, kan zelf ook worden betoverd. Het is een van de belangrijke wetten van het Onzichtbare Rijk.’


  ‘Dat heb ik gehoord,’ zei Frike. ‘Maar wie kon de meester op die manier wegtoveren?’


  ‘Er zijn vele mogelijkheden,’ zei Ylith. ‘Maar gezien de volgorde van de gebeurtenissen is het waarschijnlijk een sterveling geweest – een heks misschien – of een alchimist – of een andere demon, die een soort macht over Azzie had en hem zodoende tegen zijn wil weg kon roepen.’


  ‘Maar wanneer zien we hem terug?’ vroeg Frike.


  ‘Geen idee,’ zei Ylith. ‘Dat hangt van verschillende dingen af: wie heeft de betovering afgeroepen, welke betovering is gebruikt en wat is de aard van de verplichting die op Azzie rustte.’


  ‘Maar komt hij gauw terug?’


  Ylith haalde haar schouders op. ‘Hij kan binnen een seconde terug zijn, maar hij kan ook dagen, maanden, jaren, zelfs voor altijd zijn verdwenen. In dit soort zaken is het moeilijk om achteraf de waarheid te ontrafelen.’


  ‘Ik heb er een lief ding voor over om hem terug te halen!’ riep Frike uit. Hij stond verdrietig en onzeker zijn handen te wringen toen een gedachte door zijn troebele geest schoot en hij opnieuw een uitroep slaakte. ‘O, nee!’


  ‘Wat is er?’ vroeg Ylith.


  ‘De lichamen!’


  ‘Wat is daarmee?’


  ‘Ze lopen gevaar te ontbinden, vrouwe! Want we hebben vanochtend ons laatste beetje ijs verbruikt en we hebben bijna geen godenbloed meer. Ik heb de meester daarop gewezen toen hij opstond en hij zei: “Geen zorgen, Frike, ik zal nog wat bij Bevoorrading bestellen zodra ik mijn dutje heb gedaan.’”


  ‘Dutje? Maar je zei dat hij net was opgestaan.’


  ‘Hij deed graag spoedig na het ontwaken een dutje, meesteres.’


  ‘Nu je het zegt, dat herinner ik me heel goed,’ zei Ylith.


  Ze ging naar het deel van het laboratorium waar de lichamen in een soort open doodkisten naast elkaar lagen te slapen en te wachten op hun herrijzenis. Het ijs van de hoge Alpen was weg. Op de bodems van beide kisten lag nog maar een klein plasje godenbloed.


  ‘Je meester is erg onzorgvuldig geweest,’ zei Ylith.


  ‘Hij had niet verwacht dat hïj betoverd zou worden, meesteres,’ zei Frike.


  ‘Nee, dat zal wel niet. Nou ja, eerst het belangrijkste. We moeten deze lichamen bevriezen, Frike.’


  ‘Pardon, meesters?’


  ‘We moeten een manier vinden om hun temperatuur te verlagen.’


  ‘Kunt u gletsjerijs oproepen, meesteres?’


  ‘Ik niet,’ zei Ylith. ‘Heksen doen niet in dat soort betoveringen. Dingen bestellen is het werk van demonen. Maar onze demon is weggehaald. Een moeilijke situatie.’ Ze liep naar de bank en ging zitten. ‘Hou op met dat gesnotter, Frike, en laat me nadenken.’


  Ze liep weer naar de kisten, boog zich voorover en raakte de lichamen aan. Ze voelden nog duidelijk koud, maar Ylith merkte dat ze warmer waren dan zou moeten. Nog een paar uur en Azzies prijsexemplaren zouden verrot vlees zijn, waarschijnlijk krioelend van de maden. En dan zou het er niet meer toe doen of hij terugkwam of niet. Dan was de wedstrijd bij voorbaat verloren.


  ‘Ik ga iets aan deze lichamen doen, Frike,’ zei ze. ‘Ik ga met een paar mensen praten. Kijk maar niet hoe ik vertrek. Dit is vrouwelijke magie, niet voor mannenogen bedoeld.’


  ‘Ik zit hiernaast, als u mij nodig hebt,’ zei Frike wegsluipend. Ylith ging aan het werk.


  Hoofdstuk 8


  Ylith zocht een pas geactiveerde bezemsteel uit, controleerde of haar beschermende amuletten op hun plaats zaten en vloog het raam uit, recht omhoog, het vurige blauw van de hoogste atmosfeer in. Onder het vliegen mompelde ze een beschermende betovering tegen zichzelf, want ze was niet erg gelukkig over wat ze ging doen. Toch was haar eerste gedachte geweest de Harpijen hulp te vragen bij het koud houden van die lichamen. Harpijen en heksen stonden op vriendschappelijke voet. De Harpijen waren vrouwelijke demonen die na de val van de klassieke mythologie bij de Machten der Duisternis waren ingelijfd. Niet alleen deden ze kwaad, hun aanwezigheid alleen al was verontrustend. Ze hadden een onwelriekende adem en walgelijke tafelmanieren. Maar Ylith had besloten naar de Harpijen te gaan, omdat ze ondanks hun viezigheid heel schrander waren. Ze had heel wat andere demonische godheden te hulp kunnen roepen, maar alleen van de Harpijen en hun zusters, de Sirenen, wist je zeker dat ze meteen begrepen wat er moest gebeuren en voldoende betrouwbaar waren om te doen wat ze beloofden.


  Ze vloog pijlsnel en passeerde al spoedig de scheur die de menselijke rijken scheidt van de onmenselijke en bovenmenselijke. Meteen was ze in een uitgestrekt wolkenland met besneeuwde heuvels en bergen. Er waren ook rivieren en kleine tempels aan de rivieroevers, allemaal van wolken gemaakt. Ze vloog laag over dit land en zag de manticore en de chimaera. In een kleine vallei voor hem alleen spuwde Behemoth vuur en sloeg een grote klauw naar haar uit. Ze ontweek het beest met gemak en vloog door, naar een gebied waar de wolken blauw waren en alles daaronder blauw en goud gevlekt als de grenzen van een bijna vergeten droom. Toen ze daalde, zag ze, heel klein eerst, de gestalten van beeldschone vrouwen op de oevers van een trage rivier en vlak daarbij een waterval waar ze konden rondplassen en spetteren.


  Ylith daalde verder en kwam in een gebied waar de Harpijen en Sirenen samenleefden. Ze minderde vaart en kwam tot stilstand op de linkeroever van de rivier. Het was de Styx, de machtige rivier die van het diepste verleden naar de verste toekomst reisde. Er stonden bomen langs van een onbekende variëteit, want ze moesten op de Aarde nog geboren worden. Onder deze bomen verpoosden meisjes op de grazige oevers. Het waren er acht, Sirenen en een paar Harpijen. De Sirenen stonden erom bekend dat zij met hun zoet gezang mensen, vooral zeelieden, in het verderf stortten. De Harpijen waren veredelde Sirenen, beeldschoon met goudblonde haren en stevige welgevormde borsten, maar met tafelmanieren die een hyena zouden doen blozen. Zij kwelden verdoemde zielen van het klassieke soort door voedsel uit hun mond te rukken en ze van top tot teen te bespatten met vurige uitwerpselen.


  Ylith nam een zelfverzekerde houding aan, maar intussen was ze niet weinig bevreesd, want deze klassieke demonen hielden er merkwaardige perversiteiten en vreemde gedachten op na, en je wist nooit in wat voor stemming ze verkeerden.


  Maar Ylith deed net of er niets aan de hand was en zei: ‘Zusters, ik breng jullie groeten uit de mensenwereld.’


  Een van de Sirenen reageerde. Ze was groot, asblond, en had een lief rozenknopje van een mond. Het viel moeilijk te geloven dat dit Poldarge, een van de verschrikkelijkste godinnen van de onderwereld, was.


  ‘Wat kan ons de mensenwereld schelen?’ zei Poldarge. ‘Ons thuis is aan de oevers van deze mooie rivier. Hier vermaken we elkaar met het bezingen van heldendaden uit het verleden. En zo nu en dan valt een man in onze handen die is ontsnapt uit de boot van Charon. We pakken hem af van de riviergoden en spelen met hem tot hij gek wordt en dan eten we hem op, waarbij we allemaal ons deel losrukken.’


  ‘Ik dacht,’ zei Ylith, ‘dat jullie misschien wat afleiding wilden, zolang het maar voor een goed doel is. Deze rivieroever is natuurlijk geweldig, maar jullie missen vast de mensenwereld wel eens, waar grootse daden verricht kunnen worden.’


  ‘Wat kunnen mensendaden ons schelen?’ vroeg Poldarge. ‘Maar ga door, zuster. Vertel ons wat je wilt.’


  En Ylith vertelde over de grote Millennium-wedstrijd en over Azzie en hoe die het tegen de Machten van het Goede ging opnemen met behulp van twee menselijke wezens die, weer tot leven gewekt, een omgekeerd sprookje met onheilspellende uitwerking zouden opvoeren. De Sirenen en Harpijen applaudisseerden. Ze kregen kippenvel van plezier bij de gedachte dat de komende duizend jaar aan het kwaad zouden worden gewijd.


  ‘Ik ben blij dat het jullie goedkeuring wegdraagt,’ zei Ylith. ‘Maar er is een probleem. Azzie is verdwenen, door iemand weggetoverd.’


  ‘Zuster,’ zei Poldarge, ‘je weet toch dat we daar niets aan kunnen doen. Het is ons verboden ons te bemoeien met zaken van mensen of duivels, behalve onder speciale omstandigheden, waarvan hier geen sprake is.’


  ‘Ik vraag jullie niet Azzie te zoeken,’ zei Ylith. ‘Dat zal ik zelf doen. Maar het vergt tijd. En intussen blijven zijn acteurs, degenen die de Droomprins en Doornroosje zullen spelen, levenloos in hun doodkisten. Het gletsjerijs is op en we hebben ook bijna geen godenbloed meer en Azzie is niet bij de hand om meer te bestellen. Nu lopen zij het risico in de warmte van het voorjaar op Aarde te ontbinden en op die manier Azzies prachtige plan onuitvoerbaar te maken.’


  ‘Heel droevig, ongetwijfeld,’ zei Poldarge. ‘Maar wat kunnen wij daaraan doen? We hebben hier geen gletsjerijs.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Ylith. ‘Maar jullie zijn wezens van de lucht, gewend om hulpeloze schepsels van de Aarde naar hun verdoemenis te slepen.’


  ‘Dat is waar. Maar wat heeft het te maken met jullie Prins en Prinses?’


  ‘Ik dacht,’ zei Ylith, ‘dat jullie misschien een handje konden helpen om hun lichamen te conserveren. Daar is koude voor nodig, de koude van de hoogste regionen van de atmosfeer.’


  De Harpijen overlegden onderling. Toen zei Poldarge: ‘Goed, zuster, we zullen voor deze lichamen zorgen. Waar zei je dat ze waren?’


  ‘In het kasteel van de demon, in Augsburg. Om er te komen…’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Poldarge. ‘Harpijen kunnen ieder plekje op Aarde vinden. Zusters, kom met me mee!’


  Poldarge spreidde haar donkere vleugels en steeg op naar de hoogste atmosfeer. Twee Harpijen volgden haar.


  Ylith keek ze na. Van Harpijen was bekend dat ze zich snel verveelden. Ze wist niet zeker of ze hun vrachtje niet in de steek zouden laten om terug te keren naar de rivier en hun eeuwige mahjongspel. Maar onder gelijken namen zij van oudsher een erecode in acht. Ze hoopte nu maar dat ze haar als lid van die selecte groep beschouwden.


  Ylith steeg op. Ze had een idee waar ze Azzie kon vinden.


  Hoofdstuk 9


  Toen de Harpijen op weg gingen om de lichamen te halen, had niemand eraan gedacht Frike te waarschuwen. Het eerste wat hij van de nieuwe opzet merkte, was dat een paar Harpijen door het raam vlogen. Hij zat op een laag krukje in Azzies laboratorium naar het druppelen van smeltend ijs te luisteren en te wachten op de terugkeer van Ylith. Plotseling waren er hevig gefladder en een vieze lucht.


  Om gestroomlijnd te kunnen vliegen hadden de Harpijen hun benen ingetrokken, zodat hun brede koperkleurige vleugels alleen een tors met uitstekende borsten en een hoofd droegen. Ze krasten met luide rasperige stemmen en spetterden alles onder met hun uitwerpselen.


  Frike dook met een gil onder een tafel. De Harpijen schoten gonzend en gillend door het vertrek. Toen ze de doodkisten in het oog kregen, fladderden ze erop af. ‘Afblijven, ellendelingen!’ schreeuwde Frike. Hij joeg met een pook achter ze aan. De Harpijen draaiden zich om, vielen hem aan en joegen hem met hun staalgepunte vleugels en groengepunte nagels de deur uit. Frike ging snel op zoek naar een pijl en boog. Voor hij die had, hadden de Harpijen de Prins en Prinses opgetild en, zwaar klapwiekend nu, stegen ze op. Frike vond eindelijk de wapens en haastte zich terug. Maar de Harpijen waren weg, hoog opgestegen in de lucht, en ze verdwenen in de barst tussen het werkelijke en het onwerkelijke. Frike schudde zijn vuist en ging zitten. Hij hoopte dat Azzie hem niet te veel uitleg zou vragen. Hij had eigenlijk geen idee wat er was gebeurd.


  Waar was zijn meester trouwens?


  Hoofdstuk 10


  Azzie was in zijn laboratorium aan het werk toen hij het bekende psychische rukje voelde waaraan je merkt dat je wordt betoverd. Het is een soort rukje dat binnen in je maag begint. Niet onaangenaam, maar altijd een onwelkome aanduiding van wat er op komst is. Het zou misschien niet zo erg zijn om betoverd te worden als je een beetje rondhing zonder veel om handen. Maar mensen hebben de neiging een beroep op je te doen als je net ingespannen met iets moeilijks bezig bent.


  ‘Verdomme!’ zei hij. Hij was helemaal achter op zijn schema. Er viel absoluut niet te zeggen hoe lang Doornroosjes kasteel zonder toezicht kon blijven terwijl de oude betoveringen het begaven. En zijn jonge mensen, de Prins en de Prinses, moesten zo snel mogelijk tot leven worden gebracht, voor ze in verval konden raken.


  En nu vloog hij door de lucht, niet in staat om op tijd zijn tegen­versluiering uit te spreken om te voorkomen wat er zou gebeuren. Niet dat zeker was dat het zou helpen. Deze algemene betoveringen falen vaak in specifieke situaties.


  Tijdens zijn overtocht verloor Azzie het bewustzijn. Toen hij weer bijkwam, had hij hoofdpijn. Hij probeerde te gaan staan, maar leek zich op een glad oppervlak te bevinden. Iedere keer dat hij overeind kwam, viel hij weer. Hij was ook een beetje misselijk.


  Hij lag in een vijfhoek. Meer betoverd kun je niet zijn.


  Dit was natuurlijk niet de eerste keer dat hij was betoverd. Elke demon die een actief leven wil leiden te midden van de mensheid moet eraan wennen dat hij vaak wordt betoverd, want de mensheid haalt grapjes uit met demonen zoals demonen dat met mensen doen. Door de tijden heen zijn er altijd mannen en vrouwen geweest die demonen opriepen. Daar zijn veel legenden over in omloop, die vertellen over de triomfen en nederlagen van mensen die zo’n weg zijn gegaan. Wat er niet bij wordt verteld, is hoe vaak er verstandige overeenkomsten worden gesloten, omdat zelfs zielen goederen zijn die kunnen worden gekocht. Het is een klassieke overeenkomst: de demon levert verschillende soorten arbeid in ruil voor een ziel. Koningen kunnen veel gunsten bewijzen en velen van hen hebben demonenbedienden gehad. Maar er is een andere kant aan de medaille. Veel demonen hebben koningen als bediende gehad.


  ‘Zie je wel, vader, ik zei toch dat hij zou komen!’


  Dat was de stem van Brigitte. Een triomfantelijke stem. En daar stond ze boven hem uit te torenen, een klein meisje met een vuil gezicht dat de belofte die ze hem had ontfutseld had gebruikt om hem nu op te roepen.


  ‘Het lijkt erop dat je gelijk hebt,’ klonk een zware mannenstem. Het was haar vader, Thomas Scrivener. De man leek weer helemaal in orde. Maar natuurlijk herinnerde hij zich niets van de Kuil en van zijn ontmoeting met Azzie. Daar was Azzie blij om. Als mensen te veel kennis kregen, werden ze gevaarlijk.


  ‘O, ben jij het,’ zei Azzie. Hij herinnerde zich het meisje dat hem met een geestvanger had gepakt in de tijd dat hij over haar vader waakte. ‘Wat wil je?’


  ‘Mijn wens!’ zei Brigitte.


  Ja, dat was waar; ze had een wens van Azzie te goed. Hij zou het heel graag zijn vergeten. Maar de wereld der magie registreert beloften tussen mensen en bovennatuurlijke wezens als feiten van fysiek belang. Azzie kon haar onmogelijk afschepen.


  ‘Nou,’ zei Azzie, ‘maak een van de zijden van de vijfhoek open en laat me eruit, zodat we het kunnen bespreken.’


  Brigitte boog zich voorover om een lijn uit te vegen, maar haar vader greep haar en trok haar terug. ‘Laat hem er niet uit! Dan verlies je alle macht over hem!’


  Azzie haalde de schouders op. Je kunt het allicht proberen.


  ‘Meester Scrivener,’ zei hij, ‘zeg tegen uw dochtertje dat ze redelijk moet zijn. We kunnen dit snel oplossen en dan kan ik ervandoor.’


  ‘Luister niet naar hem!’ zei Scrivener tegen zijn dochter. ‘Demonen zijn rijk. Je kunt hem alles vragen wat je wilt! Gewoon alles!’


  ‘Dat kan ik beter even uitleggen,’ zei Azzie. ‘Het is een veel voorkomend bijgeloof, maar ik kan jullie verzekeren dat het niet waar is. Demonen kunnen alleen binnen hun individuele mogelijkheden wensen vervullen. Zo kan alleen een zeer hoog geplaatste demon je grote rijkdom toekennen.’


  ‘Ik zou graag een nieuwe pop hebben,’ zei Brigitte tegen haar vader. Azzie verstrakte en boog zich voorover. Dit was niet precies een wens, aangezien ze niet tegen hem had gesproken. Maar als ze het nog eens zou zeggen…


  ‘Een pop, Brigitte?’ vroeg hij. ‘Ik kan je de mooiste pop in de wereld bezorgen. Je hebt toch wel eens van de Koningin van het Noorden gehoord? Ze heeft een heel bijzonder poppenhuisje met piepkleine wezens die het werk doen en huismuizen die in en uit rennen en nog andere dingen. Ik weet niet meer precies wat. Zal ik dat voor je laten komen?’


  ‘Wacht!’ schreeuwde Scrivener, en hij trok Brigitte nog verder terug. ‘Hij probeert ons te bedotten, dochter. Deze demon kan wonderen verrichten. Hij kan je rijk maken, een prinses.’


  ‘Nee, helemaal niet,’ zei Azzie.


  ‘Vraag iets groots!’ zei Scrivener. ‘Of nog beter: geef je wens aan mij en dan zal ik genoeg wensen om ons allebei rijk te maken en dan krijg je alle poppenhuizen die je je kunt dromen.’


  ‘Moet ik dan nog afwassen na het eten?’ vroeg Brigitte.


  ‘Nee, we huren een bediende,’ zei Scrivener.


  ‘En moet ik de koeien melken en de kippen voeren en alle andere huishoudelijke klusjes doen?’


  ‘Natuurlijk niet!’ zei Scrivener.


  ‘Vertrouw hem niet, Brigitte!’ waarschuwde Azzie. ‘Ik heb een beter voorstel. Vraag me gewoon om je iets moois te brengen en dan verras ik je. Wat vind je daarvan?’


  ‘Luister niet naar hem,’ zei Scrivener. ‘Je moet minstens een groot landgoed vragen.’


  ‘Luister niet naar hem,’ zei Azzie. ‘Hij zit je altijd op je kop, is het niet? Maar ik herinner me een tijd dat hij maar wat blij was met mijn hulp.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Scrivener. ‘Ik heb je nog nooit gezien.’


  ‘Dat denk jij,’ zei Azzie. ‘Brigitte, wat voor kleur poppenhuis wil je?’


  ‘Waar kennen we elkaar van?’ vroeg Scrivener.


  ‘Wat ik eigenlijk wil,’ zei Brigitte, ‘is…’


  ‘Wacht!’ riep Scrivener uit. ‘Als je iets onbelangrijks vraagt, krijg je ervan langs, jongedame.’


  ‘Ik wou dat je ophield tegen me te schreeuwen,’ riep Brigitte uit.


  ‘Daar kan ik voor zorgen,’ zei Azzie en maakte een gebaar. Thomas Scrivener deed zijn mond open, maar er kwam geen geluid uit. Hij spande zich in, liet zijn tong op en neer gaan, blies zijn wangen op en zoog ze in, maar er kwam geen geluid. ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg Brigitte.


  ‘Je wens in vervulling laten gaan,’ zei Azzie. ‘Hij zal niet meer tegen je schreeuwen. Tegen jou niet en niemand niet.’


  ‘Dat was niet eerlijk!’ zei Brigitte. ‘Ik zei het tegen mijn vader, niet tegen jou!’ Ik heb nog een wens van je te goed!’


  ‘Vooruit dan maar, Brigitte,’ zei Azzie. ‘Doe nog maar een wens. Ik moet hier weg.’


  Thomas Scrivener probeerde iets te zeggen. Zijn gezicht was paars en zijn ogen puilden uit als hardgekookte eieren. Hij zag er niet uit en Brigitte begon te lachen, maar plotseling verstomde ze. Er zweefde iets in de lucht.


  Het nam vaste vorm aan.


  En daar was Ylith, uit het niets verschenen. Ze zag er verwaaid uit en van het uiteinde van haar bezemsteel kringelde rook. ‘Azzie!’ riep ze uit. ‘Maar goed dat je me over deze wenstoestand had verteld – en dat het me te binnen schoot. Zijn er problemen?’


  ‘Zoals je ziet,’ zei Azzie. ‘Ik ben nog steeds doende het kind een wens te laten uitspreken, zodat ik die kan vervullen en me uit de voeten kan maken. Maar haar vader en zij kunnen het maar niet eens worden over een wens.’


  Thomas Scrivener maakte smekende gebaren naar Ylith.


  ‘Wat heb je met hem gedaan?’ vroeg Ylith.


  ‘Nou,’ zei Azzie, ‘Brigitte zei dat ze wou dat hij zijn mond hield, dus heb ik hem voor haar zijn mond laten houden.’


  ‘Azzie toch, hou op met die flauwekul. Meisje, wat wil je worden als je groot bent?’


  Brigitte dacht na. ‘Toen ik klein was, wilde ik een prinses zijn.’


  ‘Ik weet niet of Azzie dat kan bolwerken,’ zei Ylith.


  ‘Maar nu wil ik dat niet meer,’ zei Brigitte. ‘Nu wil ik een heks zijn!’


  ‘Waarom wil je dat?’


  ‘Omdat jij een heks bent,’ zei Brigitte. ‘Ik wil net zo zijn als jij en rondvliegen op een bezemsteel en mensen betoveren.’


  Ylith glimlachte. ‘Azzie, wat denk je ervan?’


  ‘Een heks meer of minder, wat geeft dat?’ zei Azzie. ‘Is dat je wens, kind? Wil je een heks zijn?’


  ‘Ja!’ zei Brigitte.


  Azzie keek Ylith aan. ‘Wat denk jij ervan?’


  ‘Nou, ik neem zo nu en dan leerlingen aan. Brigitte is een beetje jong, maar over een paar jaar…’


  ‘O ja, alsjeblieft!’ zei Brigitte.


  ‘Goed,’ zei Ylith.


  ‘Oké,’ zei Azzie. ‘Jij je zin, kind. Laat me nu hieruit.’


  ‘Geef eerst mijn vader zijn stem terug.’


  Azzie deed wat van hem werd gevraagd. Thomas Scrivener hief zijn hand om Brigitte een flinke tik op haar hoofd te geven. Hij merkte dat zijn arm door een onzichtbare kracht werd tegengehouden.


  ‘Hoe deed je dat?’ vroeg Brigitte aan Ylith.


  ‘Een eenvoudige tovertruc,’ zei Ylith en zich tot Scrivener wendend zei ze: ‘Wees goed voor je dochtertje. Over een paar jaar kan ze de vloer met je aanvegen. En met mij moet je ook rekening houden.’


  TERTS

  
    
      
    
  


  Hoofdstuk 1


  Toen Brigitte Azzie had vrijgelaten, bond Ylith twee bezemstelen aan elkaar met een stevig strooien koord. Met Azzie achterop, die zich aan haar vastklampte, vloog ze terug naar Augsburg. Ylith vond het een heerlijk gevoel, een viriele jonge demon die zich aan haar vastklampte. Er ging een huivering van gelukzaligheid door haar heen toen zijn klauwen, in hun greep om haar schouders, per ongeluk langs haar borst streken. Hoe heerlijk om met haar geliefde hoog boven de wolken te vliegen! Een tijdlang was iedere gedachte aan zonde of zondaar vervlogen, iedere vraag over goed en kwaad terzijde geschoven, terwijl ze door het hoge blauw van de lucht schoot, door violet getinte wolken met fantastische vormen, die voor haar ogen smolten en nieuwe vormen aannamen. Azzie vond het ook fijn, maar spoorde haar toch tot haast aan. Ze moesten het jonge paar bij de Harpijen gaan ophalen.


  Thuis had Ylith nog net tijd om haar haren te wassen en stevig op te steken. Toen was ze gereed voor de reis.


  Op een pas geactiveerde bezemsteel steeg Ylith – alleen nu – op met snelle, gecontroleerde, flitsende en zwevende bewegingen. Ze liet de aarde onder zich en al spoedig bevond ze zich in het glinsterende rijk van de lucht. Ze zocht en zocht, maar kon geen spoor van de Harpijen ontdekken. Ze vloog de hele wereld om en nog zag ze niets. Maar toen verscheen een traag vliegende pelikaan die tegen haar zei: ‘Zoek je de Harpijen met de twee lijken? Ik moest je zeggen dat ze zich gingen vervelen en dat ze het stel op een veilige plaats hebben ondergebracht en weer naar hun zusters terug zijn.’


  ‘Hebben ze verder nog iets gezegd?’ vroeg Yilth, terwijl ze freewheelde om haar snelheid aan te passen aan die van de traag vliegende pelikaan.


  ‘Alleen iets over een mahjongspel,’ zei de pelikaan.


  ‘Hebben ze niet gezegd waar die veilige plaats was?’


  ‘Helemaal niet!’ zei de pelikaan. ‘Ik wilde ze er nog aan herinneren, maar ze waren al weg, en ik kon ze absoluut niet inhalen. Je weet hoe snel ze gaan met die nieuwerwetse koperen vleugels.’


  ‘Welke richting zijn ze uit gevlogen?’ vroeg Ylith.


  ‘Naar het noorden,’ zei de pelikaan, met zijn vleugel gebarend. ‘Het echte noorden of het magnetische?’


  ‘Het echte noorden,’ zei de pelikaan.


  ‘Dan denk ik dat ik weet waar ze zijn,’ zei Ylith.


  Ze zette koers naar het noorden en voerde haar snelheid op, hoewel ze wist dat de sterke wind haar ogen rood en onaantrekkelijk zou maken. Ze was in een oogwenk het land van de Franken overgevlogen en passeerde toen de kust met de diepe fjorden, waar Noormannen nog steeds oude goden aanbaden en met hamers, bijlen en ander gereedschap vochten. Ze vloog over het gebied van de Lappen, die met hun kudden rendieren door de sneeuw trokken. Ze voelden haar aanwezigheid, maar deden net of ze haar niet zagen, want dubbelzinnige verschijningen kun je maar het beste negeren. En ten slotte kwam ze bij de Noordpool, de echte, die op de denkbeeldige punt van het ware en absolute noorden lag en voor stervelingen onbereikbaar was. Ze glipte door de omhulsels van werkelijkheid waarin de punt lag en zag onder zich Kerstmansdorp.


  Het was gebouwd op de dikke ijslaag waarmee de Noordpool was bedekt. Er stonden prachtige rijkbetimmerde huizen. Ylith zag de werkplaats waar de kerstkabouters geschenken maakten voor alle soorten stervelingen. Deze werkplaatsen zijn heel bekend. Wat niet iedereen weet, is dat achter in de werkplaats een speciale kamer ligt waar extracten van goed en kwaad uit de geheime opslagplaatsen van de Aarde in ontvangst worden genomen. In ieder geschenk werd een beetje geluk of pech verwerkt. Niemand wist wie precies wat kreeg. Maar toen Ylith door de werkplaats drentelde en de mannetjes met hun hamers en schroevendraaiers aan het werk zag, kreeg ze de indruk dat het min of meer een kwestie van toeval was. Midden op de grote werktafel stond een bak en daar vielen glinsterende stukjes geluk of pech in als kleine kruidenboeketjes. Kabouters deden een greep in de bak en stopten het extract – zonder te kijken wat het was – in het kerstgeschenk.


  Ylith vroeg de kabouters of ze kort geleden twee Harpijen met twee bevroren mensen hadden gezien. De kabouters schudden geïrriteerd hun hoofd. Het maken en opvullen van kerstgeschenken is precisiewerk en als mensen tegen je praten verstoort dat het ritme. Een van hen knikte in de richting van het achterste gedeelte van de werkplaats. Ylith liep die kant uit en zag helemaal achterin een deur met het opschrift BUREAU VAN DE KERSTMAN. Ze klopte aan en ging binnen.


  De Kerstman was een grote dikke man met een goedlachs gezicht. Maar schijn kan bedriegen. De Kerstman fronste en praatte met een ontevreden en gespannen gezicht in een magische schelp.


  ‘Hallo, met Bevoorrading? Ik moet met iemand praten.’


  Het antwoord kwam uit een opgezette bavianenkop aan de muur. ‘Met Bevoorrading. Met wie spreek ik?’


  ‘Met de Kerstman.’


  ‘Ja, meneer Kerstman. Bent u gemachtigd om met Bevoorrading te bellen?’


  ‘U kent me waarschijnlijk niet,’ zei de Kerstman. ‘Ik breng ieder jaar op vijfentwintig december, nieuwe jaartelling, geschenken rond.’


  ‘O, die Kerstman! Wanneer gaat u demonen eens presentjes geven?’


  ‘Ik ben al overwerkt door de geschenken voor mensen,’ zei de Kerstman. ‘Ik zit met een probleem.’


  ‘Moment,’ zei de stem. ‘Ik verbind u door met de afdeling problemen.’


  De Kerstman zuchtte. Weer wachten. Toen merkte hij Ylith op, die net was binnengekomen.


  Hij knipperde drie keer snel met de ogen achter zijn vierkante brillenglaasjes. ‘Hemeltjelief! U bent geen kabouter, wel?’


  ‘Nee,’ zei Ylith. ‘En ik ben ook geen rendier. Maar ik zal u een aanwijzing geven. Ik ben hier op een bezemsteel gekomen.’


  ‘Dan moet u een heks zijn!’


  ‘Goed geraden.’


  ‘Gaat u me betoveren?’ vroeg de Kerstman lichtelijk likkebaardend nu hij Yliths heerlijke vormen ontdekte die door haar verwaaide kleding aan het licht traden. ‘Dat zou ik best fijn vinden, weet u. Niemand denkt er ooit aan de Kerstman te betoveren. Alsof ik niet van tijd tot tijd een opkikkertje nodig heb. Ja toch? Wie geeft de Kerstman ooit een cadeautje? Het is hier altijd maar geven, geven, geven. Maar wat word ik er wijzer van?’


  ‘Het schenkt bevrediging. U koestert zich in ieders liefde.’


  ‘Ze houden van de geschenken, niet van mij.’


  ‘De gever maakt deel uit van het geschenk,’ zei Ylith.


  De Kerstman zweeg even en dacht na. ‘Denkt u dat echt?’


  ‘Hoe kan het anders?’


  ‘Nou, dat is dan tenminste iets. Mag ik informeren wat u hier doet? Hier zijn alleen kabouters en rendieren. En ikzelf natuurlijk.’


  ‘Ik kom een paar pakketten ophalen die hier voor me zijn achtergelaten,’ zei Ylith.


  ‘Pakketten? Wat voor soort pakketten?’


  ‘Een mannelijk, een vrouwelijk. Beiden mensen. Beiden diepgevroren. De Harpijen hebben ze hier gebracht.’


  ‘O, die afgrijselijke Harpijen!’ zei de Kerstman. ‘Ze hebben kilometers in het rond gele sporen in de sneeuw achtergelaten!’


  ‘Hoe zit het met die bevroren mensen?’


  ‘Die zijn hierachter, in de houtschuur.’


  ‘Dan zal ik ze daar halen,’ zei Ylith. ‘O, en nog iets. Er is op Aarde een meisje, Brigitte Scrivener heet ze.’


  ‘Klein kind met een vies gezicht en vrijpostige manieren?’ De Kerstman kende alle kinderen.


  ‘Die is het. Ik zou graag hebben dat u haar dit jaar een poppenhuis bracht. Zo een dat u gewoonlijk alleen aan prinsessen geeft. Met bewegende figuurtjes, behang, radio’s en andere magische spullen.’


  ‘Is dat meisje echt zoet geweest?’


  ‘Met goed gedrag heeft het niets te maken,’ zei Ylith. ‘Ze mocht een wens doen van een demon en dit is een deel van de afbetaling.’


  ‘Waarom komt de demon die hier zelf niet halen?’


  ‘Hij had iets anders om handen. U weet hoe demonen zijn.’


  De Kerstman knikte. ‘Oké, ze krijgt haar geschenk. Moet ik nog speciale moeite doen om te zorgen dat er een beetje geluk in zit?’ Ylith dacht ernstig na. ‘Nee, geef haar maar gewoon wat voor de hand komt. Het poppenhuis is genoeg. Ze moet maar zien of het haar geluk brengt, net als ieder ander.’


  ‘Verstandig uitgedrukt,’ zei de Kerstman. ‘En laat me u een cadeau geven, voor u vertrekt.’


  ‘Waar hebt u het over?’


  ‘Hierover!’ zei de Kerstman, aan de onderkant van zijn kleding rukkend.


  ‘Hartelijk dank,’ zei Ylith, die hem zonder moeite afweerde, ‘maar ik heb uw geschenk op dit moment echt niet nodig. Bewaar het voor een andere gelukkige vrouw.’


  ‘Maar die komen hier nooit!’ zei de Kerstman. ‘Alleen elfjes en rendieren!’


  ‘Pech!’ Ylith ging naar de houtschuur en haalde de lichamen van de Droomprins en Doornroosje naar buiten. Ze waren allebei stijf bevroren en loodzwaar. Ylith moest al haar heksenkrachten te hulp roepen om ze op te tillen.


  ‘Stuur me een van uw heksenvriendinnen!’ riep de Kerstman. ‘Zeg haar dat ik cadeaus weggeef!’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei Ylith. ‘Heksen zijn dol op cadeautjes.’ En toen verhief ze zich met de Droomprins en Doornroosje in de lucht en vloog zo snel ze kon naar Azzies kasteel in Augsburg.


  Hoofdstuk 2


  Azzie ijsbeerde nerveus over de achterplaats toen Frike zei: ‘Daar is ze, geloof ik, meester!’ Hij wees naar de lucht in het oosten.


  Azzie keek en daar verscheen Ylith, langzaam vliegend op vier bezemstelen waaraan de twee bevroren lichamen met touwen hingen.


  ‘Denk erom dat je ze voorzichtig neerlaat!’ schreeuwde Azzie toen ze aan kwam zeilen om te landen.


  ‘Vertel een heks niet hoe ze een bezemsteel moet berijden,’ zei Ylith en ze liet haar last elegant neerkomen bij de deur van het alchimistisch laboratorium.


  ‘Eindelijk!’ zei Azzie terwijl hij erheen snelde om het paar te bekijken. ‘Je hebt je niet erg gehaast, wel?’


  ‘Je wordt bedankt!’ zei Ylith. ‘Ga je lijken voortaan zelf halen. En zorg zelf maar dat je aan je ogen komt!’


  Azzie begon op slag zoete broodjes te bakken. ‘Het spijt me, Ylith, maar ik heb echt haast, want anders krijg ik deze twee nooit op de been voor de wedstrijd begint. Ik heb nog wat godenbloed op de kop getikt. Laten we de Droomprins voorlopig opslaan en Doornroosje naar het kasteel brengen en nieuw leven inblazen.’


  ‘Zoals je wilt,’ zei Ylith.


  ‘Geweldig,’ merkte Azzie op toen ze klaar waren met de Prins. ‘Nu hoop ik maar dat op het kasteel alles klaar is. We gaan er meteen heen.’


  En dat deden ze. Ylith droeg Doornroosje, die nog verstijfd was van kou, en Azzie volgde, gebruik makend van zijn niet geringe vliegcapaciteiten. Hij droeg Frike, een buidel provisie en betoveringen die hij dacht nodig te hebben.


  ‘Maak dat vuur aan!’ zei Azzie tegen Frike, toen ze een tijd later hun intrek hadden genomen in het betoverde kasteel. Ze bevonden zich op een bovenverdieping, waar een vertrek voor Doornroosje in gereedheid was gebracht. Eerst moesten ze haar natuurlijk leven inblazen.


  ‘Heb je de ogen?’ vroeg Azzie.


  ‘Hier,’ zei Ylith. ‘Dit paar heb ik van Chodlos, de kunstenaar die haar als Magdalena schilderde.’


  ‘En voor de Droomprins?’


  ‘De ogen van Skander, de draak.’


  ‘Heel goed,’ zei Azzie. ‘Waarom is het hier nog steeds zo koud?’ Frike had de grote haard in het slaapvertrek al meer dan een uur gestookt, en het was nog altijd koud. De stenen muren leken de warmte op te zuigen. Zo kregen ze Doornroosje nooit ontdooid. Ze was op een nogal misvormde manier door het blauwige ijs heen te zien. Haar trekken leken vredig. De steekjes van Frike waren niet erg te zien. Hij had de benen van de danseres halverwege de dijen aan de tors van het model voor Magdalena bevestigd, maar de naad zag eruit als een jarretel. Frike had verrassende gaven.


  Maar waarom duurde het zo lang voor ze ontdooide? Was dit ijs betoverd? Azzie prikte met zijn klauwen in het ijs en merkte dat het nauwelijks zachter was geworden.


  Het vuur gaf nog niet genoeg warmte. Azzie had geruime tijd geleden kamerverwarmings­betoveringen opgeroepen, maar ze waren nog niet bezorgd. Nu herhaalde hij zijn verzoek en hij gebruikte zijn ongelimiteerde creditcard om zich van onmiddellijke levering te verzekeren. Even later klonk een zachte explosie en een spiksplinternieuwe verwarmings­betovering viel de kamer in, keurig verpakt in haar ondoorzichtige eierschaal.


  ‘Eindelijk!’ zei Azzie en gaf een tik op de schaal. De betovering vloeide er geluidloos uit en de kamer werd bijna meteen tien graden warmer.


  ‘Nu de procedure voor het animeren,’ zei Azzie toen enige dooi was ingetreden. ‘Snel, Frike, het godenbloed.’


  De bediende boog zich over de liggende Prinses en liet godenbloed op haar gezicht vallen.


  ‘Nu de animeringsformule,’ zei Azzie en sprak hem uit.


  Het samengestelde wezen dat zij Doornroosje noemden lag er doodstil en lijkbleek bij. Toen voer er een lichte trilling door haar wang. Haar mooi gevormde lippen bewogen en weken vaneen en haar kleine tong kwam naar buiten om het godenbloed te proeven. Toen verwijdden haar tere neusvleugels zich, haar lichaam bewoog, ontspande weer.


  ‘Vlug,’ zei Azzie. ‘Zet de ogen erin!’


  Dat was het werk van een ogenblik. Nu was er nog een betovering nodig, een betovering om het gezicht in werking te laten treden, heel zeldzaam, maar Bevoorrading had kans gezien er een op te scharrelen. Terwijl Azzie de formule uitsprak, trilden de oogleden van Doornroosje, knipperden, gingen toen omhoog. Haar nieuwe diepblauwe ogen keken de wereld in. Haar gezicht kreeg uitdrukking, werd beweeglijk. Ze keek om zich heen en kreunde zacht.


  ‘Wie zijn jullie?’ zei Doornroosje. Ze had een luide, afgebeten stem, die bovendien knorrig klonk. Azzie vond het geen prettig geluid. Maar gelukkig hoefde hij haar niet te beminnen. Dat was de taak van de Droomprins.


  De Prinses had als nieuw geschapen wezen geen herinnering. Dus moest haar een en ander worden uitgelegd.


  ‘Wie ben je?’ riep Doornroosje weer uit.


  ‘Je oom Azzie, natuurlijk,’ zei Azzie. ‘Je kent me toch nog wel?’


  ‘O ja,’ zei Doornroosje, hoewel dat natuurlijk niet waar was. De dood had alle herinneringen uit haar geest gewist, de goede en de slechte, en haar als een onbeschreven blad naar de wereld terug laten keren.


  ‘Wat is er aan de hand, oom Azzie. Waar is mammie?’


  Dat was geen onverwachte vraag. Alle levende wezens gaan ervan uit dat ze een moeder hebben en komen nooit op het idee dat iemand ze uit een verzameling delen in elkaar heeft genaaid.


  ‘Pappie en mammie,’ zei Azzie, ‘dat is te zeggen Hunne Koninklijke Hoogheden, zijn betoverd.’


  ‘Zei je “Koninklijke Hoogheden”?’


  ‘Ja, liefje. Jij bent natuurlijk een prinses. Prinses Doornroosje. Je wilt je ouders toch wel uit hun betovering verlossen?’


  ‘Wat? O. ja, zeker,’ zei Prinses Doornroosje. ‘Dus ik ben een prinses!’


  ‘Ze kunnen pas worden bevrijd,’ zei Azzie, ‘als je zelf uit je eigen betovering bent verlost.’


  ‘Ben ik betoverd?’


  ‘Dat is juist, liefje.’


  ‘Nou – haal die betovering dan weg!’


  ‘Dat kan ik niet,’ zei Azzie. Daar ben ik de juiste persoon niet voor.’


  ‘O. Wat voor soort betovering ligt er op mij?’


  ‘Een slaapbetovering. Je brengt meer dan twintig uur per dag slapend of duttend door. Ze noemen je de Duttende Prinses. Er is maar één man die de betovering kan verbreken. Dat is de Droomprins.’


  ‘De Droomprins? Wie is dat?’


  ‘Je hebt hem nog nooit ontmoet, liefje. De Droomprins is een aardige, knappe man uit een edel geslacht. Hij heeft nog maar kort geleden over je toestand gehoord. Hij is op weg hierheen om je wakker te maken met een kus en je mee te voeren naar een gelukzalig leven.’


  Doornroosje dacht na. ‘Dat klinkt goed. Maar weet je zeker dat ik dit niet droom?’


  ‘Dit is geen droom, behalve voor zover alle ervaringen, wakend of dromend, levend of dood, misschien een droom zijn. Maar afgezien van metafysica is dit echt en ben je in slaap getoverd. Geloof me, vertrouw me maar. Het is duidelijk dat je nu niet slaapt, want ik moet met je praten en je over een paar dingen inlichten.’


  ‘Misschien werkt de betovering niet,’ zei Doornroosje.


  ‘Jawel,’ zei Azzie en hij haalde stiekem een slaapbetovering uit zijn buidel en drukte op het pennetje dat haar activeerde. Doornroosje gaapte. ‘Je hebt gelijk. Ik ben inderdaad slaperig. Maar ik heb niet eens gegeten!’


  ‘Als je wakker wordt, staat het eten voor je klaar,’ zei Azzie.


  De ogen van de Prinses vielen dicht en spoedig was ze vast in slaap. Onder het wakend oog van Ylith droeg Azzie haar naar de slaapkamer en stopte haar in bed.


  Gedurende de volgende dagen werd duidelijk dat ze het moeilijk zouden krijgen met Prinses Doornroosje. Naar Azzie wilde ze niet luisteren. Zelfs Ylith met haar rustige intelligente manier van doen kreeg geen vat op het meisje, ook niet in de gedaante van haar tante. Tot haar bekoring droeg niet weinig bij dat haar lange danseresbenen, olijfkleurig en buitengemeen welgevormd, een albastwit lichaam droegen dat met een blond hoofd werd gekroond. Door de donkere benen leek het of Prinses Doornroosje zijden kousen droeg. Dit deed niets af aan haar schoonheid.


  Maar die lange benen waren een probleem op zich. Ze schenen hun eigen karma met zich mee te dragen. De Prinses werd bevangen door een manie voor dansen. Azzie moest een aantal betoveringen beproeven voor hij die kon onderdrukken.


  Maar zelfs onder de dutbetovering slaapwandelde de Prinses. Haar lange benen voerden haar naar de grote balzaal beneden, waar ze danste op flamencomuziek die alleen zij hoorde. Azzie moest ook rekening houden met het slaapwandelen van de Prinses.


  Ylith,’ vroeg hij, ‘wil je hier blijven om voor haar te zorgen? Ik ben bang dat ze een beetje labiel is. Ze zou kunnen vallen en zichzelf schade berokkenen. Maar ze heeft pit en ik weet zeker dat ze zal doen wat we van haar verwachten.’


  ‘Dat zal wel,’ zei Ylith. ‘Tussen twee haakjes: ik heb de Kerstman gevraagd Brigitte een poppenhuis met alles erop en eraan te geven voor Kerstmis.’


  ‘O. Dank je.’


  ‘Ik zeg het maar even voor het geval je was vergeten dat je er haar een had beloofd.’


  ‘Dat was ik niet vergeten,’ zei Azzie, hoewel dat wel zo was. ‘Maar evengoed bedankt. Zorg goed voor haar, oké?’


  ‘Ik doe dit voor jou, Azzie,’ zei Ylith met tedere stem.


  ‘En ik ben je er erg dankbaar voor,’ zei Azzie op een toon die het tegengestelde uitdrukte. ‘Moet nu de Droomprins op de been zien te krijgen. Spreek je nog wel, oké?’


  Ylith schudde haar hoofd terwijl haar demonengeliefde in een overdreven flits vuurwerk verdween. Waarom was ze ooit op een demon verliefd geworden? En als het dan een demon moest zijn, waarom speciaal deze demon? Ze wist het niet. De wegen van het noodlot waren ondoorgrondelijk.


  Hoofdstuk 3


  ‘Nu maar hopen dat we met deze geen moeilijkheden hebben,’ zei Azzie. ‘Heb je die drakenogen bij de hand, Frike?’


  ‘Ja, meester,’ zei Frike. Hij deed het waterdichte zakje van rendierhuid open, waarin de ogen van de draak dreven in een oplossing van godenbloed, zout water en azijn. Hij haalde de ogen eruit, nadat hij eerst zijn handen aan zijn schort had afgeveegd, want hoewel in die tijd van hygiëne weinig werk werd gemaakt, leek het in deze situatie van belang.


  ‘Prachtig, niet?’ zei Azzie terwijl hij ze in de oogkassen van de Droomprins plaatste en godenbloed langs de randen smeerde. En het waren inderdaad mooie ogen – de kleur van rooktopaas met een schittering in de diepte.


  ‘Ik maak me ongerust over die ogen,’ zei Frike. ‘Volgens mij kijken drakenogen door bedrog heen.’


  ‘Precies wat een held nodig heeft.’


  ‘Maar zal hij niet door dit bedrog heen kijken?’ vroeg Frike, met een armzwaai op Azzie, het kasteel en zichzelf wijzend. ‘Nee, mijn arme Frike,’ zei Azzie. ‘Drakenogen kunnen in hun eigen situatie door bedrog heen kijken. Ze kunnen een afwijking in anderen ontdekken, maar niet in zichzelf. Hij zal niet gemakkelijk om de tuin geleid worden, onze Droomprins, maar hij zal niet verstandig genoeg zijn of een voldoende heldere kijk hebben om achter zijn eigen situatie te komen.’


  ‘Ah,’ zei Frike. ‘Hij beweegt!’


  Azzie had uit voorzorg al zijn vermomming van vriendelijke oom aangenomen. ‘Rustig maar, m’n jongen,’ zei hij, de jongeman over het goudblonde haar strijkend.


  ‘Waar ben ik?’ vroeg de Droomprins.


  ‘Je kunt beter vragen wie je bent,’ zei Azzie. ‘En vervolgens zou het je moeten interesseren wie ik ben. Waar je bent komt pas als late derde op de lijst van essentiële vragen.’


  ‘Nou, vooruit dan… Wie ben ik?’


  ‘Je bent een edele prins wiens oorspronkelijke naam verloren is gegaan, maar die door iedereen “Droomprins” wordt genoemd.’


  ‘Droomprins,’ mijmerde de jongeman. Hij ging zitten. ‘Ik neem aan dat dat betekent dat ik van edelen bloede ben?’


  ‘Dat zal wel,’ zei Azzie. ‘Je bent de Droomprins, en ik je oom.’


  Dat accepteerde de Droomprins zonder meer. ‘Hallo, oom Azzie. Ik kan me je niet herinneren, maar als je zegt dat je mijn oom bent, vind ik dat prima. Mag ik, nu ik dat weet, vragen waar we zijn?’


  ‘Zeker,’ zei Azzie. ‘Augsburg.’


  ‘Leuk,’ zei de Droomprins wat wazig. ‘Ik heb het gevoel dat ik Augsburg altijd heb willen zien.’


  ‘En dat zul je,’ zei Azzie. Hij glimlachte in zichzelf bij de gedachte dat hij zo’n mak schepsel had geschapen. ‘Gedurende je trainingstijd zul je het goed kunnen zien, en nog eens wanneer je bij het begin van je avontuur de stad uit rijdt.’


  ‘Mijn avontuur, oom?’


  ‘Ja, m’n jongen. Je was een beroemd krijger vóór het ongeluk je geheugen heeft weggenomen.’


  ‘Hoe is dat ongeluk gebeurd, oom?’


  ‘In een moedig gevecht tegen vele vijanden. Je hebt er heel wat geveld – je bent erg bedreven met het zwaard, weet je – maar een van de lafaards besloop je van achteren en sloeg je onverwacht met een slagzwaard op het hoofd.’


  ‘Dat lijkt nauwelijks eerlijk!’


  ‘Mensen zijn vaak oneerlijk,’ zei Azzie, ‘hoewel jij te onschuldig bent om dat te beseffen. Maar dat geeft niet. Je zuivere hart en hooggestemde geest zullen lof oogsten waar je ook gaat.’


  ‘Dat is fijn,’ zei de Droomprins. ‘Ik wil graag dat de mensen goed over me denken.’


  ‘En dat zullen ze, m’n jongen, wanneer je de grootse daad hebt verricht die je roem zal brengen.’


  ‘Wat is dat voor daad, oom?’


  ‘Verschillende gevaren overwinnen die tussen jou en Prinses Doornroosje, de Duttende Schoonheid, staan.’


  ‘Prinses wie? Waar heb je het over?’


  ‘Over de grootse daad die je wereldberoemd zal maken en je bovenmenselijk geluk zal brengen.’


  ‘Dat klinkt goed. Ga door. Je had het over een slapende prinses?’


  ‘Duttend, niet slapend. Maar het is evengoed een ernstige handicap. Er staat geschreven, m’n jongen, dat alleen een kus van jouw lippen haar uit de betovering kan doen ontwaken. Als ze wakker wordt en jou ziet, zal ze tot over haar oren verliefd op je worden. Jij wordt ook verliefd op haar en iedereen zal heel gelukkig zijn.’


  ‘Is ze mooi, die prinses?’ vroeg de Droomprins.


  ‘Nou en of,’ zei Azzie. ‘Je maakt haar wakker met een kus. Ze opent haar ogen en kijkt je aan. Haar armen gaan zachtjes om je nek, ze heft haar gezicht op naar het jouwe en je kent een gelukzaligheid die door een sterveling zelden wordt ervaren.’


  ‘Zal leuk worden, hè?’ zei de prins. ‘Dat bedoel je toch, oom?’


  ‘Leuk is te zwak uitgedrukt voor wat je zult voelen.’


  ‘Klinkt geweldig,’ zei de Droomprins. Hij stond op en probeerde een paar stappen te zetten. ‘Laten we het maar meteen gaan doen, goed? Ik ga haar een kus geven en dan kunnen we pret gaan maken.’


  ‘Zo vlug gaat dat niet,’ zei Azzie.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Het is niet gemakkelijk om bij de prinses te komen. Je moet je door vele gevaren heen worstelen.’


  ‘Wat voor soort gevaren? Gevaarlijke?’


  ‘Ja, dat wel,’ zei Azzie. ‘Maar maak je niet ongerust. Als Frike en ik je in de wapens hebben getraind, zul je alles overwinnen.’


  ‘Ik dacht dat je zei dat ik al getraind was.’


  ‘Nou,’ zei Azzie, ‘een herhalingscursus kan nooit kwaad.’


  ‘Eerlijk gezegd,’ zei de Droomprins, ‘vind ik het allemaal gevaarlijk klinken.’


  ‘Natuurlijk is het dat,’ zei Azzie. ‘Zo is dat met gevaren. Maar dat geeft niet, je zult er goed doorheen komen. Frike en ik geven je onderricht in wapengebruik en daarna kun je op pad. ’


  ‘Wapens zijn gevaarlijk. Mensen kunnen je ermee doden. Zoveel herinner ik me.’


  Net iets voor jou, lafaard, dacht Azzie. Hardop zei hij: ‘Je zult over geavanceerde wapens beschikken waar niemand tegenop kan. En magische betoveringen. En, het belangrijkste van alles, een magisch zwaard.’


  ‘Zwaarden!’ zei de Droomprins met een blik vol afschuw. Nú weet ik weer wat zwaarden zijn! Afgrijslijke puntige dingen die mensen gebruiken om op elkaar in te hakken.’


  ‘Maar denk aan het doel,’ zei Azzie. ‘Denk aan de Prinses! Je zult natuurlijk moeten vechten, maar ik verzeker je dat je zult winnen.’


  ‘Dat is niets voor mij,’ zei de Droomprins. ‘Nee. Het spijt me, maar dat kan ik gewoon niet opbrengen.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Azzie.


  ‘Omdat ik nu weer weet dat ik gewetensbezwaarde ben,’ zei de Droomprins.


  ‘Maak het een beetje! Je bent net wedergeboren! Dat wil zeggen, opgewekt uit een diepe slaap die veroorzaakt was door je verwondingen. Hoe kun je plotseling gewetensbezwaarde zijn?’


  ‘Omdat ik heel goed weet,’ zei de Droomprins, ‘dat ik in een situatie waar geweld dreigt gewoon zou flauwvallen.’


  Azzie keek Frike aan, die met lege ogen naar een plek op de muur keek. Zelfs deze schijnbaar onschuldige beweging was voor uitleg vatbaar. Azzie wist dat Frike hem heimelijk uitlachte, omdat hij al die moeite had gedaan een Droomprins te scheppen en zo stom was geweest hem de inborst van een lafaard te geven.


  ‘Luister nu eens goed,’ zei Azzie tegen de Droomprins. ‘Je wordt getraind. Dan geef ik je een betoverd zwaard dat alles velt wat op zijn weg komt. En dan onderneem je dat avontuur.’


  ‘Stel dat ik gewond raak?’


  Droomprins,’ zei Azzie streng, ‘je moet die angst van je overwinnen. Je gaat er met een magisch zwaard opuit en ziet wat je ermee kunt bereiken; anders krijg je met mij te doen, dat kan ik je verzekeren. En aangezien ik demonische vrienden heb, zal een botsing met mij waarschijnlijk onvoorstelbaar pijnlijk zijn. Ga nu naar je kamer en fris je een beetje op. Het is bijna tijd voor het diner.’


  ‘Wat eten we?’ vroeg de Droomprins. ‘Iets Frans met een heleboel saus, hoop ik.’


  ‘Rundvlees en aardappels,’ zei Azzie. ‘We zijn hier vechters aan het opfokken, geen dansmeesters.’


  ‘Ja, oom,’ zei de Droomprins en liep weg. Zijn gang had duidelijk iets sluiperigs. Azzie keek Frike woedend aan, hem uitdagend commentaar te leveren. De bediende maakte zich hobbelend uit de voeten. Azzie ging in een stoel bij de haard zitten. Hij staarde nadenkend in het vuur. Hij zou extra maatregelen moeten treffen. De Droomprins zou de eerste de beste keer dat hij gevaar liep op de loop gaan. Dan zou Azzie overal in de drie werelden het mikpunt van spotternij worden. En dat nam Azzie niet.


  Hoofdstuk 4


  De volgende ochtend begon Azzie met de training van de Droomprins. Eerst oefeningen in het zwaardvechten. Voor een jongeman die gevaarlijke betoveringen het hoofd moest bieden was het zwaard een groots universeel wapen. Als het goed wordt gebruikt, kan een zwaard bijna alles doden. De Droomprins legde grote natuurlijke aanleg voor het zwaardgevecht aan den dag. Zijn tors en rechterarm hadden toebehoord aan een zeer begaafd zwaardvechter. Dit talent kwam tot uiting wanneer de Droomprins uitviel en pareerde, naar voren drong met stampende rechtervoet, terugweek terwijl hij het zwaard als een windmolen van flitsend staal liet draaien. Zelfs Azzie, die toch behoorlijk bedreven was in het zwaardgevecht, had moeite met de onstuimige aanvallen en sluwe verdediging van de Droomprins.


  Maar de Prins leek ten enenmale niet in staat gebruik te maken van een eenmaal behaald voordeel. Azzie, gekleed in een oud oefenhemd en met slechts een lichte afweerbetovering op zijn bovenlichaam, nam steeds weer de basistechniek met hem door. ‘Vooruit!’ hijgde Azzie terwijl het stel er in de beschaduwde oefenplaats achter het kasteel tegenaan ging. ‘Meer vaart erachter! Val me aan!’


  ‘Ik wil je niet verwonden, oom,’ zei de Droomprins.


  ‘Geloof me nou maar, je raakt me niet. Vooruit dan, val me aan!’


  De Droomprins probeerde het, maar zijn ingeboren lafheid hield hem tegen. Telkens wanneer hij Azzie dicht genoeg genaderd was om hem een dodelijke slag toe te brengen, aarzelde hij, en dan zag de lenige demon kans door zijn dekking te breken en hem te raken.


  Wat veel erger was: wanneer Azzie onder het schreeuwen van felle woorden en stampvoetend tot de aanval overging, wist de Droomprins ineens niet meer wat hij moest doen en ging hij ervandoor.


  Frike keek hoofdschuddend toe. Wie had gedacht dat één klein deel van het lichaam van de Droomprins – het hart van een lafaard – het geheel zo zou beïnvloeden?


  Azzie probeerde de verschillenden betoveringen die hij tot zijn beschikking had, in de hoop de Prins moed in te toveren. Maar deze leek iets onvermurwbaars te hebben waarop aansporing noch betovering vat hadden.


  Als ze niet aan het vechten en oefenen waren, ging de Droomprins naar een klein tuinhuis achter in Azzies landgoed. Hier bewaarde hij zijn verzameling – want ondanks zijn stoere uiterlijk speelde hij graag met poppen, die hij mooi aankleedde en rangschikte in een theekransje. Azzie dacht erover om de poppen op te bergen tot de Prins behoorlijk kon aanvallen, maar Frike raadde hem dat af.


  ‘Vaak,’ zei hij, ‘drijft het wegnemen van kinderlijk vertier een jongeman tot wanhoop. De Droomprins is toch al zo onzeker en als u zijn poppen afpakt…’


  Azzie moest hem gelijk geven. Het was duidelijk dat er iets moest gebeuren. Maar eerst moest hij het betoverde zwaard van de Prins hebben.


  Bevoorrading had hem er eeuwen geleden al een beloofd, maar had nog steeds geen kans gezien het gevraagde te leveren. Ze hadden natuurlijk genoeg Tamelijk Gelukkige Zwaarden, maar geen een dat echt betoverd was, dat iedere afweer kon doorboren, door drakenschubben heen steken, diep in het hart van een vijand doordringen. Alle hun bekende magische zwaarden waren al in gebruik bij andere helden, aangezien Azzies avontuur bepaald niet het enige was dat zich in deze tijd afspeelde. Azzie voerde aan dat zijn wedstrijd heel bijzonder was, omdat niet minder dan duizend jaar voorspoed voor het kwaad op het spel stond. ‘Ja, dat zeggen ze allemaal,’ reageerde de klerk van Bevoorrading. ‘Belangrijk, hoogste prioriteit, geloof me, we hebben het allemaal al eens gehoord.’


  ‘Maar in dit geval is het echt waar!’


  ‘Natuurlijk is het waar, net als bij alle anderen,’ merkte de klerk op met een onaangenaam glimlachje.


  Azzie besloot de training van de Droomprins over te laten aan Frike, die hem een tikkeltje minder angst leek in te boezemen dan Azzie zelf. Azzie begaf zich naar het kasteel van Doornroosje om te zien hoe het daar met de voorbereidselen ging.


  Hij landde in de uitlopers van het betoverde woud. Hier had hij een hoop tijd en aandacht in gestoken en Bevoorrading was hem aardig in zijn wensen tegemoet gekomen.


  Hij stond aan de rand van het bos en gluurde naar binnen. Het was groen en ruig, precies wat een bos moet zijn. Azzie liep het woud in. Hij was nog niet tussen het groen of de bomen begonnen te bewegen; hun takken zwaaiden langzaam naar beneden om hem te grijpen en vast te houden. Azzie ontweek ze moeiteloos. Het woud had in feite niet zijn volledige bezetting machtige dieren en andere vreemde wezens ontvangen. En de takken bewogen zo langzaam dat zelfs een sufferd als de Droomprins ze met gemak kon ontwijken. Verdomme, dacht hij, waarom had Bevoorrading hem beduveld?


  Boos vloog hij terug naar Augsburg om te zien hoe het Frike met de training verging. Hij trof zijn bediende aan op de stoep aan de voorzijde van het kasteel, bezig een appel te eten.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Azzie. ‘Waarom ben je niet met hem aan het oefenen?’


  Frike haalde de schouders op. ‘Hij zei dat hij er genoeg van had. Hij zei dat hij had besloten een eed te doen dat hij nooit een levend wezen zou doden. Niet te geloven, hij is vegetariër geworden en overweegt tot een kloosterorde toe te treden.’


  ‘Nou wordt het echt een beetje te dol,’ zei Azzie.


  ‘Dat ben ik met u eens, heer,’ zei Frike, ‘maar wat doe je eraan?’


  ‘Hier moet ik deskundig advies over inwinnen,’ zei Azzie. ‘Ga mijn magische poeders en de Amulet van Spoed klaarleggen. Het wordt tijd dat ik een beetje ga toveren.’


  Hoofdstuk 5


  Eerst dacht Azzie dat zijn betoveringen niet werkten, want Hermes verscheen niet, wat hij ook deed. Hij probeerde het nog eens, nu met de grote kaarsen van dodemansvet die hij voor echt moeilijke gevallen bewaarde. Deze keer voelde hij dat de betovering werkte. Hij stopte er energie in en voelde haar door de lucht razen, door de spleet tussen de werelden dringen en als een jachthond rondsnuffelen. Toen hoorde Azzie een knorrige stem zeggen: ‘Goed, goed, ik ben wakker.’ En even later verscheen de heldhaftige marmerwitte gestalte van Hermes voor hem. De god was zijn lange bruine haren nog aan het kammen en leek niet weinig uit zijn humeur.


  ‘Mijn beste Azzie, wat moet dat met zo’n opdringerige betovering. Je zou beter moeten weten. Wij geestraadgevers hebben ook een eigen leven, weet je. Het is niet prettig om alles te laten liggen en opgetoverd te worden door een jonge demon als jij.’


  ‘Het spijt me,’ zei Azzie. ‘Maar u hebt me in het verleden zo edelmoedig behandeld… en ik zit nu met een ernstig probleem.’


  ‘Nou, laat maar horen,’ zei Hermes. ‘Je hebt zeker geen glaasje godenbloed voor me.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Azzie. Hij schonk het godenbloed in een roemer die uit een enkele amethist was gevormd. Terwijl Hermes kleine slokjes nam, vertelde Azzie over zijn probleem met de Droomprins.


  ‘Eens kijken…’ zei Hermes. ‘Ja. Ik herinner me oude geschriften over dit onderwerp. Wat jouw Droomprins aan het doen is, wordt met een klassieke term aangeduid als Held die Avontuuur Weigert.’


  ‘Ik wist niet dat helden dat deden,’ zei Azzie.


  ‘O ja, het komt regelmatig voor. Weet je iets over de familie van je held?’


  ‘Hij heeft helemaal geen familie!’ zei Azzie. ‘Ik heb hem helemaal zelf geschapen!’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Hermes. ‘Maar bedenk eens wat we over zijn benen aan de weet zijn gekomen. Al zijn lichaamsdelen dragen herinneringen met zich mee, vooral het hart.’


  ‘Hij heeft het hart van een lafaard,’ gaf Azzie toe. ‘Naar de rest van de familie heb ik nooit onderzoek gedaan.’


  ‘Ik zal eens voor je kijken,’ zei Hermes. Hij verdween, niet in een rookwolk, zoals gewone demonen, maar in een grote vuurflits. Een prachtige manier van verdwijnen, vond Azzie. Dat zou hij ook dolgraag leren.


  Hermes was al snel terug. ‘Mijn vermoeden bleek juist. Jouw lijk met het hart van een lafaard was de middelste van drie zonen.’


  ‘En? Wat betekent dat?’


  ‘In de Oude Sprookjes is de middelste zoon meestal waardeloos. De oudste zoon erft het koninkrijk. De jongste zoon gaat gewoonlijk op avontuur en wint een koninkrijk. De middelste zoon hangt gewoon een beetje rond en voert nooit veel uit. Op die manier brengt de natuur de begaafdheden in evenwicht.’


  ‘Hellevuur!’ zei Azzie. ‘Ik zit met een middelste zoon die een lafaard is. Wat moet ik doen?’


  ‘Hij is nog onvolwassen, dus is er hoop dat je hem kunt veranderen. Misschien kun je hem ervan overtuigen dat hij een jongste zoon is. Dan is hij meer geschikt voor het avontuur.’


  ‘En is hij dan geen lafaard meer?’


  ‘Ik vrees van wel,’ zei Hermes. ‘Het helpt natuurlijk wel, vooral als je hem verhalen vertelt over zijn moedige voorvaderen. Maar zijn lafheid is een ingeboren neiging die door aansporing niet te genezen is.’


  ‘Wat stelt u dan voor?’ vroeg Azzie.


  ‘Het enige bekende geneesmiddel voor lafheid,’ zei Hermes, ‘is een kruid dat altijdbloeiend lefkruid heet.’


  ‘Waar groeit dat?’ vroeg Azzie. ‘En werkt het echt?’


  ‘De doelmatigheid is onbetwist. Lefkruid, of zenuwplant, zoals het ook wel wordt genoemd, maakt een mens overhaast en ziende blind. Je moet het in kleine hoeveelheden toedienen, anders verandert moed in roekeloosheid en vindt de held de dood voor hij goed en wel op weg is.’


  ‘Een roekeloze Droomprins is moeilijk voor te stellen.’


  ‘Dien hem een dosis lefkruid ter grootte van zijn pinknagel toe en de resultaten zullen je verrassen. Maar denk eraan, het is altijd het beste om het in evenwicht te brengen met iets anders, koelandria bijvoorbeeld, het kruid voor zorgvuldig beraad.’


  ‘Daar zal ik aan denken,’ zei Azzie. ‘Maar waar kan ik dat lefkruid vinden?’


  ‘Dat is nou het probleem,’ bekende Hermes. ‘In de Gouden Eeuw groeide het overal en niemand nam de moeite het te eten, want in die dagen had je geen moed nodig, alleen de gave om te genieten. Toen kwam het Bronzen Tijdperk, waarin de mensen elkaar bevochten, en het Ijzeren Tijdperk, waarin ze niet alleen elkaar, maar ook andere dingen bevochten. In die dagen werd het kruid in grote hoeveelheden geconsumeerd. Dat is een van de redenen waarom in de oude tijd mannen zulke vechtersbazen waren. Maar het menselijk ras stierf bijna uit, omdat te veel oorlogen te moedig werden gestreden. Toen in het nieuwe tijdperk het klimaat veranderde, stierf het lefkruid uit. En nu is het nog maar op één plek te vinden.’


  ‘Zeg me waar dat is,’ zei Azzie.


  ‘Ergens helemaal weggestopt bij Bevoorrading,’ zei Hermes. ‘Daar zijn de overgebleven planten gedroogd en in godenbloedtinctuur gedompeld om ze eeuwig te bewaren.’


  ‘Maar ik heb Bevoorrading al om iets dergelijks gevraagd! Ze zeiden dat ze nog nooit van zoiets hadden gehoord!’


  ‘Net iets voor hen,’ zei Hermes. ‘Je moet ze er op een of andere manier toe brengen echt goed te zoeken. Het spijt me, Azzie, maar ik kan niets anders bedenken dat helpt.’


  Dat was een probleem, want Bevoorrading verleende hoe langer hoe minder medewerking. In feite had Azzie de indruk dat ze zijn avontuur hadden afgeschreven en nu in afwachting van iets anders voortdurend dutten. Azzie wist dat hij in moeilijkheden zat. Hij praatte met de Prins, deed verhalen over de heldhaftige daden van zijn denkbeeldige voorvaderen en spoorde hem aan hen in alle opzichten na te doen. Maar de Prins was niet geïnteresseerd. Zelfs toen Azzie hem een portretje van Doornroosje gaf dat was geschilderd door demonische kunstenaars die geen enkel mooi trekje weglaten, toonde de jongeman geen interesse. Hij zei dat hij van plan was een kledingzaak te openen als hij een beetje ouder was.


  Hoofdstuk 6


  Het was vroeg in de avond. De augustuszon had de hele dag het kasteel in Augsburg beschenen. Azzie zat in de grote ruwhouten fauteuil een van de brochures te lezen die het Departement van Duivelse Zaken zo nu en dan uitgaf. Het was de gebruikelijke inhoud: een tot iedereen gerichte aansporing om kwaad te doen ten algemenen nutte, en een lijst van duivelse activiteiten in het rijk. Er was een lijst geboorteaankondigingen van wisselkinderen die in mensenwiegen waren gelegd, terwijl de echte mensenbaby’s waren weggehaald om omgevormd te worden en een Aztekenstam in de Nieuwe Wereld te bevolken, wiens bloedoffers algemene bewondering hadden geoogst. Er was een verslag over feestelijkheden rond huisverbrandingen en Kuiluitverkopen. Het gebruikelijke spul met hier en daar een paar nieuwtjes. Azzie las het allemaal, hoewel hij niet echt geïnteresseerd was. Soms kwam je in die afgezaagde stukjes iets bruikbaars tegen, maar meestal niet.


  Toen zijn oogleden zwaar werden en hij voor het vuur begon te dommelen, werd er hard geklopt op de hoge voordeur van het kasteel. Het klonk zo luid, dat Azzie half uit zijn stoel opsprong. De Droomprins, die van een kleitablet Griekse kledingpatronen natekende op perkament, was verdwenen vóór de echo van de laatste slag was verstorven in het beboste landgoed. Alleen Frike bleef onverstoorbaar, hoewel dat niet door moed was ingegeven: hij was zo geschrokken van het plotselinge zware geluid, dat hij niet meer kon bewegen; zo vergaat het een konijn wanneer de valk met boze vleugels en grijpende klauwen omlaag komt donderen.


  ‘Nogal laat voor bezoek,’ zei Azzie nadenkend.


  ‘Ja, heer, en nogal lawaaierig ook,’ zei Frike, die genoeg ontdooid was om van top tot teen te trillen.


  ‘Geen paniek, man,’ zei Azzie. ‘Het is waarschijnlijk een verdwaalde reiziger. Zet een grote ketel water op, dan zal ik kijken wie het is.’


  Azzie ging naar de deur en schoof de grote grendels van dubbelgesmeed gevulcaniseerd staal weg.


  Voor de deur stond een lange in het wit geklede gestalte. Hij droeg een eenvoudige gouden helm met duivenvleugels aan weerskanten. Hij was in sneeuwwitte wapenrusting gestoken en van zijn schouders hing een witte hermelijnen mantel. De bezoeker was knap op een slome manier, met grove goedgevormde trekken en grote blauwe ogen.


  ‘Hallo,’ zei de figuur. ‘Ik geloof dat ik het goede adres heb. Dit is het huis van de demon Azzie Elbub, niet?’


  ‘Dat is juist,’ zei Azzie. ‘Maar ik koop niet aan de deur. Hoe durf je me op dit uur lastig te vallen?’


  ‘Het spijt me verschrikkelijk dat ik u ongerief bezorg, maar ze zeiden dat ik hier zo snel mogelijk heen moest.’


  ‘Ze?’


  ‘De stuurgroep van de Raad van de Lichtmachten voor de Millennium-wedstrijd.’


  ‘Kom je van de Machten van het Licht?’


  ‘Ja. Hier is mijn volmacht.’ Hij haalde een met rood lint vastgebonden rol voor de dag en gaf hem aan Azzie. Azzie ontrolde hem en las in het zware gotische schrift dat de raad hanteerde het bevel om de drager, Babriel, engel tweede rang in de Lichtkrachten, toe te staan te gaan waar hij wilde en alles wat hem interesseerde te bekijken; en dat dit algemene privilege ook speciaal gold voor de demon Azzie Elbub, aan wie drager nu was toegevoegd als waarnemer.


  Azzie keek hem nijdig aan. ‘Welk recht hebben de Machten van het Licht om je hierheen te sturen? Deze productie gaat uitsluitend de Machten der Duisternis aan en de tegenpartij heeft niet het recht zich ermee te bemoeien.’


  ‘Ik verzeker u dat ik niet van plan ben me met uw zaken te bemoeien. Mag ik binnenkomen en nadere uitleg geven?’


  Azzie was zo perplex door de brutaliteit van het Wezen van het Goed dat hij geen bezwaar maakte toen de rijzige goudblonde engel binnenkwam en om zich heen keek.


  ‘Wat een aardige woning! Vooral de symbolen aan de muur vind ik leuk.’ Hij wees naar de rechtermuur, de westelijke, waar in nissen een reeks demonenkoppen in zwart onyx stond. De demonen hadden allemaal een ander uiterlijk: aap, valk, adder en, uit de Nieuwe Wereld, veelvraat.


  ‘Dat zijn geen symbolen, domoor,’ zei Azzie. ‘Dat zijn de borstbeelden van mijn voorvaderen.’


  ‘Wie is dit?’ vroeg de engel met een gebaar naar de kop van de veelvraat.


  ‘Dat is mijn oom Zanzibar. Hij is naar Groenland geëmigreerd, waar hij met Erik de Rode aankwam, en is daar gebleven en een gesneden beeld geworden.’


  ‘Wat een bereisde familie hebt u!’ zei de engel bewonderend. ‘Ik heb zo’n bewondering voor de durf en kracht van het kwade. Het is natuurlijk verkeerd, maar wel fascinerend. Tussen twee haakjes: ik heet Babriel.’


  Nu mengde Frike zich in het gesprek. ‘Als je een engel bent, waar zijn dan je vleugels?’


  Babriel gespte zijn wapenrusting los en daaronder zat een paar vleugels gefrommeld dat zich nu ontvouwde en prachtig parelgrijs van kleur bleek te zijn.


  ‘Wat wil je?’ vroeg Azzie. ‘Ik ben met belangrijk werk bezig en heb geen tijd voor praatjes.’


  ‘Zoals ik u heb gezegd, de Machten van het Licht hebben me gestuurd. De Hoge Raad heeft besloten dat uw inzending voor de Millennium-wedstrijd voor ons zeer interessant is. Omdat het zo’n belangrijke gebeurtenis is, leek het gepast een waarnemer te sturen om te verzekeren dat u niet vals speelt. Niet dat we u daarvan beschuldigen natuurlijk. Het leek gewoon zakelijk om in de gaten te houden wat u aan het doen bent. Niet beledigend bedoeld, hoor.’


  ‘Alsof ik al niet genoeg problemen heb,’ merkte Azzie op. ‘En nu nog een engel die over mijn schouder meekijkt.’


  ‘Ik wil gewoon toekijken,’ zei Babriel. ‘Je hoort bij ons veel over het kwaad, maar ik heb het nooit van dichtbij gezien.’


  ‘Het moet bij jullie een saaie bedoening zijn,’ zei Azzie.


  ‘Dat is het uiteraard. Maar het is goed, dus vinden we het natuurlijk toch leuk. Maar deze kans om een echte demon in actie te zien – slechte dingen te zien doen – tja, ik moet bekennen dat het kwaad me wel iets doet.’


  ‘Je vindt het dus leuk?’ zei Azzie.


  ‘O nee! Zover zou ik niet willen gaan. Maar ik ben er wel in geïnteresseerd. En misschien kan ik zelfs helpen.’


  ‘Mij helpen? Grapjas!’


  ‘Ik weet dat het gek klinkt. Maar het Goede is van nature geneigd tot helpen, zelfs als het om een slecht doel gaat. Het echte Goede koestert geen vooroordelen jegens het Kwade.’


  ‘Nou heb ik wel genoeg gehoord over het goede,’ zei Azzie. ‘Ik hoop dat je niet zo’n missionarisfiguur bent die mij voor de Andere Partij wil winnen. Daar hoef je niet aan te beginnen. Begrijp je wat ik bedoel?’


  ‘Ik zal u echt geen last bezorgen,’ zei Babriel. ‘En uw eigen mensen hebben hier toestemming voor gegeven.’


  ‘Wat mij betreft ziet je volmacht er officieel genoeg uit,’ zei Azzie. ‘Nou, ik heb er niets op tegen. Kijk zoveel je wilt. Als je maar niet probeert betoveringen van me te stelen.’


  ‘Ik verlies liever mijn rechterarm dan u te bestelen!’ zei Babriel.


  ‘Ik geloof je,’ zei Azzie. ‘Je bent wel een halvegare, hè? Trek het je niet aan,’ voegde hij eraan toe toen hij de verslagen uitdrukking op het gezicht van Babriel zag, ‘zo praat ik nu eenmaal. Er is genoeg eten in de voorraadkast. Hoewel, bij nader inzien, waarschijnlijk vind je dat niet lekker. Frike, ga eens een paar kippen in het dorp halen voor onze gast.’


  ‘Maar ik eet graag wat jullie eten,’ zei Babriel.


  ‘Nee, dat doe je niet,’ zei Azzie. ‘Neem dat maar van mij aan. En, hoe gaat het met het Goede?’


  ‘Onze inzending vordert uitstekend,’ antwoordde Babriel. ‘De funderingen liggen. Dwarsschepen, schip en koor op hun plaats.’


  ‘Inzending? Waar heb je het over?’


  ‘De inzending van het Goede voor de Millennium-wedstrijd.’


  ‘Bouwen jullie iets?’


  ‘Ja. We hebben een meesterbouwer geïnspireerd en een heel dorp begeesterd om mee te werken aan een reusachtige architectonische onderneming. Het wordt een schitterend bouwwerk dat de mensheid zal inspireren tot hogere dingen: waarheid, schoonheid, het goede.’


  ‘Hoe noemen jullie dat ding?’


  ‘Wij vinden de benaming “Gotische kathedraal” wel mooi.’


  ‘Hmm. Wel, wel. Zitten jullie ook met een waarnemer?’


  ‘Ja. Bestialial houdt toezicht.’


  Azzie lachte spottend.


  ‘Dat is niet precies iemand uit het veld,’ zei hij. ‘Meer het bureautype. Maar evengoed… Verstandig, denk ik, als hij oplet. Dus je denkt dat het een goede inzending is?’


  ‘O ja. We zijn er heel gelukkig mee,’ zei Babriel. ‘En daar is het Goede dus mee bezig. Maar u kent het gezegde: “Het is goed, maar het kan altijd beter.”’


  ‘Zo is het met het Kwaad ook,’ zei Azzie. ‘Ga mee naar de studeerkamer. Dan schenk ik je een glaasje godenbloed.’


  ‘Ik heb ervan gehoord, maar het nooit gedronken,’ zei Babriel. ‘Word je er dronken van?’


  ‘Het werkt,’ zei Azzie. ‘Zoals het leven nu eenmaal is, bedoel ik.’


  Babriel vond deze laatste opmerking op z’n minst onduidelijk. Maar wanneer heeft het goede ooit het kwaad begrepen? Hij volgde Azzie naar de studeerkamer.


  ‘Nou,’ zei Azzie, ‘als je blijft, blijf je. Ik neem aan dat je hier in het kasteel wilt wonen?’


  ‘Dat zou in verband met mijn werk heel praktisch zijn,’ zei Babriel. ‘Ik kan huur betalen


  ‘Zie je me voor een krentenkakker aan?’ vroeg Azzie verontwaardigd, hoewel de gedachte aan huur door zijn hoofd was gegaan. ‘Je bent een gast. Bij ons is een gast heilig.’


  ‘Bij ons ook,’ zei Babriel.


  ‘Geweldig!’ zei Azzie sarcastisch. ‘Voor een Wezen van het Licht is het makkelijk om een gast goed te behandelen, maar voor een Wezen der Duisternis is het iets opvallends.’


  ‘Dat wilde ik net zeggen,’ zei Babriel.


  ‘Probeer me niet te vleien,’ zei Azzie. ‘Die trucjes ken ik en ik koester voor jou en alles waar je voor staat alleen maar verachting.’


  ‘Zo hoort het ook,’ zei Babriel glimlachend.


  ‘Veracht je mij ook?’


  ‘Helemaal niet! Ik bedoelde dat het voor u zo hoort. U bent wat onze aardsengelen een natuurtalent noemen. Het is een voorrecht u in actie te zien.’


  ‘Met zoetsappige praatjes bereik je niets,’ zei Azzie en besefte tot zijn ongenoegen dat hij Babriel best mocht. Daar moest hij iets aan doen! Tegen Frike zei hij: ‘Breng hem naar het kamertje op zolder.’


  Frike pakte een olielamp en liep bijna dubbelgebogen de trap op, zijn stok voor hem uit tikkend en zijn bochel omhoog als een opduikende walvis. Babriel volgde hem.


  De trappen voerden steeds verder omhoog, voorbij de keurige gangen en kamers van de lager gelegen verdiepingen. Hoe hoger ze kwamen, hoe steiler en smaller de trappen werden. Hier en daar miste een tree. Frike stommelde gestaag verder en Babriel volgde, rijzig en rechtop, zijn witte mantel flauw glinsterend in het kaarslicht, zijn hoofd gebogen om de lage balken te ontwijken.


  Ten slotte kwamen ze op een overloop bijna boven in het hoge oude gebouw. Aan het eind van de korte donkere gang was een deur. Frike deed hem open en ging binnen met zijn lamp. In het flakkerende gele licht zag Babriel een kleine kamer met een plafond, zo laag dat hij niet rechtop kon staan. In het schuin aflopende dak zat een piepklein raampje. Er stonden een ijzeren bed en een houten nachtkastje. De kamer was net iets groter dan het bed. Op de vloer lag een dikke laag stof en het stonk naar krolse katers en oude motten.


  ‘Heel leuk,’ zei Babriel.


  ‘Een beetje klein misschien,’ zei Frike. ‘Misschien kunt u de meester vragen om een van de suites op de tweede verdieping.’


  ‘Niet nodig,’ zei Babriel. ‘Dit is prima.’


  Op dat moment werd er op de deur geklopt.


  ‘Wie is daar?’ vroeg Frike.


  ‘Hemelse Besteldienst. Bagage voor engel Babriel.’


  ‘Ah, dank je,’ zei Babriel. Hij deed de deur open. Daar stond een man van middelmatige lengte met een bestellerspet op het hoofd. Hij overhandigde Babriel een stuk papier en een pen. Babriel tekende en gaf het papier terug. De besteller trok aan zijn kuif en vertrok.


  ‘Dat is mijn bagage,’ zei Babriel tegen Frike. ‘Waar zal ik die laten?’


  Frike keek weifelend rond. ‘Op uw bed misschien. Maar dan hebt u geen plaats om te slapen.’


  ‘We zien wel,’ zei Babriel en trok zijn koffer de kamer in. Het was een heel grote koffer en er was inderdaad alleen plaats voor op het bed, want Frike en hij namen bijna alle beschikbare ruimte op de vloer in beslag.


  Babriel keek de kamer rond en zei: ‘Zou hij in de hoek passen, denk je?’


  Frike keek naar de scherpe hoek die door de muren van de kamer werd gevormd. ‘In die hoek kun je nog geen muizenlijk kwijt, laat staan zo’n grote koffer.’


  ‘Laten we het toch maar proberen,’ zei Babriel. Hij trok de koffer van het bed en duwde hem naar de hoek. Hoewel tussen het bed en de hoek maar een paar centimeter zaten, bleef de koffer toch in beweging. De muur hield hem niet tegen, maar puilde uit om plaats te maken, en de andere muren puilden uit om in proportie te blijven. De zoldering ging ook omhoog en Frike merkte al gauw dat hij in een vrij grote kamer stond, in plaats van in het piepkleine kamertje dat hij binnen was gegaan. ‘Hoe hebt u dat gedaan?’ vroeg Frike.


  ‘Gewoon iets dat je oppikt als je veel reist,’ zei Babriel bescheiden.


  De kamer was niet alleen groter, maar ook lichter geworden. Hoe dat kwam, was niet meteen duidelijk. Frikes ogen werden groot, en nog groter toen hij een merkwaardig trippelend geluid bij zijn voeten hoorde. Hij keek naar beneden en zag iets kleins, ongeveer zo groot als een rat, wegsnellen. Frike knipperde met de ogen en toen hij weer helder zag, merkte hij dat de vloer, die even tevoren nog met stof en kattendrek was bedekt, nu geveegd en gewreven was. Hij werd door een zekere paniek bevangen. ‘Ik zal de meester zeggen dat u zich fijn aan het installeren bent,’ zei Frike, en vertrok.


  Vijf minuten later stond Azzie in Babriels kamer. Hij constateerde dat die twee maal zo groot was als de laatste keer dat hij hem had gezien, helder verlicht, aardig gemeubileerd, schoon, geurend naar wierook en mirre, en met aan één kant een kleine deur die uitkwam op een mooi betegelde badkamer die daar – dat wist Azzie verdomd goed – nooit was geweest.


  Er stond ook een kast en door de open deur zag Azzie tientallen uniformen van Babriel, in allerlei modellen, sommige met medailles, en vele met overdreven kragen en reusachtige manchetten. Babriel had er zo een aangetrokken. Het was wit en zilver en er hoorde een hoofddeksel met klep bij. Azzie vond dat hij er zo bespottelijk uitzag, dat het iets griezeligs had.


  ‘Blij te zien dat je het je gezellig maakt,’ zei Azzie.


  ‘Ik heb de vrijheid genomen om het hier een beetje op te knappen. Ik zal het met alle plezier in de oude staat herstellen als ik vertrek.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Azzie. ‘Als ik had geweten dat je iets wilde met alles erop en eraan, had je het gekregen. Wat is dat?’


  Hij wees op een rechthoekig stuk paarlemoer en brons dat aan Babriels middel hing.


  ‘O, dat is mijn telefoon,’ zei Babriel. ‘Dan kan ik contact houden met het hoofdkwartier.’


  Azzie keek nijdig naar het apparaat. ‘Ze hebben die van ons nog niet eens verspreid!’


  ‘U zult ervan genieten als u er een hebt,’ zei Babriel.


  Hoofdstuk 7


  Het was heerlijk septemberweer. Azzie raakte eraan gewend dat Babriel bij hem in huis woonde. Zijn kamer werd steeds groter en Azzie moest de engel verzoeken het een beetje rustig aan te doen: het kasteel dreigde te kapseizen door het topzware gewicht van de kamer. En de training van de Droomprins ging door. De jongeman leek meer zelfvertrouwen te krijgen. Azzie had hem allerlei kruidenextracten toegediend, tezamen met andere exotische ingrediënten als hoornpoeder van de eenhoorn, gedroogde uitwerpselen van een jammergeest en gedistilleerd lijkenzweet. De Droomprins wist zich nu in het gevecht met houten zwaarden staande te houden tegenover Frike, al vocht Frike met zijn lamme linkerarm om er een gelijke strijd van te maken. Er was bepaald vooruitgang, hoewel moeilijk te zeggen was wanneer de jonge prins eraan toe zou zijn om een echte vijand het hoofd te bieden.


  Het waren rustige dagen en nachten. Alleen vond Azzie het jammer dat Ylith er niet was. Maar hij had haar in het betoverde kasteel achter moeten laten om op Prinses Doornroosje te passen, wier opstandige gedrag nog steeds een probleem vormde.


  Op een avond, toen Azzie in de woonkamer een pijpje zat te roken onder het genot van een bordje veelvraatharten met teriyakisaus, ontstond ergens boven hem geweldige opschudding. Babriel, die een boek zat te lezen uit zijn eindeloze serie over hoe je goed moet zijn, keek verschrikt op toen hij het geluid van hoeven op het dak hoorde. Vervolgens een schrapend geluid, vermengd met gevloek. Ze liepen naar de haard. Azzie hoorde nu luid gegrom en gekreun en ten slotte werkte iets groots zich naar beneden.


  Omdat het een zachte septemberavond was, brandde er gelukkig geen vuur. De Kerstman kwam te voorschijn met donkere vlekken op zijn rode pak, een scheefgezakte muts met kwast en een fronsend gezicht met roetspikkels.


  ‘Waarom heb je afvoerkanalen afgesloten?’ wilde de Kerstman weten. ‘Er is nu heel moeilijk door te komen. En je schoorsteen is in eeuwen niet geveegd.’


  ‘Sorry, Kerstman,’ zei Azzie. ‘Ik verwachtte u niet in deze tijd van het jaar. Niet dat u trouwens vaak bij ons demonen op bezoek komt.’


  ‘Dat komt doordat onze grondwet zegt dat we eerst aan mensen geschenken moeten brengen. En dat zijn er dagelijks meer.’


  ‘Dat begrijp ik best,’ zei Azzie. ‘In elk geval hebben wij demonen toch onze eigen manieren van geven en ontvangen. Maar waarom bent u hier? Als het gewoon een bezoekje is, had u door de voordeur binnen kunnen komen.’


  ‘Ik kom voor zaken, niet voor de gezelligheid,’ zei de Kerstman. ‘Ik heb hier een spoedbestelling voor een jonge heks die dit als haar adres heeft opgegeven. Ylith heet ze. Is ze in de buurt?’


  ‘Ze is op mijn andere adres,’ zei Azzie. ‘Kan ik u helpen?’


  ‘Je kunt deze bestelling voor haar in ontvangst nemen.’ De Kerstman haalde een groot kleurig ingepakt pakket uit zijn tas. ‘Natuurlijk. Met alle plezier.’


  ‘Zorg je wel dat ze het krijgt?’ zei de Kerstman. ‘Het is voor een meisje, Brigitte heet ze; Ylith heeft het aan haar beloofd.’ ‘Ik zal ervoor zorgen dat ze het krijgt.’


  ‘Dank je,’ zei de Kerstman. ‘Ik had het er met Ylith over hoe eenzaam het is aan de Noordpool. Ze zei dat ze een paar heksen mijn kant uit zou sturen en dan zou ik ze cadeautjes geven en ze een gezellige tijd bezorgen.’


  ‘Heksen worden overschat. U zult ze niet leuk vinden.’


  ‘Denk je van niet? Probeer eens een elfendieet voor je met heksen in bed kruipt. Nou, ik moet ervandoor.’


  Azzie bracht de Kerstman naar de voordeur. Hij keek hoe de Kerstman met verbazingwekkende lenigheid voor zo’n grote man langs het latwerk naar het dak klom. Al gauw klonk er hoefgekletter en toen werd het weer stil.


  Azzie ging naar binnen en maakte het pak open. Er zat een miniatuur herenhuis met boerenerf in. Het was toegerust met speelgoedmensjes en beestjes. Er zaten piepkleine raampjes, spiegels, tafels en stoelen in.


  ‘Een kleine guillotine zou best leuk zijn,’ dacht Azzie hardop. ‘Ik moet er hier ergens nog een hebben…
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  Hoofdstuk 1


  Gedurende de volgende dagen bleef de Droomprins vorderingen maken in de schermkunst. Maar hij deed het alleen goed als alles volgens plan ging. Ongewone dingen verschrikten hem en verstoorden zijn coördinatie. En hij werd heel snel afgeleid. Bij ieder vogelgetsjilp of dichtslaan van een deur keek hij met een ruk om. Oneffenheden in de grond brachten hem uit zijn evenwicht. Iedere stap voorwaarts had iets van terugtrekken. Bij plotselinge windvlagen sloot hij de ogen.


  Maar de meeste zorgen maakte Azzie zich om zijn lafheid, want hij wist dat die de werkelijke oorzaak was van de overige fouten.


  Babriel keek een hele tijd toe zonder commentaar te leveren, hoewel hij zijn gezicht niet in de plooi kon houden bij de onhandigheid van de jongeman en zijn schrikbewegingen als Frike zijn zwaard ophief.


  ‘Wat is er precies met hem aan de hand?’ vroeg Babriel ten slotte.


  ‘Het hart van een lafaard dat ik hem heb gegeven. In plaats van hem gewoon voorzichtig te maken, zoals zou moeten, vult het zijn hele wezen met angst.’


  ‘Maar als hij zo bang is, hoe moet hij dan op avontuur?’


  ‘Ik begin te betwijfelen of hij wel gaat,’ zei Azzie. ‘Ik probeer hem te motiveren, maar niets helpt. Het ziet ernaar uit dat ik verloren heb vóór ik goed en wel ben begonnen.’


  ‘O, hemel,’ zei Babriel.


  ‘Ja, dat kun je wel zeggen, en nog een heleboel meer.’


  ‘Maar de wedstrijd; het sprookje dat je wilt laten opvoeren.’


  ‘Afgelopen, uit, mislukt, van de baan, en ga zo maar door.’


  ‘Dat is toch wel heel rot,’ zei Babriel. ‘Maar waarom geef je de moed zo snel op? Ik bedoel, verdikkeme, verdorie nog aan toe, kun je helemaal niets doen?’


  ‘Ik moet een beetje lefkruid voor hem hebben, maar de mensen van Bevoorrading schijnen het niet te kunnen vinden.’


  ‘O nee? Stelletje lanterfanters als je het mij vraagt. Ik zal eens kijken of mijn jongens er iets aan kunnen doen.’


  Azzie keek hem met open mond aan. ‘Ga jij voor mij achter lefkruid aan?’


  ‘Dat stel ik voor,’ zei Babriel.


  ‘Maar daar wordt jíj niet wijzer van!’


  ‘Laat dat nou maar aan mij over,’ zei Babriel. ‘Je bent zo’n aardige gastheer voor me geweest, dat ik het gevoel heb dat ik iets terug moet doen. En bovendien, de show moet toch doorgaan?’


  Babriel kwam met gebogen hoofd overeind omdat ze onder laaghangende wijnranken stonden, greep in een van zijn zakken en haalde er een plastic creditcard uit. Hij leek erg op die van Azzie, maar dan wit in plaats van gitzwart. Aan een kant stond in goud een constellatie van hemellichamen afgebeeld zoals die aan het einde van het Millennium te zien zou zijn. Babriel zocht een plaats om de kaart in te stoppen, maar kon niets vinden.


  ‘Laten we een eindje lopen,’ zei Babriel. ‘Misschien kan ik ergens iets vinden… Ah, hier is een laurierboom, die zijn altijd goed.’ Hij vond een spleet in de bast en stak de kaart erin.


  ‘Wat gaat er nu gebeuren?’ vroeg Azzie.


  ‘Ze moeten even tijd hebben om te reageren,’ zei Babriel. ‘Dit is voor een engel van het Licht een ongebruikelijke locatie om te seinen, weet je.’


  ‘Hoe gaat het met de Gotische kathedraal?’ vroeg Azzie.


  ‘De muren zijn al veel hoger,’ antwoordde Babriel.


  Even daarna klonk een zachte ontploffing, daarna de tonen van een carillon, gevolgd door een trompetfanfare. De klerk bevoorrading van Licht verscheen voor hen. Het was een jonge blonde vrouw in een eenvoudig wit gewaad dat Azzie niet verhinderde op te merken dat ze een goed figuur had en misschien leuk zou zijn om mee te stoeien. Hij begon het oeroude melodietje ‘Die Nacht dat een Zondaar een Engel ontmoette’ te neuriën en drong een beetje op.


  De engel gaf hem een fikse tik met het orderboekje dat ze bij zich had. ‘Gedraag u,’ zei ze met een prettige stem waarin doorklonk dat ze het weliswaar meende, maar hem zijn gedrag niet kwalijk nam. Toen tegen Babriel: ‘Wat kan ik voor je doen?’


  Azzie wilde haar vertellen hoe ze hém kon helpen, maar Babriel fronste en zei: ‘Wat ik nodig heb, lieve persoon, is een hoeveelheid lefkruid, dat door stervelingen wordt gebruikt om moed op te doen.’


  ‘Ik wist dat je het voor een sterveling nodig had,’ zei de klerk. ‘Ik zie in één oogopslag dat het jóú niet aan moed ontbreekt.’


  ‘Wat lief van je om dat te zeggen,’ zei Babriel. ‘Loof de Heer!’


  ‘Loof Haar! zei de klerk.


  ‘Wat?’ zei Azzie. ‘Ik heb altijd gedacht…’


  ‘Wij gebruiken afwisselend “Hij” en “Zij” als we het over het Hoogste Principe van het Goede hebben.’


  ‘Soms spreken we zelfs van “Het”,’ zei de klerk. ‘Niet dat we denken dat Zij een Het is, maar we proberen vooroordelen uit de weg te gaan.’


  ‘Kunnen jullie geen besluit nemen?’ vroeg Azzie.


  ‘Het maakt geen verschil,’ zei ze tegen hem. ‘Het Hoogste Goed staat boven seksualiteit.’


  ‘Zo hebben wij het niet geleerd,’ zei Azzie. ‘Volgens onze experts is seksualiteit de hoogste uitdrukking van het kwaad, vooral als het goede seks is.


  Zoals wij die zouden kunnen hebben, meisje,’ besloot Azzie terwijl zijn stem schor werd en hij een verontrustende muskusgeur verspreidde.


  De klerk fronste, verschikte iets aan haar haren en wendde zich tot Babriel. ‘Kun je deze onprettige verschijning van het kwaad die mij met onverbloemde geilheid aanblikt niet intomen?’


  ‘O, moet je horen’ zei Babriel, ‘dat is Azzie maar. Hij is een demon, weet je. Ze moeten zo optreden – oneerbiedig en seksueel. Arme ziel, hij weet niet beter. Maar zelfs demonen zijn niet reddeloos verloren.’


  ‘Loof de Heer!’ zei de klerk.


  ‘Ja, loof Hem,’ zei Babriel.


  Hé, luister eens,’ zei Azzie, ‘kunnen we de hosanna’s laten zitten en voortmaken met het spul dat ik nodig heb? Jullie kunnen elkaar in je eigen tijd het hof maken.’


  ‘Wat een nare uitdrukking!’ zei de klerk. Ze bloosde en wendde haar gezicht af. ‘Ik zal naar dat lefkruid kijken. Wacht hier op me.’


  Ze verdween op betoverende wijze.


  ‘Jullie hebben bij Bevoorrading leukere klerken dan wij,’ zei Azzie.


  ‘Dat komt doordat volgens de regels van het Goede alle wezens gelijk zijn. Nu we toch moeten wachten, kan ik je misschien een paar basisbegrippen van onze leer uitleggen.’


  ‘Doe geen moeite,’ zei Azzie. ‘Ik ga een dutje doen.’


  ‘Gaat dat zo makkelijk bij jou?’


  ‘Het kwaad staat bekend om zijn eeuwige waakzaamheid,’ zei Azzie. ‘Behalve wanneer het baalt.’


  Hij sloot de ogen. Al spoedig gaf het gelijkmatige ritme van zijn ademhaling aan dat hij sliep of een perfecte nabootsing van slaap gaf.


  Aangezien Babriel verder niets om handen had, sprak hij een vrij lang gebed uit voor de redding en verbetering van alle wezens, zelfs demonen. Toen hij was uitgesproken, was de klerk terug.


  ‘Hier is het extract van lefkruid,’ zei ze en gaf Babriel een flesje waarin de kleuren rood, violet, geel en blauw zacht glinsterden.


  ‘Geweldig,’ zei Babriel. ‘Wij danken je. Je bent bijzonder hoflijk, behulpzaam, vriendelijk.’


  ‘Aan de slag,’ zei Azzie. ‘Hartelijk dank, meid. Als je ooit eens iets anders wilt.’


  De klerk verdween in een wolk verontwaardiging.


  Azzie ging naar de keuken om Frike te instrueren hoe hij het lefkruid moest vermengen met de preisoep van de Droomprins. Hij was Babriel dankbaar dat hij het voor hem op de kop had getikt, maar hij wantrouwde hem ook. Waarom was de engel zo behulpzaam geweest? Zuivere vrijgevigheid leek niet voldoende reden. Waren engelen in staat iemand een loer te draaien? Wat voerde Babriel in zijn schild?


  Hoofdstuk 2


  Die avond diende Azzie het lefkruid toe en de Droomprins verbeterde zienderogen. In de volgende dagen namen zijn vaardigheid in het zwaardvechten en zijn agressiviteit toe. Hij was niet meer geïnteresseerd in zijn poppen.


  Al met al leek nu het ogenblik gekomen om het avontuur ter sprake te brengen, zo dacht Azzie.


  ‘Ik wilde nog eens met je over je toekomst praten,’ zei Azzie op


  een rustige middag toen de Droomprins en hij samen in de grote woonkamer van het kasteel zaten.


  ‘Ja, oom?’


  ‘Weet je nog wat ik je over de Duttende Prinses heb verteld?’ vroeg hij. ‘Het wordt zo langzamerhand tijd haar kant op te gaan.’


  ‘Het lijkt me best aardig een beetje aan het hof rond te hangen.’


  ‘Geen sprake van. Er wacht je een groots avontuur.’


  ‘Dat is leuk, oom. Maar weet je, ik heb me afgevraagd waarom ik haar eigenlijk moet zoeken en kussen en zo.’


  ‘Mijn jongen,’ zei Azzie op zeer gewichtige toon, ‘lang geleden is geschreven dat de Prinses alleen ontwaakt als haar ware liefde haar op de lippen kust.’


  ‘Ik hoop voor haar dat het uitkomt,’ zei de Droomprins.


  ‘Natuurlijk! Jij, Droomprins, bent voorbestemd als geliefde en echtgenoot van deze schone maagd.’


  ‘Weet je zeker dat ik het ben, oom? Ik bedoel, hoe weet je dat het niet het avontuur van een andere kerel is?’


  ‘Omdat het zo geschreven staat.’


  ‘Waar?’


  ‘Dat doet er nu niet toe,’ zei Azzie. ‘Geloof me nou maar. Als ik je vertel dat het geschreven staat, staat het geschreven. Je bent een echte geluksvogel, mijn jongen. Prinses Doornroosje is de schoonste onder de meisjes en ze brengt een rijke bruidsschat mee. Het zal moeilijk en gevaarlijk zijn om bij haar te komen, maar ik weet dat je het er goed af zult brengen.’


  ‘Hoe moeilijk? Hoe gevaarlijk?’


  ‘Je moet door een betoverd woud,’ legde Azzie uit. ‘Je moet tegen verschillende woudbewoners vechten. En dan is er de glazen berg die je op een of andere manier moet beklimmen.’


  ‘Dat klinkt uitermate moeilijk,’ zei de Droomprins. ‘Glazen berg, hè? Misschien zou ik het redden. Maar ik weet het niet.’


  ‘Ik zal zorgen dat je niets overkomt,’ zei Azzie tegen hem. ‘Vertrouw maar op je oude oom Azzie. Ik heb je toch nooit gevaar laten lopen?’


  ‘Daar krijg je nu ook de kans niet toe,’ zei de Droomprins. ‘Ik ga niet.’


  ‘Bekijk tenminste haar portret. Wat vind je ervan?’ vroeg Azzie terwijl hij de Droomprins de miniatuur liet zien.


  ‘Ze ziet er goed uit,’ zei deze op totaal ongeïnteresseerde toon.


  ‘Mooi, vind je niet?’ zei Azzie.


  ‘Op een beetje gewone manier.’


  ‘Mooie heldere ogen, niet?’


  ‘Vast en zeker astigmatisch.’


  ‘En de mond!’


  ‘Niks bijzonders aan,’ zei de Droomprins.


  ‘Klein! Lief!’


  ‘Nogal klein,’ gaf de Droomprins toe.


  ‘Ze ziet er schattig uit, vind je niet?’


  ‘Dat zal wel,’ zei de Droomprins. ‘Maar ik ben te jong om voor altijd mijn eigen prinses te hebben. Ik ben zelfs nog nooit met een meisje uitgeweest.’


  Het was ontstellend, dit gebrek aan belangstelling van de Droomprins. Azzie had hier niet op gerekend. Als doorsneedemon verkeerde hij meestal in een staat van zondige begeerte. Het idee alleen al dat deze prins zo blasé deed over de mooie prinses sloeg hem met stomheid. Het ergerde hem ook en toen hij er verder over nadacht, maakte hij zich zorgen.


  Als de Droomprins niet meer dan beleefde belangstelling voor Doornroosje liet blijken, hoe kon je dan verwachten dat hij de vreselijkste avonturen zou trotseren om bij haar bed te komen en haar wakker te kussen? Iemand als hij zou haar eerder een briefje sturen met: Tijd om wakker te worden, juffrouw.


  Vergeefs wees Azzie op de charmes van de Prinses. De Droomprins reageerde met verpletterende onverschilligheid, hetgeen Azzie te meer stak omdat hij de Prinses had geschapen. Maar heel boos kon hij ook weer niet zijn, want hij had de Prins ook geschapen en was dus min of meer verantwoordelijk voor zijn houding.


  Azzie had niet verwacht dat het zo zou lopen. Het was nooit bij hem opgekomen dat zijn Prins niet onmiddellijk verliefd zou worden op Doornroosje. Nu zijn lafheid enigszins onder controle leek, ontpopte hij zich als een slomerd op het gebied van de romantiek.


  ‘Verdomme!’ merkte Azzie tandenknarsend op. ‘O, verdomme! Nog een afwijking in het ontwerp!’


  Het was een helse situatie.


  Hoofdstuk 3


  Die avond toverde hij de Droomprins in een diepe slaap. Vervolgens ging hij naar zijn toverkamer. Frike was zacht neuriënd bezig flesjes te vullen met agius regae, bloedwrat, hellegif en andere kruiden en middeltjes die toverende demonen gebruiken.


  ‘Doe weg die rommel,’ zei Azzie. ‘Ik moet toveren. Geef me tien cc vleermuisbloed, een beetje bloedwrat en zeven cc zwart nieskruid.’


  ‘Het zwarte nieskruid is helemaal op,’ zei Frike. ‘Kunt u het ook met paddenwrat of iets anders doen?’


  ‘Ik dacht dat ik je had gezegd de voorraad op peil te houden.’


  ‘Het spijt me, meester. Ik ben er verslaafd aan geraakt.’


  Azzie snoof.


  ‘Dat spul remt je groei en maakt je handpalmen behaard,’ merkte hij op. ‘Breng me dan maar wat heliogabuluswortel. Daar zal ik het mee moeten doen.’


  Frike bracht de wortel en legde hem volgens Azzies instructies rond een vijfhoek die met paarlemoer in de stenen vloer was ingelegd. Hij stak de zwarte kaarsen aan en Azzie sprak de plechtige formule uit. De woorden werden vaak onderbroken door plofjes, een gewone eigenschap van de oude taal van het kwaad. Even later verscheen een grijspurperen rooksliert in de cirkel. Hij zette uit, vulde zich, werd groter, langer, dikker en loste zich ten slotte op in de rijzige gestalte van Hermes Trismegistus.


  ‘Gegroet, Grote,’ zei Azzie.


  ‘Hallo, Kleintje,’ zei Hermes. ‘Moeilijkheden?’


  Azzie deed zijn problemen met de Droomprins uit de doeken.


  Hermes zei: ‘Je had hem niet over de Prinses moeten vertellen, Azzie. Je ben ervan uitgegaan dat in het werkelijke leven alles net zo gaat als in sprookjes en dat de Droomprins na één blik op de miniatuur tot over zijn oren verliefd zou worden op Prinses Doornroosje.’


  ‘Maar gaat het dan niet zo?’


  ‘Alleen in sprookjes.’


  ‘Maar dit ís een sprookje!’


  ‘Nog niet,’ zei Hermes. ‘Als het allemaal gebeurd is en door een dichter verteld, dan wordt het een sprookje. Maar op dit moment is het nog niet zover. Je kunt niet simpelweg een jongeman een portret laten zien en verwachten dat hij er verliefd op wordt. Je moet psychologisch te werk gaan.’


  ‘Is dat een speciale betovering?’ vroeg Azzie.


  Hermes schudde zijn rokerige hoofd. ‘Wij noemen het een wetenschap. De wetenschap die zich met menselijk gedrag bezighoudt. In de wereld bestaat zij nog niet. Daarom doet iedereen zo raar. Niemand weet waarom iemand doet wat hij doet, omdat psychologie niet bestaat.’


  ‘Nou, wat moet ik dan?’


  ‘Allereerst jouw verhalen over Doornroosje uit het geheugen van de Droomprins wissen. Een kleine dosis water van de Rivier der Vergetelheid is al voldoende. Niet te veel, net genoeg om hem het laatste gesprek met jou te doen vergeten.’


  ‘En dan?’


  ‘Daarna vertel ik je wat je verder moet doen.’


  Om aan het rivierwater te komen was niet moeilijk. Hermes bracht het in een kristallen flesje en Azzie diende het de Droomprins toe. Die avond dineerden Azzie en de Droomprins samen in de grote eetkamer met walnotehouten betimmering. Frike bediende, waarbij hij zoals gewoonlijk soep morste omdat hij zo kreupel liep. Toen het walmende ribstuk van tafel was gehaald en de roomtaartjes op waren, zei Azzie: ‘Tussen twee haakjes, Prins, ik ben voor een tijdje de stad uit.’


  ‘Waar ga je heen, oom?’


  ‘Ik heb wat zaken te doen.’


  ‘Wat voor zaken, oom?’


  ‘Mijn zaken zijn jouw zaken niet. Frike! Breng me de sleutels!’ Frike haastte zich weg en kwam terughobbelen met een grote bos sleutels aan een ijzeren ring.


  ‘Let nu goed op. Prins. Ik laat de sleutels van het landgoed onder jouw hoede. Deze grote is van de voordeur. De kleine is van de achterdeur en de andere kleine van de staldeur. Hier is de sleutel van de kelder waar we de wijn, het bier en het geconserveerde vlees bewaren. Deze met de versiersels is van mijn kist met betoveringen. Als je wilt, mag je ermee spelen; ze zijn op het moment niet geactiveerd.’


  ‘Ja, oom.’ De Droomprins nam de sleutelbos aan. Eén sleutel trok zijn aandacht, een kleine zilveren met een uitgebreid bewerkt handvat.


  ‘Waar is deze voor?’ vroeg de Droomprins.


  ‘O,’ zei Azzie. ‘die. Heb ik die aan de sleutelring laten zitten?’


  ‘Ja, oom.’


  ‘Nou, gebruik hem niet.’


  ‘Maar waar is hij voor?’


  ‘Om een kleine deur achter in mijn slaapvertrek te openen. En met de andere kant kun je vervolgens een kleine koperbeslagen eiken kist in die kamer openmaken. Maar je moet die deur niet doorgaan en de kist niet openen.’


  ‘Waarom niet, oom?’


  ‘Het zou te lang duren om dat uit te leggen,’ zei Azzie.


  ‘Ik heb tijd genoeg,’ zei de Droomprins.


  ‘Natuurlijk heb je dat. Jij hebt tijd te over, niet? Maar ik heb geen tijd. Ik moet meteen weg. Neem nou maar van mij aan dat het verkeerd afloopt als je die deur opent. Doe het dus niet.’


  ‘Ja, oom.’


  ‘Op je woord van eer?’


  De Droomprins bracht met zijn rechterhand het saluut van de Padvinders van de Ridderorde, een nieuwe organisatie voor ridders in opleiding. ‘Ik zweer het, oom.’


  ‘Goed zo, mijn jongen. En nu moet ik weg. Vaarwel, knul.’


  ‘Vaarwel, oom.’


  De Droomprins vergezelde hem naar de stallen, waar Azzie een fel Arabisch paard besteeg.


  ‘Rustig aan, Belshazzar!’ riep Azzie uit. ‘Vaarwel, neef. Ik zie je over een paar dagen weer, hooguit een week.’


  De Droomprins en Frike wuifden tot Azzie uit het gezicht was verdwenen.


  Een uur daarna (een kort uur, want het tijdglas liep voor) zei de Droomprins tegen Frike: ‘Ik verveel me.’


  ‘Nog een spelletje Reumie?’ vroeg Frike, de kaarten schuddend.


  ‘Nee, ik heb genoeg van kaartspelletjes.’


  ‘Wat zou u dan willen, jongeheer? Tennis? Ringwerpen? Touwtrekken?’


  ‘Ik ben ziek van al die slome spelletjes,’ zei de Droomprins. ‘Kun je niet iets interessants bedenken?’


  ‘Jagen?’ opperde Frike. ‘Vissen? Vliegeren?’


  ‘Nee, nee…’ De Droomprins kneep zijn ogen bijna dicht en keek toen op. Zijn gezicht stond plotseling opgewekt. ‘Ik weet het!’


  ‘Tot uw dienst, heer.’


  ‘Laten we een kijkje nemen in die kamer waar ik niet mag komen.’


  ‘Frike was goed geïnstrueerd. Hij onderdrukte een glimlach en zei: ‘Dat kunnen we niet doen!’


  ‘En waarom niet?’


  ‘Zeker niet, heer. De meester zou vreselijk boos zijn.’


  ‘Maar hij zou er toch niets van hoeven te weten?’


  Op Frikes gezicht stond te lezen dat hij daar nog helemaal niet aan had gedacht. ‘Bedoelt u… niets tegen hem zeggen?’


  ‘Dat is precies wat ik bedoel.’


  ‘Maar we vertellen de meester altijd alles!’


  ‘Laten we deze keer een uitzondering maken.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Voor de grap, Frike, daarom.’


  ‘O… Voor de grap.’ Frike leek erover na te denken. ‘Nou ja, dan zal het wel in orde zijn, als het alleen voor de grap is. Weet u zeker dat het voor de grap is?’


  ‘Frike, ik zweer je, het is alleen voor de grap.’


  ‘Nou ja,’ zei Frike, ‘zolang het alleen voor de grap is.’


  ‘Kom op!’ riep de Droomprins uit en sprong met de rinkelende sleutelbos in de hand de trap met vier treden tegelijk op.


  Buiten het kasteel zweefde Azzie, die zijn paard in het bos had vastgebonden en te voet terug was gekomen, of liever gevleugeld, aangezien hij onder zijn schitterende tuniek bedrijfsklare vleugels verborg – buiten het kasteel zweefde Azzie boven het hoge slaapkamerraam en glimlachte in zichzelf. Hij had nog nooit gehoord van dat psychologiegedoe waarover Hermes hem had verteld, maar tot nu toe liep alles op rolletjes.


  Hoofdstuk 4


  Prinses Doornroosje was midden in een gesprek in slaap gevallen en Ylith stopte net een deken om haar heen toen er op de kasteelpoort werd geklopt. Het was niets voor Azzie om te kloppen en Ylith kon zich geen andere bezoeker voorstellen, daar op de top van de glazen berg. Ze liet het meisje in de leren armen van de enorme stoel achter, liep vlug de zitkamer uit en ging naar de centrale hal van het kasteel. Toen ze door het stenen vertrek met de hoge zoldering liep, werd er weer geklopt. Ze ontgrendelde de gewone deur naast de grote poort en keek naar buiten. Een lange, niet onknappe, in het wit en goud geklede figuur beantwoordde haar blik en glimlachte.


  ‘Ja?’ zei ze.


  ‘Is mijn veronderstelling juist dat dit het kasteel van de Duttende Schoonheid, Prinses Doornroosje, is?’


  ‘Die is juist,’ antwoordde ze. ‘Maar u bent toch niet de Droomprins? Het is nog een beetje te vroeg en dat zijn niet de goede ogen – niet dat ik iets tegen blauwe ogen heb, hoor.’


  ‘O nee,’ antwoordde hij. ‘Ik heet Babriel. Ik ben de waarnemer van de Machten van het Licht. Ik ben bij Azzie te gast en ik dacht: ik wip even over om deze kant van de operatie in ogenschouw te nemen. Marcheert alles naar wens?’


  ‘Eh, ja,’ zei ze. ‘Kom je even binnen?’


  ‘Graag, dank je,’ antwoordde hij.


  ‘Ik ben in deze aangelegenheid Azzies… partner,’ zei ze. ‘Ik heet Ylith. Prettig met je kennis te maken.’


  Ze stak haar hand uit. Hij hief hem op en drukte hem tegen zijn lippen.


  ‘O,’ zei ze verward en staarde naar haar hand. ‘Eh, deze kant op. Ik zal je bij de dame in kwestie brengen. Ze doet op het ogenblik natuurlijk een dutje.’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij, leek zich toen plotseling te realiseren dat hij haar hand nog vasthield en liet die snel los. ‘Als het schikt.’


  ‘Zeker, zeker.’


  Ze draaide zich om en ging hem voor door de hal.


  ‘Mooie hal,’ merkte hij op.


  ‘Dank je.’


  ‘Zijn Azzie en jij al lang samen?’


  ‘O, we kennen elkaar al eeuwen. Maar op dit moment zijn we niet precies, eh… samen. Behalve voor dit project, bedoel ik.’


  ‘Slimme entree heb je.’


  ‘Ja, helemaal Azzies idee. Ik help hem gewoon even, omdat we elkaar van vroeger kennen.’


  ‘Ik begrijp het. Broederschap van het Kwaad en zo,’ zei hij. ‘Zusterschap ook natuurlijk,’ verbeterde hij snel.


  ‘Zoiets. Hierheen,’ zei ze, hem voorgaand naar de zitkamer. ‘Daar is ze. Duttende Schoonheid. Mooi hè?’


  ‘Snoezig,’ merkte hij op.


  Ylith bloosde toen ze zich realiseerde dat hij haar aankeek. Meteen kreeg hij een hoestbui.


  ‘Wil je iets drinken?’ bood ze aan. ‘Een beetje godenbloed misschien?’


  ‘Graag.’


  Ze liep snel weg en was even later terug met twee drankjes. ‘Alsjeblieft. Ik doe met je mee,’ zei ze.


  ‘Dank je.’


  Hij nam langzame slokjes. Ze ging vlakbij zitten.


  ‘Ik neem aan dat het project naar wens vordert,’ herhaalde Babriel na een tijdje.


  ‘O, ik heb begrepen dat Azzie problemen heeft,’ antwoordde ze. ‘Je moet wel een grote hulp en steun voor hem zijn.’


  ‘Geen idee,’ reageerde ze. ‘Hij is de laatste tijd weinig mededeelzaam.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘De laatste keer dat we elkaar spraken was hij een tikkeltje… koel. Misschien heeft hij meer problemen dan ik besef, of misschien is het gewoon…’


  ‘Wat?’


  ‘Dat hij alleen zo is… tegen mij.’


  Ze dronken een poosje zwijgend van hun godenbloed. Toen merkte Babriel op: ‘Het zal wel in de aard van het kwaad liggen om onvriendelijk te doen. Zelfs tegen vrienden en bondgenoten.’


  Ylith keek een andere kant op.


  ‘Tegen mij is hij niet altijd zo geweest.’


  ‘O.’


  ‘Bij jou zijn ze in dit soort dingen aardiger, veronderstel ik.’


  ‘Ik vlei me met die gedachte.’


  ‘Maar dat moet ook… Volgens de aard der dingen.’


  ‘Dat zal wel. Maar ik wil graag denken dat we aardig zijn omdat we dat echt willen. We voelen ons er gewoon lekker bij.’


  ‘Hmm.’ Ze draaide zich om naar Prinses Doornroosje. ‘Moet je haar zien,’ zei ze. ‘Het arme ding heeft er geen idee van dat ze alleen maar een pion is in een spel.’


  ‘Maar als ze dat niet was, zou ze niet bestaan.’


  ‘Dat is misschien beter dan gebruikt te worden.’


  ‘Een interessante stelling, theologisch gezien.’


  ‘Theologisch, jezus! Neem me niet kwalijk. Mensen zijn toch geen dingen, dat ze op zo’n manier gemanipuleerd kunnen worden.’


  ‘Nee, ze hebben een vrije wil. Dus is ze nog baas over zichzelf. Daarom is dit hele project zo interessant.’


  ‘Vrij? Zelfs wanneer de keuzes kunstmatig worden beperkt?’


  ‘Dat is ook een interessant theologisch punt – tenminste, ja, het is waarschijnlijk niet zo leuk. Maar wat is eraan te doen? Ze is inderdaad een soort schaakstuk.’


  ‘Dat zal dan wel. Maar ik heb toch een beetje medelijden met haar, ik kan het niet helpen.’


  ‘O, ik ook. Wij zijn heel goed in sympathiseren.’


  ‘Is dat alles? Ik bedoel, daar schiet ze niet veel mee op.’


  ‘Maar wij mogen in deze kwestie niet helpen. Hoewel, nu je het zegt, ik zou haar waarschijnlijk wel voor enige genade kunnen aanbevelen.’


  ‘Is dat niet vals spelen, komt dat niet neer op helpen?’


  ‘Niet echt. Genade is een soort helpen zonder dat je helpt, als je begrijpt wat ik bedoel. Het helpt je een beetje om jezelf te helpen. Dat zie ik niet als vals spelen. Ja, misschien zou ik…’


  Weer een slokje.


  ‘Ben je altijd zo geweest?’ vroeg ze.


  ‘Hoe?’


  ‘Vriendelijk.’


  ‘Ik denk het wel.’


  ‘Hoe verfrissend. Het maakt het makkelijker je als waarnemer te aanvaarden.’


  ‘Ben jij altijd een heks geweest?’


  ‘Lang geleden heb ik voor die carrière gekozen.’


  ‘Heb je er plezier in?’


  ‘Meestal wel. Met wat voor inzending is de Macht van het Licht bezig?’


  ‘O, we noemen het een Gotische kathedraal – een geheel nieuw concept in de architectuur van devotie en goedheid.’


  ‘Wat is het verschil met het gewone soort? Wacht, ik haal nog iets te drinken.’


  ‘Graag.’


  Toen ze terug was, begon hij uit te leggen wat Gotische kathedralen waren. Ze glimlachte en knikte regelmatig, Ze was gefascineerd.


  Hoofdstuk 5


  Doornroosje liep met grote stappen voor Ylith heen en weer. ‘Ik word ziek van dat gedut,’ zei ze.


  Ze bleef heen en weer lopen.


  ‘Het lijkt of ik nooit helemaal wakker ben en ’s nachts slaap ik niet goed. Ik moet iets anders om handen hebben dan hier in dit stomme kasteel wachten tot er een vent komt om me wakker te maken. Ik wil hier weg! Ik wil tegen iemand praten!’


  ‘Je kunt tegen mij praten,’ antwoordde Ylith.


  ‘O, tante Ylith, je bent heel lief. Als jij hier niet was, zou ik helemaal gek worden. Maar ik wil wel eens tegen iemand anders praten. Een man… begrijp je.’


  ‘Ik wou dat ik je kon helpen,’ zei Ylith. ‘Maar je weet dat je geen bezoek mag hebben. Je moet slapen tot de Droomprins hier is.’


  ‘Ik weet het, ik weet het,’ zei Doornroosje. Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Maar het is zo saai, altijd alleen maar slapen. En niet eens lekker slapen. Dutten! O, alsjeblieft, tante Ylith, kun je nou niets voor me doen?’


  Ylith dacht na. Ze ergerde zich steeds meer aan Azzie. Ze had hem niet weer moeten vertrouwen. Ze had beter moeten weten. Maar daar kon ze nu niets aan doen.


  De volgende dag werd er aan de poort geklopt. Het gebeurde op een van de weinige momenten dat Doornroosje wakker was en ze rende naar beneden om zelf open te doen.


  Voor de poort stond een twee meter lange kikvors, gekleed in de livrei van een lakei, met een witte pruik een beetje scheef op zijn groene bultige kop.


  ‘Hallo,’ zei Doornroosje rustig. Ze raakte helemaal gewend aan betoverde verschijningen. Nu ze Azzie kende (die heel vreemd was met al die rookwolkjes bij het komen en gaan) en Ylith (die veel tijd doorbracht voor een magische spiegel waarin ze de stadsbewoners aan de voet van de glazen berg observeerde, evenals veraf gelegen punten – waaronder de onderwereld en de lagere astrale rijken) kon niets haar meer verbazen. ‘Ben jij de Prins die me wakker moet maken?’


  ‘Hemeltje nee!’ zei de kikvors. ‘Ik ben een boodschapper.’


  ‘Maar onder de kikvorsvermomming ben je in werkelijkheid een mooie jongeman, is het niet?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Door betovering beschik ik over een menselijke stem en ben ik twee meter lang.’


  ‘Hoe ben je als je niet betoverd bent?’


  Dan ben vijftien centimeter hoog en kwaak ik.’


  ‘Wat kom je doen?’


  ‘Ik heb een uitnodiging voor je.’


  Hij stak een vierkant stuk karton uit, waar letters op waren gedrukt:


  JE WORDT UITGENODIGD VOOR EEN FEESTELIJK

GEMASKERD BAL TER ERE VAN

ASSEPOESTER EN HAAR PRINS

MUZIEK DOOR ORLANDO EN DE FURIOSOS

GIORDANO BRUNO EN DE HERMETISCHE TRADITIE

SPARTACUS EN DE OPSTANDIGE SLAVEN

CHARADES, PRIJZEN

SMAAKVOL VERMAAK


  ‘O, dank je!’ zei Doornroosje. ‘Maar waarom heeft Prinses Assepoester mij uitgenodigd? Ik ken haar niet eens.’


  ‘Ze heeft gehoord dat je hier eenzaam bent en ze voelt met je mee. Ze heeft zelf ook de nodige problemen gehad, weet je.’


  ‘Ik zou dolgraag komen! Maar ik heb geen baljurk.’


  ‘Daar kun je toch wel aan komen.’


  ‘En vervoer… Hoe moet ik daar komen?’


  ‘Neem contact op met de Betoverde Festijnen Dienst; die sturen me op het juiste tijdstip hierheen met een koets die gemaakt is van een pompoen.’


  ‘O. Maar krijg ik dan geen pompoensap op mijn japon?’


  ‘Geen sprake van. De binnenkant is bekleed met de fijnste tafzij.’


  ‘Dank je! Dank je!’ Doornroosje rende weg om Ylith te vertellen over de fantastische uitnodiging.


  ‘Goeie genade, lieve kind, Azzie heeft dit hele kasteel betoverd,’ was de reactie van Ylith. ‘Je zou een volmacht moeten hebben om hier weg te kunnen. En die kunnen alleen de Machten der Duisternis verschaffen.’


  ‘Wat moet ik doen?’


  ‘Niets, arm kind,’ peinsde ze. ‘Hoewel, als je Azzies ongelimiteerde creditcard had, zou veel mogelijk zijn. En hij gaat er heel slordig mee om, bewaart hem in de bovenzak van zijn vest. Je moet gewoon maar hopen dat hij hem laat vallen als hij de volgende keer op bezoek komt en dat je hem kunt oprapen voor hij hem mist.’


  ‘Maar als hij hem niet laat vallen?’


  ‘Je eigen handen kunnen je helpen,’ zei Ylith. ‘Vooral de linker.’


  Doornroosje keek naar haar handen. De linkerhand, die van de zakkenroller, was een beetje kleiner dan de rechter en zag er, hoe moest ze het zeggen, op een of andere manier gewiekster uit dan zijn maat.


  ‘Wat is er met mijn linkerhand? Ik zie dat hij klein is en tenger. Maar wat is ermee?’


  ‘Die hand heeft de gave je te bezorgen wat je nodig hebt.’


  ‘En als ik de creditcard heb?’


  ‘Nou, dan kun je een baljurk bestellen en een opdracht doorgeven aan de Betoverde Festijnen Dienst. Dan zou je naar het bal kunnen, als je tenminste meteen na afloop thuiskomt.’


  ‘Waarom vertel je me dit allemaal?’


  Ylith keek een andere kant op.


  ‘Woede en medelijden, liefje,’ zei ze ten slotte. ‘Het eerste is een kracht en het tweede een zwakheid. Denk dus maar vooral aan het eerste. En het is tijd dat je kennismaakt met bals. En met vrije wil.’


  Ze drukte de linkerhand van Prinses Doornroosje die er bijna in slaagde haar intussen een ring met edelsteen te ontfutselen.


  ‘Ja,’ ging ze door, ‘Azzie kan naar de hel lopen.’ Ze glimlachte. ‘Een beetje genade voor jou.’


  Hoofdstuk 6


  Toen Azzie weer op bezoek kwam, was Prinses Doornroosje een en al glimlach. Ze kletste over haar dromen, het enige interessante in haar dagelijks leven. Ze liet Azzie danspassen zien die ze zich van voor haar dood herinnerde. Ze danste onstuimig, waarbij haar voetjes op de grond stampten in de figuren van de Seguriyas, en ze eindigde met een wervelende beweging, door de kamer draaiend tot ze in de armen van Azzie stortte. ‘Laat me je omhelzen, oom, je hebt zoveel voor me gedaan!’


  Azzie voelde haar puntige borstjes tegen zijn borst drukken en had helemaal niet in de gaten wat haar handige vingertjes aan het doen waren.


  Toen ze weer alleen was met Doornroosje, zei Ylith: ‘Heb je hem?’


  Doornroosje lachte en liet kleine regelmatige tanden zien en kuiltjes in allebei haar wangen. Ze stak de zwarte kaart op. ‘Hier is hij!’


  ‘Goed gedaan,’ zei Ylith. ‘Nu hoef je hem alleen maar te gebruiken.’


  ‘Ja,’ zei Doornroosje en ze probeerde een geeuw te onderdrukken. ‘Maar wat moet ik met die verdraaide dutbetovering?’


  ‘Neem een flinke slok godenbloed,’ antwoordde Ylith. ‘Ik zal er een betovering aan toevoegen. Dan slaap je drie of vier maal zo lang als anders en ben je daarna drie of vier maal zo lang wakker.’


  Doornroosje klaarde op.


  ‘Vlug,’ zei ze.


  Hoofdstuk 7


  De pompoenkoets rolde op geluidloos draaiende radijswielen naar de overdekte entree. De kikvorslakei sprong eraf en hield het portier open voor Doornroosje. Ze stapte voorzichtig uit om haar japon niet vuil te maken. Het was een prachtig ding, roze tule met hyacintkleurige twijgjes, speciaal voor haar ontworpen door Michael uit Perugia en op Azzies rekening gezet.


  Bedienden in livrei verwelkomden haar en leidden haar naar binnen. De balzaal was een zee van kleur en licht. Aan het einde zat het orkest. Prinses Doornroosje was diep onder de indruk. Nog nooit had ze zoiets aanschouwd. Het leek wel een sprookje en de omstandigheid dat ze zelf iets uit een sprookje was, maakte het niet minder wonderbaarlijk.


  ‘Jij moet Prinses Doornroosje zijn!’ zei een verblindend mooie jonge vrouw van haar eigen leeftijd tegen Doornroosje.


  ‘Ben jij Prinses Assepoester?’ zei Doornroosje.


  ‘Hoe wist je dat? Heb ik roet op mijn neus?’


  ‘O nee… ik nam gewoon aan… omdat ik een uitnodiging van je had gekregen…’ Doornroosje was helemaal in de war, maar Assepoes lachte en stelde haar op haar gemak. ‘Het was maar een grapje! Ik ben zo blij dat je kon komen. Ik heb gehoord dat er een slaapbetovering op je rust.’


  ‘Eigenlijk is het een dutbetovering. Maar hoe heb je dat gehoord?’


  ‘In het rijk der sprookjes wordt van alles rondverteld,’ zei Assepoes. ‘Voor het geval je er behoefte aan hebt: boven zijn badkamers en een verzameling stimulerende middelen als die helpen tegen je betovering.’


  ‘Niet nodig,’ zei Doornroosje. ‘Ik heb een tijdelijke opheffing weten te krijgen.’


  ‘Hoe je het ook hebt klaargespeeld, ik ben erg blij dat je er bent. Dit is dé avond voor jongelui, weet je. Er zijn veel vrijgezellen, meest uit de adelstand, maar ook enkele ondernemende en beroemde burgerlieden zoals Jack van de Bonenstaak en Peer Gynt. Kom mee, dan geef ik je een glas champagne en laat je met een paar mensen kennismaken.’


  Assepoes gaf Doornroosje een glas schuimende champagne, nam haar bij de hand en leidde haar van de ene groep prachtig geklede mensen naar de andere. Het duizelde Doornroosje en haar danseressentenen begonnen met de harde ritmische muziek mee te tikken. Tot haar vreugde vroeg een rijzige donkere knappe man, die een pak van goudbrokaat en een donkerrode tulband droeg, haar ten dans.


  Ze zwierden over de dansvloer. De man met de tulband stelde zich voor als Achmed Ali. Hij danste uitstekend en kende de nieuwste passen. Doornroosje maakte zich met het instinct van een danseres de nieuwe passen snel eigen en het duurde niet lang of ze danste de wijdbeense eend, de hinkende elleboog, de pygmeeënsprong, de dronken hondenpoot en de dubbele veelvraat, alle opwindende dansen van dat veelbewogen Millenniumjaar. Achmed Ali leek over de vloer te zweven en deed nauwelijks voor haar onder in bedrevenheid. De andere dansparen maakten ruimte voor hen, want het was duidelijk dat ze veruit de besten waren. Het leek zo op een balletuitvoering, dat het orkest Zwanenmeer inzette. Doornroosje en Achmed zwierden rond en rond onder het geschetter van trompetten en het janken van violen, voerden steeds gewaagdere pas de deux uit, draaiden, tapten en stampten terwijl het applaus aanzwol. Tot slot danste Achmed haar de balzaal uit en een klein balkon op.


  Het balkon keek uit uit over een meertje. De maan was net opgegaan en zilvere rimpelingen dreven langzaam naar de donkere oever. Prinses Doornroosje wuifde zich koelte toe met de Chinese waaier die Bevoorrading had geleverd en zei, zich tot Achmed wendend, plechtig: ‘Voorwaar. meneer, uw gelijke in het beoefenen van de edele danskunst heb ik nog niet aanschouwd.’


  ‘Noch ik de uwe,’ antwoordde Achmed hoffelijk. Zijn gezicht vertoonde regelmatige trekken ter weerszijden van zijn haviksneus, stevige goedgevormde lichtroze lippen waarachter parelwitte tanden te zien waren als hij lachte of zijn lip licht smalend optrok om gevoel uit te drukken. Hij vertelde Doornroosje dat hij een prins was van het hof van de Grote Turk, wiens gebied zich uitstrekte van de mistige grens van oostelijk Turkestan tot de nevelige kust van Azië. Hij beschreef de praal van het paleis van de Grote Turk, dat zoveel kamers had dat alleen mensen die bedreven waren in wiskundige zwarte kunst ze konden tellen. Hij vertelde over de hoogtepunten in het paleis: de karpervijvers, de minerale bronnen, de schitterende bibliotheek waar je geschriften uit de hele wereld kon vinden. Hij roemde de keukens waar elke dag de meest verfijnde gerechten werden bereid om de tongen te strelen van het gezelschap gelukkige begaafde jonge mensen dat het hof bevolkte. Hij zei haar dat zij met de ongehoorde pracht van haar fijne, mooi geproportioneerde trekken de schoonheden van het hof in de schaduw zou stellen. Hij verklaarde dat hij, hoewel ze elkaar nog maar kort kenden, geheel en al voor haar was gevallen en hij smeekte haar met hem mee te gaan, dan kon hij haar de kostbaarheden van het rijk van de Grote Turk laten zien en kon zij, als zij dat wenste, een tijdje blijven. Hij beschreef de weelderige geschenken waarmee hij haar zou overladen en bleef Doornroosje zo lang dergelijke en nog veel meer verleidelijke beloften doen, dat het haar ten slotte duizelde.


  ‘Ik zou graag met je meegaan om dat alles te zien,’ zei Prinses Doornroosje. ‘Maar ik heb mijn tante beloofd dat ik direct na het bal thuis zou komen.’


  ‘Geen probleem,’ zei Achmed. Hij knipte met de vingers. Er klonk een klapwiekend geluid in de lucht en Prinses Doornroosje aanschouwde een groot weelderig Perzisch tapijt dat schijnbaar uit het niets was verschenen en nu ter hoogte van het balkon zweefde.


  ‘Dit is een vliegend tapijt,’ zei Achmed. ‘In mijn land is het een gewoon vervoermiddel en ik kan je ermee naar het hof van de Grote Turk brengen, alles laten zien en op deze zelfde plek weer neerzetten voor de avond om is.’


  ‘Het is heel verleidelijk,’ zei Doornroosje. ‘Maar eigenlijk moet ik het niet doen…’


  Achmed Ali lachte een subtiel buitengewoon aantrekkelijk glimlachje en stapte van het balkon op het tapijt. Hij draaide zich om naar Doornroosje en stak zijn hand uit.


  ‘Ga met me mee, schone prinses,’ zei hij. ‘Ik ben stapelgek op je, je zult plezier met me beleven en ik zal je blijven respecteren en je hier ruim op tijd terugbezorgen, zodat je volgens je oorspronkelijke plan weer naar je geachte tante kunt.’


  Prinses Doornroosje wist dat ze het niet moest doen. Maar de onverwachte vrijheid, de tijdelijke opheffing van de dutbetovering, het grootse bal, de geheimzinnige en prikkelende aanwezigheid van Achmed Ali, het voor haar ongewone glas champagne en de geur van de Moeder Delirium die onder het balkon groeide: tezamen maakten zij dat haar hoofd tolde en dat er een gevoel van stoutmoedigheid over haar kwam. Nauwelijks wetend wat ze deed, nam ze Achmeds hand en stapte op het tapijt.


  Hoofdstuk 8


  Assepoes wilde net naar het rijk voorziene buffet lopen voor nog een glas champagne en misschien een bordje vruchten, toen een bediende naar haar toekwam, diep boog en zei: ‘Er is iemand, Prinses, die u wil spreken.’


  ‘Een man?’


  ‘Een demon, naar mijn mening, maar wel een mannelijke.’


  ‘Een demon,’ zei Assepoes peinzend. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik demonen heb uitgenodigd.’


  ‘Ik geloof dat hij op eigen initiatief is gekomen, Prinses,’ zei de bediende, die probeerde tijd te vinden om op te merken dat hij, de bediende, zelf een prins in vermomming was.


  ‘Wat wil hij?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei de bediende en streek met zijn pols langs zijn weelderige snor. ‘Hij beweert dat het om een zaak van groot gewicht gaat.’


  Dit gesprek had nog lang door kunnen gaan als op dat ogenblik Azzie niet aan was komen benen met twee portiers aan zijn jaspanden, die hem probeerden tegen te houden.


  Azzie maakte een schouderbeweging zodat ze achterovertuimelden en zei: ‘Bent u Assepoester?’


  ‘Ja, dat ben ik.’


  ‘En is dit uw feest?’


  ‘Jazeker. En als u denkt dat u hier zomaar binnen kunt vallen: ik heb zelf demonen die op afroep beschikbaar zijn.’


  ‘Het schijnt dat u mijn nichtje, Prinses Doornroosje, voor uw feest heb uitgenodigd.’


  Assepoes keek rond. Enkele gasten leken belang te stellen in de conversatie en de bediende stond vlakbij zijn belachelijke snor op te draaien terwijl hij probeerde zich met zijn zogenaamde volmacht in de zaken te mengen.


  ‘Kom mee naar het geheime prieel,’ zei Assepoes. ‘Daar kunnen we rustig praten.’


  Ze liepen naar het prieel.


  ‘U kunt uw bezemstelen in de hoek zetten,’ zei Assepoes.


  ‘Ik houd ze maar bij me. Genoeg gepraat. Waar is Doornroosje?’


  ‘Bent u echt haar oom? U had het kind niet zo lang alleen moeten laten in dat betoverde kasteel. Ik dacht dat het geen kwaad kon haar voor mijn feest uit te nodigen.’


  ‘Waar is ze op dit moment?’ zei Azzie, dreigend met zijn voet tikkend.


  Assepoes keek rond, maar ze zag Doornroosje niet. Ze riep een bediende bij zich – een andere, niet die met de snor; deze had een sikje – en beval hem Prinses Doornroosje te zoeken.


  Het duurde niet lang of de bediende kwam aanhollen. ‘Ik hoor dat ze weg is gegaan met de heer met tulband, Achmed Ali.’ Azzie keek de bediende aan. ‘Hoe zijn ze weggegaan?’


  ‘Op een vliegend tapijt, mijn heer.’


  ‘Weet u wie die man is?’ vroeg Azzie aan Assepoes.


  ‘Hij is een edelman van het hof van de Grote Turk, de heerser over heel Turkestan.’


  ‘Is dat alles wat u weet?’


  ‘Weet u iets dat ik niet weet?’


  ‘Heeft hij u verteld welke positie hij aan het hof bekleedt?’


  ‘Nee, niet precies.’


  ‘Hij is Hoofdronselaar voor de Harem van de Grote Turk.’


  ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Ik maak er een gewoonte van zulke dingen te weten,’ zei Azzie.


  ‘Ronselaar! U bedoelt toch zeker niet…’


  ‘Ik bedoel,’ zei Azzie, ‘dat Prinses Doornroosje op dit ogenblik internationale grenzen over wordt gebracht ten behoeve van witte slavernij en koninklijke prostitutie.’


  ‘Daar had ik geen idee van!’ zei Prinses Assepoester. ‘Waar is mijn grootvizier? Schrap Achmed Ali van de lijst van genodigden. Haal een dubbele streep door zijn naam! Mijn beste demon, ik kan u niet zeggen hoe het mij spijt…’


  Maar ze praatte tegen zichzelf. Azzie was al naar de reling van het balkon gesprongen, alleen even stil blijven staan om de aandrijfmechanismen van de bezemstelen te activeren, en in oostelijke richting opgestegen.


  Vliegende tapijten zijn snel, omdat ze worden aangedreven door de sterkste betoveringen van machtige djinns. Maar aërodynamisch gezien zijn ze niet efficiënt en ze vertonen een neiging tot wiebelen. De voorste rand van een vliegend tapijt krult altijd op als de voorkant van een slee en vormt zo een oppervlak dat de snelheid afremt. Toch bereikte Achmed een aardige snelheid. En wat Doornroosje betreft: ze was over haar toestand gaan nadenken en vond hem wat minder verrukkelijk dan eerst.


  Toen ze naar Achmed keek, die in kleermakerszit bij de bediening van het tapijt zat, ontdekte ze de wrede lijnen die in zijn gezicht waren geëtst en die haar vreemd genoeg tevoren waren ontgaan. En dan die boze kwaadaardige manier waarop zijn zwarte snor eerst naar beneden en dan weer omhoogkrulde, eindigend in messcherpe gepommadeerde punten! De gedachte schoot door haar heen dat ze een beetje onbesuisd was geweest toen ze zijn uitnodiging aannam. En toen pas dacht ze aan de Droomprins, die voor haar was voorbestemd. Misschien ging hij op dit ogenblik het betoverde kasteel binnen. Stel je voor dat hij aankwam, haar niet trof, wegging en een ander vond! Zou ze gedoemd zijn haar hele leven in eenzaamheid door te brengen, gevangen in de dutbetovering? Was er redding voor Duttende Schoonheden die het ongeluk hadden niet te worden ontdekt door hun Droomprinsen? En trouwens, wat ging er met haar gebeuren en was deze Achmed wel te vertrouwen?


  ‘Achmed,’ zei ze, ‘ik ben van gedachten veranderd.’


  ‘O ja?’ zei Achmed onverschillig.


  ‘Ik wil meteen terug naar het feest van Assepoester.’


  ‘Het hof van de Grote Turk is hier vlakbij,’ zei Achmed.


  ‘Dat kan me niet schelen! Ik wil nu meteen terug!’


  Achmed keek haar aan en zijn gezicht was nu lelijk van heerszucht, zelfingenomenheid, leugenachtigheid en een tikkeltje lafhartigheid. ‘Kleine Prinses, je hebt dit avontuur gekozen en nu kun je niet meer terug.’


  ‘Waarom doe je dit?’ vroeg ze. ‘Er zal een tijd komen dat alleen de waarheid telt.’


  ‘Het is mijn werk,’ antwoordde hij, ‘en mijn meester, de Grote Turk, zal mij goed belonen als ik jou aan zijn harem toevoeg. Ben ik duidelijk genoeg?’


  ‘Ik ga niet naar een harem! Ik ga nog liever dood!’ zei Doornroosje. Ze kroop naar de rand van het tapijt. Toen ze eroverheen keek, zag ze heel in de diepte de Griekse eilanden, donkere brokken in een melkwitte zee. Ze besloot dat de toestand niet zo buitensporig was dat ze over zelfmoord moest denken, nog niet tenminste.


  Ze kroop weer naar het midden van het tapijt en rouwde al om de knappe jonge prins die ze nu waarschijnlijk nooit zou ontmoeten. Ze streek haar lange, door de wind verwarde haren naar achteren en zag achter zich – want die kant keek ze op om de stijfheid in haar nek te verlichten – een piepklein stipje in de lucht dat recht op hen afkwam. Het stipje werd groter en hoop bloeide op in het hart van Doornroosje. Ze keerde zich van Achmed af om haar emoties of haar ontdekking niet aan hem te verraden.


  Azzie, die twee bezemstelen met volle snelheid bereed, zag het vliegend tapijt in fantastisch silhouet tegen de volle maan en hij verkleinde de afstand, ogen tot spleetjes dichtgeknepen vanwege de luchtstroom. Zijn razernij leek de bezemstelen nog meer vaart te geven. Hij liep snel in op het vliegend tapijt, vloog erachter, erboven, en liet de bezemstelen een geweldige duik maken.


  Achmed Ali merkte pas iets toen hij geweldig lawaai hoorde dat zelfs boven het gieren van de wind uitkwam. Hij draaide zich om en zag een demon met een vossenkop van boven op hem neerduiken. Achmed liet het tapijt zijwaarts zwenken en greep Doornroosje met één hand vast terwijl het door de ruimte viel. Doornroosje gilde, want het leek zeker dat ze zouden neerstorten. Maar een meter boven de glinsterende zee trok Achmed het tapijt uit de duikvlucht. Hij draaide het om teneinde zijn betoverde bliksemschichten in het geweer te brengen. Voor de zoveelste keer wenste hij dat hij de moderne superbliksemschichten had, maar de Grote Turk, verkwistend in alles wat met zijn harem te maken had, was krenterig als het op modernisering van de bewapening van zijn vliegende tapijten aankwam.


  Voor Achmed Ali zijn standaardwapens in het geweer kon brengen, schoot Azzie al op hem met hoekige bliksemschichten, van die korte, ontploffende, pijnlijke exemplaren. Achmed ontweek ze zigzaggend, maar de bliksems kwamen steeds dichterbij, verschroeiden de randen van het tapijt en maakten het vliegmechanisme onklaar. Hoe Achmed ook trok, de schering en inslag konden het voertuig niet meer besturen. Het tapijt helde gevaarlijk over en Achmed moest zich met beide handen aan een rand vastgrijpen. Nu Prinses Doornroosje zich weer kon bewegen, kroop ze naar de rand van het tapijt, dat nu bijna rechtop stond, en werkte zich eroverheen, de ruimte in.


  Ze viel en was zo verschrikkelijk bang dat zelfs geen kreet over haar verlamde lippen kwam. Ze kwam steeds dichter bij de zee en een steil eilandje dat er middenin lag vloog met ongelooflijke snelheid op haar af.


  Er leek geen redding mogelijk. Maar op het allerlaatste moment, toen de naaldscherpe rotspunten met granieten vingers naar haar klauwden, dook Azzie onder haar, pakte haar op en drapeerde haar over de bezemstelen als een meelzak op een ondermaans lastdier. Doornroosje voelde de toenemende energie toen Azzie om de berg heen zwierde en probeerde de duikvlucht te onderbreken die hen recht op het water af leek te sturen. En toen had hij de bezemstelen onder controle en stegen ze weer op. Ze waren veilig!


  ‘O, oom Azzie,’ zei Doornroosje. ‘Ik ben zo blij dat ik je zie. Ik was zo bang!’


  ‘Je bent heel ondeugend geweest,’ zei Azzie. ‘Als het spel niet zover gevorderd was, zou ik je naar de harem laten gaan en een nieuwe Prinses Doornroosje voor mezelf maken. Mijn jonge Prins heeft recht op een trouwe gezellin!’


  ‘Ik zal nooit meer weglopen, dat beloof ik,’ zei Doornroosje. Ik zal rustig dutten in mijn kamer en zijn komst afwachten.’


  ‘In ieder geval is door deze geschiedenis de waarde van gehoorzaamheid duidelijk geworden,’ zei Azzie en zette koers naar het betoverde kasteel.


  Hoofdstuk 9


  Toen Azzie zijn creditcard weer had en Prinses Doornroosje had geïnstalleerd waar ze thuishoorde, vloog hij door naar Parijs, van oudsher een van zijn favoriete steden. Hij had besloten een paar dagen uit Augsburg weg te blijven om de Droomprins gelegenheid te geven te zwijmelen over de miniatuur van Prinses Doornroosje dat hij niet mocht aanraken en zo op haar verliefd te worden volgens de regels van de psychologie.


  Geen betere manier om de tijd door te brengen dan zich geheel te buiten te gaan in een van de duivelse clubs waar Parijs zelfs toen al beroemd om was.


  De club die hij uitkoos, de Heliogabulus, lag in een grot onder Parijs. Toen hij een eindeloze stenen trap was afgedaald, kwam hij in een grot die versierd was met schedels en skeletten. In ijzeren houders aan de muur vlamden fakkels die hier en daar sombere schaduwen wierpen. De tafels waren sarcofagen, door een slimme ondernemer uit Egypte aangevoerd, waar ze er een eindeloze voorraad van hebben. Doodkisten van gewoner model fungeerden als stoelen. Dranken werden geserveerd door bedienden in priestersoutane en nonnenkleed. Deze zielenpoten moesten ook hun lichaam ter beschikking stellen bij de orgieën die meestal het hoogtepunt van de avond vormden. Seks en dood: het was een van de eerste gespecialiseerde bars in Europa.


  ‘Wat wilt u drinken?’ vroeg een zware man in priestergewaad Azzie.


  ‘Geef me maar een duur geïmporteerd biertje,’ zei Azzie. ‘En hebben jullie iets te eten?’


  ‘Nachos,’ zei de bediende.


  ‘Wat zijn dat?’


  ‘Iets dat Frans de Ontdekkingsreiziger uit de Nieuwe Wereld heeft meegebracht.’


  Dus nam Azzie nachos, wat pannenkoekjes met stinkende Camembert en tomatensaus bleken te zijn. Hij spoelde ze weg met een pul donker bier uit Engeland en voelde zich meteen opknappen.


  Terwijl Azzie at, had hij het gevoel dat iemand naar hem keek. Hij begon het vertrek rond te gluren. Aan de andere kant stond een tafel in een donkere hoek, die zelfs niet door een kaars werd verlicht. In de schemering zag hij beweging. Het gevoel dat hij werd gadegeslagen leek daarvandaan te komen.


  Azzie besloot het voorlopig te negeren. Hij bestelde nog een bord nachos en ging over op wijn. Na een tijdje begon hij aangeschoten te raken. En toen de avond vorderde, werd Azzie dronken. Niet gewoon ladderzat, maar zo zat als een demon. En dat was heel dronken. Hij begon een liedje te zingen dat demonen uit Canaän zingen als ze plezier hebben. Het ging zo:


  O, wat voel ik me goed

En ik heb geen naam

Voor dat fijne gevoel

Maar ik heb het vaak

Als ’k hem stevig raak

O, wat voel ik me goed.


  Het liedje had nog meer coupletten, maar hij kon ze zich niet herinneren, kon zich eigenlijk helemaal niets meer herinneren. Het was heel laat. Hij had het gevoel dat hij hier al een hele tijd zat. Toen hij om zich heen keek, zag hij dat de andere klanten ervandoor waren. Wat hadden ze in zijn wijn gedaan? Hij was duizelig nu; erger dan aangeschoten, hij was starnakel zat. Hij had een vreemd gevoel onder in zijn maag en hij wist niet zeker of hij rechtop kon staan. Ten slotte hees hij zich heel omzichtig op de been. ‘Wie doet mij dit aan?’ zei hij, maar de woorden kwamen er helemaal verminkt uit.


  ‘Hallo, Azzie,’ klonk een stem achter hem.


  Azzie meende die stem eerder te hebben gehoord. Hij probeerde zich om te draaien. Maar op dat ogenblik knalde er iets zwaars tegen de achterkant van zijn hoofd, vlak bij zijn linkeroor, altijd een kwetsbare plaats bij demonen. Normaal zou hij zo’n klap wel te boven zijn gekomen. Een demon sla je niet gauw knock-out. Maar deze keer had hij door de sterke drank en het spul dat iemand door zijn wijn had gemengd geen weerstand. Verdomme! Hij had zichzelf in de nesten gewerkt. En dat was alles wat hij op dat moment dacht, want hij raakte zo snel buiten westen dat hij pas veel later merkte wat hem was overkomen.
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  Het duurde geruime tijd voor Azzie wakker werd. Toen hij weer bijkwam, voelde hij zich versuft en behoorlijk ongelukkig. Hij had een monumentale kater. Hij probeerde zich om te draaien om de pijn in zijn hoofd te verlichten en merkte dat hij zich bijna niet kon bewegen. Zijn armen schenen te zijn vastgebonden. En zijn benen ook. En hij zat in een heel grote stoel.


  Hij deed voorzichtig zijn ogen een paar keer open en dicht, opende ze toen definitief en keek om zich heen. Hij was in een soort onderaardse grot. De muren lichtten op door het glinsterende mica in de rots.


  ‘Hallo!’ riep hij. ‘Is daar iemand?’


  ‘Ja. ik ben hier,’ zei een stem.


  Na enige inspanning ontwaarde Azzie een figuur in het schemerig duister. Het was een kleine figuur met een baard. Hij herkende de trekken voor zover die te zien waren onder al dat haar.


  ‘Rognir!’ Want het was inderdaad de dwerg die hij had overgehaald hem het felixiet en zijn schat te geven.


  ‘Gegroet, Azzie,’ zei Rognir. Zijn stem klonk scherp van boosaardigheid. ‘Voel je je niet zo lekker?’


  ‘Niet bepaald, nee,’ zei Azzie. ‘Maar dat geeft niet, ik heb grote reserves. Ik schijn verward te zitten in iets dat me in deze stoel vasthoudt. Als je zo vriendelijk wilt zijn me los te maken en een slok water te geven, ben ik zo weer in orde.’


  ‘Jou losmaken?’ zei Rognir. Hij lachte spottend, zoals dwergen vaak doen. Andere dwergen begonnen ook te lachen en gingen toen over op mompelen.


  ‘Tegen wie praatje?’ vroeg Azzie. Nu zijn ogen een beetje aan de omgeving gewend raakten, zag hij dat er behalve Rognir en hij nog andere figuren in de grot waren. Kleine mannetjes, allemaal dwergen, en hun ogen schitterden terwijl ze in een kring naar hem op stonden te turen.


  ‘Dit zijn dwergen van mijn stam,’ zei Rognir. ‘Ik zou jullie aan elkaar voor kunnen stellen, maar waarom zou ik me druk maken? Je zult hier niet lang genoeg zijn om over koetjes en kalfjes te praten en onderhoudende gesprekken te voeren.’


  ‘Maar wat is er eigenlijk aan de hand?’ vroeg Azzie, hoewel hij dat wel kon raden.


  ‘Ik heb iets van je te goed, dat is er aan de hand,’ zei Rognir.


  ‘Dat weet ik. Maar moet dat op deze manier worden besproken?’


  ‘Je bediende wilde ons niet binnenlaten, toen we er met je over kwamen praten.’


  ‘Die Frike,’ grinnikte Azzie, ‘altijd even beschermend.’


  ‘Dat kan zijn. Maar ik wil mijn geld. En ik ben hier om het te krijgen. Onmiddellijk. Op dit ogenblik.’


  Azzie haalde zijn schouders op. ‘Je hebt waarschijnlijk mijn zakken al doorzocht. Dan weet je dat ik alleen wat kleingeld en een paar tovermiddelen bij me heb.’


  ‘Zelfs dat heb je niet meer,’ zei Rognir. ‘Dat hebben we al weggenomen.’


  ‘Wat wil je dan nog?’


  ‘Betaling! Ik wil niet alleen de rente over mijn schat die je me hebt beloofd, maar ook de schat zelf.’


  Azzie lachte even geamuseerd. ‘Mijn beste kerel! Dit was allemaal niet nodig geweest. Je moet weten dat ik juist naar Parijs ben gekomen om je op te zoeken en te vertellen hoe goed het met je belegging gaat.’


  ‘Ha!’ riep Rognir uit, een uitroep die van alles kon betekenen, maar vermoedelijk ongeloof inhield.


  ‘Kom nou, Rognir, zo hoeft het toch niet. Maak me los, dan bespreken we het als heren onder elkaar.’


  ‘Je bent geen heer,’ zei Rognir. ‘Je bent een demon.’


  ‘En jij bent een dwerg,’ zei Azzie. ‘Maar je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ik wil mijn geld.’


  ‘Je schijnt vergeten te zijn dat we een termijn van een jaar hadden afgesproken,’ zei Azzie. ‘Die tijd is nog niet voorbij. Je belegging floreert. Als het jaar om is, krijg je je kapitaal terug.’


  ‘Ik heb er nog eens over nagedacht en ik ben tot de conclusie gekomen dat ik geen vertrouwen heb in het idee dat je je kapitaal op deze manier voor je moet laten werken. Het lijkt mij dat het vreselijke gevolgen kan hebben voor de werkende klassen – zoals wij dwergen. Eén juweel in de kluis is twee of drie maal zoveel waard als een juweel op een vreemde markt die misschien instort.’


  ‘Afspraak is afspraak,’ zei Azzie, ‘en je hebt toegezegd dat ik je kapitaal een jaar mocht houden.’


  ‘Nou, nu doe ik niet meer mee. Ik wil mijn centen terug.’


  ‘Als ik zo vastgebonden ben, kan ik niets voor je doen,’ zei Azzie.


  ‘Maar als we je loslaten, vuur je een betovering op ons af en dan kunnen we naar onze centen fluiten.’


  Dat was precies wat Azzie van plan was. Om de aandacht af te leiden, zei hij: ‘Waarom heb je het steeds over “wij”? Wat hebben die andere dwergen ermee te maken?’


  ‘Ze zijn mijn partners in deze onderneming,’ zei Rognir. ‘Misschien kun je mij wel ompraten, maar bij hen zal dat niet zo makkelijk lukken.’


  Een van de dwergen kwam naar voren. Zelfs voor een dwerg was hij klein en zijn baard was wit, behalve rond zijn mond, waar hij geel was van de pruimtabak.


  ‘Ik ben Elgar,’ zei hij. ‘Je hebt deze naïeve dwerg Rognir in het ootje genomen, maar ons houd je niet voor de gek. Geef ons onmiddellijk ons geld terug. Anders zul je ervan lusten.’


  ‘Ik zei al, ik kan niets doen als mijn armen zijn vastgebonden. Ik kan mijn neus niet eens snuiten.’


  ‘Waarom zou je je neus willen snuiten?’ zei Elgar. ‘Hij druipt niet.’


  ‘Dat was maar bij wijze van spreken,’ legde Azzie uit. ‘Wat ik bedoelde…’


  ‘We weten wat je bedoelde,’ zei Elgar. ‘Ons neem je niet te pakken. Aangezien je niet kunt betalen, hebben we plannen met je, beste vriend.’


  ‘Ik kan wel betalen, maar niet als ik zo aan een stoel zit vastgebonden!’ Hij glimlachte charmant. ‘Maak me los en geef me de gelegenheid achter een paar fondsen aan te gaan. Ik kom meteen terug en dat zweer ik bij alles wat jullie willen.’


  ‘Je gaat nergens heen,’ zei Elgar. ‘Als we je een haarbreed toegeven, neem je ons allemaal te grazen met je verdoemelijke betoveringen. Nee, je hebt drie tellen om alles wat je Rognir schuldig bent op tafel te leggen. Een, twee, drie. Geen geld? Dat is dan dat.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Azzie. ‘Wat is wat?’


  ‘Je bent erbij, dat is dat.’


  ‘Waarbij?’


  Elgar wendde zich tot de anderen. ‘Oké, jongens, we brengen hem naar het Rad der Arbeid.’


  Dat was iets waar Azzie nog nooit van had gehoord. Maar het zag ernaar uit dat hij spoedig zou weten wat het was. Een heleboel kleine eeltige handjes tilden hem met stoel en al op en droegen hem dieper de grot in.
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  De dwergen zongen terwijl ze door de tunnel afdaalden, dieper, steeds dieper het binnenste der Aarde in, met scherpe bochten en over bulten, doodlopende gangen en afgronden ontwijkend en door ijzige stromen wadend. Het was zo donker dat Azzies ogen pijn begonnen te doen van de inspanning om iets te zien. Steeds verder gingen ze, en na een tijdje zongen ze andere liedjes, liedjes in een taal die Azzie niet verstond. Eindelijk waren ze bij een opening die uitkwam op een grote ondergrondse vlakte.


  ‘Waar zijn we hier?’ vroeg Azzie. Ze negeerden hem. Vele kleine handen hielden hem stevig vast toen ze hem van zijn stoel losmaakten en aan iets anders vastbonden. Het voelde aan als een raster van metaal en stukjes hout. Toen Azzie probeerde te lopen, bewoog er iets onder zijn voeten. Even later realiseerde hij zich dat hij stevig was vastgebonden aan de binnenkant van een groot rad, iets als een waterrad. Zijn voeten waren vrij, maar zijn handen waren stevig vastgebonden aan hendels die uit de zijkanten van het rad staken.


  ‘Dit is een werkrad,’ zei Rognir. ‘Als je aan de binnenkant loopt, beweegt het, en door middel van een reeks katrollen brengt het een wiel in beweging, dat stangen laat draaien, waarmee ten slotte machines in een van de bovenruimten aan de gang worden gehouden.’


  ‘Interessant,’ zei Azzie. ‘Maar wat dan nog?’


  ‘Van jou wordt verwacht dat je het rad draaiende houdt. Op die manier help je ons bij het werk en betaal je je schuld af. In een paar honderd jaar is het gebeurd.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei Azzie.


  ‘Zoals je wilt,’ zei Rognir. ‘Oké, jongens, gooi de sluisdeur open!’


  ‘Ergens boven hen klonk een knarsend geluid. Toen begon van boven iets op Azzie neer te vallen. Het was een regen van uitwerpselen, zoals zijn neus hem meteen vertelde. Maar het waren geen gewone menselijke of demonische uitwerpselen. Daar had Azzie al jaren ervaring mee. Deze uitwerpselen stonken zo buitensporig dat zijn reukorganen zelfmoord probeerden te plegen.


  ‘Wat is dit voor spul?’ riep hij uit.


  ‘Belegen drakendrek,’ zei Rognir. ‘We zitten vlak bij het hol van een draak en we hebben het afgetapt om jou tot werken aan te zetten.’


  ‘Azzies voeten begonnen vanzelf te bewegen. Het rad draaide. Even daarna hield de regen van drakendrek op.


  ‘Het werkt als volgt,’ legde Rognir uit, ‘als je stilstaat, begint het te regenen, en dat gaat door tot je weer in beweging komt.’


  ‘Maar hoe zit het met rustpauzes?’ vroeg Azzie.


  ‘Wij vertellen je wel wanneer je mag uitrusten,’ zei Elgar, en de andere dwergen lachten.


  ‘Maar hoor eens even! Ik heb belangrijke dingen te doen! Je moet me hieruit laten zodat ik maatregelen kan treffen! Ik betaal jullie terug.’


  ‘Dat doe je zeker,’ zei Rognir. ‘In geld of in werk. Zie je over een tijdje wel weer, demon.’


  En toen vertrokken de dwergen. Azzie bleef alleen achter en liep in het rad wanhopige gedachten te denken.
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  Azzie draaide al lopend het rad en baalde van zichzelf dat hij Frike niet had gezegd waar hij heen was. Hij was gewoon het huis uit gegaan zonder instructies voor zijn bediende achter te laten. En nu, juist nu grote haast was geboden omdat het de hoogste tijd was dat het avontuur van de Droomprins begon, zat hij onder Parijs in het donker gevangen, ertoe veroordeeld een rad te draaien voor een stom stel dwergen.


  ‘Hallo daar,’ zei een stem. ‘Ben je een demon?’


  ‘Wie is daar?’


  ‘Kijk naar beneden, dan zie je me vlak bij je rechtervoet.’


  Azzie keek naar beneden en zag een worm die vijftien centimeter lang was.


  ‘Ben je een worm?’


  ‘Ja, ik ben een worm. Ben jij een demon?’


  ‘Dat is juist. En als je me kunt helpen, doe ik je een aanbod dat je niet kunt afslaan.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Als je me helpt hier weg te komen, maak ik je koning van de wormen.’


  ‘Om je de waarheid te zeggen, hebben wij wormen geen koning. We hebben districtsleiders, en een hoge raad.’


  ‘Dan maak ik je voorzitter van de raad.’


  ‘Ik moet districtsleider zijn om voor verkiezing in aanmerking te komen.’


  ‘Ook goed. Dan maak ik je districtsleider. Hoe heet je?’


  ‘Elton Wormgebroed. Maar mijn vrienden noemen me Tom.’


  ‘Oké, Tom, hoe denk je erover? Help je me?’


  ‘Misschien. Het is de afgelopen tijd hier beneden nogal rustig geweest. Misschien help ik je wel om de verveling te verdrijven. Maar misschien ook niet.’


  ‘Nou, wat zal het zijn?’


  ‘Ik weet het niet zeker. Jaag me me niet op. Wij wormen zijn enigszins langzame denkers.’


  ‘Sorry. Doe het op je gemak… Ben je er al uit?’


  ‘Nee, ik ben nog niet eens begonnen met nadenken.’


  Azzie beheerste zijn ongeduld. ‘Oké, haast je niet. Waarschuw me maar als je een besluit hebt genomen.’


  De worm antwoordde niet.


  ‘Is dat goed?’ vroeg Azzie.


  ‘Is wat goed?’


  ‘Dat je me waarschuwt als je een besluit hebt genomen.’


  ‘Dat lijkt me wel,’ zei de worm. ‘Maar verheug je niet te veel.’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik wacht wel.’


  En zo begon Azzie al raddraaiend te wachten. Hij hoorde de worm heel zacht door de ruimte bewegen, nu eens aan de oppervlakte, dan weer onder aarde en rots gravend. De tijd verstreek. Azzie wist niet hoeveel tijd. Het leek verschrikkelijk veel. Wat Azzie zo ergerde, was dat zijn borst jeukte. Jeuk is buitengewoon irritant als je handen aan een rad zijn vastgebonden. Azzie kwam tot de ontdekking dat hij met zijn staart net bij zijn borst kon als hij achteroverboog. Voorzichtig – want zijn staart had een heel scherpe punt – krabde Azzie zich nu.


  Het was een heerlijk gevoel. Maar vervelend genoeg was er iets dat het volkomen bevredigende krabben in de weg stond. Hij streek zorgvuldig met de punt van zijn staart over de jeukende plek en eromheen. Ja, daar was het. Hij klemde het in zijn staart en hield het naar voren, zodat hij het kon zien. Het was ongeveer vijf centimeter lang en leek gemaakt van metaal.


  ‘Ik ben nog aan het denken,’ zei de worm.


  ‘Uistekend,’ antwoordde Azzie. Hij liet zijn hoofd zakken en werkte er het koord waar het voorwerp aan hing overheen. Hij liet het voorwerp zakken en raakte het met zijn vingertoppen aan nadat hij eerst zijn nagels had ingetrokken om beter te kunnen voelen. Het leek op een sleutel. Ja, het was een sleutel! Azzie wist het nu weer. Hij had altijd een reservesleutel van het kasteel om zijn nek hangen, waar hij veilig zou zijn, hoe vaak hij zich ook verkleedde. Het was een gewone sleutel en in het handvat zat een kleine rode edelsteen. En in de edelsteen, wist hij nu weer, zat een kleine betovering die hij erin had gestopt en vervolgens was vergeten.


  Hij zei tegen de betovering: ‘Hoe heet je en wat doe je?’


  ‘Een klein stemmetje uit de rode steen zei: ‘Ik ben Dirigan. Ik maak deuren open.’


  ‘Tjee, dat is fantastisch,’ zei Azzie. ‘Kun je me uit deze boeien verlossen?’


  ‘Laat me eens kijken,’ zei Dirigan.


  Azzie liet de sleutel over zijn geboeide handen glijden. Het licht in de edelsteen flikkerde zacht en straalde een rossige gloed uit. ‘Ik denk dat ik er wel iets aan kan doen.’ De edelsteen gloeide heviger en doofde toen. De boeien vielen open.


  Azzies handen waren los. ‘Wijs me nu de weg naar buiten.’


  De worm hief zijn platte kop en zei: ‘Ik ben nog aan het nadenken.’


  ‘Ik had het niet tegen jou,’ zei Azzie.


  ‘O. Dat komt goed uit, want ik heb nog geen besluit genomen.’


  ‘Kun je dat wel ooit?’ mompelde Azzie. Nu zijn handen los waren voelde hij zich weer sterk, in staat actie te ondernemen. Hij liep weg van het rad. De drakendrek mocht neerregenen! Hem deerde het niet meer!


  ‘Nu moeten we hier nog weg zien te komen,’ zei hij. ‘Betovering, maak eens wat licht.’


  De edelsteen twinkelde helderder en wierp schaduwen op de muren van de grot. Azzie liep tot hij bij een vertakking van wegen kwam. Er waren vijf verschillende richtingen. ‘Welke kant moet ik nu op?’ vroeg hij de edelsteen.


  ‘Hoe moet ik dat weten?’ zei de steen. ‘Ik ben maar een minibetovering. En nu ben ik op.’


  Het licht doofde.


  Azzie had over deze ondergrondse zich vertakkende tunnels van de dwergen gehoord. Ze vormden een grote bedreiging, want vaak was er met de vloer van de tunnel geknoeid, zodat voorbijgangers erdoorheen zouden zakken. Onder dit netwerk van tunnels lagen stinkende kuilen met enge dingen erin. Als hij in een van die kuilen viel, kwam hij misschien nooit meer boven. En het ergste was dat Azzie, zoals veel andere demonen, praktisch onsterfelijk was. Als niemand hem eruit kwam halen, kon hij eeuwen, misschien wel voor altijd in de diepste kuil blijven, levend, maar ziek van verveling. Er deden verhalen de ronde over demonen die door een of ander ongelukje waren begraven. Over sommige werd verteld dat ze nog steeds gevangenzaten onder de grond, waar ze sinds oeroude tijden verbleven.


  Hij deed een stap vooruit. Hij hoorde de worm ritselen en toen zeggen: ‘Dat is niet de goede richting.’


  Azzie zette een stap terug. ‘Welke kant moet ik op?’


  ‘Ik heb nog niet besloten of ik je zal helpen of niet.’


  ‘Dan kun je dan maar beter vlug doen,’ zei Azzie. ‘Het aanbod blijft niet onbeperkt van kracht.’


  ‘O, goed dan,’ zei Tom Wormgebroed. ‘Ik help je wel. Neem de tunnel helemaal rechts.’


  Dat deed Azzie. Hij was nog niet binnen of de grond zakte weg onder zijn voeten. Hij viel. Hij had nog net tijd om te schreeuwen: ‘Maar jij zei dat deze veilig was!’


  ‘Ik heb gejokt!’ riep de worm uit. ‘Haha!’


  Azzie viel en viel.


  Maar het was niet zo diep. Anderhalve meter misschien. En rechts van hem was een metalen deur waar flauwtjes verlicht UITGANG op stond.


  Vloekend duwde hij hem open.
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  In Augsburg ijsbeerde Frike handenwringend door de voortuin, de lucht afspeurend naar een teken van zijn geliefde meester. Toen zag hij een klein donker stipje, dat al gauw tot Azzie uitgroeide.


  ‘O, meester, eindelijk bent u terug!’


  ‘Zo snel ik kon,’ zei Azzie. ‘Ik werd opgehouden door een dwergenfamilie, een lading drakendrek, een werkrad en een schizofrene worm. Ik hoop dat je het net zo leuk hebt gehad en een oogje op de Droomprins hebt gehouden.’


  Frikes gezicht was vertrokken van verdriet. ‘Ik heb zo goed mogelijk op hem gelet, mijn heer. Drakendrek?’


  ‘Drakendrek. Is hij ongehoorzaam geweest en de gesloten kamer in gegaan?’


  ‘Dat is hij, meester.’


  ‘En toen hij eenmaal binnen was, heeft hij toen in de bovenste la van mijn bureau het gesloten doosje gevonden?’


  ‘Dat had hij meteen, meester,’ zei Frike.


  ‘En heeft hij de miniatuur van Prinses Doornroosje gevonden toen hij het doosje opendeed?’


  ‘Dat heeft hij, mijn heer, dat heeft hij.’


  ‘Waarom vertel je me dan niet in je eigen slecht gekozen bewoordingen wat er vervolgens gebeurde?’


  ‘Nou, mijn heer, de Prins aanschouwde het gelaat van de Prinses, keek toen een andere kant uit en keek toen weer. Terwijl hij de miniatuur in zijn linkerhand hield, trok hij met zijn rechter nadenkend aan zijn lip. Hij schraapte zijn keel en zei: “Ahem, ahem,” als iemand die niet weet wat hij moet zeggen, maar zich gedwongen voelt iets te zeggen. Hij legde de miniatuur heel voorzichtig neer, draaide zich om en liep met grote passen weg. Toen kwam hij terug en pakte hem weer op. Toen legde hij hem neer, keek een andere kant uit en plukte zacht aan zijn bovenlip, deze keer met de linkerhand.’


  ‘Je vertelt het prachtig in detail, Frike,’ zei Azzie. ‘Maar kun je even focussen, tot de kern van de zaak komen zogezegd?’


  ‘Zeker, heer. Nadat hij zichzelf in een roes had gebracht met herhaalde blikken, of liever gezegd vluchtige blikken, keek hij mij aan en zei: “Frike, dit meisje is een stuk.”’


  ‘Dat waren dus zijn woorden?’


  ‘Zijn eigen woorden, heer. Ik wist niet hoe ik moest reageren, meester, dus maakte ik een zacht dierlijk geluid achter in mijn keel, dat de jongeman op iedere gewenste manier zou kunnen uitleggen. Heb ik daar goed aan gedaan, mijn heer?’


  ‘Heel verstandig, Frike. En wat gebeurde er toen?’


  ‘Nou, meester, hij ijsbeerde een paar rondjes en keek me toen aan en zei: “Waarom heeft oom Azzie dit voor me achtergehouden?”’


  ‘Aha,’ zei Azzie.


  ‘Pardon, heer?’


  ‘Niks, een tussenwerpsel zonder betekenis. Wat zei jij tegen hem?’


  ‘Ik zei: “Daar zal hij zelf zijn redenen voor hebben gehad, jonge Prins”, en ik maakte weer dat zachte dierlijke geluid in mijn keel.’


  ‘Goed gedaan, Frike. En wat gebeurde er toen?’


  ‘Na nog meer staren naar het portret, trekken aan zijn lip en verschillende andere bewegingen die ik kortheidshalve weglaat, zei hij: “Frike, ik moet haar hebben.”’


  ‘Ik wist dat mijn opzet zou werken! ’ zei Azzie. ‘Wat zei hij nog meer?’


  ‘Op de eerste dag was dat alles,’ zei Frike. ‘Op de tweede werd hij ongeduldig. Hij wilde weten waar u was. Hij is een plichtsgetrouwe jongeman en dus wilde hij uw toestemming voor hij achter haar aanging.’


  ‘Goeie vent,’ zei Azzie. ‘Waar is hij nu?’


  ‘Weg,’ zei Frike. ‘Niet lang daarna besloot hij dat hij niet kon wachten.’


  ‘Maar waar is hij heen?’


  ‘Nou, naar Prinses Doornroosje natuurlijk. Net zoals u wilde. Hij heeft vijf dagen gewacht, meester, en toen hield hij het niet meer uit, zo’n hartstocht had haar portret in hem gewekt. Was dat niet wat u wenste, meester?’


  ‘Natuurlijk. Maar hij had instructies moeten krijgen en speciaal voor avontuur bedoeld jagersgereedschap. Wat heeft hij meegenomen?’


  ‘Hij is naar de kast met zware bewapening gegaan en heeft een zwaard en wapenrusting gekozen uit het wapentuig dat aan de muur hing. En toen pakte hij wat geld dat u in de ladenkast had achtergelaten en zei dat hij ervandoor ging en dat ik u moest zeggen dat hij met de Prinses terug zou komen en hoopte dat u niet kwaad op hem zou zijn.’


  ‘Verdoemenis! ’ riep Azzie uit. Hij stampte met zijn voet en zakte tot zijn middel in de grond. Hij werkte er zich met moeite weer uit.


  Toen Azzie arriveerde, was Babriel het huis uit komen drentelen. Hij had geluisterd en zei nu: ‘Wat is er aan de hand? Hij doet nu toch wat je van hem wilt?’


  ‘Jawel, maar hij had nog niet moeten gaan,’ zei Azzie. ‘Ik heb dit avontuur moeilijk en gevaarlijk gemaakt. Dat is de enige manier om de aandacht van de Hoge Machten te trekken. Hij komt met gevaarlijke magische zaken in aanraking, waar gewone mensen zich maar beter niet mee kunnen inlaten. En hij heeft niets bij zich van de magische bescherming die ik voor hem heb verzameld.’


  ‘Wat dan?’ vroeg Babriel.


  ‘Ik moet hem de dingen die hij nodig heeft bezorgen,’ zei Azzie. En het moet vlug, vlug! Heeft hij je verteld waar hij van plan was zijn avontuur te beginnen?’


  ‘Geen woord, heer.’


  ‘Nou, welke kant is hij dan uitgegaan?’


  ‘Die kant op,’ wees Frike.


  Azzie keek in de aangegeven richting. ‘Het noorden,’ mompelde hij. ‘Hij is naar het noorden gegaan. Een slecht voorteken. Frike, we moeten hem vinden voor het te laat is.’


  NOON

  
    
      
    
  


  Hoofdstuk 1


  De Droomprins reed alleen door het grote groene woud dat achter de vertrouwde velden en heuvels lag, onbekend gebied in. Zijn route voerde hem naar het noorden en onder het rijden dacht hij na over zwaarden. Hij wist dat een Tamelijk Gelukkig Zwaard niet zo goed was als een Waarlijk Betoverd Zwaard, maar het was altijd nog stukken beter dan een gewoon zwaard. Hij hield het Tamelijk Gelukkig Zwaard omhoog en bekeek het. Het was een buitengewoon mooi wapen met een fraaie gekrulde zwaardknop en kwasten rond het gevest. Het was een van de prachtigste zwaarden die hij ooit had gezien. Het was aanzienlijk kleiner dan de grote slagzwaarden die in die dagen in de mode waren, en het was een recht zwaard, zonder kromming, niks van dat Turkse krullerige gedoe, alsjeblieft niet. Het was dubbelsnedig, aan beide zijden geslepen, en had een naaldscherpe punt. Dit was op zichzelf voldoende om het tot een zwaard van speciale klasse te bestempelen, want de meeste gewone zwaarden hadden maar één geslepen kant en waren bijna nooit gepunt.


  Het Tamelijk Gelukkig Zwaard was een goed wapen, maar het had zijn problemen. Betoverde Zwaarden vormen een klasse op zich, en Azzie had zo’n haast gehad met het vinden van een magisch wapen voor zijn beschermeling, dat hij niet oplette uit welke kist hij het pakte. Misschien dacht hij dat alle Betoverde Zwaarden hetzelfde waren. Hij realiseerde zich niet dat ‘betoverd’ een soortnaam is voor een zeker type zwaard, dat wil zeggen: zwaarden waar een of andere betovering op rust.


  Betoverde Zwaarden verschillen onderling zeer in hun uitwerking. Er bestaan (of bestonden) Onbreekbare Zwaarden en zwaarden die nooit hun geduld verliezen. Zwaarden die feilloos hun tegenstanders doden zijn buitengewoon zeldzaam, hoewel het wel een eigenschap is die iedere zwaardmaker in zijn lemmet probeert in te bouwen. Alles Veroverende Zwaarden zijn van tijd tot tijd te vinden, maar deze machtige wapens gaan meestal niet langer mee dan hun eigenaar, die – aangezien hij niet in een zwaardgevecht van man tot man geveld kan worden – in het algemeen wordt vergiftigd door een dierbare vriend, een echtgenote of de echtgenote van een dierbare vriend. Zelfs met een perfect zwaard komen mensen deze wereld niet levend uit. De Droomprins reed door het dichte woud. Het was natuurlijk een betoverd woud. Magische bomen stonden daar maar donker en somber te staan, een groene wereld waar zwarte vormen doorheen flitsten. Dit leek op het oeroude woud van de Oude Wereld, waar horden monsters zich verborgen hielden.


  Ten slotte kwam de Droomprins bij een open plek, een helder weitje dat aan alle kanten door duisternis en dreiging was omgeven. Aan het eind zag de Droomprins een paviljoen van groen en oranje doek. Aan een boom daar vlakbij was een zwart paard vastgebonden; het was een groot mooi paard, een echt strijdros.


  De Droomprins liep op de legertent af. Er buiten lag een stapel wapens: een zware, zwarte, prachtig bewerkte wapenrusting die hier en daar met witte parels was bezet. De eigenaar moest een rijk en ongetwijfeld machtig man zijn.


  De Droomprins zag aan een standaard buiten de tent een hoorn hangen. Hij zette de hoorn aan zijn mond en gaf een harde stoot. Nog voor de echo was verstorven, kwam er beweging binnen in het paviljoen. Toen kwam een man naar buiten. Hij was heel groot, had zwart haar en hij keek boos. Hij sleurde een mooie kwijnende maagd met zich mee.


  ‘Wie blaast er op mijn trompet?’ informeerde de ridder. Hij was gekleed in een vrolijk gestreepte kuitbroek. Toen hij de Droomprins zag, keek hij nog bozer.


  ‘Ik, Droomprins, was het, heer,’ zei de Droomprins. ‘En ik ga Prinses Doornroosje uit haar slaapbetovering verlossen.’


  ‘Ha!’ zei de ridder.


  ‘Waarom zegt u “Ha”?’ vroeg de Droomprins.


  ‘Omdat het mij past een spottend geluid te laten horen ten aanzien van dit kleine en geheel onbetekenende avontuur van u.’


  ‘Ik neem aan dat uw avontuur belangrijker is?’


  ‘Wis en zeker is het dat!’ sprak de man vol vertrouwen. ‘Want weet, jongeman, dat ik Parcival heet en dat ik op zoek ben naar niet minder dan de Heilige Graal.’


  ‘Zo, de Graal?’ zei de Droomprins. ‘Bevindt die zich echt in deze streek?’


  ‘Natuurlijk. Dit is het betoverde woud. Daar leeft alles, en de Heilige Graal is daar zeker te vinden.’


  ‘En die vrouw?’ vroeg de Droomprins.


  ‘Pardon?’


  ‘De vrouw die u bij haar haren meesleept.’


  Parcival keek omlaag. ‘O, die. Zij betekent niets.’


  ‘Maar wat doet u met haar?’


  ‘Moet ik het uitspellen?’


  ‘Natuurlijk niet! Wat ik bedoel is…’


  ‘Ik weet wat je bedoelt,’ zei Parcival. ‘Daar speel ik mee tot de Heilige Graal in zicht komt.’


  ‘O, op die manier,’ zei de Droomprins. ‘Tussen twee haakjes: Hebt u dat paard nodig?’


  ‘Mijn paard?’ zei Parcival.


  ‘Gewoon een vraag. Want als u het niet nodig hebt, kan ik het goed gebruiken. Het is heel wat groter en sterker dan het mijne.’


  ‘Dit is het gekste dat ik in tijden heb gehoord,’ zei Parcival. ‘Daar komt me een kindridder die nauwelijks droog is achter de oren mijn kamp binnenrijden en wil weten of ik mijn paard nodig heb. Nou, nee, zeker niet, kerel. Je mag het hebben als je wilt.’


  ‘Hartelijk dank,’ zei de Droomprins. Hij steeg af. ‘Dat is werkelijk bijzonder vriendelijk van u.’


  ‘Maar eerst,’ zei Parcival, ‘moet je met mij om hem vechten.’


  ‘Ik was al bang dat er een voorwaarde aan verbonden was.’


  ‘Ja, zo zit dat. Ik zie dat je een Tamelijk Gelukkig Zwaard hebt.’


  ‘Ja,’ zei de Droomprins, het zwaard trekkend en uitstekend. ‘Mooi, hè?’


  ‘Aardig,’ gaf Parcival toe, ‘maar het haalt het natuurlijk niet bij mijn Betoverde Zwaard.’ Hij trok zijn eigen zwaard en liet het aan de Droomprins zien.


  ‘Ik denk niet,’ zei de Droomprins, ‘dat een zwaard als het mijne veel kan uitrichten tegen zo’n zwaard.’


  ‘Nee, dat denk ik eerlijk gezegd ook niet,’ zei Parcival. ‘Tamelijk Gelukkige Zwaarden zijn niet slecht, maar in een gevecht tegen een echt Betoverd Zwaard kun je er niet veel van verwachten.’


  ‘Dat idee heb ik ook. Hoor eens, moeten we eigenlijk wel vechten?’


  ‘Ik vrees van wel,’ zei Parcival en viel aan.


  De Droomprins sprong opzij en zwaaide met zijn Tamelijk Gelukkige Zwaard. De twee zwaarden kletterden tegen elkaar met een griezelig geluid. Dit werd gevolgd door een nog griezeliger geluid toen het zwaard van de Droomprins brak.


  ‘Ik win!’ riep Parcival uit, zijn Betoverde Zwaard opheffend om de genadeslag toe te brengen. ‘Aaah!’


  De Droomprins dacht dat hij er was geweest, dus gebruikte hij zijn laatste seconden om zijn leven aan zich voorbij te laten trekken, hetgeen in zijn geval niet veel tijd in beslag nam.


  Maar het leven van de Droomprins op Aarde was nog niet geheel ten einde. Aangezien zijn zwaard Tamelijk Gelukkig was geweest en heel goed in zijn soort, kon het gebeuren dat toen het brak één enkele glimmende schilfer metaal omhoogvloog en de keel van Parcival doorboorde, waar het halsstuk net een millimetertje vlees bloot liet.


  Dit was de oorzaak van het “Aaah!” dat Percival uitstootte voor hij met donderend lawaai ter aarde stortte.


  ‘Het spijt me, maar u hebt erom gevraagd,’ zei de Droomprins. Hij draaide zich om en liep weg. Er zou wel iemand anders langskomen om de man te begraven, overwoog hij.


  ‘Neem dat mooie zwaard mee,’ raadde een stem hem aan.


  ‘Wie zei dat?’ vroeg de Droomprins.


  ‘Ik,’ verklaarde het zwaard van Parcival. ‘Neem het paard ook.’


  ‘Wie ben je?’ vroeg de Droomprins.


  ‘Ze noemen mij Excalibur,’ zei het zwaard.


  ‘Wat vertellen ze over je?’


  ‘Lees mijn runetekens,’ antwoordde het zwaard.


  De Droomprins pakte het zwaard op en bekeek het glanzende lemmet. En ja, daar stonden runetekens gegraveerd. Hij begreep ze echter niet. Hij keek het zwaard eerbiedig aan en zei: ‘Waarom heb je tegen me gesproken?’


  ‘Dat mag ik niet,’ gaf het zwaard toe. ‘Maar ik kon je niet zomaar weg laten gaan en mij hier achterlaten. Dan zit ik zonder werk en ik houd van mijn werk. Je zult zien dat je veel plezier van me hebt. Als iemand het je moeilijk maakt, krijgt hij met mij te doen.’


  Toen de Droomprins naar het paard wilde lopen riep het meisje, dat uit haar half liggende toestand overeind kwam: ‘Een ogenblik, heer! Ik smeek u bij uw riddereed, help mij.’


  De Droomprins herinnerde zich niet dat hij ooit een riddereed had afgelegd, maar antwoordde niettemin: ‘Wat voor soort hulp had u in gedachten?’


  ‘Ik ben een Walkure,’ verklaarde ze, ‘en deze man heeft mij op een slagveld overmeesterd door zich dood te houden en mij zo naderbij te lokken. Nu kan ik alleen naar het Walhalla terugkeren als ik de Regenboogbrug oproep en een passende trofee bij me heb. Kunt u me helpen de hoorn te zoeken, die hij zich heeft toegeëigend?’


  ‘Dat lijkt gemakkelijk genoeg,’ antwoordde de Droomprins, ‘en zeker als het de hoorn is waarop ik heb geblazen toen ik hier aankwam. Is die het, die daar bij de tent aan de standaard hangt?’


  ‘Die is het inderdaad,’ antwoordde ze en ze liep erheen, zette hem aan de lippen en ontlokte er geheimzinnige tonen aan. Meteen viel het uiteinde van een regenboog uit de lucht, rakelings langs de Droomprins.


  ‘Dank u, goede heer,’ sprak ze plechtig en begon de wapenrusting van Parcival bijeen te garen.


  ‘Wilt u de dode ridder niet?’ vroeg de Droomprins. ‘Ik dacht dat dames als u die verzamelden.’


  ‘Ik heb niets aan een ridder die zijn mythen niet kan onthouden,’ merkte ze op. ‘Goede wapenrusting daarentegen is niet zo gemakkelijk te vinden.’ Ze tikte met een scherpe nagel op het borstkuras, droeg de onderdelen naar de regenboog, wuifde een kushand naar de Droomprins, riep: ‘Tot ziens,’ en was in een lichtflits verdwenen.


  De Droomprins reed op het strijdros verder door het woud. Het zwaard Excalibur had hij aan zijn schouder gegespt en zijn eerste paard hield hij bij de leidsels. Het was een heerlijk gevoel, dat zwaard tegen zijn schouder. Na een tijdje hoorde hij onder zijn rechteroor zacht gemompel en hij realiseerde zich dat het Excalibur was, die in zichzelf mopperde.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg de Droomprins.


  ‘Niets bijzonders. Een vleugje roest.’


  ‘Roest!’ De Droomprins trok Excalibur en inspecteerde het glanzende lemmet. ‘Ik zie niets.’


  ‘Ik voel het aankomen,’ zei het zwaard. ‘Ik moet ingevet worden.’


  ‘Ik heb geen olie.’


  ‘Met een beetje bloed of godenbloed gaat het ook prima.’


  ‘Dat heb ik ook niet.’


  ‘Laat dan maar zitten, jongen, en laat me een dutje doen en van de oude tijd dromen.’


  De Droomprins vond dit een heel vreemde opmerking. Maar hij zei er niets over en reed door.


  Even later scheen het zwaard in slaap te zijn gevallen, want het maakte een regelmatig zacht snurkend geluid. De Droomprins had nooit geweten dat sprekende zwaarden ook konden snurken. Hij probeerde er niet op te letten en reed door tot hij een man met een monnikskap voorbijkwam.


  De monnik groette de Droomprins en ze vervolgden ieder hun eigen weg. Maar Excalibur zei: ‘Zag je die sluw-boosaardige uitdrukking op zijn gezicht?’


  ‘Daar heb ik niets van gemerkt.’


  ‘Hij beraamde jouw ondergang,’ zei het zwaard. ‘Wat een brutaliteit! En wat een boosaardigheid!’


  ‘Zo was het volgens mij helemaal niet,’ zei de Droomprins. ‘Noem je mij een leugenaar?’


  ‘Zeker niet!’ zei de Droomprins, want natuurlijk ben je voorzichtig als je tegen een sprekend zwaard praat, vooral een met runetekens.


  ‘Ik hoop dat we die monnik nog eens tegenkomen,’ zei Excalibur en ratelde van boven tot onder met een zacht sinister lachje. Later op de dag passeerden ze een groep kooplieden. Ze waren heel beleefd, maar zodra ze uit het gezicht waren verdwenen, vertelde het zwaard de Droomprins dat de kooplieden in werkelijkheid dieven waren die een plan beraamden om hem, de Droomprins, neer te slaan en hem, Excalibur te stelen. De Droomprins zei dat hij dat niet kon geloven, maar het zwaard wilde niet luisteren. Ten slotte trok hij zichzelf uit de schede, zei: ‘Ik ben zo terug’, en flitste het bos in. Een uur later kwam hij besmeurd met bloed wankelend aanzetten.


  Daarna vloekte en zong het zwaard als een dronkenman en ten slotte begon hij de Droomprins ervan te beschuldigen dat hij kwaad tegen hem in de zin had, bijvoorbeeld hem omsmelten zodra hij bij een smidse kwam. Het was duidelijk dat het zwaard problemen had.


  Die avond ging de Droomprins even liggen om uit te rusten en toen het zwaard in slaap was gevallen, kwam hij overeind en ontvluchtte Excalibur zo snel hij kon.


  Hoofdstuk 2


  Verlost van het sinistere gezelschap van Excalibur zette de Droomprins zijn zoektocht naar het kasteel van Doornroosje voort. Hij bewoog zich geluidloos door het woud. Reusachtige bomen stonden aan alle kanten en daartussen groeiden klimplanten en kruipend gewas. Het leek op een landschap onder zee, groen en vochtig met vreemde geluiden overal vandaan.


  De Droomprins ging te voet. Ongelukkigerwijs was het grote zwarte paard van Parcival er met zijn eerste paard vandoor gegaan toen hij Excalibur had achtergelaten.


  Intussen rende in Augsburg Azzie paniekerig door zijn kasteel in een poging alles te vergaren wat hij de Droomprins moest geven als hij hem eenmaal had gevonden.


  ‘Vlug, Frike, doe er ook maar een flesje magische wondolie bij.’


  ‘Voor verwondingen door scherpe zwaarden, mijn heer, of voor een ingeslagen schedel?’


  ‘Allebei, het is niet te zeggen in wat voor nesten hij zich heeft gewerkt.’


  ‘Vrouwe Ylith is terug, mijn heer,’ deelde Frike hem mee.


  ‘O? Ik dacht dat ze op Doornroosje paste… Nog wat verband.’ ‘Dat doet ze ook, heer. Maar tijdens uw afwezigheid voelde ze zich geroepen uw verplichting na te komen en de waarnemer dagelijks van de ontwikkelingen op de hoogte te houden.’


  ‘De waarnemer? Je bedoelt Babriel? Natuurlijk. Heel goed van haar. Waar is ze nu?’


  ‘In de salon, geloof ik, waar ze theedrinkt en overlegt met de waarnemer… Hier is het verband.’


  ‘ Ik moet er maar even heen om ze te begroeten voor we vertrekken. Dank je wel, Frike.’


  Ylith en Babriel wierpen steelse blikken op elkaar over de hoge karaffen wijn en wisselden blikken uit door de nevel van branderige walm die om het warme gebak hing. Schijnbaar waren ze gesteld geraakt op elkaars gezelschap. Je kon het zien aan de manier waarop Ylith te pas en te onpas haar rug rechtte en haar schouders naar achteren trok. En wat Babriel aangaat leek het erop dat een hemelse vorm van begeerte in hem woelde.


  Azzie stormde grinnikend of misschien grimassend de kamer in en Ylith sprong overeind.


  ‘Azzie, lieverd, ik dacht dat je nog ver weg was,’ kondigde ze aan, op hem af snellend en hem omhelzend. ‘Ik maakte net even gebruik van de gelegenheid.’


  ‘Gelegenheid waarvoor?’ vroeg Azzie.


  ‘Nou, om te zien hoe de zaken er hier voorstonden,’ verklaarde ze. ‘Hoe gaat het met het project?’


  ‘We zijn op een cruciaal punt gekomen,’ merkte Azzie op, terwijl hij zich uit haar omhelzing losmaakte, ‘en mijn aanwezigheid ter plaatse is vereist. Ik denk dat jij beter naar het kasteel van Doornroosje terug kunt gaan om de ontwikkelingen van daaruit te volgen. Hallo Bab. Hoe gaat het tegenwoordig met het Goede?’


  ‘Nou, eh. We hebben net een heel interessante en inspirerende noot aan onze inzending kunnen toevoegen. We noemen ze glas-in-loodramen. Ik zou het erg leuk vinden als je ze eens kwam bekijken.’


  ‘Sorry, ik heb nu vreselijke haast. Glas-in-lood?’


  ‘Ja. Heel mooi en in moreel opzicht instructief.’


  ‘Bah! Klinkt afschuwelijk. Spijt me dat ik niet kan blijven kletsen. Drink nog iets. Zal je goed doen. Frike! Hebben we alles?’


  ‘Alleen dit nog, meester!’ riep Frike uit, de kamer in stommelend. Hij hield een paar lange rijlaarzen van slap rood leer in de hand. Er was niets ongewoons aan behalve de kleine wijzerplaten in de hakken.


  ‘Mijn Zevenmijlslaarzen!’ riep Azzie uit. ‘Frike, je bent een genie!’


  Azzie trok de laarzen aan en hees de zak met betoveringen, extra zwaarden en andere spullen over zijn schouder. Hij tikte twee maal tegen de hakken van de laarzen om ze te activeren. ‘Ik ga ervandoor!’ riep hij uit.


  Azzie was in één stap bij de voordeur en steeg op.


  Babriel en Ylith holden naar het raam om te kijken, want ze hadden nog nooit Zevenmijlslaarzen in actie gezien. Het paar van Azzie was niet nieuw, maar het werkte perfect. Daar ging hij, rakelings over de huizen van Augsburg, maar in opgaande lijn en steeds verder stijgend.


  De Zevenmijlslaarzen namen Azzie hoog mee de lucht in en onder zich zag hij het grote woud dat zich naar alle horizonten uitstrekte als een eindeloze groene zee. Zo nu en dan werd de eenvormigheid onderbroken door een open plek waar een nederzetting te zien was. Dit ging lange tijd zo door. Azzie wist niet waar hij was en besloot de weg te vragen. Hij probeerde de laarzen ertoe te bewegen hem aan de grond te zetten. De laarzen weigerden van hun koers af te wijken. Dat was de moeilijkheid met Zevenmijlslaarzen. Ze namen alles letterlijk en brachten je met elke stap zeven mijl verder, geen centimeter meer of minder. Azzie bukte zich en bonkte op de hakken.


  ‘Ik wil hier naar beneden!’ Maar de laarzen negeerden hem, trokken zich tenminste niets van zijn klacht aan. Ze vervolgden hun lijnrechte koers over het woud en verschillende rivieren tot ze ten slotte even buiten een stad landden.


  In het dorp Vuden in oostelijk Walachije zagen verbaasde boeren hoe een demon een perfecte landing uitvoerde midden in de weekmarkt.


  ‘Het betoverde woud!’ riep Azzie uit. ‘Waar is dat?’


  ‘Welk betoverd woud?’ riepen de dorpelingen terug.


  ‘Het woud met het betoverde kasteel met de Slapende Prinses!’


  ‘Ongeveer twee mijl die kant op! ’ riepen de dorpelingen en wezen in de richting vanwaar Azzie net was gekomen.


  Opnieuw kozen de laarzen het luchtruim. En opnieuw legden ze de volle zeven mijl af.


  Nu begon een zenuwslopend gepuzzel waarbij Azzie probeerde te schatten welke richting hij uit moest om in eenheden van zeven mijl zijn bestemming te bereiken. Het duurde even voor hij de juiste zigzag had uitgedacht.


  Daar lag de top van de magische berg voor hem, herkenbaar aan de dichte nevel die eromheen hing. Maar waar was de Droomprins?


  Hoofdstuk 3


  De Droomprins liep de hele dag door het woud. De ondergrond was tamelijk effen, er glinsterden vele beken, en van tijd tot tijd zag hij een fruitboom en deed hij zich aan de vruchten daarvan te goed. Zonnestralen vielen door het lover en verguldden bladeren en takken. Na een tijd kwam hij bij een open plek en daar rustte hij.


  Toen hij wakker werd, was het woud in sombere avondschemer gehuld en vlak bij hem ging iets voorbij. Hij krabbelde overeind en kroop in het struikgewas; hij greep naar zijn zwaard en bedacht zich toen dat hij Excalibur had achtergelaten. Hij trok een mes en gluurde vanachter een zwartebessenstruik. Hij zag een ruigharige kleine pony de open plek oplopen.


  De pony stond stil, keek strak naar de struik en zei: ‘Hallo, jongeman.’


  De Droomprins was niet verbaasd dat de pony kon spreken. Dit was tenslotte een betoverd woud.


  ‘Hallo,’ zei hij.


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg de pony.


  ‘Ik ben op zoek naar een betoverd kasteel dat hier ergens in de buurt moet staan,’ zei de Droomprins. ‘Ik moet een maagd, genaamd Prinses Doornroosje, redden, die daar in betoverde slaap terneerligt.’


  ‘O, weer dat gedoe met de Duttende Prinses,’ zei de pony. ‘Nou, je bent niet de eerste die hier langs is gekomen om haar te zoeken.’


  ‘Waar zijn de anderen?’


  ‘Ze zijn allemaal omgekomen,’ zei de pony. ‘Behalve enkelen die nog dapper op zoek zijn en die zijn voorbestemd om binnenkort het leven te laten.’


  ‘O. Nou, het spijt me voor hen, maar zo moet het nu eenmaal lopen denk ik,’ zei de Droomprins. ‘Het zou niet aangaan haar door de verkeerde kerel te laten wekken.’


  ‘Dus jij bent de juiste kerel?’ informeerde de pony.


  ‘Dan ben ik.’


  ‘Hoe heet je?’


  ‘Droomprins.’


  ‘Droomprins?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan ben jij het inderdaad. Ik ben erop uitgestuurd om je te zoeken.’


  ‘Wie heeft je gestuurd?’


  ‘Ah,’ zei de pony, ‘dat zou klikken zijn. Alles zal je te zijner tijd onthuld worden. Als je lang genoeg leeft tenminste.’


  ‘Natuurlijk doe ik dat,’ zei de Droomprins. ‘Ik ben tenslotte de juiste.’


  ‘Klim op mijn rug,’ zei de pony. ‘Onderweg praten we verder.’


  Hoofdstuk 4


  De Droomprins reed verder op de pony tot eindelijk het woud ophield en hij een veld zag waar veel tenten stonden. Daartussendoor liepen ridders in vrijetijdswapenrusting geroosterd vlees te eten en te flirten met juffers die hoge punthoeden met ragdunne sluiers droegen en af en aan liepen om wijn, mede en andere dranken te serveren. Er was zelfs een klein orkest dat een opgewekt deuntje speelde.


  ‘Lijken me aardige luitjes daar,’ zei de Droomprins.


  ‘Geloof dat maar niet,’ antwoordde de pony.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Neem het maar van mij aan.’


  In het deel van zijn geest waar oude wijsheid huisde wist de Droomprins dat ruigharige kleine pony’s die geheimzinnig in het woud opdoken, vast en zeker goede raad gaven. Aan de andere kant wist hij ook dat mensen niet geacht werden die raad op te volgen, want wie altijd naar de stem van de rede luistert, maakt nooit iets interessants mee.


  ‘Maar ik heb honger,’ reageerde de Droomprins. ‘En misschien weten die ridders de weg naar het betoverde kasteel.’


  ‘Zeg niet dat ik je niet heb gewaarschuwd,’ zei de pony.


  De Droomprins gaf de pony een por in zijn ribbenkast en het dier sukkelde verder.


  ‘Gegroet!’ riep de Droomprins toen hij op de ridders afreed.


  ‘Ook gegroet!’ riepen de ridders terug.


  De Droomprins kwam dichterbij. ‘Zijt gij een ridder?’ riep de voorste ridder uit.


  ‘Dat ben ik.’


  ‘Waar is dan uw zwaard?’


  ‘Dat is een heel verhaal,’ zei de Droomprins.


  ‘Vertel het ons, wilt ge?’


  ‘Ik kwam dat zwaard Excalibur tegen,’ zei de Droomprins. ‘Ik dacht dat het een keurig wapen was, maar we waren nog niet samen op pad of het sloeg een toon tegen me aan die u niet voor mogelijk houdt. En het ging zich steeds vreemder gedragen, tot ik het ten slotte moest ontvluchten, opdat het mij niet zou doden.’


  ‘Dus dat is je verhaal?’ vroeg een ridder.


  ‘Dat is niet mijn verhaal, dat is wat er is gebeurd.’


  De ridder maakte een gebaar. Twee ridders kwamen uit een witte tent met een lichtblauw satijnen kussen tussen hen in. Op dat kussen lag een zwaard. Het was gedeukt, bedekt met roest en de kwasten waren gerafeld, maar Excalibur viel te herkennen.


  ‘Is dit je zwaard?’ vroeg de ridder.


  ‘Ja, hoewel het er anders uitzag toen ik het voor het laatst zag,’ zei de Droomprins.


  Met een dun bibberig stemmetje zei Excalibur: ‘Bedankt, jongens, ik geloof dat ik op mezelf kan staan.’


  Het zwaard verhief zich van het kussen, viel bijna om, maar bleef toen stevig op zijn punt staan. De heldere edelsteen in de zwaardknop keek de Droomprins zonder knipperen aan.


  ‘Hij is het,’ zei Excalibur. ‘Dat is de man die mij op het slagveld heeft achtergelaten.’


  De ridders keken de Droomprins aan. ‘Het zwaard stelt dat je het op het slagveld hebt achtergelaten. Is dat waar?’


  ‘Zo is het niet gegaan,’ zei de Droomprins. ‘Het zwaard raaskalt.’


  Het zwaard wankelde en hervond toen zijn evenwicht. ‘Vrienden,’ vroeg het, ‘zie ik eruit of ik niet goed snik ben? Ik zeg jullie, hij heeft me zonder reden weggeworpen en in de heuvels laten roesten.’


  De Droomprins tikte met een vinger tegen zijn slaap om aan te duiden dat het zwaard gek was.


  De ridders leken niet overtuigd. Een van hen zei duidelijk verstaanbaar tegen een ander: ‘Een beetje vreemd misschien, maar bepaald niet gek.’


  Een van de ridders, een lange grijsgebaarde man met de scherpe ogen en dunne lippen van een woordvoerder, haalde een vel gestreept perkament voor de dag en een stift.


  ‘Naam?’


  ‘Droomprins.’


  ‘Beroep?’


  ‘Prins.’


  ‘Huidige opdracht?’


  ‘Missie.’


  ‘Wat voor soort missie?’


  ‘Mythisch.’


  ‘Aard van de missie?’


  ‘Duttende Prinses wekken.’


  ‘Met welk gereedschap?’


  ‘Een kus.’


  Toen de vragenlijst was afgewerkt, trokken de ridders zich op een rustig deel van het terrein terug om te overleggen wat ze zouden doen. De Droomprins lieten ze achter onder een heg, aan handen en voeten gebonden met zijden koorden.


  Dit leken de Droomprins geen gewone ridders. Hun vragen waren onverwacht. Hun gezichten, benige bleke vlekken die half verborgen waren achter schimmelende helmen van ijzer en hout, waren niet innemend. De Droomprins hoorde ze praten terwijl ze wegliepen:


  ‘Wat doen we met hem?’


  ‘Opeten,’ antwoordde iemand.


  ‘Dat zonder meer. Maar hoe?’


  ‘Ragout is lekker.’


  ‘We hebben vorige week net ridderragout gehad.’


  ‘Laten we dan de pony eerst eten.’


  ‘Hoe?’


  ‘Met kruiden geroosterd, is dat iets? Heeft iemand hier ergens kruiden gezien?’


  De Droomprins concludeerde onmiddellijk dat (a) ridders anders spraken dan hij had gedacht, of (b) dat deze kerels helemaal geen ridders waren, maar demonen in riddervermomming. Er werd overeenstemming bereikt over de ragout. Maar het kostte enige moeite een vuur aan te krijgen. In dit deel van het woud had het onlangs geregend en er was niet veel droog hout te vinden.


  Ten slotte ving een van de ridders een kleine salamander. Ze legden er vochtig aanmaakhout tegenaan, gaven hem een fikse tik op zijn neus toen hij probeerde te ontsnappen en hadden al spoedig een laaiend vuur aan de gang. Twee ridders wijdden zich aan de schepping van de saus en een ander stel maakte de marinade, terwijl de rest zong.


  De Droomprins wist dat hij in levensgevaar verkeerde.


  Hoofdstuk 5


  Azzie was weer onderweg. Hij had zijn eigen demonische vliegkunsten verkozen boven de Zevenmijlslaarzen. Al vliegend speurde hij de wouden af tot hij in de verte een vuur zag. Hij vloog eropaf, bleef erboven cirkelen, stelde zijn ogen in en zag de Droomprins die, gebonden als een kapoentje, wachtte tot er ragout met kruiden van hem werd gemaakt. De pony lag intussen krijsend te sudderen.


  ‘Jullie kunnen me dit niet aandoen!’ gilde hij. ‘Ik heb hem nog niet geïnstrueerd.’


  De demonenridders bleven zingen.


  Azzie landde vlug ergens vlakbij in het struikgewas. Hij was aan het bedenken hoe hij de ridders in het nauw kon brengen en de Droomprins bevrijden toen plotseling Babriel naast hem verscheen in prachtige witte wapenrusting en met trillende oogverblindend witte vleugels.


  ‘Kom je opscheppen over je kathedraal?’ vroeg Azzie.


  Babriel keek hem streng aan. ‘Ik hoop niet dat je van plan bent je in dat gezelschap te begeven, ouwe jongen.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Azzie. ‘Je denkt toch niet dat ik mijn held laat opeten door een stel afvallige demonen?’


  ‘Ik wil me niet opdringen, maar het is mijn taak een oogje op je te houden. Ik zie dat je Prins in moeilijkheden verkeert. Maar je kent de regels even goed als ik. Je mag hem niet helpen. Niet direct. Je mag niet proberen door je eigen optreden de zaken te beïnvloeden.’


  ‘Ik kwam hem alleen maar een paar dingen brengen,’ zei Azzie. ‘Een dolk. Een onzichtbare mantel.’


  ‘Laat eens zien,’ zei Babriel. ‘Hmm. Dolk lijkt in orde. Maar over de mantel kan ik niet veel zeggen.’


  ‘Dat komt doordat hij onzichtbaar is,’ zei Azzie. ‘Maar je kunt hem toch voelen?’


  Babriel betastte hem helemaal.


  ‘Voelt wel goed aan, geloof ik,’ deelde hij ten slotte mee.


  ‘En zelfs als dat niet zo was,’ vroeg Azzie, ‘wie zou het merken?’


  ‘Ik,’ zei Babriel. ‘En ik zou het doorgeven.’


  Daar lag de Droomprins met de armen langs het lijf gebonden en hij voelde zich belachelijk. Waarom had hij niet naar de ruige pony geluisterd toen die probeerde hem iets te vertellen? Nu kon hij niet doorgaan met zijn les in avontuur. Waarom had hij hem niet geloofd? Als je zelfs een orakelende ruigharige pony niet gelooft, wat dan wel? Het rook anders wel lekker…


  Toen hoorde hij iets. Het klonk alsof iemand luid fluisterde: ‘Hé daar!’


  ‘Wie is het?’ vroeg hij.


  ‘Je oom Azzie.’


  ‘Ik ben blij dat je er bent, oom! Kun je me hier weghalen?’


  ‘Niet direct, nee. Maar ik heb hier wel een paar dingen voor je.’


  ‘Wat?’


  ‘Ten eerste een betoverde dolk. Die kan je koorden doorsnijden.’


  ‘En ten tweede?’


  ‘Een mantel der onzichtbaarheid. Daarmee kun je je uit de nesten werken.’


  ‘Dank je, oom! Voor jou zou ik hetzelfde doen!’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei Azzie. Hij mikte zorgvuldig en liet de dolk vallen. Hij schoot met de punt in een stuk hout vlak bij de Droomprins.


  ‘Ik heb hem,’ zei de Droomprins.


  ‘Goeie vent. Dan is hier de mantel der onzichtbaarheid. Denk erom dat je de instructies leest. En wat het belangrijkste is: verwijder ze onder geen voorwaarde! Succes! Ik zie je nog wel.’ De Droomprins hoorde iets zachts vallen dat gedempt ritselend naast hem neerkwam. Dat moest de mantel zijn. Toen de betoverde dolk zijn boeien had doorgesneden zocht hij de mantel, maar hij kon hem niet vinden. Logisch, besefte hij. Het zou niet meevallen een onzichtbare mantel te vinden, vooral niet in een donkere nacht.


  Hoofdstuk 6


  De demonenridders kwamen terug. Ze zongen:


  Eerlijk is vies en brood is dood

Vul zijn hoofd met erwtenbrij

Stop dadelpruimen in zijn darmen

Tot hij eruitziet als een kei.


  Niemand had ooit de betekenis van dit versje uitgelegd. Het stamde uit de oude tijd, toen mensen het prettig vonden met ondoorgrondelijkheden te leven.


  De ridders maakten het zich nu gemakkelijk op het kampterrein; ze gromden, rekten zich uit, gaapten. Nog een enkele oprisping, behoorlijk veel gekrab, en ze waren geïnstalleerd.


  De Droomprins wilde de mantel grijpen. Hij was er weer niet. Toen viel zijn oog op het etiket, een klein vierkantje stof met lichtgevende woorden erop. Er stond: OP STRAFFE VAN GODDELIJK VERBAAL VERBODEN DIT ETIKET TE VERWIJDEREN. LEES INSTRUCTIES AAN OMMEZIJDE. De Droomprins probeerde de instructies aan ommezijde te lezen, maar ze waren niet lichtgevend.


  Hij hulde zich zo goed mogelijk in de mantel en begon op zijn tenen tussen de verspreide krijgers door te lopen.


  Een kleine oneffenheid in de grond maakte dat hij struikelde en langs een van de figuren streek.


  ‘Hé daar!’ Een onvaste hand strekte zich uit en greep hem. ‘Jongens, weet je wat ik heb gevonden?’


  ‘Waarom heb je je vuist half dichtgeklemd, Angus?’ riepen de anderen.


  ‘Omdat ik er een onzichtbare spion mee te pakken heb, vrienden.’


  ‘Ik ben geen spion!’ riep de Droomprins uit.


  ‘Maar je bent wél onzichtbaar, dat ontken je toch niet?’


  De Droomprins rukte zich los en rende weg. De ridders kwamen overeind en joegen hem achterna, anderen wekkend met hun luide uitroepen.


  Hij hoorde kreten achter zich. Ze werden beantwoord door kreten vóór hem. Eerst dacht de Droomprins dat het een echo was. Maar toen de kreten vóór hem luider werden, kreeg hij in de gaten wat er aan de hand was. Zowel vóór als achter hem waren demonenridders. Ze moesten snel zijn opgetrokken om hem de pas af te snijden. Er zat niets anders op dan door hun gelederen heen te breken.


  Hij stond stil om de mantel der onzichtbaarheid opnieuw te schikken en vond het fascinerend om te zien hoe zijn hand verdween zodra de mantel eroverheen ging. De Droomprins kon door de mantel en de hand die deze bedekte heen de grond zien. Natuurlijk bleef het deel van zijn hand dat niet bedekt was zichtbaar als altijd. Beter zichtbaar in feite, want een arm met een schuin afgesneden hand zonder bloed was niet bepaald onopvallend.


  Vlug wikkelde hij zich zo goed mogelijk in de cape en zette het weer op een lopen. Hij stormde een uitgestrekte wei in. Aan de rand van de wei verschenen ruiters in het maanlicht. Een van hen wees en gebaarde en riep: ‘Daar, waar het gras vertrapt is, daar moet hij heen zijn!’ Onmiddellijk zette een eskadron de achtervolging in.


  De Droomprins dook het woud weer in, vond een ondiepe grot en verborg zich daar lang genoeg om de voering uit de cape te scheuren. Zoals hij had gehoopt had dit materiaal, hoewel het dun was, dezelfde eigenschappen als de cape zelf. En zo kon de Droomprins een masker voor zichzelf ontwerpen, een wikkelmasker dat zelfs zijn hoofd verborg.


  Aan de bewegingen die hij bij. het lopen veroorzaakte, kon hij echter niets doen. Iedere stap werd gemarkeerd door het kneuzen van bladeren en het verbuigen van kleine takken en grashalmen. Maar nu zijn hoofd ook onzichtbaar was, was hij tenminste moeilijker te vinden.


  Hij haastte zich voort ondanks de wetenschap dat hij daardoor aanzienlijke sporen achterliet. Hij bedacht dat hij misschien meer succes zou hebben als hij het kon opbrengen langzaam en voorzichtig te bewegen en zo zijn achtervolgers te ontwijken terwijl ze hem nog omringden. Zo zou een prins uit een sprookje misschien handelen, bedacht hij, maar hij was heel anders. Hij rende, gooide zijn lange benen op in grote passen, ontvluchtte het gevaar. Vanuit zijn benen gezien was hij een vliegend wezen dat met sprongen voortijlde. Maar de werkelijkheid was dat de paarden van zijn achtervolgers sneller waren. Omdat doorbuigende takken de route van de Droomprins verraadden, kostte het de ruiters niet veel tijd zijn bewegingen te volgen. Ze haalden hem aan twee kanten in.


  Ze sloten hem in en de stalen punten van hun speren schitterden om hem heen. Recht vooruit zag hij een open plek, maar hij betwijfelde of hij die kon bereiken. Die plek lokte hem des te meer omdat de bodem van kalksteen was. Op de steen zouden zijn voetstappen en bewegingen niet te zien zijn. Het spande erom. Een van de ridders richtte zijn speer en kwam aanstormen.


  Als de nood het hoogst is, is de redding nabij. Hij wist niet of het een natuurlijk gebeuren was of dat Azzie er iets mee te maken had. Het was tot nu toe bladstil geweest, maar nu stak er wind op. Niet zomaar een windje, maar een complete storm, die droppels ijzig water en een vlaag hagelkorrels met zich meebracht.


  Aan alle kanten zwiepte het gebladerte woest heen en weer, zodat de bewegingen van de Droomprins niet meer opvielen.


  De speer van de aanvoerende ridder belandde anderhalve meter van hem vandaan. De tweede kwam niet eens in de buurt. De ridders verspreidden zich in een poging hem in hun kring gevangen te houden. Maar de Droomprins glipte met gemak tussen hen door en haastte zich naar de open plek met de kalkbodem. Deze stak hij over zonder een spoor achter te laten. Toen hij stilstond, was de wind gaan liggen en er waren geen geluiden van achtervolgers te horen. Hij besefte dat hij aan de demonen was ontkomen.


  Hoofdstuk 7


  De Droomprins holde voort tot zijn benen gevoelloos waren en zijn longen in brand stonden. Op een gegeven moment zakte hij in elkaar en viel in slaap.


  Toen hij wakker werd, zag hij dat hij in een zonnige wei lag. Aan het eind rees een berg op, een reusachtige Matterhorn der Verbeelding, een droomberg van veelkleurig glas. Voor de berg lag een ondoordringbaar bos met bomen die er metalig uitzagen. De Droomprins liep naar het vreemde bos toe en bekeek het aandachtig. De bomen waren gemaakt van kachelpijp met doorns en de hoogste was nog geen twee meter. Toen hij dichterbij kwam, begonnen de bomen een gelig gas uit te stoten dat door vonken van ondergrondse aanstekers meteen vlam vatte. De Droomprins zou voor raadsels hebben gestaan als hem niet te binnen was geschoten dat hij Azzie een strookje papier had zien bestuderen dat hij vervolgens op zijn bureau had laten liggen. Uit nieuwsgierigheid had de Droomprins het bekeken. Het bleek een kwitantie te zijn van de Gasunie voor Alle Spirituele Gebieden wegens betaling van gas voor vlambomen.


  Als oom Azzie inderdaad het gas voor de bomen betaalde – en de Droomprins kon niet anders concluderen – dan waren de tekenen van manipulatie onmiskenbaar. Hij voelde zich vreemd nu hij nadacht over de draagwijdte. Hij voelde zich of hij gekleurd karton was, een uitgeknipt figuurtje dat tegen een achtergrond is geprikt. Het joeg hem angst aan, maar op dit moment was het belangrijkste hoe hij door dit bos kwam. Dus zette hij zijn gedachten even opzij en bepaalde zich tot het heden.


  Wat aangestoken kan worden, kan ook worden uitgedraaid. Hij zocht bijna een uur voor hij in een sloot de kraan vond. Toen hij hem dichtdraaide, gingen de bomen uit. Hoe buitengewoon vreemd trouwens om zoiets op touw te zetten.


  De Droomprins liep het vuurbomenbos door.


  En zo kwam hij in Glazen Bergdorp, laatste basiskamp en bron van mondvoorraad, onderhoud en souvenirs voor hen die naar de zonovergoten top van de hoge berg wilden klimmen waar, zo zei men, het betoverde kasteel stond waar Prinses Doornroosje lag te slapen.


  De belangrijkste industrie van het stadje was het bedienen van mensen die de Glazen Berg wilden beklimmen. Van overal vandaan kwamen hier onderzoekers en glasbergbeklimmers. De berg had een onweerstaanbare aantrekkingskracht.


  De Droomprins liep langs een rij winkels in de hoofdstraat van het plaatsje. Veel zaken waren gespecialiseerd in uitrustingen voor glasbergbeklimmers. Glas is moeilijk te beklimmen. Als je de stadsbewoners hoorde praten, zou je denken dat bij iedere wolk die voor de zon kwam het glas van kwaliteit veranderde.


  Men vertelde trots dat de berg alle denkbare soorten glas bevatte: Snel Glas en Slinks Glas, Verraderlijk Glas en Moeras Glas. Er was Dodelijk Glas uit het Hooggebergte en Bedding Glas van de Laagvlakte. Ieder soort glas (en men zei dat de Glazen Berg uit al deze en nog meer soorten bestond) bracht zijn eigen problemen mee en in de winkels waren boekjes te krijgen met oplossingen voor iedere variëteit.


  Sommigen geloofden dat deze Glazen Berg de enige in zijn soort ter wereld was, uniek en onnavolgbaar. Maar er waren intellectuelen die volhielden dat de ingewortelde menselijke gewoonte om glazen bergen te beklimmen alleen verklaard kon worden uit historische herinneringen – die praktisch het hele mensenras deelde – aan een verleden waar ontelbare van zulke beklimmingen op ontelbare plaatsen waren uitgevoerd. Deze theoretici stelden dat de Glazen Berg een archetype was van menselijke ervaring en dat de fysieke bevestiging daarvan voortdurend op ontelbare niveaus werd geleverd, vanaf het eerste moment van het begin van het verleden tot het laatste ogenblik van het verste punt in de toekomst.


  In de boekwinkels van Glazen Bergdorp waren ook veel technische verhandelingen te vinden over hoe glazen bergen in dit of dat jaar waren beklommen. Er waren geschiedenisboeken, gidsen, verzamelingen interviews met bergbeklimmers en theoretici. Verschillende zaken in het stadje verkochten alleen krammen in alle maten en soorten, zelfs krammen die met diamanten waren bezet.


  In de stad bestond onenigheid over de vraag of je bij het beklimmen van de Glazen Berg van een paard gebruik moest maken of niet. In het algemeen is het voor een paard moeilijker een glazen berg te beklimmen dan voor een mens. De benen van een paard zijn niet voor dit karwei geschikt. Het zijn edele dieren, uitmuntend voor vlakten en prairies, behendig in bossen en zelfs in niet al te dichte jungle nog aardig op dreef, maar gewoon niet goed in het beklimmen van glazen bergen. En zo werd de gewoonte geboren om op een geit de berg op te rijden.


  Traditiegetrouwen vonden dit onaanvaardbaar. Iedereen verwacht dat Droomprinsen de Glazen Berg te paard beklimmen. Generaties illustratoren, sommigen naar hun zeggen geautoriseerd door hoge geestelijke machten, hadden paarden uitgebeeld die glazen bergen beklommen met Droomprinsen op hun rug. Geleerde gezelschappen echter zijn nooit moe geworden erop te wijzen dat een paard, zelfs als het kans zag de berg te beklimmen, geestelijk schade zou oplopen en kortademig zou worden. Desondanks was niemand gecharmeerd van geiten.


  De Droomprins reageerde net als iedereen. ‘Ben je gek?’ zei hij toen hem werd aangeraden op een geit naar boven te rijden. ‘Geen denken aan!’


  ‘In dat geval,’ werd hem gezegd, ‘moet u krammen dragen en proberen zelf de berg op te komen.’


  ‘Ik krammen dragen?’ Hij had de gebruikelijke bijgelovige eerbied voor deze handige voorwerpen.


  ‘Alle bergbeklimmers dragen ze.’


  ‘Nee, dank je. Mij krijg je die dingen niet aan.’


  ‘Als u ze niet draagt, komt u nooit bij de top. Het is allemaal glas, weet u. Glad.’


  De Droomprins had, als zoveel jongemannen in die dagen, vooroordelen tegen geiten en krammen. Zuchtend koos hij ten slotte wat hem het minste kwade leek.


  ‘Nou, goed dan, zadel een geit voor me!’


  Zelfs geiten zijn niet allemaal in staat de Glazen Berg te beklimmen. Degenen die denken dat je alleen een geit nodig hebt om een prinses te veroveren, moeten dat wel begrijpen. Het is gewoon zo dat je zonder geit helemaal niets begint. Als je helemaal aan het eind, als het doel is bereikt, je geit voor een paard wilt inruilen en zo geportretteerd worden – nou ja, een paard oogt beter dan een geit en het kan worden geregeld.


  En zo racete de Droomprins dan eindelijk op de rug van een geit naar boven tot hij bij de ingang kwam van een groot kasteel met hoog oprijzende torens. Voor hem was een trap. Hij wist dat hij aan het goede adres was toen hij een kartonnen bord aan een ijzeren stang zag. Er stond op: JE BENT AANGEKOMEN BIJ HET BETOVERDE KASTEEL. DE SLAPENDE PRINSES BEVINDT ZICH IN DE EERSTE KAMER AAN JE RECHTERHAND, BOVEN AAN DE TRAP. GEFELICITEERD.


  Met een bibberig gevoel in zijn maag volbracht de Droomprins de klauterpartij over de buitenmuur, onderging het ijskoude bad in de slotgracht, liep druipnat de galerij en de torengangen door, passeerde ten slotte de buitenste vertrekken waar betoverde bedienden een dutje deden en kwam via de trap met scherpe opwaartse bochten bij de drempel van het vertrek.


  Hij opende de deur en deed twee stappen naar binnen. Midden in de kamer stond het bed, een hoog hemelbed. En daarop lag met gesloten ogen de mooiste vrouw die hij ooit had gezien. Zij was het op wier miniatuurportret hij verliefd was geworden. Maar in werkelijkheid was ze onvergelijkelijk veel mooier dan op het geschilderde portret.


  Hoofdstuk 8


  Ieder oog had haar schoonheid kunnen zien. Maar de drakenogen van de Droomprins zagen meer. Ze doorzagen Azzies plannen en onderkenden de val die de demon had beraamd. De drakenogen zagen dat hij, de Droomprins, het gehate gezicht van Doornroosjes verleider droeg. Wat zou ze doen als ze dat gezicht zag? De drakenogen zagen de schaduw van een ramp. Maar de Droomprins negeerde de waarschuwing en boog zich diep over de Prinses.


  Dit was het moment waar Azzie naar toe had gewerkt sedert hij het plan had bedacht.


  De kus! De fatale kus!


  Azzie had de giftige dolk al op het nachtkastje geplaatst, vlak bij de hand van Doornroosje. Die zou Doornroosje gebruiken wanneer ze haar ogen opende en de man die haar had gekust herkende – de verachtelijke verleider!


  Azzie sprak vanachter het gordijn waar hij zich had opgesteld het grote onzichtbare publiek toe dat toekeek hoe het drama zich ontvouwde.


  ‘Dames en heren, wezens van Licht en Duisternis, collega’s demonen, engelrivalen! Ik breng u nu het slot van het oeroude en opbouwende drama van de Droomprins en Doornroosje. Aanschouw de verlossende kus en zijn gevolgen!’


  Terwijl de woorden verstierven, bleef de Droomprins met zijn drakenogen Azzies plan bekijken en hij hield de volgende alleenspraak:


  ‘Aha, het is mij duidelijk dat ik niets ben dan een verzameling losse onderdelen en dat mijn zogenaamde oom Azzie – ondanks zijn vleierige maniertjes wel degelijk een demon – mij het gezicht van Doornroosjes verleider heeft gegeven toen hij me in elkaar zette, zodat ik door Doornroosje wordt geofferd als ik haar wek. Nou, als het moet, dan moet het. Dood me, mooie Prinses, als dat het is wat je hartje begeert. Maar dit wil ik zeggen: ik mag dan een man van niets zijn, opgebouwd uit stukjes en beetjes en tot leven gebracht door een slechterik, in mijn borst klopt een warm hart en ik ben de jouwe, Prinses; doe met me wat je wilt.’


  Doornroosje voelde de aanraking van mannenlippen. Haar ogen gingen open, maar eerst zag ze niets, omdat de jongeman die haar kuste zo dichtbij was. Haar eerste gedachte was: wat een zegen om zo gewekt te worden!


  Toen zag ze zijn gezicht. Dat gezicht! O Goden! Ze herkende het onmiddellijk. Dit was het gezicht van de man die haar had verleid en vervolgens verlaten.


  Haar ogen werden groot. Een witte hand viel trillend op haar borst als een van de verdwaalde duiven van Hera. Hij! Hij is het! Haar hand tastte achter zich en voelde de greep van de dolk die op het nachtkastje lag. Ze pakte hem op…


  Azzie had deze episode nauwkeurig berekend. Hij wist dat de dolk als vanzelf in haar hand zou glijden. Het publiek, onzichtbaar aanwezig, zou zich in spanning naar voren buigen. De leden van de Beoordelingscommissie zouden zien hoe Doornroosje haar hand terugtrok om vervolgens de dolk in zijn rug te stoten, tot aan het hart! En terwijl de Droomprins op de vloer van het vertrek lag te sterven, zou Azzie te voorschijn komen.


  ‘Helaas, prinsesje,’ zou hij zeggen (op de toespraak had hij lang geoefend), ‘je hebt de enige man die je ooit had kunnen beminnen gedood, de man die jou had kunnen redden!’ En daarna, dacht Azzie, zou het een mooi slot zijn als Doornroosje de hand aan zichzelf sloeg en zich daarmee van eeuwigdurende pijn in de Kuilen van de diepste Hel verzekerde. Hij had er zelfs over gedacht de Droomprins weer even tot leven te brengen om Doornroosje te zien sterven. Misschien zou hij zo vloeken, dat hij zich daarmee zijn eigen eeuwige verdoemenis op de hals haalde. Een goed slot voor iemand die ervan houdt de losse eindjes aan elkaar te knopen.


  Azzie was zo van zijn succes verzekerd, dat hij nu voor Doornroosje verscheen en zwaar ironisch sprak: ‘De hemel vindt wegen om met liefde uw vreugden te doden; maar de wereld is uw vriend niet, noch haar wet.’


  Nog lang daarna discussieerden de mensen over de vraag waarom zijn plan in duigen viel. Volgens Azzie had eenvoudige wisselwerking de hand van Doornroosje naar de dolk moeten leiden, en de dolk naar de onbeschermde rug van de jonge Prins. Maar het leven, met zijn gezonde gewoonte om de dingen een beetje op hun beloop te laten, gooide roet in het eten.


  Azzie had onvoldoende rekening gehouden met de uitwerking van Doornroosjes ogen. Ze waren niet in staat de waarheid te zien, zoals die van de Droomprins, maar onbeduidendheid en gekunsteldheid konden ze wel waarnemen. En dat was wat ze zagen toen Doornroosje het tafereel dat ze vormden – zij met de Droomprins en de giftige dolk – in zich opnam. Haar kunstenaarsblik onderkende het kunstmatige: dit was geen goed onderwerp voor iemand die naar het leven schildert. Haar artistieke gevoel verzette zich tegen het toebrengen van de dolkstoot en daarna volgde haar verstand haar esthetisch oordeel.


  ‘Waar heb je het over?’ zei Doornroosje.


  ‘Je had hem niet moeten doden,’ zei Azzie. ‘Je hebt jezelf veroordeeld tot eeuwigdurende helse folteringen, jongedame.’ Doornroosje barstte in lachen uit.


  ‘Lach je me uit? Ik zal je eens laten zien…’


  Nu lachte er nog iemand. Het was de Droomprins, die naast haar stond met zijn arm om haar middel. De Droomprins, niet dood! De dolk was niet gebruikt voor zijn meedogenloze doel! Azzie deed verward een stap achteruit.


  ‘Zo had ik het niet bedoeld!’ riep hij uit. ‘Zo had ik het helemaal niet bedoeld!’


  Maar dit was wat hij op de planken had gezet: een vrolijk verhaaltje over liefde en verlossing dat bij iedereen aansloeg en dat ervoor zorgde dat het Goede en niet het Kwaad de volgende duizend jaar het lot der mensen mocht bepalen.


  VESPERS

  
    
      
    
  


  Hoofdstuk 1


  De slanke vingers van Ylith gingen tik tik tik op de deur van het alchimistisch laboratorium van Azzie.


  ‘Azzie? Ik weet dat je daar bent.’


  Geen antwoord. Babriel, die naast haar stond, zei: ‘Probeer nog maar eens.’


  Dat deed Ylith.


  ‘Azzie! Toe nou! Ik ben hier met Babriel. We weten dat je een vreselijke teleurstelling hebt gehad. We zijn je vrienden. We willen bij je zijn.’


  Er klonk schurend geknars. De ijzeren staaf die als slot diende, werd weggeschoven. De zware houten deur van het alchimistisch lab ging een paar centimeter open. De lange neus van Frike verscheen.


  ‘Is de meester hier, Frike?’ vroeg Ylith.


  ‘O ja, juffrouw. Hij is binnen. Maar ik zou op dit ogenblik niet bij hem in de buurt komen. Hij verkeert in een zeer slechte stemming. Het is niet onmogelijk dat hij iemand iets aandoet.’


  ‘Onzin!’ zei Babriel. ‘Laat mij met hem praten!’


  Hij drong naar binnen.


  Azzie zat op de kleine troon die hij in een hoek van het lab had opgesteld. Hij hing achterover in zijn purperen mantel, een oranje baret over een oog gezakt. Hij zag er verschrikkelijk uit. Zijn ogen waren bloeddoorlopen. Pullen en flessen godenbloed stonden overal op de grond. Op planken vlakbij stonden nog meer volle flessen voor het grijpen.


  ‘Toe nou, Azzie!’ zei Babriel. ‘Je hebt uitstekend werk geleverd. Het gaat er toch niet om of je wint of verliest, het gaat om het spel.’


  ‘Dat heb je helemaal verkeerd,’ zei Azzie. ‘Het gaat erom dat je wint. Hoe je het spel speelt, telt niet.’


  Babriel haalde zijn schouders op. ‘Nou ja… We zullen wel verschillende regels en geboden hebben. Maar je moet nu echt ophouden met drinken, ouwe jongen. Kom, ik help je even overeind.’


  Hij stak een arm naar Azzie uit. Azzie greep hem met de ene hand en probeerde hem met de andere te krabben. Babriel weerde hem handig af en hielp hem overeind.


  ‘Wat maakt het tenslotte eigenlijk uit, ouwe jongen, wie er wint?’ zei Babriel.


  Azzie staarde hem aan. ‘Heb ik je goed gehoord?’


  ‘Ja, natuurlijk. Ik bedoel, als wezens van het Licht en de Duisternis moeten we de zaak op lange termijn bekijken. We staan allemaal in dienst van het leven, de dood, het brein en alle andere bovennatuurlijke krachten.’


  ‘Ik had niet moeten verliezen,’ zei Azzie. ‘Het komt doordat ik geen medewerking heb gekregen van de Machten der Duisternis. Jijzelf, Babriel, mijn tegenstander, hebt mij meer geholpen dan mijn eigen mensen. Dat is de moeilijkheid met het kwaad. Het werkt niet mee, zelfs niet met zichzelf.’


  ‘Trek het je niet zo aan,’ zei Babriel. ‘Ga met ons mee, Azzie. We gaan samen naar het Banket voor Prijsuitreiking en dan kunnen we nog best plezier hebben.’


  ‘O, ja, natuurlijk. Dat verdomde Banket,’ zei Azzie. ‘Goed. Ik kom zo. Gaan jullie maar vast vooruit. Ik heb nog een paar kleinigheden te doen. Hoe gaat het met die Gotische dinges?’


  ‘Ze leggen net de laatste hand aan de klokkentoren,’ antwoordde Babriel.


  Onder het weggaan zei Babriel tegen Ylith: ‘Weet je, we moeten eigenlijk iets leuks doen voor de Droomprins. Hij heeft zijn rol zo geweldig gespeeld.’


  ‘Wat een uitstekend idee,’ antwoordde ze.


  Azzie tandenknarste.


  Toen ze weg waren, liet hij Frike komen.


  ‘Heb je ooit zoiets gehoord?’ vroeg hij hem.


  ‘Als wat, meester?’


  ‘Die twee sullige zogenaamde vrienden van me. Hoorde je wat ze zeiden toen ze weggingen? Wat een onzin! Niet voor te stellen! Ze willen de Droomprins belonen, omdat hij zijn werk goed heeft gedaan.’


  ‘Ja meester,’ zei Frike. ‘Heel grappig, haha.’


  ‘Dat dacht ik ook,’ zei Azzie. ‘Nou, ik weet hoe we meneer de Droomprins blijk zullen geven van onze erkentelijkheid voor de rol die hij heeft gespeeld bij het mislukken van mijn drama: we zullen het leven dat ik hem heb geschonken weer afnemen. Maar ik kan hem niet zelf doden. Niet direct. Zo zijn de regels. Stomme regels, maar evengoed regels, die een demon verbieden zonder enige reden een menselijk wezen toe te takelen en te doden.’


  ‘O, dat is jammer, meester,’ zei Frike.


  ‘Ja, dat heb ik ook altijd gevonden,’ zei Azzie. ‘Maar we vinden er wel iets op.’


  ‘O, meester, wat gaan we doen?’


  ‘Frike,’ zei Azzie, ‘hoe zou je het vinden om voor de verandering eens een wrekende krijger te zijn in plaats van een kruiperige bediende?’


  ‘Klinkt goed,’ zei Frike. ‘Hoe pakken we dat aan, meester?’


  ‘We hebben een heleboel lichaamsdelen over,’ zei Azzie, en ik ben een meester in het opbouwen van mensen. Kom mee. Ga op die marmeren plaat liggen.’


  ‘Meester, ik weet niet of ik dat zo’n goed idee vind.’


  ‘Hou je mond,’ zei Azzie. ‘Spreek me niet tegen. Denk erom, ik kan je persoonlijkheid net zo makkelijk vervangen als ik je lichaam kan veranderen.’


  ‘Ja, meester, natuurlijk.’ Frike ging op de tafel liggen. Azzie pakte een ontleedmes en scherpte het aan op zijn hak.


  ‘Doet het pijn?’ vroeg Frike.


  ‘Natuurlijk doet het pijn,’ zei Azzie tegen hem. ‘Anesthesie is nog niet uitgevonden.’


  ‘Wat is er nog niet uitgevonden, meester? Ana-iets?’


  ‘Laat maar zitten. Zet je tanden op elkaar. Ik begin te snijden.’


  Hoofdstuk 2


  De Droomprins hing uit een van de bovenramen van het Betoverde Kasteel. Hij verkeerde in uitstekende stemming, lui en voldaan. Dat doet liefde voor een man, tenminste een tijdlang, en de Droomprins was in de eerste onstuimige fase.


  Toch verwarde het hem dat hij stukjes en beetjes van het Betoverde Kasteel zag verdwijnen terwijl hij bij het raam stond.


  Hij keek nog eens, nu naar de stallen. De helft was verdwenen toen hij een andere kant uit keek. Hij bedacht zich nog eens dat ze hier binnenkort weg moesten. De kracht van de beschermende betovering nam zo snel af, dat dit kasteel het niet lang meer zou maken.


  ‘Lieveling! Kom naar beneden! Onze gasten willen je ontmoeten!’


  Doornroosjes stem steeg de trap op naar de slaapkamer waar de Droomprins heen was gegaan om zich te kleden. Hij vond het prettig om er goed uit te zien. Hij wist dat dit feest heel belangrijk was voor Doornroosje, want ze had Assepoester en andere vrienden uit het sprookjesboek uitgenodigd. De Droomprins wist niet zeker of hij het wel zo leuk vond dat al zijn vrienden denkbeeldige wezens uit sprookjes waren, maar tot nu toe leek alles goed te gaan.


  Hij was geïnteresseerd in de werking van het Betoverde Kasteel. Vanwaar hij stond te kijken zag hij een stuk van de toegangsweg die langs de kasteelmuur liep. Plotseling was een deel van de muur weg. Een stenen waterspuwer op een van de torens verdween.


  ‘Droomprins!’ Weer de stem van Doornroosje. ‘Waar zit je?’ Een lichte knorrigheid in de stem… De Droomprins bedacht zich dat hij zijn geliefde niet erg goed kende. Hij had aangenomen dat het eeuwigdurende geluk dat hun in het sprookje was beloofd, zichzelf-scheppend, zichzelf-aanpassend geluk was, dat het niet de bedoeling was dat hijzelf zich zou aanpassen. Goed…


  Na een laatste blik op zijn verschijning in een hoge spiegel liep hij de kamer uit en ging de trap af. In de grote balzaal onder hem bracht een orkest in smoking en met witte pruiken enthousiast een veelklankig iets ten gehore. De gasten stonden onder de grote kristallen luchters champagne te drinken en van croutons te knabbelen.


  Daar had je Doornroosje, gearmd met Assepoes, die haar grootste vriendin was geworden. Het was Assepoesters idee geweest om een feest te geven ter ere van het ontwaken van Doornroosje. De verloving van de Droomprins en Doornroosje kon tegelijkertijd worden gevierd.


  De Droomprins herkende twee beroemde Ieren onder de gasten. Het waren Cuchulain en Finn McCool. Toen hij rondkeek, zag hij nog meer helden uit Frankrijk, Duitsland en de Oriënt – Roland, Siegfried, Aladdin.


  Toen zagen ze hem en iedereen klapte in de handen. Er klonken uitroepen als: ‘Goed gedaan, ouwe jongen!’ – de woorden die men het liefst hoort als men de Duttende Prinses heeft gewekt. Ze zongen enthousiast in koor: ‘For He's a Jolly Good Hero.’


  Ja, mooier kon het niet, bedacht de Droomprins. Er mochten stukken van je betoverde kasteel afbreken, Prinses Doornroosje mocht een beetje zeurderiger zijn dan je zou willen, toch was dit voor hem een zoet moment van triomf.


  Daarom schrok hij des te meer toen er hard op de poort werd gebonsd. Het galmde door het kasteel en de gasten bleven allemaal stokstijf staan en keken naar de toegangspoort. Verdomme! dacht de Droomprins bij zichzelf. Leuke gebeurtenissen kondigen zich meestal niet zo nadrukkelijk aan.


  ‘Wie is daar?’ riep hij.


  ‘Iemand die een gunst wil vragen,’ kwam een gedempte stem van buiten.


  De Droomprins stond op het punt nee te zeggen, maar toen besefte hij dat hij op deze triomfantelijke dag moest ondergaan wat op zijn weg kwam. Sprookjeshelden die gaan trouwen met een Duttende Prinses openen voor iedereen de deur van het Betoverde Kasteel, ook al hebben ze akelige voorgevoelens.


  ‘Nou,’ zei de Droomprins, ‘ik heb eigenlijk geen tijd voor een grote gunst, maar een kleine zou misschien…’


  Hij deed de grendel van de deur. De man die binnenkwam deed hem aan iemand denken. Maar waar kon hij deze lange krijger met zijn grimmige gezicht en een koperen helm over de oren getrokken hebben ontmoet?


  ‘Wie ben je?’ vroeg de Droomprins.


  De krijger duwde zijn helm naar achteren. De Droomprins keek in het bebaarde half waanzinnige gezicht van Frike.


  ‘Frike!’ zei de Droomprins. ‘Ben jij het! Maar er is iets met je… laat me even denken… ik weet het! Je was nogal klein en gebocheld en nu ben je heel lang en goed gespierd en je loopt niet kreupel.’


  ‘U bent opmerkzaam,’ zei Frike met een bloeddorstige grijns. ‘Waar heb ik je bezoek aan te danken?’


  ‘Mijn meester Azzie stuurt me.’


  ‘ Ik hoop dat hij het goed maakt.’


  ‘Uitstekend. Hij heeft me hierheen gestuurd om iets te halen dat ik hierin zal doen.’


  Frike deed een leren buidel open die hij bij zich droeg. Er kwam een scherpe geur uit.


  ‘Azijn!’ zei de Droomprins.


  ‘U hebt gelijk.’


  ‘En waarom breng je een buidel met azijn naar dit betoverde kasteel?’


  ‘De azijn dient om dat wat ik mee wil nemen te conserveren.’


  De Droomprins vond dat het gesprek een verkeerde wending nam, maar hij zei: ‘En wat wil je vanhier in azijn meenemen, Frike?’


  ‘Ah, mijn jongen, het is je hoofd waarvoor ik ben gekomen.’


  ‘Mijn hoofd?’ riep de Droomprins uit. ‘Maar waarom zou oom Azzie dat willen hebben?’


  ‘Hij is boos op je, jongen, omdat Prinses Doornroosje je niet heeft gedood, terwijl dat de bedoeling was. Daarom heeft hij de wedstrijd tussen Duisternis en Licht verloren die aan de vooravond van ieder Millennium wordt gehouden. Hij is tot de conclusie gekomen dat je achterbaks en onbetrouwbaar bent en hij wil je hoofd.’


  ‘Maar het was mijn schuld niet, Frike! En zelfs al was dat wel zo, Azzie kan mij toch niet kwalijk nemen dat ik probeer in leven te blijven?’


  ‘Het is niet logisch, dat geef ik toe,’ zei Frike. ‘Maar er is niets aan te doen. Hij is een duivel en slecht, heel slecht. Hij wil je hoofd en ik kom het halen. Ik vind het ontzettend beroerd om met deze boodschap te komen, aangezien het je trouwdag is. Maar ik heb geen keus. Neem afscheid van je Prinses. Het is te hopen dat je haar gunsten reeds genoten hebt, want als ik je hoofd heb, is daar geen gelegenheid meer voor.’


  ‘Je meent het echt, hè?’ zei de Droomprins.


  ‘Daar kun je van op aan. Het spijt me, jong, maar zo gaat het in sprookjesland. Klaar?’


  ‘Wacht even!’


  ‘Nee, ik laat mij door niets weerhouden!’


  ‘Maar ik heb geen zwaard!’


  ‘Geen zwaard?’ vroeg Frike, en hij liet zijn wapen zakken. ‘Maar je moet een zwaard hebben! Waar is het?’


  ‘Ik moet het halen.’


  ‘Een zwaard dien je altijd bij je te hebben.’


  ‘Hou op, het is mijn trouwdag.’


  ‘Goed, ga je zwaard halen, maar doe het vlug.’


  ‘Frike, je bent als een vader voor me geweest. Hoe kun je me dit aandoen?’


  ‘Nou, ik speel een vrij conventionele rol,’ zei Frike. ‘De kreupele bediende die enigszins sympathiek is, maar toch een fatale neiging tot het kwaad heeft. Het is niet persoonlijk bedoeld, maar we moeten dit met het zwaard uitvechten.’


  ‘Verdomme,’ zei de Droomprins. ‘Wacht hier. Ik ben zo terug met mijn zwaard.’


  ‘Ik wacht,’ zei Frike en liep naar het buffet om te zien of er iets van zijn gading was.


  Toen de Droomprins bijna een half uur weg was, ging Doornroosje hem zoeken. Ze vond hem in de overblijfselen van de stallen. Hij had net de snelste geit gezadeld die hij kon vinden. Doornroosje zei: ‘Wat ben jij aan het doen?’


  ‘Ik weet niet goed hoe ik het moet zeggen,’ zei de Droomprins, ‘maar ik geloof dat ik ervandoor moet.’


  ‘Lafaard!’ zei Doornroosje.


  ‘Rotmeid,’ zei de Droomprins.


  ‘Maar ons nieuwe leven samen is nauwelijks begonnen!’


  ‘Wat heb je aan een nieuw leven als ik te dood ben om ervan te genieten?’


  ‘Misschien kun je hem verslaan!’


  ‘Dat denk ik niet,’ zei de Droomprins. ‘Maar eerlijk gezegd vind ik het rot om zomaar weg te lopen. Wat heb ik behoefte aan raad van een wijze geest!’


  Een lichtflits. Een stem die zei; ‘Hè, hè, eindelijk vraag je het.’ Het was Hermes Trismegistus.


  Hoofdstuk 3


  Nooit had de halfgod er mooier uitgezien. Zijn donkere cape was kunstig om zijn massief witmarmeren lijf gedrapeerd en zag er wonderschoon uit. Het hyacintkleurige kapsel zat onberispelijk. De enigszins Oosterse stand van zijn ogen gaf hem een uitdrukking van onuitsprekelijke schoonheid en wijsheid. Het uitdrukkingsloze van zijn ogen, die – naar de klassieke opvatting over beelhouwkunst – geen pupillen hadden, maakte dat hij er bovennatuurlijk wijs uitzag. Zelfs zijn sandalen hadden iets verstandigs.


  ‘O Hermes,’ zei de Droomprins, ‘het is niet eerlijk van Azzie om Frike mijn hoofd te laten halen. En dat allemaal omdat ik zijn plan in de war heb gestuurd en me niet heb laten vermoorden door Prinses Doornroosje.’


  ‘Het lijkt oneerlijk,’ zei Hermes. ‘Maar wie heeft ooit beweerd dat demonen eerlijk zijn?’


  ‘Heeft hij trouwens op grond van goddelijke wetten het recht zijn bediende hierheen te sturen om mijn hoofd te halen?’


  ‘Ik zal eens kijken,’ zei Hermes. Uit een plooi van zijn cape haalde hij een dikke rol. Hij wierp hem in de lucht en de rol ontrolde zich al stijgend, terwijl het papier naar beneden kwam. Hermes knipte met zijn vingers en er verscheen een kleine gevlekte uil.


  ‘Zoek eens even voor me op waar de wetten staan die te maken hebben met handelingen van demonenhelpers,’ zei Hermes. ‘Goed,’ zei de uil en fladderde vlak langs de eindeloze bladzijde van de rol omhoog. Ten slotte vond hij de betreffende passage, greep het perkament met zijn snavel en gaf het aan Hermes. ‘Hermes las de tekst en schudde bedroefd zijn hoofd. ‘Zoals ik al vreesde. Hij kan door middel van een bediende met je doen wat hij wil omdat hij je geschapen heeft. Samengesteld in feite, maar dat komt op hetzelfde neer.’


  ‘Maar waarom zou hem dat zeggenschap over mijn leven en dood geven?’


  ‘Zo gaat het nu eenmaal in het scheppingsspel. Maar je bent niet machteloos.’


  ‘Wat kan ik doen?’


  ‘Frike doden.’


  ‘Denkt u dat ik dat kan? Hij ziet er verschrikkelijk sterk uit.’


  ‘Jawel, maar jij bent een held. Misschien, als je een goed zwaard had…’


  ‘Ik heb Excalibur gehad, maar we zijn uit elkaar gegaan. Dat zwaard probeerde mij te doden.’


  ‘Je moet het terug zien te krijgen. Alleen met een magisch zwaard kun je een bovennatuurlijk versterkte demonenhelper doden.’


  ‘Ik moet wel zeggen dat ik heel bang ben,’ zei de Droomprins.


  ‘Dat komt doordat je het hart van een lafaard hebt gekregen. Maar maak je geen zorgen. Iedereen is bang.’


  ‘Iedereen?’


  ‘Zij die te moedig zijn, gaan te snel ten onder om in de herinnering voort te leven. Lafheid is niet iets om je over te schamen, Droomprins. Het is zoiets als mazelen – de meeste mensen hebben het minstens een maal in hun leven. Negeer het gewoon en dan verdwijnt het vanzelf. Doe het zonder. De vergelijking is niet zo duidelijk, maar je plicht wel. Ga het zwaard zoeken, Droomprins. Beveel je laffe hart met trillen op te houden, maak die schurk van een Frike een kopje kleiner en behoud je Prinses verder voor altijd. Ze is heel mooi, tussen twee haakjes.’


  ‘Ja, hè?’ zei de Droomprins. ‘Maar ze is wel een beetje knorrig.’


  ‘Dat zijn de goeden altijd,’ zei Hermes. ‘Kom op, laten we dat zwaard gaan zoeken.’


  Hoofdstuk 4


  De Droomprins en Hermes hadden niet veel tijd om Excalibur te zoeken. Eerst gingen ze naar het Bureau voor Verloren Zwaarden. Van ieder zwaard dat ooit was gesmeed, bestond een sympathieke-trillingsgrafiek, en alles was ondergebracht bij een centraal registratiepunt op de planeet Oaqsis IV. Hermes vond een spoor van Excalibur en volgde het terug naar de Aarde, de Droomprins met zich meevoerend.


  Toen de Droomprins weer op Aarde was aangeland, bevond hij zich al spoedig in een herberg. Geleid door Hermes ging hij naar de keuken. Daar aanschouwde hij een zwaard dat helemaal bekrast en gedeukt was, maar onmiskenbaar van goede kwaliteit. Een keukenjongen gebruikte het om radijzen en koolrapen te onthoofden, kolen van hun hart te ontdoen, wortels te scalperen en alles wat verder tot het dagelijks leven van keukenstaal behoort. Toch herkende het zwaard de Droomprins zodra hij binnenkwam.


  ‘Meester, hier ben ik!’ zei het met gebroken stem. ‘Uw eigen in de steek gelaten zwaard!’


  ‘Wat is er met je gebeurd?’ zei de Droomprins. ‘Moest dat nou echt, groenten snijden?’


  ‘Ik kan er niets aan doen,’ zei het zwaard. ‘Hoe kan ik het helpen dat mensen me voor zoiets laag-bij-de-gronds gebruiken? Neem me weer in dienst, meester, dan zal ik u goede diensten bewijzen.’


  ‘Vooruit dan maar,’ zei de Droomprins.


  Het zwaard sprong in zijn hand. Een van de duvelstoejagers van de herberg stond op het punt te protesteren, maar er was nauwelijks een blik op het glanzende staal in de handen van de Droomprins voor nodig om hem de mond te snoeren. En zo kwam het dat de Droomprins zich omdraaide met het zwaard in de hand en, met de magische hulp van Hermes, met Excalibur naar het Betoverde Kasteel terug kon keren.


  Toen hij hem zag, legde Frike het toastje met gehakte kippenlever neer waarvan hij in afwachting van de terugkeer van de Droomprins had gesmuld, veegde zijn mond af met zijn mouw en zei: ‘Klaar?’


  ‘Klaar!’


  ‘Daar gaan we dan!’


  De zwaarden kletterden tegen elkaar. Het gevecht was begonnen.


  Hoofdstuk 5


  Het zwaard van de Droomprins, Excalibur, kreunde onder het gewicht van Frikes slag, boog als een wilgentak en sprong toen terug. Excalibur liet harde slagen regenen op de ijzeren helm van Frike, die achteruit moest wijken. Frike deed twee stappen om zijn evenwicht te hervinden, kwam toen weer aanstampen en zwaaide zijn zwaard in verblindende figuren van aanval en verdediging. Excalibur beantwoordde de stoten en parades van de ander met hetzelfde vuur en onverschrokken behendigheid. De gasten hadden zich op de trap en het kleine binnenbalkon boven hen verzameld om het gevecht gade te slaan en ze slaakten uitroepen en hielden de adem in.


  Toen glimlachte Frike, want hij kende de fatale afwijking van Excalibur. Het was een dolgeworden demonenzwaard en op het teken van een duivelse meester gehoorzaamde het. Frike, die geheel voldeed aan deze omschrijving, wachtte tot hun zwaarden weer gekruist waren. Toen riep hij uit: ‘O, machtige Excalibur! Kom tot mij!’


  ‘Had je gedacht!’ gromde Excalibur en hieuw Frikes rechterarm af.


  ‘Ik beveel je!’ schreeuwde Frike. In zijn opgewonden toestand voelde hij geen pijn en met zijn goede, of liever gezegd overblijvende hand, de linker, zwaaide hij een strijdbijl boven zijn hoofd.


  ‘Maar je hebt het niet in de Runentaal gezegd,’ antwoordde Excalibur, terwijl hij de andere arm van Frike afhakte als reactie op de krachtige zwaai van de Droomprins.


  ‘Spaar me je spitsvondigheden!’ schreeuwde Frike en hij viel nu aan met beide voeten, die voorzien waren van gemene zeisen. ‘Bij de kunsten van de oeroude slechterikken bezweer ik, kom meteen bij me, zonder verdere kletspraatjes!’


  ‘Nou,’ zei Excalibur, ‘als je dat wilt, zo zij het!’ En het grote glanzende zwaard sprong uit de hand van de Droomprins, beschreef een elegante krul in de lucht en kwam met de punt naar voren op Frike af. Het kwam pas tot stilstand toen het de wapenrusting van de man had doorboord en zo diep mogelijk in hem was doorgedrongen.


  ‘Helaas, het is met mij gedaan,’ zei Frike.


  De Droomprins keek de Prinses aan. Zijn ogen schitterden. Hij was van plan nu alle twijfels uit de weg te ruimen.


  ‘Geef me een laatste kus!’ zei de Droomprins. ‘En steek me dan zoveel je wilt, als dat verlangen nog bestaat. Want geen dood is zo kostbaar als die wordt toegebracht door de geliefde op het ogenblik dat, als alles anders was gelopen, puur gelukzalig had moeten zijn.’


  ‘Ik geef je een kus, en nog een kus en nog meer kussen om die vroegere kussen te vergelden!’ zei Doornroosje. ‘Spreek niet over de dood. Zo was het vroeger. Nu zullen we nog lang en gelukkig leven!’


  En dat deden ze.


  Hoofdstuk 6


  Maandronk was een jonge geest die seksueel nog niet was ontwaakt. Hoewel hij ‘hij’ werd genoemd, stond hij in feite neutraal ten opzichte van seksuele aangelegenheden. Agrippa was een oudere geest die al een hele tijd meeliep en niet weinig blasé was. Maar hij hield van frisse jonge geesten en misschien had hij iets sportiefs in de zin toen hij Maandronk uitnodigde. Hij hield van de naïeve reacties van jonge geesten. Dan kon hij zich superieur opstellen.


  Ze arriveerden te bestemder tijd bij de noordelijke ingang van het Voorportaal der Hel voor het Banket voor Prijsuitreiking. Samen bestegen ze de wolkentrappen die naar het gebouw voerden waar het banket werd gehouden. Wolken zijn zelfs voor een demon moeilijk begaanbaar. Binnen de kortste keren begon Maandronk te klagen.


  ‘Ik wordt ziek van dat lopen,’ zei hij. ‘Laten we vliegen.’


  ‘Dat mag niet,’ zei Agrippa.


  ‘Maar we vliegen altijd! Herinner je je het vliegspel dat je me hebt geleerd?’


  ‘Alsjeblieft, laten we daar hier niet over praten. Er wordt verteld dat we vandaag lopen om de voorvader van ons slachtoffer, Adam, te eren.’


  ‘Adam, niksman,’ zei Maandronk. ‘Ik wil gewoon niet bezweet raken in mijn nieuwe pak.’


  ‘Hou op met klagen,’ zei Agrippa.


  Voor hen lag een groot wolkenveld. Het leek zich uit te breiden als een onbegrensde metafoor. Er stonden Corinthische zuilen die bijdroegen aan de klassieke uitstraling.


  Ze liepen naar de ingang. Een demon met gepoederde pruik en beige zijden kousen controleerde Agrippa’s uitnodiging; hij hield hem tegen het licht om zich van het watermerk te vergewissen. De Millennium Prijsuitreiking was zo’n belangrijke gebeurtenis, dat veel geestelijke wezens probeerden met een leugentje binnen te komen of zich te bedienen van vervalste volmachten. Gelukkig voor Agrippa hadden zijn uitstekende betrekkingen met de Hoge Demonen Raad, voor wie hij feesten gaf en literaire avondjes, hem en zijn vriend verzekerd van plaatsen aan de dinertafel.


  Agrippa was vele eeuwen oud en had de leerachtige huid en diepe rimpels van een rottweiler.


  De bewaker verifieerde zijn uitnodiging en liet hem binnen.


  In de eetzaal kwamen ze bij een tafel die zo lang was dat de uiteinden niet te zien waren. Gelukkig hadden Agrippa en Maandronk plaatsen vlak bij het midden. Kleine naamkaartjes in de vorm van papieren wimpeltjes waren in grapefruits gestoken.


  Ze gingen op hun plaats zitten en knikten tegen hun buren aan weerskanten. De toespraken van de hoofdtafel waren al begonnen. Agrippa zat naast een Nubische engel met een ebbenhouten stralenkrans. Maandronk keek, nog zwaar onder de indruk, om zich heen en zag dat voedsel werd doorgegeven.


  ‘Mag ik nu eten?’ vroeg hij Agrippa op luide fluistertoon.


  ‘Ja, als je je niet als een varken gedraagt.’


  Maandronk gromde naar hem en viste een kalkoenhondenpoot van een schaal die voorbijkwam. Daarna nam hij een glas mescaline-godenbloed. Op de bodem van het glas zat een embryonale draak, waaraan je kon zien dat het echt was. Onder het kauwen keek hij om zich heen. Hij staarde naar een lang blond wezen met grote blauwe ogen dat tegenover hem zat. ‘Potverdorie,’ merkte hij op tegen Agrippa. ‘Dat noem ik nog eens sexy.’


  ‘Uitgesloten,’ zei Agrippa. ‘Dat is een engel en daar kunnen wezens als jij niet mee omgaan.’


  Het was een feit dat demonen altijd met een begerig oog naar engelen keken. En van de engelen wordt verteld dat ze gevleid waren door die aandacht. Het Banket voor Prijsuitreiking was een van de weinige gelegenheden waar ze vrijelijk met elkaar om konden gaan.


  Kelners snelden af en aan met bladen voedsel en dranken. Velen droegen de etnische maskers die in hemelse kringen zo populair waren. Hun maskers pasten bij het soort voedsel dat ze serveerden. Italiaanse engelen serveerden kleine pizza’s, Vietnamese engelen loempia’s en Pho-soep, en Arabische geesten droegen hoog opgetaste zilveren bladen met kebab aan.


  Het eten was natuurlijk goed, maar Maandronk was meer geïnteresseerd in sterke drank. ‘Geef het godenbloed eens door,’ zei hij tegen een lange dunne geest die schuin tegenover hem zat.


  Agrippa begon hem ook meteen goed te raken. Maandronk overwoog of hij zich bij een groep duivels zou voegen die bij elkaar in een hoek zaten, waar ze godenbloed uit elkaars schoenen dronken en onbeheerst giechelden. Aan een ander deel van de tafel sneed een dikke demon in clownskostuum een grote taart aan; er vlogen vierentwintig merels uit, die om de hoofden van de gasten fladderden.


  ‘Amuseer je je?’ vroeg Agrippa aan Maandronk.


  ‘Ja hoor,’ zei Maandronk. ‘Maar wie is dat, die daar met zijn handen staat te wuiven?’


  ‘Dat is Asmodeus,’ zei Agrippa. ‘Hij presideert over dit deel van het banket.’


  ‘En de donkere vrouw naast hem?’


  ‘Dat is Hecate, de Koningin van de Nacht. Als ze jouw kant op kijken, glimlach dan en hef je glas. Ze zijn heel belangrijk.’


  ‘Je hoeft me niet te vertellen hoe ik me moet gedragen. Wat doet Asmodeus? Hij schijnt iets te lezen. Maar ik wist niet dat Heren Demonen konden lezen.’


  ‘Heel grappig,’ zei Agrippa. ‘Als hij je zulke dingen hoort zeggen, zul je eens zien hoe leuk hij het vindt.’ Agrippa keek nog eens goed. ‘Ik denk dat hij de aantekeningen voor zijn toespraak bestudeert.’


  ‘Wat voor toespraak?’ vroeg Maandronk. ‘Je hebt niets verteld over toespraken.’


  ‘Ik dacht dat je wist waarom we hier waren.’


  ‘Gewoon een soort groot feest toch?’


  ‘Nou, het is wel iets meer,’ zei Agrippa. ‘Dit is het banket waar ze aankondigen wie de winnaar is van de Millennium-wedstrijd. De uitkomst van de wedstrijd bepaalt de kwaliteit die de komende duizend jaar in mensenlevens zal overheersen.’ Maandronk zei: ‘Is het zo belangrijk, die kwestie van menselijke bestemming?’


  ‘Voor ons misschien niet,’ zei Agrippa, ‘maar voor hen betekent het heel veel.’


  Een Naamloze Verschrikking beende voorbij; hij wasemde een zware reptielengeur uit. Zijn metgezel, een voorbeeld van de Pickman-variëteit, vroeg: ‘Heb je gehoord wat er met de inzending van het Goede is gebeurd?’


  De Naamloze Verschrikking gromde van nee.


  ‘Het hele ding is verdomme ingestort! Het was een schitterend geraas – met al die glas-in-loodramen en zo. Wel jammer van die waterspuwers natuurlijk.’


  ‘Hoezo?’ grauwde de Naamloze Verschrikking.


  ‘Het heeft iets te maken met schragen en vliegen – ik heb geen verstand van techniek. Het Goede ook niet, denk ik. Haha!’


  ‘Ik wil nog iets drinken,’ zei Maandronk. ‘Je hebt beloofd dat ik veel plezier zou hebben.’


  ‘Hier is de kelner met het godenbloed,’ zei Agrippa. ‘Ga alsjeblieft niet gek doen.’


  ‘Ik drink zoveel ik wil,’ zei Maandronk en legde beslag op een karaf godenbloed. ‘En ik ga waarschijnlijk veel drinken. Te veel drinken is nooit gek.’


  Achter in de zaal ontstond opschudding. Er was een demon met vossengezicht binnengekomen die nietsontziend door de menigte drong. Hij botste tegen obers aan, viel over dinergasten heen en stootte schalen van de tafels. Waar hij voorbijkwam, steeg gemompel op:


  ‘Wat onbeschoft!’


  ‘Is dat niet…?’


  ‘Is dat…?’


  ‘Dat moet Azzie zijn.’


  ‘Had hij niet een inzending voor de wedstrijd?’


  ‘Vraag me af wat er is gebeurd.’


  ‘Hé Azzie! Alles goed?’


  ‘Ik heb gehoord dat hij er een puinhoop van heeft gemaakt.’


  ‘Ik dacht dat hij nog steeds in de Kuilen was.’


  ‘Ziet er straalbezopen uit.’


  ‘Kijk eens een beetje uit, makker!’


  ‘Wat kun je anders verwachten van een dronken demon?’


  ‘Wat moest hij trouwens met een glazen berg?’


  ‘Laat ze eens een poepje ruiken, Azzie!’


  ‘Ja! En zwavel en zo!’


  Maandronk deed moeilijk. Agrippa vond hem niet meer zo aantrekkelijk als eerst. En het banket was nu in volle gang. Demonen in zwarte smoking brachten steeds meer voedsel op zilveren schalen. Er waren enkele ongebruikelijke spijzen bij. Babyhersenschim bijvoorbeeld. En er waren allerlei soorten schotels met kaartjes waar met de hand op was geschreven wat de eter te wachten stond. Enkele schotels konden zelfs spreken. ‘Hallo,’ zeiden de gestoofde koolrapen, ‘wij zijn verrukkelijk.’


  Het rumoer van al die pratende wezens begon oorverdovend te worden. Als je iemand wilde bereiken die meer dan twee of drie plaatsen verderop zat, moest je gebruik maken van de schelptelefoon die naast ieder bord stond.


  Op een soort plankier dat zich tot boven de tafel uitstrekte, werd een overzicht van grote successen uit het verleden gepresenteerd; het waren macabere en deugdzame hoogtepunten. Telkens als een nieuwe gast binnenkwam, moesten zijn afkomst en prestaties worden aangekondigd door de hofmeier met witte vacht. Op de kop van een aanrollende golf chaos bleef Azzie naar voren dringen.


  Toen stond Asmodeus op. Hij was dik en over zijn witte huid lag een groenige gloed. Zijn onderlip stak zo ver uit, dat er een schoteltje op kon staan. Hij droeg een flesgroene jas en toen hij zich omdraaide, was zijn gekrulde varkensstaart te zien.


  ‘Hallo vrienden,’ zei Asmodeus. ‘Ik denk dat we allemaal weten waarom we hier zijn?’


  ‘Om ons te bedrinken!’ zei een lelijke geest ergens in zijn buurt.


  ‘Ja, dat ook natuurlijk,’ zei Asmodeus. ‘Maar vanavond bedrinken we ons om een bepaalde reden. En die reden is dat we de vooravond van het Millennium vieren en de winnaar van de wedstrijd bekendmaken. Ik weet dat jullie popelen van verlangen om te horen wie het is, maar je zult toch nog even moeten wachten. Eerst wil ik enkele bijzondere gasten bij jullie introduceren.’


  Azzie begaf zich naar het voorste deel van de zaal.


  Asmodeus begon namen af te roepen en verschillende geesten stonden op om zich te laten zien. Ze grinnikten en grijnsden, schuifelden en bogen terwijl het publiek van zijn enthousiasme blijk gaf. De Rode Dood werd voorgesteld en hij ging staan. Hij was lang en van het hoofd tot de voeten in een bloedrode cape gehuld. Op zijn schouder droeg hij een zeis.


  ‘Wie is dat stel daar?’ vroeg Maandronk. ‘Die grote blonde engel en die kleine donkere heks?’


  ‘De engel heet Babriel,’ vertelde Agrippa hem. ‘De heks heet Ylith – ze is een goede vriendin van Azzie, een van onze interessantere en actievere demonen. Hij kwam net langs, geloof ik.’


  ‘Ik heb over hem gehoord,’ zei Maandronk. ‘Hij heeft iets speciaals gedaan ter ere van de feestelijkheden dit jaar, is het niet?’


  ‘Dat wordt verteld. Daar heb je hem, voor in de zaal. Ziet eruit of hij ver op ons voor ligt met de drank. Ik vraag me af wat hij van plan is?’


  Azzie klom op een tafel, tot ontsteltenis van de gasten die daar aanzaten. Hij wankelde. Als hij bewoog, blies hij rook uit en sloeg hij vonken.


  Een paar keer begon hij iets te zeggen, maar er kwam niets uit. Ten slotte rukte hij een karaf uit de klauwen van een van de gasten, hief hem op en dronk hem leeg.


  ‘Dwazen! Varkens! Rotzakken!’ brulde hij toen. ‘Zwakbegaafde nullen! Ik richt mij vooral tot mijn zogenaamde broeders der Duisternis, wier voorvechter ik ben geweest. Ik ben geheel en al verraden door jullie onverschilligheid. We hadden kunnen winnen, jongens en meisjes! We hebben de kans gehad! Mijn concept was schitterend, nog nooit vertoond, en het had kunnen werken!’


  Hij zweeg even en hoestte. Iemand gaf hem nog een karaf en hij nam een slokje. Het was nu rustig geworden in de zaal.


  ‘Maar heb ik enige medewerking gekregen?’ ging hij door. ‘Helemaal niets! De gekken van Bevoorrading gedroegen zich alsof ik het deed ter verheerlijking van mezelf, in plaats van ter meerdere glorie van ons allemaal. Verdomme nog aan toe! Ik heb meer hulp gekregen van die gekke Babriel, die stomme waarnemer van de Machten van het Licht, dan van jullie allemaal samen. En jullie noemen jezelf slecht! Jullie zijn het levende bewijs, jullie allemaal, van de onbetekenendheid van het kwaad! En nu zitten jullie hier te feesten en op de uitslag te wachten. Ik zeg jullie, vrienden, het Kwaad is tegenwoordig saai en dom. Wij van de Duisternis hebben het vermogen verloren om het lot van de mensheid te sturen.’


  Azzie keek woest om zich heen. Iedereen wachtte zwijgend tot hij door zou gaan. Azzie liep met grote stappen over de tafel, nam nog een teug, wankelde weer, herstelde zijn evenwicht. ‘Dus zeg ik: Naar de hel met jullie allemaal! Ik vertrek nu naar een afgelegen oord om na te denken en uit te rusten. Deze hele toestand is me niet in de koude kleren gaan zitten. Maar ik wil jullie allemaal wel zeggen dat ik het hier niet bij laat. Helemaal niet. Ik heb nog een paar pijlen op mijn boog, meesters van mij! Wacht maar eens af waar ik jullie op trakteer!’


  Azzie gooide er een dubbele reisbetovering uit en verdween in een donderslag. De verzamelde demonen en engelen keken elkaar ietwat ongerust aan. ‘Wat zou hij daarmee hebben bedoeld?’ werd hier en daar gemompeld.


  Ze hoefden niet lang te wachten op het antwoord.


  Voor ze een vin konden verroeren, kwam vanuit de buitenste werkelijkheid een tornado aanrazen. Hij donderde, verscheurde en geselde de eetzaal en ging vergezeld van een vloedgolf. De zorgvuldig opgeschreven toespraken van de oudere demonen en engelen werden uit hun handen gerukt en de lucht in gezogen. Toen kwam er een kikvorsplaag; bij duizenden, miljoenen tegelijk vielen ze uit de lucht. De muren begonnen bloed te zweten, terwijl plotseling overal vieze luchtjes hingen. En door dit alles heen klonk zwak een duivelse lach – Azzies lach, terwijl hij gevaar na dreiging na vuiligheid na verschrikking over de eetzaal uitstortte.


  Al met al was het een zeer gedenkwaardig dessert.


  Hoofdstuk 7


  Brigitte was met haar poppenhuis aan het spelen toen ze achter zich iets hoorde. Ze draaide zich langzaam om. De vraag die ze wilde stellen bestierf haar op de lippen. Ze slaakte een verbaasde uitroep toen ze zag wie daar stond: lang, rossig behaard en met een gemene grijns op zijn gezicht.


  ‘Hé, hallo Azzie! Hoe gaat het met je?’


  ‘Uitstekend, Brigitte,’ zei Azzie. ‘En jij ziet er goed uit. En in een kamer boven hoorde ik een pen krassen, dus ik veronderstel dat Thomas Scrivener zijn naam eer aandoet en iets op schrift zet over de gebeurtenissen die hem onlangs zijn overkomen.’


  ‘Dat doet hij inderdaad,’ zei Brigitte. ‘Maar hij zegt dat hij niet weet hoe het eindigt.’


  ‘Dat zal hem misschien verbazen,’ zei Azzie. ‘Sterker nog: ik denk dat het ons allemaal misschien zal verbazen. Ha, ha, ha.’


  ‘Wat een griezelig lachje, Azzie,’ zei Brigitte. ‘Waarom ben je hier?’


  ‘Ik heb een cadeau voor je, kind,’ zei Azzie.


  ‘O! Laat zien!’


  ‘Hier is het.’ Azzie haalde een doosje te voorschijn van moeilijk verkrijgbaar karton, deed het open en liet zien dat er een kleine guillotine in zat.


  ‘Wat leuk!’ zei Brigitte. ‘Het lijkt me perfect om mijn poppen mee te onthoofden.’


  ‘Dat is het ook,’ zei Azzie. ‘Maar je moet het eigenlijk niet doen, want je houdt van je poppen en je zou treurig zijn als ze geen hoofden meer hadden.’


  ‘Dat is waar.’ zei Brigitte, en in afwachting van haar verdriet begon ze vast te snuffen.


  ‘Maar hoe kan ik met mijn nieuwe guillotine spelen als ik mijn poppen niet onthoofd?’ Ze keek om zich heen. ‘Misschien een van de jonge hondjes.’


  ‘Nee, Brigitte,’ zei Azzie. ‘Ik ben slecht, maar niet wreed voor dieren. Er is een speciale Hel gereserveerd voor degenen die dat wel zijn. Weet je, mijn kind, dit speelgoed moet met zorg worden behandeld en er moet met de nodige ernst mee gespeeld worden.’


  ‘Er is niets aan als ik niet iemands hoofd kan afhakken,’ zei Brigitte.


  Tot zover liep zijn plan – een slechte daad die als smerig betiteld kon worden – gesmeerd.


  ‘Hou op met dat gesnuf,’ zei Azzie. ‘Je krijgt iets bijzonders van me.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Iets waarvan je het hoofd kunt afhakken.’


  ‘O, oom Azzie! ’ Ze rende naar hem toe en viel hem om de hals. ‘Wanneer krijg ik dat iets?’


  ‘Binnenkort, beste kind, zeer binnenkort. Ga nu als een zoete meid spelen. Oom Azzie komt zo terug met je cadeau.’


  COMPLETEN

  
    
      
    
  


  Hoofdstuk 1


  De Droomprins en Prinses Doornroosje vestigden zich in een bescheiden kasteel dat Assepoester had aanbevolen. Het lag in een prachtige streek aan de Rijn. Eromheen groeiden wilde rozen. De Droomprins smeedde zijn schild om tot schepje, om er geurige kruiden mee te planten. Goede geesten dansten om hun haard. Sensuele geesten bevolkten hun slaapvertrek. ‘Droomprins! Kun je even komen?’ riep Doornroosje.


  Hij hoorde het in de tuin, waar hij tussen de organisch gekweekte groenten aan het wieden was.


  ‘Waar ben je, liefje?’


  ‘In de slaapkamer.’


  ‘Ik kom eraan.’


  Boven in de noordwestelijke hoek van de kamer ging een oog open en het keek toe terwijl hij haar omhelsde, kuste en streelde. Toen ze, bewaakt door toegeeflijke geesten van het Goede die hun aandeel in het glorieuze Millennium vierden, op het dikke donzen dekbed ploften, nam het oog hen een ogenblik aandachtig op. Toen hij haar blouse losmaakte en over haar hoofd trok, ging het oog dicht.


  Hoofdstuk 2


  In zijn kasteel in Augsburg zette Azzie zijn alziend oog af. Het was een van de laatste artikelen die hij bij Bevoorrading had aangeschaft.


  Plotseling klonk buiten een geluid. Hij keek uit het raam en zag een Naamloze Verschrikking langzaam het pad op komen. Hij


  leek een beetje op een mens, had een klauw in een doek en droeg een ooglapje.


  ‘Gegroet Azzie,’ zei de Naamloze Verschrikking.


  ‘Jij ook gegroet, Naamloze Verschrikking,’ zei Azzie. ‘Ik geef je vijf seconden om me te vertellen waarom je inbreuk maakt op mijn ontzagwekkende eenzaamheid, voor ik je een trap onder je Vormeloze Achterste geef.’


  De oogkassen van de verschijning gloeiden. Om zijn mond krulde iets dat een glimlach nabijkwam.


  ‘Ah, heer Azzie, u praat precies zoals ik had gedacht! Ik heb er zo naar verlangd u te ontmoeten!’


  ‘Waar heb je het verdomme over?’ vroeg Azzie.


  ‘Ik ben uw grootste bewonderaar,’ zei de Verschrikking. ‘Ik hoop grote daden te verrichten in de wereld. Op het ogenblik ben ik nog maar een leerling-demon en ik loop stage in het Naamloze Verschrikkingswerk. Maar ik weet dat daar een einde aan komt en dat ik met volledige demonstatus beloond zal worden. Dan hoop ik net zo te zijn als u!’


  ‘Laat me niet lachen,’ zei Azzie met een sarcastische lach. Maar ondanks zichzelf was hij gevleid. ‘Net zoals ik, de mislukkeling, de verliezer.’


  ‘U bent niet op de hoogte van de laatste ontwikkelingen,’ zei de verschijning. Hij nam intussen wat meer vaste vorm aan om zijn spraak te verbeteren. ‘De Machten van het Kwaad hebben besloten u een buitengewone prijs toe te kennen.’ Hij gaf Azzie een klein doosje. Azzie deed het open en zag een klein beeldje dat een gestileerde demon voorstelde. Het was in vuil oranje uitgevoerd, behalve de ogen, die groen waren.


  ‘Wat is dit voor rommel?’ vroeg Azzie.


  ‘Het is de speciale prijs voor de Beste Slechte Daad van het Millennium.’


  ‘Maar waarom heb ik die gekregen?’


  De Naamloze Verschrikking produceerde van ergens uit zijn vormloze kleding een rol. Er stond op:


  Uit erkentelijkheid voor een meesterlijke opvoering tijdens het Millennium Banket voor Prijsuitreiking waarbij genoemde Azzie Elbub door middel van verschillende Vreselijke Bezoekingen de gang van zaken heeft verstoord en in de war gegooid, waarmee is bewezen dat genoemde Azzie Elbub, zelfs nu hij de hoofdprijs – te weten sturing van het lot der mensheid gedurende duizend jaar – niet heeft gewonnen, de brutaliteit en koelbloedigheid heeft getoond die een echte werker in de gaarden van het Kwaad kenmerken.


  Azzie nam de prijs aan en bekeek hem van alle kanten. Het was echt een heel leuk ding. Het was dan wel niet de hoofdprijs, die de Machten van het Goede, ondanks het fiasco van de kathedraal, bij ontstentenis van een echte winnaar hadden gekregen als voortzetting van een eerdere overwinning. Maar het zou heel leuk staan op zijn schoorsteenmantel.


  ‘Nou, dank je wel, jonge demon,’ zei Azzie. ‘Het is een soort troostprijs neem ik aan, maar desondanks welkom. Je zegt dat je me bewondert, hè?’


  ‘Dat is juist,’ zei de Naamloze Verschrikking en vervolgens sprak hij plechtig enige lovende woorden die zo dropen van vleierij dat ieder ander wezen er verlegen van zou worden. Maar Azzie, die niet erg werd geplaagd door twijfels over zichzelf – alleen door tekortschietingen van anderen – vond het mooi.


  ‘Dank je, Naamloze Verschrikking. Ik aanvaard de prijs en vertel de commissie alsjeblieft dat ik er blij mee ben. Ga nu en doe kwaad!’


  ‘Ik had gehoopt dat u dat zou zeggen,’ zei de Verschrikking en maakte zich uit de voeten.


  Hoofdstuk 3


  Het was al heel leuk om die prijs te krijgen, maar dat was nog niet alles. Even daarna werd het licht rond het kasteel in Augsburg.


  ‘Wie is dat nou, verdomme?’ merkte Azzie op. Hij was zich net aan het opwerken tot een lekkere chagrijnige bui en vond het vervelend dat hij steeds werd gestoord.


  Deze verschijning deed er lang over om vaste vorm aan te nemen. Azzie wachtte en eindelijk nam zij de gedaante aan van Babriel.


  ‘Gegroet Azzie!’ riep Babriel uit. Lang en blond stond hij daar en hij zag er net zo dom uit als vroeger.


  ‘Ja, gegroet en zo,’ zei Azzie. ‘Je komt zeker nog wat zout in de wonden strooien?’


  ‘Helemaal niet. Je weet dat ik niet aan leedvermaak doe.’


  ‘Dat is waar,’ zei Azzie, ‘en dat maakt je des te irritanter.’


  ‘Je bent een grapjas,’ zei Babriel. ‘Maar laat me je vertellen waarom ik hier ben.’


  ‘Zoals je wilt,’ zei Azzie. ‘Mij maakt het niet uit.’


  ‘Krachtens volmacht van de Commissie van de Machten van het Licht,’ las Babriel voor van een rol die hij uit de witte plooien van zijn gewaad had gehaald, ‘kennen wij hierbij een speciale Macht van het Licht-prijs toe aan Azzie Elbub – demon, maar niet geheel verdoemd – voor de goede diensten die hij aan de Machten van het Licht heeft bewezen door ze te helpen het lot der mensheid gedurende de komende duizend jaar te winnen.’


  Terwijl hij dit zei, haalde hij een beeldje van een engel uit een borstzak. Het was uitgevoerd in misselijk geelwit, met glinsterende blauwe ogen en snoezige kleine vleugels.


  ‘Nou,’ zei Azzie, ondanks zichzelf verheugd, ‘dat is heel aardig van de Machten van het Licht. Bepaald heel aardig.’ Hij pijnigde zijn hersens om iets naars te zeggen, maar hij was even helemaal van zijn stuk. Hij had prijzen gekregen van de Machten van het Licht én van de Duisternis. Hij was er vrij zeker van dat hij de eerste was die ooit beide prijzen had gewonnen.


  Toen Babriel was vertrokken, verviel Azzie in een nadenkende stemming. Hij zette zijn twee prijzen op een tafel en keek ernaar. Het waren echt aardige dingen, dat moest gezegd zijn. Ondanks zichzelf was hij er blij mee. Woede borrelde echter weer in hem op toen hij bedacht dat hij de echte prijs, de grote, de Millennium Prijs zelf, bijna had gewonnen. Maar het had geen zin erover te tobben.


  Wat hij op dit ogenblik nodig had, was een beetje rust en –vreemd dat die gedachte bij hem opkwam – een lekkere huiselijke pot. Daarna moest hij zijn vijanden laten verschrompelen en ze bij Brigitte en haar guillotine afleveren. Zijn gedachten dwaalden af naar Ylith. Hij had de afgelopen tijd niet veel aandacht aan haar besteed; hij was te zeer bezig geweest met het samenstellen van zijn inzending. Maar dat was nu voorbij.


  Hij kon best een vakantie gebruiken, peinsde hij. Hij herinnerde zich een aardig oord in India, waar generaties Moordenaars hadden gewerkt, die ieder jaar duizenden slachtoffers maakten als zij zich onder de stoeten pelgrims mengden. De Moordenaars hadden een speciaal vakantieoord gebouwd op de vlakke top van een lage berg ergens ten noorden van de Ganges. Dat kon hij vast wel weer vinden. Het zou gezellig zijn daar met Ylith heen te gaan. Hij moest weer denken aan het vertier dat de vorige keer werd geboden: bowling met mensenhoofden, crocketwedstrijden met giraffenhalzen, tafeltennis met ogen. Ja, het werd tijd dat hij Ylith eens trakteerde.


  Hoofdstuk 4


  Op dat ogenblik werd aan de deur gebeld. Het was de postbode. Hij kwam een reusachtige zak van paardenleer – bijna een meter hoog – afleveren. De zak schokte en er steeg hartverscheurend gekreun uit op.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Azzie.


  ‘Ik ben het, meester,’ kwam Frikes omfloerste stem uit de zak. ‘Meester, ik zou het zeer op prijs stellen wanneer u mij weer in elkaar zette.’


  ‘Dat zal ik,’ zei Azzie. ‘Maar eerst heb ik nog een karweitje. Heb je Ylith ergens gezien?’


  ‘Van hieruit kan ik niets zien,’ zei Frike. ‘Kunt me me alstublieft weer in elkaar zetten?’


  Boven begon iemand te zingen.


  ‘Alles op zijn tijd,’ zei Azzie. ‘Ik geloof dat ze daar is.’


  Hij snelde de trap op. Ja, ze zong een heksendeuntje dat allang bestond toen de piramides nog in de steigers stonden. ‘Ylith! Ben je daar?’


  ‘Hier,’ riep Ylith terug.


  Hij rende naar de logeerkamer vanwaar haar stem was gekomen en ging het vertrek binnen. Ze was een koffertje aan het pakken. Ze zag er stralend uit. Maar op een of andere manier leek ze veranderd. Was het haar teint? Ja, die was bepaald bleker dan vroeger. En haar ogen, die zwart als de nacht en verrukkelijk onheilspellend waren geweest, leken nu korenbloemblauw.


  ‘Ylith! Wat is er met je gebeurd?’ riep hij uit. ‘Heb je een besmetting met het goede opgelopen? Ik ken verschillende betoveringen en formules om je te genezen…’


  ‘Er is niets met me aan de hand, Azzie,’ zei Ylith. ‘Wat je ziet zijn de zichtbare effecten van geluk.’


  ‘Maar waar ben je gelukkig over?’


  ‘Mijn beste, ik weet niet hoe ik het je moet vertellen…’


  ‘Laat dan maar,’ zei Azzie. ‘Als iemand zo begint, is het altijd slecht nieuws. Ik heb even genoeg van slecht nieuws.’


  ‘Wat heb je daar bij je?’ vroeg Ylith.


  ‘O. Een paar prijzen. Een van de Machten van het Licht, de ander van de Duisternis. Ze vonden blijkbaar allebei dat ik ze verdiende.’


  ‘Azzie, wat geweldig!’


  ‘Ja, het is leuk,’ zei Azzie. ‘Maar hoor eens, Ylith, ik heb zitten nadenken. Ik heb je niet erg aardig behandeld. Maar je weet hoe het gaat als je ernst maakt met je dienstbaarheid aan het kwaad. Er is altijd wel iets. Kort en goed: ik heb je te lang verwaarloosd. Ik zou het fijn vinden als je nu met me meeging naar een heel goed hotelletje dat ik in India weet. India is prachtig in deze tijd van het jaar, en we kunnen er sporten en ravotten en een heleboel pret maken. Wat vind je ervan?’


  ‘Ach, Azzie,’ zei ze met zachte schorre stem, ‘als je eens wist hoezeer ik ernaar heb verlangd om die woorden van je te horen!’


  ‘Nou, nu heb je ze gehoord. Goed dat je aan het pakken bent. Dan kunnen we meteen weg.’


  ‘Lieverd, ik vind het afschuwelijk om het je te moeten zeggen, maar ik houd van iemand anders.’


  ‘Tjonge!’ zei Azzie. Hij ging zitten en stond meteen weer op. ‘Nou, wie het ook is, hij kan best met ons mee,’ bood hij aan. ‘Dat is geheel in de geest van het kwaad, niet, om iets met iemand te delen als je daar geen zin in hebt?’


  ‘Het zal niet gaan, vrees ik,’ zei Ylith. ‘Dat zou Babriel nooit willen.’


  ‘Babriel!’


  ‘Ja, hij is het die ik bemin. Hij heeft me gevraagd met hem mee te gaan naar een prachtig plekje dat hij kent, waar groene weiden zijn en lammetjes dartelen en overal lentebloemen glanzen.’


  ‘Ik word al misselijk als ik het hoor,’ zei Azzie. ‘waar ben je mee bezig, Ylith? Het ligt niet in de aard van het kwaad om lammetjes leuk te vinden, behalve in de vorm van koteletten met een beetje rozemarijn en mintsaus.’


  ‘Nog altijd dezelfde oude Azzie,’ zei ze glimlachend. ‘Je begrijpt het niet. Ik ben bekeerd. Ik heb besloten goed te zijn.’


  ‘Nee! Jij niet, Ylith! Je hebt onmiddellijk geestbezwering nodig!’


  ‘Zo is het helemaal niet,’ antwoordde ze. ‘Ik ben van Babriel gaan houden. Ik ga met hem mee en ik wil iemand zijn die hij kan liefhebben en respecteren.’


  Azzie beheerste zich voorlopig. ‘Weet je zeker dat je dat wilt?’ vroeg hij.


  ‘Absoluut. Kijk!’


  Ze draaide zich om. In haar rug zag Azzie het begin van vleugels. Ze waren witter dan treurduiven, witter dan het schuim van woeste zeeën. Ze waren nu nog klein, maar ze zouden groeien. Ze was een Wezen van het Licht geworden.


  ‘Walgelijk,’ zei Azzie. ‘Het zal je nog berouwen, dat verzeker ik je.’


  Hij beende weg zonder de deur achter zich dicht te doen.


  Hoofdstuk 5


  Wat waren de Droomprins en Prinses Doornroosje gelukkig! Azzie was ondanks zichzelf gefascineerd. Hij ging weer naar de magische spiegel in zijn werkkamer. Het was een grote spiegel die enigszins blauw glansde. Hij wankelde erheen, een fles godenbloed in een hand geklemd, en bleef ervoor staan.


  Hij keek strak in de spiegel en zei: ‘Laat mij naar hen kijken.’


  ‘Naar wie?’ zei de spiegel.


  ‘Je weet verdomd goed naar wie,’ zei Azzie.


  ‘Een ogenblik, even de verbinding leggen,’ antwoordde de spiegel.


  Azzie wachtte vol ongeduld. De verschillende onderdelen van Frike spartelden in de zak naast hem. Azzie trok zich niets van ze aan. Hij was bevangen door een demonische obsessie, vergeven van goddeloze energie terwijl hij de spiegel eerst wazig en toen langzaam helder zag worden.


  De beelden van de Droomprins en Prinses Doornroosje verschenen. Wat waren ze mooi! In hun zijden kleren leken ze een symbool van al het goede in de wereld.


  Azzie hoorde hen met hun zachte klankvolle stemmen met elkaar babbelen.


  ‘Ben jij mijn lieve schattebol?’ Dat was Doornroosje.


  ‘Ik ben voor altijd de jouwe,’ zei de Droomprins. ‘Ik weet dat het in dit soort zaken gebruikelijk is niet aan ontluistering te denken. Ik weet dat zure tekstontleders later zullen zeggen dat ik jou op de kop zat of dat jij altijd aanmerkingen op mij had. Maar wat kunnen ons zulke cynische aantekeningen schelen? We zijn jong, we houden van elkaar, we zijn mooi en dat blijven we, in tegenstelling tot de algemene verwachting, een hele tijd, waarin we lief en leed samen delen.’


  ‘Wat zeg je dat mooi!’ zei Doornroosje en nestelde zich weer in zijn armen.


  ‘Zijn jullie gelukkig?’ grauwde Azzie. ‘Dat zullen we nog eens zien. Daar moet ik iets tegen kunnen doen.’


  ‘Meester! Ik weet iets!’ Dat kwam uit de leren zak.


  ‘Wat dan?’ vroeg Azzie.


  ‘Ach meester, neem even de tijd om me weer in elkaar te zetten en dan zal ik het u graag vertellen!’


  ‘Al het maar iets goeds is,’ mompelde Azzie. ‘Beter dan de snelheid van vallend staal.’


  Hij deed de zak open en legde de onderdelen van Frike op de grond. Snel werkend voegde hij ze samen. In zijn dronken haast plaatste hij de armen een beetje verkeerd, maar al met al was het een behoorlijk stukje werk.


  ‘Dank u, meester!’ zei Frike.


  ‘Nou, laat horen!’


  ‘Meester, u kunt nog wraak nemen op deze verachtelijke mooie en gelukkige jonge mensen. De ongelimiteerde creditcard, meester! Die hebt u nog!’


  ‘Hé, goed bedacht, Frike! Ik zal eens gauw een eind maken aan hun gestoei!’


  Hij haalde de kaart uit zijn vestzak en tikte er twee maal mee op een voldoende smerig oppervlak. Een ogenblik, en toen verscheen de klerk van Bevoorrading.


  ‘Ja, wat wil je?’


  ‘Ik heb een speciale wens,’ zei Azzie. Hij glimlachte onbeschaamd, een gelaatsuitdrukking waarop hij ijverig had geoefend, maar die hij eigenlijk nog nooit in praktijk had gebracht.


  Hij had haar bewaard voor een moment als dit. Naar de hel met de regels.


  ‘Waar gaat het om?’


  ‘Ten eerste: een aardige catastrofe. Ik wil dat het kasteel van de Droomprins en zijn gade, Prinses Doornroosje, boven hun hoofd instort. Vervolgens heb ik een speciale Hel nodig om hen een paar duizend jaar in te zetten. Dan kan ik hen bewijzen dat het niet uithaalt om tegenover een demon met je geluk te koop te lopen.’


  ‘Wat voor soort catastrofe?’ vroeg de klerk terwijl hij potlood en werkbon greep.


  ‘Laten we er een aardbeving van maken.’


  ‘Eén aardbeving voor meneer,’ zei de klerk van Bevoorrading. ‘En daarna zal ik je onze collectie speciale Hellen laten zien.’ De klerk opende zijn grote kasboek. Plotseling keek hij op. Er was een grote klok gaan luiden. Azzie hoorde hem ook. In het dorp vlak bij Azzies kasteel waren trouwens ook klokken aan het luiden.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij. ‘Het is toch geen zondag?’ Frike was naar het raam gesneld. ‘Nee, meester, het is het begin van de feestelijkheden rond het Millennium. De mensen dansen op straat! O meester, wat een taferelen van verdorven vreugde spelen zich voor mijn ogen af!’


  ‘Naar de hel daarmee,’ zei Azzie. En tegen de klerk: ‘Waar wacht je op? Ik wil een aardbeving!’


  De klerk glimlachte onbeschaamd en sloeg zijn kasboek met een klap dicht. ‘Sorry, je opdracht is herroepen.’


  ‘Waar heb je het over? Ik hang je darmen als een ketting om mijn hals als je niet doet wat ik zeg!’


  ‘Helemaal niet,’ reageerde de klerk van Bevoorrading. ‘Het is klokslag twaalf. De Millennium-wedstrijd is voorbij. De Grote Machten der Duisternis hebben je ongelimiteerde creditcard herroepen.’


  ‘Nee, dat kunnen ze niet maken! Nog niet! Ik moet deze laatste daad verrichten!’


  Hij stak zijn kaart op en zwaaide er driftig mee. De klerk van Bevoorrading maakte met een zure glimlach van tevredenheid een gebaar. De kaart smolt in Azzies hand.


  Azzie slaakte een kreet van machteloze woede en verwarde waanzin. Frike strompelde weg en kroop in een rijkgebeeldhouwde kast. Azzie stampte met zijn voet. De grond opende zich onder hem. Hij zonk erin, omlaag, omlaag, naar een verafgelegen donkere koele ondergrondse tunnel waar hij een tijdje zou kunnen rondzwerven om weer in evenwicht te komen. Frike liep snel naar het gat en gluurde erin. Hij zag Azzie steeds dieper zinken, nog steeds kokend van razernij. En buiten bleven van dorp tot dorp, overal over het land, de klokken van het Millennium luiden.
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